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Grundlagen = Fundamentals = Zakladni princip

StoRdampfer - Shock Absorbers - Tlumice razu

B GRUNDLAGEN

Industriestofda@mpfer sind in sich geschlossene, nach
dem Verdrangungsprinzip arbeitende Bauelemente. Wird
die Kolbenstange durch auBere Krafteinwirkung einge-
driickt, verdrangt der Kolben das Ol durch die vorhandenen
Drosselbohrungen , die sich proportional zum gefahrenen Hub
verringern. Als Folge wird die Einfahrgeschwindigkeit zwangs-
laufig geringer. Das durch die Kolbenstange verdrangte Ol wird
durch einen Speicher kompensiert.

[3] FUNDAMENTALS

Shock absorbers are closed hydraulic components which ope-
rate on the basis of oil displacement. When the piston rod is pus-
hed into the cylinder, the piston displaces the oil through differing
sized holes which are progressively closed off. As a result the
speed of the piston rod proportionally decreases to the stroke
covered. The displaced oil is compensated by an accumulator.

Weg / Stroke / Zdvih

ZAKLADNI PRINCIP

Primyslové tlumice razu jsou uzaviené strojni elementy, které
pracuji na principu vytlaCovani oleje. Kdyz se pistnice
plsobenim vnéjsi sily zasunuje, pist vytlatuje olej pres Skrtici
otvory, které se s dosazenym zdvihem proporcionalné
zmensuji. Nasledkem toho se narazova rychlost nutné snizuje.
Objem oleje vytlaovaného pistnici je kompenzovan
zasobnikem.

Kraft / Force / Sila

1. lineare Dampfung / linear deceleration / linearni charakteristika
2. progressive Dampfung / progressive deceleration / progresivni charakteristika
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Mega-Line M4 - 1,0

Vorteile - Benefits - Vyhody

Anschlagkappe AP / AP2
Anschlagkappe mit Stahlkern und PU-Kappe (AP)

+ 40% Gerauschminderung

+ Schonung der Aufprallfidche

Anschlagkappe mit Stahlkern und PUM-Kappe glasfaserverstérkt (AP2)

+ Erhéhte Lebensdauer im Vergleich zu Anschlagkappe AP und Kunststoffkappe A

Stop Cap AP / AP2

Stop cap with steel core and PU cap (AP)

+ 40% noise reduction

+ Increased protection of the impact surface

Steel cap with steel core and PUM cap fiberglass-reinforced (AP2)
+ Longer life time compared to stop cap AP and plastic cap A

Narazova hlavice AP/AP2

Narazova hlavice s ocelovym jadrem a PU-krytkou (AP)
+ 40 % snizeni hlu¢nosti

+ Ochrana narazové plochy

Narazova hlavice s ocelovym jadrem a PUM-krytkou zesilenou
skelnymi viakny (AP2)

+ Del$i Zivotnost ve srovnani s hlavici AP a plastovou hlavici A

+ Integrierter Festanschlag
+ Integrated end-stop

+ Integrovany pevny doraz

Pro Surf

+ Verbesserter Oberflachenschutz gegen Korrosion
Beschichtungsverfahren QPQ (Quench / Polish /
Quench), zweifaches Nitrieren mit Zwischengang
Polieren

Improved surface protection against corrosion

QPQ Coating, specialized type of carbonitriding case
hardening (carbonitriding, polishing,

post-oxidizing)

VlylepSena povrchova ochrana proti korozi
Povlak QPQ, specialni postup dvojité nitridace s
leSténim

+ VergroRerter Kolben - gehértet, aluminium-titan beschichtet
Hohe Energieaufnahme und lange Lebensdauer

+ Enlarged Piston - hardened, aluminium-titanium-nitride coated
High energy absorption and extended life time

+ Zvéteny pist - kaleny, hliniko-titanovy poviak
Velka absorpce energie a dlouha Zivotnost

Salzspriihtest = Salt spray test = Test v solné |azni

DIN 50021SS

Sprilhdauer in h / Spray duration in h ——————

17 pm 17 pm 20 ym 40 pm 20 pm
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Mega-Line 1,25 - 4,0

Vorteile - Benefits - Vyhody

+ Anschlagkappe zur Gerduschminderung
mit mech. Sicherung

+ Noise reducing stop cap with a high
security steel-fixing ring

+ Vulkolanova dorazova hlavice pro tlumeni
hluku s mechanickym zajisténim

Pro Adjust

+ geschiitzte Einstellung (patentiert)

* Integrierter Festanschlag
* Integrated end stop
* Integrovany pevny doraz

+ Protected Adjustment (patented)

+ Chranéné regulace (patentovano)

+ Geharteter, aluminium-titan beschichteter Kolben
+ Hardened, aluminium-titanium-nitride coated piston
+ Kaleny pist s hliniko-titanovym poviakem

Helix Principle

+ +300% Energie / - 50% Kosten
+ +300% Energy / - 50% Costs

+ +300% Energie / - 50% Nakladu

+ Schlisselflachen
+ Machined flats for spanner
+ Zplosténi pro kli¢

+ Geschlossenes, gehartetes Druckrohr mit

Einstellmdglichkeit; kompl. Fiihrung Uber
die Gehauselange

+ Adjustable one-piece nitrite hardened pressure

tube, that fits closely to the housing thus giving

good guidance

+ Uzavfend, kalena vytlaéna trubice s moznosti

nastaveni; vedeni po celé délce télesa

ProTec

+ Geschlossener Boden ohne Sicherungsring
+ Solid base without retaining ring

+ Uzavfené dno bez pojistného krouzku
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Berechnung = Selection = Navrh

Zur Berechnung der IndustriestoBdampfer werden
fiinf Grundangaben bendtigt:

Die aufprallende Masse m (kg)
Die Aufprallgeschwindigkeit der Masse v (m/s)
AuRere, zusétzlich auf die Masse wirkende Krafte z.B. Antriebskraft F(N)

Anzahl der Hiibe des StoRdampfers je Stunde X (1/h)
(bei 1/h: Anzahl der Hiibe pro Jahr)

Anzahl der StoRdampfer parallel
In Einzelfallen kénnen zusétzliche Informationen notwendig sein.

Pro vypodet primyslovych tumicl narazu je zapotfebi
5 zakladnich ddaji

Narazova hmotnost m (kg)

Narazova rychlost hmoty v (m/s)

Vngj8i, pfidavné sily pisobici na hmotu, napf. hnaci sila F (N)

Pocet zdvihd tlumice narazu za hodinu X (1/h)
(Pfi 1/h: udat pocet zdvihti za rok)

Pocet tlumicl narazu paralelné
V konkrétnim pfipadé mohou byt nutné dalsi informace.

6 FREIER FALL = FALLING MASS - VOLNY PAD

= 20 kg
=02m
= 0,019m
400/ h

X »nw T 3
1

m = 1.200 kg
v =13m/s
X =210/h

Five basic criteria are required for sizing the shock absorbers:

1. Impacting mass m (kg)

2. Impact speed v (m/s)

3. Additional external forces acting on the mass e.g. propelling force F (N)

4 Number of strokes of the shock absorber per hour X (1/h)

. (At 1/h: number of strokes per year)
5 Number of parallel shock absorbers
. In individual cases, other additional information may be required.
W, =mgH =39 Nm WS-M05x19-1
w, m-g-S =4 Nm WE-M0,5x19
Wkg = W:*W, =43 Nm
Wkgm = Wkg X =17.187 Nm/h
2-W,
m =9 =219 kg
e e
v = v,=\/2-gH
m - Vv?
Wkg = 2 =1.014 Nm WE-M15x2-1
W, = W, X = 212914 Nm WS-M1,5x2-2
v = v,
m = 2 W = 1.200 kg
e v?
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Berechnung = Selection = Navrh

MASSE MIT ANTRIEBSKRAFT, WAAGERECHT = MASS WITH PROPELLING FORCE, HORIZONTAL
HMOTA S HNACI SILOU HORIZONTALNE
Masse senkrecht nach: unten (C2) / oben (C3) = Mass vertical propelling force: downward (C2) / upward (C3)
Hmota vertikalné: dolti (C2) / nahoru (C3)

@ W= (F+m-g)s

m:-v?
= - - WE - M 1,0 x 40
@ W= (F-m-g)S m = 200 kg w, = 3 =169 Nm X
v =13m/s WP -M1,0 x 40
W, =F- =96 N
F, = 2400N . S 96 Nm
S = 004m W, = W +W,  =265Nm
X = 210/h W, = W, X = 55,650 Nm/h
m, = z Vl’k, =313 kg
ve
SCHWENKBARE MASSE MIT ANTRIEBSMOMENT = SWINGING MASS WITH PROPELLING FORCE
VYKYVNA HMOTA S HNACIM MOMENTEM
m-v: J-w?
m = 280 kg W, =—5 =5 =140Nm WS-M1,0-4
v =10m/s .
o M-s WE - M 1,0
r 3m w, = =25Nm
M = 300 Nm r
R =08m W, = W+W, =165 Nm
S =0025m _ _
X = 320/h W, = W, X = 52.800 Nm/h
v-r
Vv, =r-ws= R =0,33 m/s
2-W,
m,_ = =2.970 kg
vz
e MASSE AUF ANGETRIEBENEN ROLLEN = MASS ON DRIVEN ROLLERS = HMOTA NA HNANYCH VALECCICH
. y2
m = 30kg W, =m2v = 60 Nm WE - M 0,5x 19
v =2m/s W, =m-g-S'p =1,2 Nm WP-M05x19-2
S =0019m W, =Wi+Ww, =61,2 Nm
B o= 02(Stal) W, =W, X =18.335 Nm/h
X = 300/h
v =V,
2-W,
m, = " =30,6 kg
VO
aASSE AUF SCHRAGER EBENE = MASS ON INCLINE - HMOTA NA NAKLONENE ROVINE
m = 200 kg W, =mgH =589 Nm WE-M15x1-0
H =03m W, = m-gsinaS =21Nm WP-M1,5x1-1
W, = W+W, =610 Nm
a = 25° 9
W, = W, X =121.866 Nm/h
S =0,025m ¢ ¢
v = v =/2'gH
X = 200/h SV49
2-W,
m,_ = =208 kg
v 2
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@ MASSE MIT MOTORANTRIEB = MASS WITH MOTOR DRIVE = HMOTA S MOTOROVYM POHONEM

m-v?
m = 1.200 kg W= 2 =1.350 Nm WE-M15x3-1
v = 15m/s WS-M1,5x3-2
HM = 25 w, = PHM-1000°S 375 Nm
P = 3KkwW v
S < 0075m W, = W+W, =1.725 Nm
X = 50/h W, =W, X = 86.250 Nm/h
v = VE
2-W,
- 9 -
m, = V2 =1.534 kg
G DREHTISCH MIT ANTRIEB = ROTARY TABLE WITH PROPELLING FORCE - OTOCNY STUL S POHONEM
Ve
.« y2 J Y
J = 320 kgm? W, o= mz":T‘” = 640 Nm WE-M1,5x1-1
w = 2s" WS-M1,5x1-2
M = 1.000 Nm w, = MS =50 Nm
ro=05m r
S =0025m W, = WA+W, =690 Nm
X =20/h
o = W X = 13.800 Nm/h
ver
v, = r-ws R =1,0 m/s
2-W
m, = 9 =1.380 kg
v 2
0 SCHWENKBARE MASSE MIT ANTRIEBSKRAFT = MASS WITH PROPELLING FORCE = VYKYVNA HMOTA S HNACI SILOU
m-v?
m = 180 kg W, = 5 =109 Nm WE - M 1,0
v =11m/s WS-M1,0-3
F = 1200N W, =M:-8 = F-r-8 =25Nm
S =0025m R1 R1
r =05m _ _
Ri= 06m W, = W+W, =134 Nm
R2 = 09m Wi = W, X =16.080 Nm/h
X =120/h v-R1
v, = Rl-w= R2 =0,73 m/s
2-W
m, = o =498 kg
v 2
Bei Auslastung pro Hub > 80% Freigabe von Wediss erforderlich! « For a utilizaltion per stroke >80 % the approval of Wediss is necessary!
Pfi vyuziti vice nez 80% zdvihu je nutné schvéleni firmou Wediss!
]
FORMELN = FORMULAE = VZORCE
EFFEKTIVE MASSE GEGENKRAFT ABBREMSZEIT VERZOGERUNG HUB
EFFECTIVE MASS COUNTERFORCE DECELERATION TIME DECELERATION RATE STROKE
EFEKTIVNI HMOTNOST REAKCNI SiLA BRZDNY CAS ZPOMALENI ZDVIH
2 W, W15 28 % v
. _ , - (L5P - o - P
m = 7 F= kgT t v, 1,2 a= 55 12 S=55 12

*Gilt nur bei optimaler Einstellung. Sicherheit vorsehen! - *Calculation for optimum setting. Allow a safety margin!
*Plati pouze pfi optimalnim nastaveni. Dbat na bezpecnost!
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Gewinde = Threads = Zavity

Gewinde Baureihe Hub Energieaufnahme Lange Seite
Thread Series Stroke Energy absorption Length Page
Zavit Série Zdvih Absorpce energie Délka télesa Strana

Nm /HB mm

3
3

Bestellinformation
Ordering Example
Priklad objednavky

WE-M 0,25 M14x1

WE-M 0,25L M14x1,5

Erlauterungen

S

SB -

selbsteinstellend linear

selbsteinstellend linear fiir Seitenkrafte
SK - selbsteinstellend linear, kompakt
E - einstellbar, linear
EB - einstellbar fir Seitenkrafte
P - selbsteinstellend progressiv
PB - selbsteinstellend progressiv fiir Seitenkrafte
Legend
S - self-compensating linear
SB - self-compensating linear for side forces
SK - self-compensating linear, compact
E - adjustable, linear
EB - adjustable for side forces
P - self-compensating progressive
PB - self-compensating progressive for side forces
Legenda
S - samokompenzaéni linearni
SB - samokompenzaéni linedrni pro bocni sily
SK - samokompenzaéni linearni, kompakini
E - nastavitelny linedmi
EB - nastavitelny pro bocni sily
P - samokompenzaéni progresivni
PB - samokompenzaéni progresivni pro bocni sily
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Gewinde
Thread
Zavit

M 32x1,5
M 33x1,5 (H)

M 36x1,5 (L)
11/4-12 UNF (U)
1.3/8-12 UNF (UF)

M 32x1,5
M 45x2

M 42x1,5 (K)

M 45x1,5 (L)
13/4-12 UN (U)

M 62x2
M 64x2 (L)
2 1/2-12 UNF (U)

M 85x2

M 115x2

www.wediss.com | Made in Germany

Baureihe
Series
Série

WE-M 1,25x1-0/1/2
WS-M 1,25x1-0/1/2/3/4
WP-M 1,25x1-1/2/3
WE-M 1,25x2-0/1/2
WS-M1,25x2-0/1/2/3/4
WP-M 1,25x2-1/2/3
WE-M 1,25x3-1
WS-M1,25x3-0/1/2/3/4
WP-M 1,25x3-1/2/3
WSK-M 1,25-1/2/3
WE-M 1,5x1-0/1/2
WS-M1,5x1-0/1/2/3/4
WP-M 1,5x1-1/2/3
WE-M 1,5x2-0/1/2
WS-M1,6x2-0/1/2/3/4
WP-M 1,5x2-1/2/3
WE-M1,5x3-0/1/2
WS-M1,5x3-0/1/2/3/4
WP-M 1,5x3-1/2/3
WE-M 2,0x1-0/1/2
WS-M2,0x1-0/1/2/3/4
WP-M 2,0x1-1/2/3
WE-M2,0x2-0/1/2
WS-M2,0x2-0/1/2/3/4
WP-M2,0x2-1/2/3
WE-M 2,0x4-0/1/2
WS-M2,0x4-0/1/2/3/4
WP-M 2,0x4-1/2/3
WE-M 2,0x6-0/1/2
WS-M2,0x6-0/1/2/3/4
WP-M 2,0x6-1/2/3
WE-M 3,0x2-1
WS-M3,0x2-1/2/3/4
WP-M3,0x2-1/2/3
WE-M 3,0x4-1
WS-M3,0x4-1/2/3/4
WP-M 3,0x4-1/2/3
WE-M 3,0x6-1

WS-M 3,0x6-1/2/3/4
WP-M 3,0x6-1/2/3
WE-M 3,0x8-1
WS-M3,0x8-1/2/3/4
WP-M 3,0x8-1/2/3
WE-M 3,0x10-1

WS-M 3,0x10-1/2/3/4
WP-M 3,0x10-1/2/3
WE-M 4,0x2-1
WS-M4,0x2-1/2/31/4
WP-M 4,0x2-1/2/3
WE-M 4,0x4-1
WS-M4,0x4-1/2/314
WP-M 4,0x4-1/2/3
WE-M 4,0x6-1

WS-M 4,0x6-1/2/3 /4
WP-M 4,0x6-1/2/3
WE-M 4,0x8-1
WS-M4,0x8-1/2/3/4
WP-M 4,0x8-1/2/3
WE-M 4,0x10-1

WS-M 4,0x10-1/2/3/4
WP-M 4,0x10-1/2/3

Hub
Stroke
Zdvih

mm
25

25
50

50
75

75
12
25
25
25
50
50
50
75
75
75
25
25
25
50
50
50
100
100
100
150
150
150
50
50
50
100
100
100
150
150
150
200
200
200
250
250
250
50
50
50
100
100
100
150
150
150
200
200
200
250
250
250

Energieaufnahme
Energy absorption
Absorpce energie

Nm/HB
300
300
300
500
500
500
750
750
750
90
870
870
870
1350
1350
1350
2100
2100
2100
1500
1500
1500
2500
2500
2500
5000
5000
5000
8000
8000
8000
4000
4000
4000
9000
9000
9000
14000
14000
14000
19000
19000
19000
24000
24000
24000
4000
4000
4000
9000
9000
9000
14000
14000
14000
19000
19000
19000
24000
24000
24000

Lange
Length
Délka télesa

mm
138
138
138
188
188
188
243
243
243
67
148
148
148
198
198
198
248
248
248
186
186
186
236
236
236
336
336
336
453
453
453
319
319
319
419
419
419
569
569
569
669
669
669
769
769
769
319
319
319
419
419
419
569
569
569
669
669
669
769
769
769

Seite
Page
Strana

34-37
34-37
34-37
34-37
34-37
34-37
34-37
34-37
34-37
66 - 67
38 - 41
38 - 41
38 - 41
38 - 41
38 - 41
38 - 41
38 - 41
38- 41
38- 41
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
42-45
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
48 - 51
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52-55
52- 55

Gewinde = Threads = Zavity

Technische Anderungen vorbehalten!

Technické zm&ny vyhrazeny!

We reserve the right to make changes without further notice!
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Industriesto3dampfer

Industrial Shock Absorbers

Primyslové tlumiée néarazu
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Berechnung / Calculation / Vypoget
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Mega-Line M4 - M12

StolRdampfer - Shock Absorbers - TlumiCe narazu

VergroRerter Kolben  Hohe Energieaufnahme
ProSurf Langlebiger Oberflachenschutz (S. 6)
Lange Lebensdauer ~ Gehértete Kolbenfiihrung
Kolbenstange: geharteter rostfreier Stahl
Spezialdichtungen + Ole

Integrierter Festanschlag
Schlusselflachen
Temperaturbereich -20°C - +80°C
Optional ab WS-M 10x6:
-50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Sonderausfiihrungen Edelstahl (Seite 62,63)
Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

GB

Enlarged Piston High energy absorption Zvétseny pist Vlysokéa absorpce energie
ProSurf Long-life surface protection (p. 6) ProSurf Odolna povrchova ochrana (s. 6)
Extended Life Time Nitrated guidance system Dlouha Zivotnost Kalené vodici pouzdro
Piston rod: hardened stainless steel Pistnice: kalena nerezové ocel
Special seals + oils Specialni tésnéni + oleje
Integrated End Stop Integrovany pevny doraz
Flats Zplosténi pro kli¢
Temperature -20°C - +80°C Rozsah teplot -20°C - +80°C
Optional from WS-M 10x6: opce pro WS-M 10x6:
-50°C - +60°C / 0°C - +120°C -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Special models Stainless steel (Page 62,63) Specialni provedeni Nerezova ocel (strana 62,63)
Pressure chambers up to 7 bar Tlak okolniho prostfedi do 7 barti
USDA-H1-compliant for food industry USDA-H1 pro potravinafsky pramysl
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Hub + Stroke Anschlagkappe* * Stop cap*
Zdvih Dorazova hlavice®

Gewinde * Thread ¢+ Zavit HB

o A

=

SW

SW1  GW

o AP

o AS

F

*A: Kunststoff = Plastic = Plast / AP: Soft Touch / AS: Stahl = Steel = ocel

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Gw A B c oD oE(A) oE(AP) GE(AS) F(A) F(AP)  F(AS) L sw SW1

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WS-M 4 x 4 M4 x 0,35 290 25,0 20 15 30 43 : 330 330 : 30 30 7.0
WS-M 5 x 4 M5x05 290 25,0 20 15 30 43 : 330 330 : 30 40 80
WS-M6x5 M6 x0,5 320 27,0 20 20 50 53 : 37,0 37,0 : 30 40 80
WS-M8x5 M8x1 35,0 30,0 25 23 6.0 6.5 : 410 415 - 30 55 11,0
WS-M 10 x 6 M10x 1 37,0 31,0 25 30 6.0 85 85 435 435 435 30 7.0 130
WS-M 10 8 M10x 1 48,0 40,0 25 30 6,0 85 85 545 545 545 30 7.0 130
WSM12x10  M12x1 61,0 51,0 25 40 10,0 10,0 10,0 69,0 69,5 69,0 40 9,0 14,0

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme - Energy absorption Effektive Masse - Effective mass Aufprallgeschwindigkeit Riickholfederkraft
Stroke Absorpce energie Efektivni hmotnost Impact Speed Return spring force
Zdvih Nérazova rychlost Sila vratné pruziny
Constant load*  Emergency™* -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard)
mm Nm/HB (max.) ~ Nm/HB (max.) Nm/h (max.)  min.-maxkg min.-maxkg min. - max.kg m/s N
WS-M 4 x 4 4 04 0,7 1500 0,1-1 09-32 - 02-15 2-7
WS-M 5 x 4 4 0,6 1,0 1800 0,1-12 1,0-5,0 - 02-2,0 2-7
WS-M 6 x 5 5 1,0 15 3000 0,05-1 08-28 1,5-4 02-25 2-5
WS-M 8 x5 5 15 2,0 4000 0,25-3 0,7-6 3-9 02-25 2-5
WS-M 10 x 6 6 22 3,0 12000 0,7-3 3-10 8-18 02-25 3-6
WS-M 10 x 8 8 3,0 4,0 24000 09-9 2-12 9-23 02-3 3-6
WS-M 12 x 10 10 9,0 12,0 27450 1-15 10 - 42 25-61 02-3 4-10
*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni / **Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad
Gewicht M4x4 | M5x4 | M6x5: 3g Drehmoment: max. Kraft bei Benutzung der Schliisselflachen M4 x4: 0,8 Nm
Weight MB8x5: 79 Torque: max. force by using the flats M5x4: 1,0 Nm
Hmotnost M10x6: Mg Kroutici moment: max sila pii pouZiti klice M6 x5: 1,2Nm
M10x8: 149 M 8 x 5 2Nm
M12x10: 309 M 10 x X: 4 Nm
M 12 x 10: 8 Nm
Lieferumfang 1 Kontermutter Zubehor Seite 21
Included 1 Lock nut Accessories Pages 21
Soutast dodavky 1 Kontramatice Pfisludenstvi Strana 21
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Mega-Line 0,1 - 0,2

StolRdampfer - Shock Absorbers - TlumiCe narazu

VergroRerter Kolben ~ Max. +400% Energie
Max. -50% Kosten / Nm
ProSurf Langlebiger Oberflachenschutz (S. 6)
Lange Lebensdauer Gehartetes Flhrungslager
Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

Integrierter Festanschlag
Temperaturbereich -20°C - +80°C
Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Sonderausfiihrungen Edelstahl (Seite 62,63)
Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

GB

Enlarged Piston Max. +400% Energy ZvétSeny pist Max. +400% Energie
Max. -50% Costs / Nm AZ -50% Naklad / Nm
ProSurf Long-life surface protection (p. 6) ProSurf Odolna povrchova ochrana (s. 6)
Extended Life Time Nitrated guidance system Dlouha Zivotnost Kalené vodici pouzdro
Piston: hardened, Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Titanium aluminium nitride Specialni tésnéni + oleje
Special seals + oils Integrovany pevny doraz
Integrated End Stop Rozsah teplot -20°C - +80°C
Temperature -20°C - +80°C opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C Specialni provedeni Nerezova ocel (strana 62,63)
Special models Stainless steel (Page 62,63) Tlak okolniho prostfedi do 7 bar(
Pressure chambers up to 7 bar USDA-H1 pro potravinafsky pramysl

USDA-H1-compliant for food industry

18 Made in Germany | www.wediss.com



Anschlagkappe* * Stop cap*
Dorazova hlavice®

Hub ¢ Stroke
Zdvih
HB
SWA1
Gewinde _
Thread
Zavit

K
B
A A
F F |
*A: Kunststoff = Plastic = Plast / AP: Soft Touch / AS: Stahl = Steel = ocel
ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
GW A B C oD oE (A) oE (AP/AP2)  oE (AS) F (A) F (AP/AP2)  F (AS) L SW1 K
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WE-M 0,1 M8x1 56,0 45,0 25 25 6 6,5 - 61,5 63,0 - 3 1" 35
WS-M 0,1 M8x1 51,0 44,0 25 25 6 6,5 - 57,0 58,0 - 3 1 -
WP-M 0,1 M8x1 51,0 44,0 2,5 25 6 6,5 - 57,0 58,0 - 3 1" -
WE-M 0,15 M10x 1 62,0 485 25 3,0 6 85 8,5 68,5 68,5 68,5 3 13 35
WS-M 0,15 M10x 1 59,5 49,5 25 3,0 6 8,5 8,5 66,0 66,0 66,0 3 13 -
WP-M 0,15 M10x 1 59,5 495 25 3,0 6 85 8,5 66,0 66,0 66,0 3 13 -
WE-M 0,2 M12x1 81,5 66,0 25 4,0 10 10,0 10 89,5 90,0 89,5 4 14 35
WS-M 0,2 M12x1 77,0 65,0 25 4,0 10 10,0 10 85,0 86,0 85,0 4 14 -
WP-M 0,2 M12x 1 77,0 65,0 25 4,0 10 10,0 10 85,0 86,0 85,0 4 14 -
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub - Stroke - Zdvih Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie Effektive Masse - Effective mass - Efektivni
hmotnost
Constant load* -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg
WE-M 0,1 7 4 14.400 0,65 - 50 - - -
WS-M 0,1 7 4 14.400 0,65-2,0 13-55 1,7-50 -
WP-M 0,1 7 4 14.400 03-09 0,65-2,0 18-8 -
WE-M 0,15 10 15 24.000 1,0 - 500 - - -
WS-M 0,15 10 15 24.000 16-75 6,1-71 61-252 232-750
WP-M 0,15 10 15 24.000 1,0-22 20-75 6,1-71 -
WE-M 0,2 12 22 35.200 1,5- 800 - - -
WS-M 0,2 12 22 35.200 20-1 10 - 107 104 - 360 343 - 1.100
WP-M 0,2 12 22 35.200 15-28 2-21 17 - 92 -

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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Mega-Line 0,1 - 0,2

M TECHNISCHE DATEN

Gewicht 01:10¢g
0,15:20 g
02:36g
Aufprallgeschwindigkeit WE-M:0,2-35m/s

WS-M:0,2-50m/s
WP-M:0,2-5,0m/s

Riickholfederkraft 0,1:2,5 N/min - 6 N/max
0,15 : 3,6 N/min - 8 N/max
0,2 : 3,5 N/min - 7 N/max

Drehmoment: max. Kraft bei 0,1:2Nm
Benutzung der Schliisselflichen 0,15:6 Nm

0,2:10 Nm
Temperaturbereich -20°C - +80°C

optional: -50°C - +120°C
Gehéuse ProSurf
Kolbenstange Geharteter rostfreier Stahl
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Lieferumfang 1 Kontermutter

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost 01:10¢g
0,15:20¢g
0,2:36¢

Nérazova rychlost WE-M:0,2-35m/s

WS-M:0,2-5,0m/s
WP-M:0,2-50m/s

Sila vratné pruziny 0,1:2,5 N/min - 6 N/max
0,15 : 3,6 N/min - 8 N/max
0,2 : 3,5 N/min - 7 N/max

Kroutici moment: max sila pfi 0,1:2Nm
pouziti klice 0,15:6 Nm
0,2:10 Nm
Rozsah teplot -20°C - +80°C
opce: -50°C - +120°C
Téleso ProSurf
Pistnice Kalena nerezova ocel
RoHS odpovida Smernice 2002/95/EC
Soucast dodavky 1 Kontramatice

[ SPECIFICATIONS

Weight 01:10¢g
0,15:20 g
02:36¢g

Impact Speed WE-M:0,2-3,5m/s

WS-M:0,2-5,0m/s
WP-M: 0,2 -5,0m/s

Return spring force 0,1: 2,5 N/min - 6 N/max
0,15 : 3,6 N/min - 8 N/max
0,2 : 3,5 N/min - 7 N/max

Torque: max. force 0,1:2Nm
by using the flats 0,15:6 Nm

0,2:10 Nm
Temperature -20°C - +80°C

option: -50°C - +120°C
Housing ProSurf
Piston rod Hardened stainless steel
RoHS compliant Directive 2002/95/EC
Included 1 Lock nut
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi M8x5 - 0,2

ANSCHLAGMUTTER ¢ STOP LIMIT NUT RECHTECKFLANSCH * RECTANGULAR FLANGE
DORAZOVA MATICE OBDELNIKOVA PRIRUBA

@B
GW

* A 2B Art.-Nr. / * T Art.-Nr. /
ew mm mm Code ew mm Code
*Optionale Gewinde: Seite 12/13 *Optionale Gewinde: Seite 12/13
555 = 1 i *Optional threads: page 12/13 SN = Lol *Optional threads: page 12/13
M10x1 15 14 15018 *Volitelné zavity: strana 12/13 M12x1 12 17013 *Volitelné zavity: strana 12/13
Wi2xt &l 10 0L Breite = T/ Width = T/ $ifka = T
KLEMMFLANSCH + CLAMPING FLANGE « UPINACI PRIRUBA KONTERMUTTER + LOCK NUT + KONTRAMATICE
GW* Art.-Nr. / Code
*Optionale Gewinde: Seite 12/13
M4x0,35 11012 *Optional threads: page 12/13
M5x0,5 12012 *VoliteIné zavity: strana 12/13
M6x0,5 13012
| | M8x1 14012
M10x1 15012
. A B C E T At i) 17012
GW
mm mm mm mm mm /Code
*Optionale Gewinde: Seite 12/13
MBx05 20 14 10 32 5 SK13013 *Optional threads: page 12/13
M8x1 25 18 15 42 6 SK14013 *Volitelné zavity: strana 12/13
M10x1 28 20 15 42 6 SK15013
Mi2x1 32 24 20 55 6 SK17013
AK 1 FUR SEITENKRAFTE « AK 1 FOR SIDE FORCES AK 2 FUR SEITENKRAFTE « AK 2 FOR SIDE FORCES
AK 1 PRO BOCNi SILY AK 2 PRO BOCNi SILY
Hub - Stroke - Zdvih .
HB Hub - Stroke - Zdvih
@D| SW| @E OE
B C
A
. A B c oD oE SW Art.-Nr. / . A B C oD oE F G Sw Art.-Nr. /
GW GW
mm mm mm mm mm mm Code mm mm mm mm mm mm mm mm Code
M10x6 M10x1 17,5 7 5 7 14 13 15119 M8x5 M8x1 19 7 5 4 12 4 10 10 S14119-AK2
M10x8 M10x1 205 7 5 7 14 13 15319 M10x6 M10x1 22 7 5 6 14 5 12 13 S15119-AK2
M12x1 M12x1 2 7 7 1 1 14 17019-AK2
M12x10 M2 280 7 5 9 15 14 17019 S > i ST019
0,15 M10x1 235 7 5 6 14 13 S20519
0,2 M12x1 25,0 7 5 9 15 14 S20619
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Mega-Line 0,25 - 0,35

StoRdampfer - Shock Absorbers

Enlarged Piston

ProSurf
Extended Life Time

Integrated End Stop
Flats
Temperature

Special models

Max. +400% Energy

Max. -50% Costs / Nm

Long-life surface protection (p. 6)
Nitrated guidance system

Piston: hardened,

Titanium aluminium nitride
Special seals + oils

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Stainless steel (Page 62,63)

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

- Tlumiée narazu

VergréRerter Kolben

ProSurf
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Schlisselflachen
Temperaturbereich

Sonderausfiihrungen

ZvétSeny pist

ProSurf
Dlouhé Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Zplosténi pro kli¢
Rozsah teplot

Speciélni provedeni

Max. +400% Energie

Max. -50% Kosten / Nm

Langlebiger Oberflachenschutz (S. 6)
Gehartetes Flhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Edelstahl (Seite 62,63)

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Max. +400% Energie

AZ -50% Nakladd / Nm

Odolné povrchova ochrana (s. 6)
Kalené vodici pouzdro

Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Speciélni tésnéni + oleje

-20°C - +80°C

opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Nerezova ocel (strana 62,63)

Tlak okolniho prostfedi do 7 bar(
USDA-H1 pro potravinaisky pramysl
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Anschlagkappe* * Stop cap* * Dorazova hlavice*

Hub + Stroke
Zdvih
HB A
1 AP
GW*
AP2

SW

**Gewinde = Thread B
Zavit

A A

F F

*A: Kunststoff = Plastic = Plast / AP: Soft Touch / AS: Stahl = Steel = ocel

STOSSDAMPFER MIT SCHUTZBALG = SHOCK ABSORBERS WITH PROTECTION BELLOW = TLUMIC NARAZU S OCHRANNOU MANZETOU

Material: PTFE / Anschlagkappe: rostfreier Stahl / max. +80°C
Bestellinformation: WS-M 0,25 - 1BO

BO
B Material: PTFE / Stop cap: stainless steel / max. +80°C
oM Ordering information: WS-M 0,25 - 1BO
== Material: PTFE / Narazova hlavice: nerezova ocel / max. +80°C
YARAA Priklad objednavky: WS-M 0,25 - 1BO
H

F (B) F (B)

Ausfiihrung mit Schutzbalg ohne Schliisselflachen. = Version with protection bellow without flats.
Verze s ochrannou manzetou je bez zplosténi pro klic¢

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

oW A B C D oE(A) oE  OoE(AS) F(A) F F(AS) K L SW SWi SW2 F(®) oM H
(AP IAP2) (AP /AP2)

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WE-M 0,25 M14x1 97 78 25 4 10 10 10 105 105 105 45 5 13 17 - 109 20 33
WS-M 0,25 M14x1 92 78 25 4 10 10 10 100 101 100 : 5 13 17 - 104 2 33
WP-M 0,25 M14x1 92 78 25 4 10 10 10 100 101 100 5 5 13 17 - 104 2 33
WE-M 0,35 M16x1 97 78 25 4 10 10 10 105 105 105 45 6 14 19 - 109 22 33
WS-M 0,35 M16x1 92 78 25 4 10 10 10 100 101 100 2 6 14 19 - 104 2 33
WP-M 0,35 M16x1 92 78 25 4 10 10 10 100 101 100 : 6 14 19 - 104 2 33

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost
Zdvih
Constant load* -0 (very soft) -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)

mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) min. - max.kg min.-max.kg min.-maxkg min.-max.kg min. - max.kg
WE-M 0,25 14 30 50.000 - 1,6 - 1500 - - -
WS-M 0,25 14 30 50.000 09-8 35-17 99-76 62 - 252 250 - 950
WP-M 0,25 14 30 50.000 - 08-37 3-26 21-165 -
WE-M 0,35 14 35 52.500 - 6,5- 1750 - - -
WS-M 0,35 14 35 52.500 19-45 4-25 22-90 85-428 420 - 1320
WP-M 0,35 14 35 52.500 - 1,1-64 5-28 25 - 280 -

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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Mega-Line 0,25 - 0,35

M TECHNISCHE DATEN

Gewicht

Aufprall-
geschwindigkeit

Riickholfederkraft

Drehmoment: max.
Kraft bei Benutzung der
Schliisselflachen

Temperaturbereich

Gehéuse
Kolbenstange
RoHS konform

Lieferumfang

0,25 : 0,05 kg
0,35: 0,07 kg

WE-M: 0,08 - 6,0 m/s
WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

0,25/ 0,35 : 13 N/min - 23 N/max
Ausflihrung "BO": 25 N/min - 35 N/max

0,25/0,35: 20 Nm
0,5/0,5x40:25Nm

-20°C - +80°C
optional: -50°C - +120°C

ProSurf

Geharteter rostfreier Stahl

Richtlinie 2002/95/EG

1 Kontermutter

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost

Nérazova rychlost

Sila vratné pruziny

Kroutici moment: max sila
pfi pouZiti klice

Rozsah teplot
Téleso
Pistnice

RoHS odpovida
Soucast dodavky

0,25 : 0,05 kg
0,35:0,07 kg

WE-M: 0,08 - 6,0 m/s
WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

0,25/ 0,35 : 13 N/min - 23 N/max
Verze "BO": 25 N/min - 35 N/max

0,25/0,35:20 Nm

-20°C - +80°C
opce: -50°C - +120°C

ProSurf

Kalena nerezova ocel

Smérnice 2002/95/EC

1 Kontramatice

[ SPECIFICATIONS

Weight

Impact Speed

Return spring force

Torque: max. force
by using the flats

Temperature

Housing
Piston rod
RoHS compliant

Included

Made in Germany | www.wediss.com

0,25: 0,05 kg
0,35:0,07 kg

WE-M: 0,08 - 6,0 m/s
WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

0,25/0,35 : 13 N/min - 23 N/max
Version "BO": 25 N/min - 35 N/max

0,25/0,35: 20 Nm

-20°C - +80°C
option: -50°C - +120°C

ProSurf

Hardened stainless steel

Directive 2002/95/EC

1 Lock nut



Zubehor = Accessories = Prislusenstvi 0,25 - 0,35

ANSCHLAGMUTTER ¢ STOP LIMIT NUT AK 1 FUR SEI'VFE[‘IK'RAFTE * AK 1 FOR SIDE FORCES
DORAZOVA MATICE AK 1 PRO BOCNI SILY

Hub - Stroke - Zdvih
HB

@B
GW

@D| SW| @E

C
A

A 2B Cc SW  Art-Nr./
*Optionale Gewinde: Seite 12/13 A

mm mm mm mm Code
*Optional threads: page 12/13 |
M14x1 20 18 6 15 21058 *Volitelné zavity: strana 12/13

M16x1 25 21 8 19 22158

GW*

GW* A B C oD oE SW Art.-Nr. |

mm mm mm mm mm mm Code

RECHTECKFLANSCH » RECTANGULAR FLANGE WM Mix1t @2 8 8 8 18 15 S2019
OBDELNIKOVA PRIRUBA WEL WSt

WP-M’0,35 ' M16x1 33 9 8 8 20 17 822119

*Optionale Gewinde: Seite 12/13
*Optional threads: page 12/13
*Volitelné zavity: strana 12/13

AK 2 FUR SEITENKRAFTE ¢ AK 2 FOR SIDE FORCES
AK 2 PRO BOCNI SILY

Hub - Stroke - Zdvih
B G HB

A B C D E T ArtNr/
mm mm mm mm mm mm Code

Breite =T
M14x1 32 20 20 5 M5 12 S21053 Width =T

M16x1 40 28 25 6 M6 20 S22153  Sitka=T

GW*
@E

KLEMMFLANSCH » CLAMPING FLANGE « UPINACI PRIRUBA

oW A B C oD 6E F G SW  Art-Nr/

mm mm mm mm mm mm mm mm Code
WE-M; WS-M;
WP-M 0,25 M14x1 32 8 8 8 18 4 20 16 S21019-AK2
WE-M; WS-M;
WP-M 035 M16x1 32 8 8 8 20 4 18 19  S22119-AK2
‘ ! KONTERMUTTER ¢ LOCK NUT « KONTRAMATICE
A B C E T Art-N/ " ] '
* *Optionale Gewinde: Seite 12/13
W m mm mm mm o mm Code ,Og,igﬂ;ihree;ﬂ; Sag:|1ez/13 GW* Art.-Nr./ Code
M14x1 34 26 20 55 6 SK21053 *Volitelné zévity: strana 12/13 M14x1 21052 “Optionale Gewinde: Seite 12/13 - *Optional threads: page 12/13
*Volitelné zavity: strana 12/13
M16x1 34 26 20 55 6 SK22153 M16x1 22152
NAHERUNGSSCHALTER = PROXIMITY SWITCH = KONCOVY SPINAC
25 A oE F G Art.-Nr. PNP ’
|— e+
(mm) (mm) (mm) (mm) /Code y (—
11,5 WE-M 0,25 92,0 19 100 20,5 S31064 | 4
_ (O]
0 w WS-M 0,25 87,5 19 105 205 S21024 {j} 3 Eg i
B RS WP-M025 875 19 105 205 S41024 o
27 WE-M 0,35 90,0 21 100 215 S31254
Lieferumfang = Included = Sou¢ést dodavky
A WS-M 0,35 85,5 21 105 215 S22124
Naherungsschalter, Schaltkappe, Anschlagmutter
WP-M 0,35 85,5 21 105 21,5 S41524 I ] -
F Proximity Switch, Switch cap, Stop limit nut

Koncovy spinac, spinaci hlavice, dorazova matice
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Mega-Line 0,5

StoRdampfer - Shock Absorbers

Enlarged Piston

ProSurf
Extended Life Time

Integrated End Stop
Flats
Temperature

Special models

Max. +400% Energy

Max. -50% Costs / Nm

Long-life surface protection (p. 6)
Nitrated guidance system

Piston: hardened,

Titanium aluminium nitride
Special seals + oils

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Stainless steel (Page 62,63)

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

- Tlumiée narazu

VergréRerter Kolben

ProSurf
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Schlisselflachen
Temperaturbereich

Sonderausfiihrungen

ZvétSeny pist

ProSurf
Dlouha Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Zplosténi pro kli¢
Rozsah teplot

Speciélni provedeni

Max. +400% Energie

Max. -50% Kosten / Nm

Langlebiger Oberflachenschutz (S. 6)
Gehartetes Flhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Edelstahl (Seite 62,63)

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Max. +400% Energie

AZ -50% Nakladi / Nm

Odolna povrchova ochrana (s. 6)
Kalené vodici pouzdro

Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Specialni tésnéni + oleje

-20°C - +80°C

opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Nerezova ocel (strana 62,63)

Tlak okolniho prostfedi do 7 bar(
USDA-H1 pro potravinasky pramysl
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Anschlagkappe™ * Stop cap* « Dorazova hlavice*

Hub + Stroke
Zdvih
HB A
1 AP
GW*
AP2

SW

**Gewinde = Thread B
Zavit

A A

F F

*A: Kunststoff = Plastic = Plast / AP: Soft Touch / AS: Stahl = Steel = ocel

STOSSDAMPFER MIT SCHUTZBALG = SHOCK ABSORBERS WITH PROTECTION BELLOW = TLUMIC NARAZU S OCHRANNOU MANZETOU

Material: PTFE / Anschlagkappe: rostfreier Stahl / max. +80°C
Bestellinformation: WS-M 0,5 x 19 - 1BO

BO
Material: PTFE / Stop cap: stainless steel / max. +80°C
Ordering information: WS-M 0,5 x 19 - 1BO
— oM
== Material: PTFE / Narazova hlavice: nerezova ocel / max. +80°C
FAAAA Pilklad objednévky: WS-M 0,5x 19 - 1BO
| H

F (B) F (B)

Ausfiihrung mit Schutzbalg ohne Schliisselflachen. = Version with protection bellow without flats.
Verze s ochrannou manzetou je bez zplosténi pro kli¢

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

GW* A B C oD oE() oF oE (AS)  F(A) F FAS) K L SW Swi SwW2 F oM H
(AP | AP2) (AP | AP2) ®)

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WE-MO05x13 M20x1 94 75 25 6 12 17 16 104 105 04 6 6 18 24 - 104 25 30
WS-MO05x13 M20x1 88 75 25 6 12 17 16 98 99 98 - 6 18 24 - 9% 25 3
WP-MO5x13 M20x1 88 75 25 6 12 17 16 98 99 98 - 6 18 24 - 9% 25 3
WE-M05x19 M20x1 13 8 25 6 12 17 16 123 125 122 6 6 18 24 - 123 25 36
WS-MO05x19 M20x1 107 8 25 6 12 17 16 17 119 M7 - 6 18 24 - M7 25 3
WP-M05x19 M20x1 107 88 25 6 12 17 16 17 19 M7 - 6 18 24 - 17 2% 3
WE-M05x40 M20x1 171 125 25 6 12 17 16 181 183 81 6 6 18 24 - : i :
WS-MO05x40 M20x1 165 125 25 6 12 17 16 175 177 7w - 6 18 24 - 2 2 2
WP-MO5x40 M20x1 165 125 25 6 12 17 16 175 177 7w - 6 18 24 - 2 2 2

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost
Zdvih
Constant load* -0 (very soft) -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) min. - max.kg ~ min.-maxkg  min.-maxkg  min.-maxkg  min. - max.kg
WE-M 0,5 x 13 13 65 52.000 - 6 - 3250 - - -
WS-M 0,5 x 13 13 65 52.000 18-85 75-36 20 - 160 130-610 520 - 3500
WP-M 0,5 x 13 13 65 52.000 - 18-85 6,4 -58 44 - 360 -
WE-M 0,5 x 19 19 100 76.500 - 9-4.500 - - -
WS-M0,5x 19 19 100 76.500 2,6-106 10 - 86 40 - 209 170 - 800 680 - 4.050
WP-M 0,5 x 19 19 100 76.500 - 26-125 10 - 89 69 - 555 -
WE-M 0,5 x 40 40 125 95.625 - 12 - 6.300 - - -
WS-M 0,5 x 40 40 125 95.625 35-16 14 - 69 40 - 305 250 - 1.180 1.000 - 6.250
WP-M 0,5 x 40 40 125 95.625 - 35-20 13- 100 90 - 690 -

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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Mega-Line 0,5

M TECHNISCHE DATEN

Gewicht 0,5:0,14 kg
0,5 x40 : 0,20 kg
Aufprall- WE-M: 0,08 - 6,0 m/s
geschwindigkeit WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s
Riickholfederkraft 0,5/0,5 x 40: 12 N/min - 23 N/max
Ausfihrung "BO": 50 N/min - 70 N/max
Drehmoment: max. 0,5/0,5x40:25Nm

Kraft bei Benutzung der
Schliisselflaichen

Temperaturbereich -20°C - +80°C

optional: -50°C - +120°C
Gehause ProSurf
Kolbenstange Geharteter rostfreier Stahl
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Lieferumfang 1 Kontermutter

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost 0,5:0,14 kg
0,5x40:0,20 kg
Nérazova rychlost WE-M: 0,08 - 6,0 m/s

WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

Sila vratné pruziny 0,5/0,5 x 40: 12 N/min - 23 N/max
Verze "BO": 50 N/min - 70 N/max

Kroutici moment: max sila 0,5/0,5x40:25Nm
pfi pouZiti klice

Rozsah teplot -20°C - +80°C
opce: -50°C - +120°C

Téleso ProSurf

Pistnice Kalena nerezova ocel

RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

Soucast dodavky 1 Kontramatice

[ SPECIFICATIONS

Weight 0,5:0,14 kg
0,5 x 40 : 0,20 kg
Impact Speed WE-M: 0,08 - 6,0 m/s

WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

Return spring force 0,5/0,5 x 40: 12 N/min - 23 N/max
Version "BO": 50 N/min - 70 N/max

Torque: max. force 0,5/0,5x40:25Nm

by using the flats

Temperature -20°C - +80°C
option: -50°C - +120°C

Housing ProSurf

Piston rod Hardened stainless steel

RoHS compliant Directive 2002/95/EC

Included 1 Lock nut
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Zubehor = Accessories = Prisludenstvi Mega-Line 0,5

ANSCHLAGMUTTER « STOP LIMIT NUT AK 1 FUR SEITENKRAFTE « AK 1 FOR SIDE FORCES
DORAZOVA MATICE AK 1 PRO BOCNI SILY

A 2B c SW  Art-Nr./ Hub - Stroke - Zdvih
mm mm mm mm Code HB

M20x1 35 25 8 22 21158

= GW*
7

2B
GW

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - *Optional threads: page 12/13

*Volitelné zavity: strana 12/13
@D| SW| @E

B C
RECHTECKFLANSCH « RECTANGULAR FLANGE A
OBDELNIKOVA PRIRUBA ‘
. A B C oD oE SW Art.-Nr./
GW
A B C D E T AN/ mm mm mm mm mm mm Code

Gw*

mm mm mm mm mm mm Code WE-M; WS-M;

M20x1 42 16 8 12 24 22 S21119
M20x1 40 28 25 6 M6 20 S21153 WP-M0,5x19

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - *Optional threads: page 12/13
*Volitelné zavity: strana 12/13

Breite = T/ Width = T/ Sitka =T

AK 2 FUR SEITENKRAFTE « AK 2 FOR SIDE FORCES
AK 2 PRO BOCNI SILY

KLEMMFLANSCH ¢ CLAMPING FLANGE + UPINACI PRIRUBA Hub - Stroke - Zdvih

A B C E T ArtNr/
mm mm mm mm mm Code

M20x1 46 36 30 66 8 SK21153
*Optionale Gewinde: Seite 12/13

*Optional threads: page 12/13
*Volitelné zavity: strana 12/13

id
GW! oE

' ' A B C oD ¢oE F G SW Art-Nr/

GwW*
mm mm mm mm mm mm mm mm Code
WM Maxt B4 9 7 2 U T 2 2 S21919AK2
KONTERMUTTER ¢ LOCK NUT « KONTRAMATICE T \;VS T
WP-M’0,5X191 M20x1 38 9 6 12 24 7 25 22 S21119-AK2
Gw* Art-Nr./ Code *Optionale Gewinde: Seite 12/13 - *Optional threads: page 12/13
M20x4 21152 *Volitelné zavity: strana 12/13

NAHERUNGSSCHALTER = PROXIMITY SWITCH
SCHWENKBEFESTIGUNG * CLEVIS MOUNTING

, ; Lo KONCOVY SPINAC
VYKYVNE UPEVNENI
A 25 giefg[uindfagg vll(ylndUded
G H B C |<—>| ouCast doda
c r Naherungsschalter,
11,5 © Schaltkappe, Anschlagmutter
- Y © D Proximity Switch,
§ 8 8 L g - g Switch cap, Stop limit nut
m Koncovy spinac,
S 27 spinaci hlavice,
dorazova matice
J Zug: Endstop 1 mm vor Hubende notwendig A
Pull: End stop required 1 mm before the stroke ends
Tah: nutné zastaveni 1 mm pred koncem zdvihu E
A F Art.-Nr. A F Art.-Nr.
(mm) (mm) /Code (mm) (mm) /Code
ow A B C oD ¢E o G H J K WE-M0,5x13 88,5 104  S32164 WE-M0,5x40 1385 181  S32164
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm WS-M 0,5x13 82,5 98 S21124 WS-M0,5x40 1325 177  S21124
WE-MO,5x138B  M20xt 119 13 5 12 5 26 5 3 6 12 WP-M05x13 825 98  S41124  WP-MOS5x40 1325 177  S41124
WS/P-M0,5x138B- M20x1 111 13 5 12 5 26 5 35 6 12 WE-M05x19 1015 123  S32164 o
WE-M05x19SB  M20x1 138 13 5 12 5 26 5 35 6 12 WSMO05x19 955 117  S21124 - [1*7 *
WS/P-M0,5x19SB  M20x1 130 13 8 12 b} 26 5 4

3% 6 12 !
WP-M0,5x19 955 117  S41124 <O> s @ _

Art.-Nr. / Code: S21116
NO
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Mega-Line 1,0

StolRdampfer - Shock Absorbers - TlumiCe narazu

Enlarged Piston

ProSurf
Extended Life Time

Integrated End Stop
Flats
Temperature

Special models

Max. +400% Energy

Max. -50% Costs / Nm

Long-life surface protection (p. 6)
Nitrated guidance system

Piston: hardened,

Titanium aluminium nitride
Special seals + oils

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Stainless steel (Page 62,63)

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

VergréRerter Kolben

ProSurf
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Schlisselflachen
Temperaturbereich

Sonderausfiihrungen

Zvétseny pist

ProSurf
Dlouha Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Zplosténi pro kli¢
Rozsah teplot

Specialni provedeni

Max. +400% Energie

Max. -50% Kosten / Nm

Langlebiger Oberflachenschutz (S. 6)
Gehartetes Flhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Edelstahl (Seite 62,63)

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Max. +400% Energie

AZ -50% Naklad( / Nm

Odolnéa povrchova ochrana (s. 6)
Kalené vodici pouzdro

Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Speciélni tésnéni + oleje

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Nerezova ocel (strana 62,63)

Tlak okolniho prostedi do 7 bar
USDA-H1 pro potravinafsky pramysl
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Anschlagkappe* « Stop cap* * Dorazova hlavice*

Hub + Stroke
Zdvih
HB A
1 AP
GW*
AP2

SW

**Gewinde = Thread B
Zavit

A A

F F

*A: Kunststoff = Plastic = Plast / AP: Soft Touch / AS: Stahl = Steel = ocel

STOSSDAMPFER MIT SCHUTZBALG = SHOCK ABSORBERS WITH PROTECTION BELLOW = TLUMIC NARAZU S OCHRANNOU MANZETQU

Material: PTFE / Anschlagkappe: rostfreier Stahl / max. +80°C
Bestellinformation: WS-M 1,0 - 1BO

BO
Material: PTFE / Stop cap: stainless steel / max. +80°C
— oM Ordering information: WS-M 1,0 - 1BO
= Material: PTFE / Narazova hlavice: nerezova ocel / max. +80°C
LAAAA l Piiklad objednavky: WS-M 1,0 - 1BO

H
F(B) F (B)
Ausfiihrung mit Schutzbalg ohne Schliiisselflachen. = Version with protection bellow without flats.
Verze s ochrannou manZetou je bez zploténi pro kli¢
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Gw* A B C oD  oE (A) oE oE (AS) F(A) F F (AS) K L SW  Sw1 Sw2 F oM H
(AP / AP2) (AP / AP2) (B)
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WE-M 1,0 M24x15 141 108 35 8 16 21 20 154 156 154 8 8 23 30 - 154 30 50
WS-M 1,0 M24x15 133 108 3,5 8 16 21 20 146 148 146 - 8 23 30 - 146 30 50
WP-M 1,0 M24x15 133 108 35 8 16 21 20 146 148 146 - 8 28 30 - 146 30 50
WE-M1,0x40 M24x15 178 130 35 8 16 21 20 191 193 191 8 8 23 30 - - - -
WS-M1,0x40 M24x15 170 130 35 8 16 21 20 183 185 183 o 8 23 30 = o o o
WP-M1,0x40 M24x15 170 130 35 8 16 21 20 183 185 183 8 23 30 = = =
WE-M1,0x80 M24x15 321 233 35 8 16 21 20 334 336 334 8 8 = 30 = = =
WS-M10x80 M24x15 313 233 35 8 16 21 20 326 328 326 - 8 - 30 - - - -
WP-M10x80 M24x15 313 233 35 8 16 21 20 326 328 326 - 8 - 30 - - -

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost
Zdvih
Constant load* -0 (very soft) -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) min. - max.kg  min.- maxkg  min.-maxkg min.-max.kg  min. - max.kg
WE-M 1,0 25 220 105.600 - 22 - 11.000 - - -
WS-M1,0 25 220 105.600 6-29 24-120 70 - 460 440 - 2.050 1760 - 10.800
WP-M 1,0 25 220 105.600 - 6-275 21-195 150 - 1200 -
WE-M 1,0 x 40 40 390 175.500 - 38 - 18.000 - - -
WS-M 1,0 x 40 40 390 175.500 15-103 44 -216 135 - 962 780 - 3.600 3100 - 19.500
WP-M 1,0 x 40 40 390 175.500 - 10-48 39-340 270 - 2150
WE-M 1,0 x 80 80 390 175.500 - 38 - 18.000 - - -
WS-M 1,0 x 80 80 390 175.500 15-103 44 - 216 135 - 962 780 - 3.600 3100 - 19.500
WP-M 1,0 x 80 80 390 175.500 - 10-48 39 - 340 270 - 2150 -

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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Mega-Line 1,0

M TECHNISCHE DATEN

Gewicht 1,0:0,29 kg
1,0 x40:0,39 kg
1,0x 80:0,63 kg

Aufprall- WE-M: 0,08 - 6,0 m/s

geschwindigkeit WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

Riickholfederkraft 1,0 : 15 N/min - 31 N/max

Ausflihrung "BO": 60 N/min - 80 N/max
1,0 x 40 : 11 N/min - 20 N/max
1,0 x 80 : 14 N/min - 31 N/max

Drehmoment: max. 1,0/1,0x40/1,0 x 80: 30 Nm
Kraft bei Benutzung der
Schliisselflachen

Temperaturbereich -20°C - +80°C

optional: -50°C - +120°C
Gehause ProSurf
Kolbenstange Geharteter rostfreier Stahl
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Lieferumfang 1 Kontermutter

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost 1,0: 0,29 kg
1,0 x40 : 0,39 kg
1,0 x 80 : 0,63 kg

Nérazova rychlost WE-M: 0,08 - 6,0 m/s
WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

Sila vratné pruziny 1,0 : 15 N/min - 31 N/max
Verze "BO": 60 N/min - 80 N/max
1,0 x 40 : 11 N/min - 20 N/max
1,0 x 80 : 14 N/min - 31 N/max

Kroutici moment: max sila 1,0/1,0x40/1,0 x 80: 30 Nm
pfi pouZiti klice

Rozsah teplot -20°C - +80°C
opce: -50°C - +120°C

Téleso ProSurf

Pistnice Kalena nerezova ocel

RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

Soucast dodavky 1 Kontramatice

[ SPECIFICATIONS

Weight 1,0: 0,29 kg
1,0 x 40 : 0,39 kg
1,0 x 80 : 0,63 kg

Impact Speed WE-M: 0,08 - 6,0 m/s
WS-M: 0,08 - 6,0 m/s
WP-M: 0,30 - 8,0 m/s

Return spring force 1,0 : 15 N/min - 31 N/max
Version "BO": 60 N/min - 80 N/max
1,0 x 40 : 11 N/min - 20 N/max
1,0 x 80 : 14 N/min - 31 N/max

Torque: max. force 1,0/1,0 x40 /1,0 x 80: 30 Nm
by using the flats
Temperature -20°C - +80°C

option: -50°C - +120°C
Housing ProSurf
Piston rod Hardened stainless steel
RoHS compliant Directive 2002/95/EC
Included 1 Lock nut
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Zubehor = Accessories = Prisludenstvi Mega-Line 1,0

ANSCHLAGMUTTER * STOP LIMIT NUT « DORAZOVA MATICE AK 1 FUR SEITENKRAFTE « AK 1 FOR SIDE FORCES
AK 1 PRO BOCNI SILY

A 2B C SW  Art-Nr./ Hub - Stroke - Zdvih
mm mm mm mm Code HB

M24x15 38 31 10 30 21238

2l ew

GW

2B

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - *Optional threads: page 12/13

*Volitelné zavity: strana 12/13
gD SW| GE

RECHTECKFLANSCH + RECTANGULAR FLANGE A
OBDELNIKOVA PRIRUBA

A B C oD oE SW Art-Nr/

Gw*
mm mm mm mm mm mm Code

ew* mAm mBm mcm mDm mEm me ‘;\goz‘; WEMIWS:M;
WP-M 1,0

M24x15 46 33 32 6 M6 25 S21233

M24x15 535 145 10 16 29 27 $21219

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - *Optional threads: page 12/13
*Volitelné zavity: strana 12/13

Breite = T/ Width = T /Largeur = T
Larghezza = T/Anchura =T

AK 2 FUR SEITENKRAFTE * AK 2 FOR SIDE FORCES
AK 2 PRO BOCNi SIiLY

KLEMMFLANSCH » CLAMPING FLANGE « UPINACI PRIRUBA Hub - Stroke - Zdvih

A B C E T ArtNr/
mm mm mm mm mm Code

M24x15 52 42 35 66 8 SK21233
*Optionale Gewinde: Seite 12/13

*Optional threads: page 12/13
*Volitelné zavity: strana 12/13

GW* QE

A B C oD ¢E F G SW Art-Nr./

GwW*
mm mm mm mm mm mm mm mm Code
WE-M; WS-M; S21219-
WP-M 1,0 M24x1,5 54 13 9 16 30 7 38 27 AK2
KONTERMUTTER ¢ LOCK NUT « KONTRAMATICE
GwW* Art.-Nr. / Code
M24x1,5 21232 *Optionale Gewinde: S_eite'12‘/1_3 - *Optional threads: page 12/13
*VoliteIné zavity: strana 12/13
SCHWENKBEFESTIGUNG ° CLEVIS MOUNTING NAHERUNGSSCHALTER = PROXIMITY SWITCH
VYKYVNE UPEVNENI KONCOVY SPINAC
A 25 gief%raur{lgan é- II(ncluded
G H B c |<—>| outést dodavky
C r N&herungsschalter,
11,5 o Schaltkappe, Anschlagmutter
T & Proximity Switch,
il g e Switch cap, Stop limit nut
wla [a) Q .
[SYES] Q Q Q Koncovy spinag,
o spinaci hlavice,
[S] 27 dorazova matice
J A
F
2Zug: Endstop 1 mm vor Hubende notwendig
Pull: End stop required 1 mm before the stroke A F Art.-Nr. A F Art.-Nr.
%‘::SNutné zastaveni 1 mm pred koncem zdvihu (mm) (mm) | Code (mm) (mm) | Code
WE-M 1,0 1225 154 S33064  WE-M1,0x80 2475 334  S33064
ArtoNr./ Code: 21216 WS-M 1,0 145 146 | S21264  WS-M1,0x80 2395 326  S21264
A B C o o o G H J K WP-M10 1145 146 S41264 WP-M10x80 2395 326 S41264
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm WE-M 1,0x40 1445 191  S33064 NP
WE-M10SB 168 15 5 14 5 30 7 40 8 14 WS-M1,0x40 1365 183  S21264 1 ——

WS-M 1,0SB
d WP-M1,0x40 1365 183  S41264 i
WP-M 1.0SB 158 15 5 14 5 30 7 40 8 14 <O> s )
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Mega-Line 1,25

StolRdampfer - Shock Absorbers

=
4=
=

==

34

Helix Principle

ProAdjust
ProTec
Extended Life Time

Integrated End Stop
Flats
Temperature

Special models

Max. +300% Energy

Max. -50% Costs / Nm
Protected Adjustment

Solid body without retaining ring
Nitrated guidance system
Piston: hardened,

Titanium aluminium nitride
Special seals + oils

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Stainless steel (Page 62,63)

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

- Tlumice narazu

Helix-Prinzip

ProAdjust
ProTec
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Schliisselflachen
Temperaturbereich

Sonderausfiihrungen

Helix princip

ProAdjust
ProTec
Dlouha Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Zplosténi pro kli¢
Rozsah teplot

Specialni provedeni

Max. +300% Energie

Max. -50% Kosten / Nm

Geschiitzte Einstellung

Massiver Kérper ohne Sicherungsring
Gehartetes Flhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Edelstahl (Seite 62,63)

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Max. +300% Energie

AZ -50% Nakladi / Nm

Chranéna regulace (patentovano)
Uzaviené dno bez pojistného krouzku
Kalené vodici pouzdro

Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Specialni tésnéni + oleje

-20°C - +80°C

opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Nerezova ocel (strana 62,63)

Tlak okolniho prostfedi do 7 bart
USDA-H1 pro potravinafsky pramysl
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Gewinde
Thread
Zavit

Hub « Stroke
Zdvih
HB

F1

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Gw* A B

mm mm
WE-M 1,25 x 1 M32x15 138 85
WS-M 1,25 x 1 M32x15 138 85
WP-M 1,25 x 1 M32x15 138 85
WE-M 1,25 x 2 M32x15 188 10
WS-M 1,25 x 2 M32x15 188 10
WP-M 1,25 x 2 M32x15 188 10
WE-M 1,25 x 3 M32x15 243 140
WS-M 1,25 x 3 M32x15 243 140
WP-M 1,25 x 3 M32x15 243 140
WS-M 1,25 x 4 M32x15 306 154
WP-M 1,25 x 4 M32x15 306 154

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie
Zdvih
Constant load* External tank™
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) Nm/h
WE-M 1,25 x 1 25 300 120.000 240.000
WS-M 1,25 x 1 25 300 120.000 240.000
WP-M 1,25 x 1 25 300 120.000 240.000
WE-M 1,25 x 2 50 500 150.000 300.000
WS-M 1,25 x 2 50 500 150.000 300.000
WP-M 1,25 x 2 50 500 150.000 300.000
WE-M 1,25 x 3 75 750 225.000 450.000
WS-M 1,25 x 3 75 750 225.000 450.000
WP-M 1,25 x 3 75 750 225.000 450.000
WS-M 1,25 x 4 100 900 270.000 540.000
WP-M 1,25 x 4 100 900 270.000 540.000
. GW . ii GW
Kontermutter = Quadratflansch
Lock nut . l Square flgngg
Kontramatice Ctvercova pfiruba
=
-

Art.-Nr. / Code: $23012

GW* @ A (mm)
M32x15 38

B (mm) C (mm) D (mm)
6,5 45 31 12

www.wediss.com | Made in Germany

Art.-Nr. / Code: S23014

E (mm)

*A: PU/ AS: Stahl = Steel = Ocel

A/ AS” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen / Add “A / AS” after the part no. / “A / AS” pripojit k oznaceni vyrobku

oE o E1 F1 F2 SW
mm mm mm mm mm
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30
29 21 12 16 30

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost

-0 (very soft) -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg
10 - 100 60 - 2.950 600 - 89.000 - -
7-32 28 - 130 80 - 590 440 - 2.050 2.000 - 12.500
7-35 30 - 260 207 - 1.650 -
15 - 160 100 - 4.000 800 - 120.000 -
13- 60 56 - 240 160 - 1.200 1.000-4.200  4.000 - 25.000
7-35 30 - 260 207 - 1.650
- 150 - 6.000 - - -
20-99 85 - 400 240 - 1.850 1.000- 7.000  6.000 - 37.000
- 20-99 75 - 660 520 - 4.100 -
25-112 100 - 500 290 - 2.220 1.800-8.500  7.200 - 45.000
- 25-112 88 - 800 622 - 5.000 -

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni / **Aufentank - External tank - Vnéj$i nadrz

—

Anschlagmutter
Stop limit nut
Dorazova matice Gy

ke

Art.-Nr. / Code: $23018

g F (mm) G (mm) g H (mm) g | (mm) J (mm)
6,6 60 38 33 35
*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13
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Mega-Line 1,25

M TECHNISCHE DATEN

Gewicht 1,25x1:0,45 kg
1,25x 2: 0,55 kg
1,25x 3:0,70 kg
1,25x 4 : 0,85 kg

Aufprallgeschwindigkeit WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M: 0,40 - 8,0 m/s

Riickholfederkraft 1,25 x 1 : 30 N/min - 50 N/max
1,25 x 2 /1,25 x 4 : 23 N/min - 50 N/max
1,25 x 3 : 15 N/min - 100 N/max

Drehmoment: max. Kraft bei 1,25 : 40 Nm
Benutzung der Schliisselflachen
Temperaturbereich -20°C - +80°C

optional: -50°C - +120°C
Gehause Brlnierter Spezialstahl
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Kolbenstange Geharteter rostfreier Stahl

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost 1,25x1:0,45 kg
1,25 x 2 : 0,55 kg
1,25 x 3:0,70 kg
1,25 x 4 : 0,85 kg

Nérazova rychlost WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

Sila vratné pruziny 1,25 x 1 : 30 N/min - 50 N/max
1,25 x 2 /1,25 x 4 : 23 N/min - 50 N/max
1,25 x 3 : 15 N/min - 100 N/max

Kroutici moment: max sila pfi 1,25 :40 Nm
pouziti klice
Rozsah teplot -20°C - +80°C

opce: -50°C - +120°C
Téleso Cernéna specialni ocel
RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
Pistnice Kalena nerezova ocel

[ SPECIFICATIONS

Weight

Impact Speed

Return spring force

Torque: max. force
by using the flats

Temperature

Housing
RoHS compliant
Piston rod

1,25x1:0,45kg
1,25x 2 : 0,55 kg
1,25x3:0,70 kg
1,25x 4 : 0,85 kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

1,25 x 1 : 30 N/min - 50 N/max
1,25x2/1,25 x 4 : 23 N/min - 50 N/max
1,25 x 3 : 15 N/min - 100 N/max

1,25 : 40 Nm

-20°C - +80°C
option: -50°C - +120°C

Black finish

Directive 2002/95/EC

Hardened stainless steel

Made in Germany | www.wediss.com



Zubehor = Accessories = Prisludenstvi Mega-Line 1,25

FUSSBEFESTIGUNG * FOOT MOUNTING « PATKOVE UPEVNENI(

L

15 v e T
A -

inklusive / included / véetné
C B max
A
Gw* A B max C D E F G H J Art.-Nr. / Code
mm mm mm mm mm mm mm mm mm

1,25x1 M32x15 138 65 10 20 56 40 M6x40 41 8 S23015
1,25x 2 M32x1,5 188 90 10 20 56 40 M6x40 4 8 S23015
1,25x3 M32x15 243 120 10 20 56 40 M6x40 41 8 S23015
1,25 x 4 M32x1,5 306 134 10 20 56 40 M6x40 41 8 $23015

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

SCHWENKBEFESTIGUNG ¢ CLEVIS MOUNTING * VYKYVNE UPEVNENI

D
OE
oF Art-Nr. / Code: 523016
A max
Zug: Endstop 1 mm vor Hubende notwendig
p Pull: End stop required 1 mm before the stroke ends
Tah: nutné zastaveni 1 mm pfed koncem zdvihu
@0 M
SChwen.kﬂanSCh Standard: StoRdampfer mit Schwenkbefestigung
Clevis flange \ wird ohne Riickstellfeder geliefert.
Vykyvna konzola | : Die Rickstellfeder ist optional erhéltlich.

Standard: Shock absorber with clevis mounting
| is delivered without return spring.

Art.-Nr. / Code: S$23016-1 N ) J ! Return spring is available on request.
Standard: Tlumi€ razu s vykyvnym upevnénim je

dodavan bez vratné pruziny.
Vratna pruzina je dostupna na poptavku.

GW* A max B B1 2C D oE oF G H | J oK L M N 00 P
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm

1,25x1 M32x1,5 168 14 14 10 13 20 38 45 32 14 34 6,5 22 13 5 10 20
1,25x2 M32x1,5 218 14 14 10 13 20 38 45 32 14 34 6,5 22 13 5 10 20
1,25x3 M32x1,5 273 14 14 10 13 20 38 45 32 14 34 6,5 22 13 5 10 20
1,25 x4 M32x1,5 336 14 14 10 13 20 38 45 32 14 34 6,5 22 13 5 10 20

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

www.wediss.com | Made in Germany 31



Mega-Line 1,5

StolRdampfer - Shock Absorbers

Helix Principle

ProAdjust
ProTec
Extended Life Time

Integrated End Stop
Flats
Temperature

Special models

Max. +300% Energy

Max. -50% Costs / Nm
Protected Adjustment

Solid body without retaining ring
Nitrated guidance system
Piston: hardened,

Titanium aluminium nitride
Special seals + oils

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Stainless steel (Page 62,63)

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

- Tlumice narazu

Helix-Prinzip

ProAdjust
ProTec
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Schliisselflachen
Temperaturbereich

Sonderausfiihrungen

Helix princip

ProAdjust
ProTec
Dlouha Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Zplosténi pro kli¢
Rozsah teplot

Specialni provedeni

Max. +300% Energie

Max. -50% Kosten / Nm

Geschiitzte Einstellung

Massiver Kérper ohne Sicherungsring
Gehartetes Flhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Edelstahl (Seite 62,63)

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Max. +300% Energie

AZ -50% Nakladi / Nm

Chranéna regulace (patentovano)
Uzaviené dno bez pojistného krouzku
Kalené vodici pouzdro

Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Specialni tésnéni + oleje

-20°C - +80°C

opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Nerezové ocel (strana 62,63)

Tlak okolniho prostfedi do 7 bar(
USDA-H1 pro potravinaisky pramysl

Made in Germany | www.wediss.com



Gewinde
Thread GW
Zavit

F1

HB Hub « Stroke * Zdvih

) |

A* JE1

F2

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

GW* A B

mm mm

WE-M1,5x1 M45x 2 148 89
WS-M1,5x1 M45x 2 148 89
WP-M 1,5 x 1 M45x 2 148 89
WE-M1,5x2 M 45 x 2 198 114
WS-M 1,5 x 2 M 45 x 2 198 114
WP-M 1,6 x 2 M45x 2 198 114
WE-M1,5x3 M 45 x 2 248 139
WS-M1,5x3 M45x 2 248 139
WP-M 1,6 x 3 M45x 2 248 139

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie
Zdvih
Constant load* External tank™
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) Nm/h
WE-M 1,5 x 1 25 870 261.000 450.000
WS-M1,5x1 25 870 261.000 450.000
WP-M 1,5 x 1 25 870 261.000 450.000
WE-M 1,5x 2 50 1350 340.000 544.000
WS-M 1,5 x 2 50 1350 340.000 544.000
WP-M 1,5 x 2 50 1350 340.000 544.000
WE-M15x3 75 2100 420.000 670.000
WS-M1,5x3 75 2100 420.000 670.000
WP-M 1,5x 3 75 2100 420.000 670.000
. GW B W
H
Kontermutter B Quadratflansch
Lock nut . l §quare flange
Kontramatice Ctvercova pfiruba
=
-

Art.-Nr. / Code: S24012

Gw* g A (mm) B (mm) C (mm)

M 45 x 2 54 8 55 43 12

www.wediss.com | Made in Germany

A/ AS” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen / Add “A / AS” after the part no. / “A / AS’pripojit k oznaceni vyrobku

|4_.

*A: PU / AS: Stahl = Steel = Ocel

oE o E1 F1 F2 SwW
mm mm mm mm mm
39,6 31 18 13 41
39,6 31 18 13 41
39,6 31 18 13 41
39,6 31 18 13 41
39,6 31 18 13 41
39,6 31 18 13 41
39,6 31 18 13 4
39,6 31 18 13 41
39,6 31 18 13 4

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost

-0 (very soft) -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg
30 - 250 150 -21.000  6.200 - 240.000 - -
24 -114 98 - 480 280 - 2.100 1.740-8.200  6.960 - 43.500
- 24 -108 85-770 600 - 4.800 -
45 - 430 300-26.000  10.800 - 330.000 - -
35-170 160 - 680 440 - 2900 2.700 - 12700  10.800 - 67.500
- 37 - 160 130 - 1200 940 - 7500 -
70- 670 450 - 27.600 16.800 - 500.000 - -
40-270 240-1.100 670 - 5.000 4.200-19.500  16.800 - 105.000
- 58 - 260 200 - 1.850 1.450 - 11.600 -
*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni / **AuBentank - External tank - Vnéjsi nadrz
G

—

Anschlagmutter
Stop limit nut
Dorazova matice Gy

Art.-Nr. / Code: S24018

g F (mm) G (mm) g H (mm) 2 | (mm) J (mm)

9 65 54 47 35
*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13



Mega-Line 1,5

M TECHNISCHE DATEN

Gewicht

Aufprallgeschwindigkeit

Riickholfederkraft

Drehmoment: max. Kraft bei

Benutzung der Schliisselflachen

Temperaturbereich

Gehéuse
Kolbenstange
RoHS konform

1,5x1:0,95 kg
1,5x2:1,10 kg
1,5x3:1,20 kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

1,5 x 1 : 50 N/min - 70 N/max
1,5 x 2 : 35 N/min - 70 N/max
1,5 x 3 : 35 N/min - 80 N/max

1,5:40 Nm

-20°C - +80°C
optional: -50°C - +120°C

Brlnierter Spezialstahl

Geharteter rostfreier Stahl

Richtlinie 2002/95/EG

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost

Nérazova rychlost

Sila vratné pruziny

Kroutici moment: max sila pfi
pouziti klice

Rozsah teplot

Téleso
Pistnice
RoHS odpovida

1,5x1:0,95kg
1,5x2:1,10kg
1,5x3:1,20 kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

1,5 x 1 : 50 N/min - 70 N/max
1,5 x 2 : 35 N/min - 70 N/max
1,5 x 3 : 35 N/min - 80 N/max

1,5:40 Nm

-20°C - +80°C
opce: -50°C - +120°C

Cernéna specialni ocel

Kalena nerezova ocel

Smérnice 2002/95/EC

[ SPECIFICATIONS

Weight

Impact Speed

Return spring force

Torque: max. force
by using the flats

Temperature

Housing
Piston rod

RoHS compliant

Made in Germany | www.wediss.com

1,5x1:0,95 kg
1,5x2:1,10 kg
1,5x3:1,20 kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

1,5 x 1: 50 N/min - 70 N/max
1,5 x 2 : 35 N/min - 70 N/max
1,5 x 3 : 35 N/min - 80 N/max

1,5:40 Nm

-20°C - +80°C
option: -50°C - +120°C

Black finish

Hardened stainless steel

Directive 2002/95/EC



Zubehor = Accessories = Pfislusenstvi Mega-Line 1,5

FUSSBEFESTIGUNG * FOOT MOUNTING « PATKOVE UPEVNENI(

-

15 v e T

C B max
A
GW* A B max C D E
mm mm mm mm mm
15x1 M45x2 148 64 12,5 25 80
1,5x2 M45x2 198 89 12,5 25 80
1,5x3 M 45 x 2 248 114 12,5 25 80

SCHWENKBEFESTIGUNG ¢ CLEVIS MOUNTING * VYKYVNE UPEVNENI(

mm
56
56
56

mm
M8x50
M8x50
M8x50

inklusive / included / véetné

H J Art.-Nr. / Code
mm mm
58 10 S24015
58 10 $24015
58 10 S24015

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

D
QE
OF
A max
P
[4]0] M
Schwenkflansch
Clevis flange !
Vykyvna konzola L :
] T I T
Art-Nr. / Code: $24016-1 N J
GW* A max B B1 oC D oE oF G H | J
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
15x1 M45x2 203 28 18 16 20 28 53 65 46 21 45
15x2 M45x2 253 28 18 16 20 28 53 65 46 21 45
1,5x3 M45x2 303 28 18 16 20 28 53 65 46 21 45

www.wediss.com | Made in Germany

Art.-Nr. / Code: S24016

Zug: Endstop 1 mm vor Hubende notwendig
Pull: End stop required 1 mm before the stroke ends
Tah: nutné zastaveni 1 mm pfed koncem zdvihu

Standard: StoRda@mpfer mit Schwenkbefestigung
wird ohne Riickstellfeder geliefert.

Die Riickstellfeder ist optional erhéltlich.
Standard: Shock absorber with clevis mounting
is delivered without return spring.

Return spring is available on request.

Standard: Tlumi¢ razu s vykyvnym upevnénim je

dodavan bez vratné pruziny.
Vratnd pruzina je dostupna na poptavku.

oK L M N 20 P

mm mm mm mm mm mm
9 27 15 6 16 29
9 27 15 6 16 29
9 27 15 6 16 29

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

|
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Mega-Line 2,0

StolRdampfer - Shock Absorbers - TlumiCe narazu

Helix Principle

ProAdjust
ProTec
Extended Life Time

Integrated End Stop
Flats
Temperature

Special models

Max. +300% Energy

Max. -50% Costs / Nm
Protected Adjustment

Solid body without retaining ring
Nitrated guidance system
Piston: hardened,

Titanium aluminium nitride
Special seals + oils

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Stainless steel (Page 62,63)

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

Helix-Prinzip

ProAdjust
ProTec
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Schliisselflachen
Temperaturbereich

Sonderausfiihrungen

Helix princip

ProAdjust
ProTec
Dlouha Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Zplosténi pro kli¢
Rozsah teplot

Speciélni provedeni

Max. +300% Energie

Max. -50% Kosten / Nm

Geschiitzte Einstellung

Massiver Kérper ohne Sicherungsring
Gehartetes Flhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Edelstahl (Seite 62,63)

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Max. +300% Energie

AZ -50% Nakladi / Nm

Chranéna regulace (patentovano)
Uzaviené dno bez pojistného krouzku
Kalené vodici pouzdro

Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Specialni tésnéni + oleje)

-20°C - +80°C

opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Nerezova ocel (strana 62,63)

Tlak okolniho prostfedi do 7 bar(
USDA-H1 pro potravinafsky pramysl

Made in Germany | www.wediss.com



I‘L

A
Hub + Stroke * Zdvih
B HB ) u roke + Zdvi OE
Gewinde -
Thread GW OE |<—>
Zavit
JE1
*A: PU/ AS: Stahl = Steel = Ocel A
A/ AS” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen / Add “A / AS” after the part no. / “A / AS’ pripojit k oznaceni vyrobku
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

GW* A B oE o E1 F1 F2 SwW
mm mm mm mm mm mm mm
WE-M2,0x 1 M62 x 2 186 104 59 49 25 14 60
WS-M 2,0 x 1 M62x2 186 104 59 49 25 14 60
WP-M 2,0 x 1 M62x2 186 104 59 49 25 14 60
WE-M 2,0 x 2 M62x2 236 129 59 49 25 14 60
WS-M 2,0 x 2 M62x2 236 129 59 49 25 14 60
WP-M 2,0 x 2 M 62 x 2 236 129 59 49 25 14 60
WE-M2,0x4 M 62 x 2 336 179 59 49 25 14 60
WS-M2,0x4 M62 x 2 336 179 59 49 25 14 60
WP-M 2,0 x 4 M62x 2 336 179 59 49 25 14 60
WE-M 2,0 x 6 M62x2 453 246 59 49 25 14 60
WS-M 2,0 x 6 M62x2 453 246 59 49 25 14 60
WP-M 2,0 x 6 M62x2 453 246 59 49 25 14 60

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost
Zdvih
Constant load* External tank™* -0 (very soft) -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) Nm/h min. - max.kg ~ min. - max.kg min. - max.kg min. - maxkg  min. - max.kg
WE-M 2,0 x 1 25 1.500 150.000 240.000 60 - 480 300 - 41.150 12.000 - 470.000 - -
WS-M 2,0 x 1 25 1.500 150.000 240.000 31-197 170- 830 480 - 3.700 3.000-14.100  12.000 - 75.000
WP-M 2,0 x 1 25 1.500 150.000 240.000 - 31-187 150 - 1.330 1.030 - 8.300 -
WE-M 2,0 x 2 50 2.500 250.000 400.000 80 - 800 500-63.700  14.000 - 600.000 - -
WS-M 2,0 x 2 50 2.500 250.000 400.000 52-330 280-1.385 800 - 6.150 5.000-23.500  20.000 - 125.000
WP-M 2,0 x2 50 2.500 250.000 400.000 - 52-310 250-2.200 1.730- 13.800 -
WE-M 2,0 x 4 100 5.000 350.000 525.000 160 - 1.600 1.000-62500  40.000 - 1.000.000 - -
WS-M2,0x4 100 5.000 350.000 525.000 104 - 650 565-2.770 1.600 - 12.350 10.000-47.200  40.000 - 250.000
WP-M 2,0 x 4 100 5.000 350.000 525.000 - 100-625 490 -4.400 3460 - 27.700 -
WE-M2,0x 6 150 8.000 400.000 650.000 250-2.400 1.250-105000  64.000 - 1.000.000 - -
WS-M 2,0 x 6 150 8.000 400.000 650.000 160- 1.050 905-4430 2.560- 19.750 16.000-75500  64.000 - 400.000
WP-M 2,0 x 6 150 8.000 400.000 650.000 - 160 - 1.000 790-7.100 5,530 - 44.000 -

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatiZeni / **AuRentank - External tank -Vnéj$i nadrz

G
oW B GW ;

Kontermutter = Quadratflansch Anschlagmutter
Lock nut Square flange Stop limit nut
Kontramatice Ctvercova pfiruba Dorazova matice Gy
=
=
o E
Art.-Nr. / Code: $25012 Art.-Nr. / Code: S25014 Art.-Nr. / Code: S25018
Gw* 2 A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) o F (mm) G (mm) @ H (mm) g | (mm) J (mm)
M 62 x 2 74 10 80 60 20 1" 100 74 65 60

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

www.weforma.com | Made in Germany a3



Mega-Line 2,0

EM TECHNISCHE DATEN

Gewicht

Aufprallgeschwindigkeit

2,0x1:20kg
2,0x2:30kg
2,0x4:39kg
2,0x6:438kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

[S=] SPECIFICATIONS

Weight

Impact Speed

2,0x1:20kg
2,0x2:30kg
2,0x4:39kg
2,0x6:438kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

Riickholfederkraft 2,0 x 1: 50 N/min - 130 N/max Return spring force 2,0 x 1: 50 N/min - 130 N/max
2,0 x 2 : 40 N/min - 130 N/max 2,0 x 2 : 40 N/min - 130 N/max
2,0 x 4 : 45 N/min - 130 N/max 2,0 x 4 : 45 N/min - 130 N/max
2,0 x 6 : 35 N/min - 130 N/max 2,0 x 6 : 35 N/min - 130 N/max

Drehmoment: max. Kraft bei 2,0 : 40 Nm Torque: max. force 2,0:40 Nm

Benutzung der Schliisselflachen by using the flats

Temperaturbereich -20°C - +80°C
optional: -50°C - +120°C Temperature -20°C - +80°C

Gehiuse Briinierter Spezialstahl option: -50°C - +120°C

Kolbenstange Geharteter rostfreier Stahl Housing Black finish

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG Piston rod Hardened stainless steel

RoHS compliant Directive 2002/95/EC

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost 20x1:2,0kg
20x2:30kg
20x4:39kg
2,0x6:48kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

2,0 x 1: 50 N/min - 130 N/max
2,0 x 2 : 40 N/min - 130 N/max
2,0 x 4 : 45 N/min - 130 N/max
2,0 x 6 : 35 N/min - 130 N/max

Nérazova rychlost

Sila vratné pruziny

Kroutici moment: max sila pfi 2,0:40 Nm
pouZiti klice
Rozsah teplot -20°C - +80°C

opce: -50°C - +120°C
Téleso Cernéna specialni ocel
Pistnice Kalena nerezova ocel
RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

a1 Made in Germany | www.wediss.com



Zubehor = Accessories = Prisludenstvi Mega-Line 2,0

FUSSBEFESTIGUNG * FOOT MOUNTING * PATKOVE UPEVNENI(

L
e
|}
a4
inklusive / included / véetné
(¢} B max
A
GwW* A B max C D E F G H J Art.-Nr. / Code
Standard mm mm mm mm mm mm mm mm mm
20x1 M62 x 2 186 79 12,5 25 100 80 M10x80 76 12 $25015
2,0x2 M62 x 2 236 104 12,5 25 100 80 M10x80 76 12 $25015
20x4 M62 x 2 336 154 12,5 25 100 80 M10x80 76 12 $25015
2,0x6 M62 x 2 453 221 12,5 25 100 80 M10x80 76 12 $25015

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

SCHWENKBEFESTIGUNG ¢ CLEVIS MOUNTING ¢ VYKYVNE UPEVNENI

D
OE
OF
Art.-Nr. / Code: S25016
A max
Zug: Endstop 1 mm vor Hubende notwendig
P Pull: End stop required 1 mm before the stroke ends
Tah: nutné zastaveni 1 mm pied koncem zdvihu
Schwenkfl h g0 M
C (\;\:enl anSC Standard: StoRdampfer mit Schwenkbefestigung
) eY'S ange 1 wird ohne Riickstellfeder geliefert.
Vykyvna konzola ] : Die Riickstellfeder ist optional erhaltlich.
1 L
1 Standard: Shock absorber with clevis mounting
| is delivered without return spring.
Art.-Nr. / Code: S25016-1 N ! J ! Return spring is available on request.
Standard: Tlumi€ razu s vykyvnym upevnénim je
dodavan bez vratné pruziny.
Vratna pruzina je dostupna na poptavku.
GW* A max B B1 oC D oE oF G H | J oK L M N 20 P
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
2,0x1 M62 x 2 272 35 35 20 24 40 74 95 72 25 65 1 36 22 10 20 42
20x2 M62 x 2 322 35 35 20 24 40 74 95 72 25 65 1" 36 22 10 20 42
2,0x4 M62 x 2 422 35 35 20 24 40 74 95 72 25 65 1 36 22 10 20 42
20x6 M62 x 2 539 35 35 20 24 40 74 95 72 25 65 1" 36 22 10 20 42

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Filetages facultatifs: page 12/13 - Filetti facoltativi: pagina 12/13 - Rosca opcionales: pagina 12/13
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Zubehor = Accessories = Prislusenstvi 1,25 - 2,0

AK 1 FUR SEITENKRAFTE  AK 1 FOR SIDE FORCES ¢ AK 1 PRO BOGNI SILY

GWi1

SCHUTZBALG * PROTECTION BELLOW « OCHRANNA MANZETA

GW1

Gw2 1,25x1 M32x15
1,25x2 M3215
15x1  M45x2
15x2  M45x2
20x1  M62x2
20x2  M62x2

oE

GW2

M45x2
M45x2
M62x2
M62x2
M85x2

M85x2

1,25 x 1
1,25x2
15x1
15x2
15x3
20x1
20x2
20x4
20x6

mm

132,0
184,5
135,5
182,0
158,5

208,5

mm

73

98

77

102

102

127

g E
mm

65
65
60
80
80
90
90
90
90

mm

32,0
59,5
31,5
53,0
29,5

54,5

oD

mm

25

25

35

35

55

55

Art.-Nr. /

Code

$23019

$23119

S24019

$24119

§25019

$25119

Art.-Nr. / Code

$23017
S23117
$24017
S24117
S24217
$25517
$25017
$25117
§25217
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Zubehor = Accessories = Prislusenstvi 1,25 - 2,0

AUSSENTANKS * EXTERNAL TANKS « EXTERNI NADRZE

AT 1 AT 2
Art.-Nr. / Code: 23810 Art.-Nr. / Code: 23820
WS-M 1,25 - WS-M 15 WS-M 2,0
WE-M 1,25 - WE-M 15 WE-M 2,0
WP-M 1,25

WE-M 1,25 x 2 - 1AT
25
Fir StoRdampfer ohne Riickholfeder

For shock absorbers without return spring
Pro tlumice bez vratné pruziny

o o

’ R3/8
il j R1/8
s WE-M 1,25 x 2 - 1 ATF

Fir StoRdampfer mit Riickholfeder
For shock absorbers with return spring
Pro tlumice s vratnou pruzinou

138

WM-AT 1

' j R1/8 Fiir AuRentank
For external tank
Pro externi nadrz
8,5
43

Vorteile Benefits

- Optimale Kihlung und damit eine sehr hohe Energieaufnahme - Optimum cooling and therefore higher energy
pro Stunde absorption per hour

Viyhody

- Optimalni chlazeni pro vy$§i hodinovy pfijem energie
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Mega-Line 3,0

StolRdampfer - Shock Absorbers - TlumiCe narazu

Helix Principle
ProAdjust

ProTec
Extended Life Time

Integrated End Stop
Temperature

Max. +200% Energy

Max. -50% Costs / Nm
Protected Adjustment

Solid body without retaining ring
Nitrated guidance system
Piston: hardened,

Titanium aluminium nitride
Special seals + oils

-20°C - +80°C

Helix-Prinzip

ProAdjust
ProTec
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Temperaturbereich

Helix princip

ProAdjust
ProTec
Dlouha Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Rozsah teplot

Max. +200% Energie

Max. -50% Kosten / Nm

Geschiitzte Einstellung

Massiver Kérper ohne Sicherungsring
Gehértetes Fuhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Max. +200% Energie

AZ -50% Naklad(i / Nm

Chranéna regulace (patentovano)
Uzavfené dno bez pojistného krouZku
Kalené vodici pouzdro

Pist: kaleny, hliniko-titanovy poviak
Speciélni tésnéni + oleje

-20°C - +80°C
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Gewinde A -
Thread GW JE
Zavit |

B ;“ HB ‘ Hub * Stroke * Zdvih AS* OE1

*A: PU/AS: Stahl = Steel = Ocel
‘A / AS” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen / Add “A / AS” after the part no. /“A /AS” pripojit k oznaceni vyrobku

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

GW A B o E o E1 F1 F2

mm mm mm mm mm mm

WE-M3,0x2 M85 x 2 319 225 80 66 25 15
WS-M 3,0 x 2 M85 x 2 319 225 80 66 25 15
WP-M 3,0 x 2 M85 x 2 319 225 80 66 25 15
WE-M3,0x4 M85 x 2 419 275 80 66 25 15
WS-M 3,0 x4 M85 x 2 419 275 80 66 25 15
WP-M 3,0 x 4 M85 x 2 419 275 80 66 25 15
WE-M 3,0 x 6 M85 x 2 569 325 80 66 25 15
WS-M3,0x6 M85 x 2 569 325 80 66 25 15
WP-M 3,0 x 6 M85 x 2 569 325 80 66 25 15
WE-M3,0x8 M85 x 2 669 375 80 66 25 15
WS-M3,0x8 M85 x 2 669 375 80 66 25 15
WP-M3,0x8 M85 x 2 669 375 80 66 25 15
WE-M 3,0 x 10 M85 x 2 769 425 80 66 25 15
WS-M 3,0 x 10 M85 x 2 769 425 80 66 25 15
WP-M 3,0 x 10 M85 x 2 769 425 80 66 25 15

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost
Zdvih
Constant load* External tank™ -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) Nm/h min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg
WE-M3,0x2 50 4000 1200000 1500000 280 - 89000 - - -
WS-M3,0x2 50 4000 1200000 1500000 695 - 2480 2000 - 6050 5550 - 15400 12500 - 40000
WP-M 3,0 x 2 50 4000 1200000 1500000 165 - 500 400 - 3550 2800 - 22000 -
WE-M 3,0 x 4 100 9000 1800000 2250000 600 - 112500 - - -
WS-M 3,0 x 4 100 9000 1800000 2250000 1750 - 5550 4500 - 13600 12500 - 34700 28800 - 88000
WP-M 3,0 x 4 100 9000 1800000 2250000 360 - 1125 890 - 8000 6300 - 50000 -
WE-M3,0x6 150 14000 2100000 2625000 925 - 175000 - - -
WS-M3,0x6 150 14000 2100000 2625000 3710 - 11700 7000 - 21200 19500 - 54000 44500 - 138200
WP-M 3,0 x 6 150 14000 2100000 2625000 555 - 1750 1380 - 12400 9700 - 77700 -
WE-M 3,0 x 8 200 19000 2660000 3325000 1250 - 237500 - - -
WS-M3,0x8 200 19000 2660000 3325000 2750 - 8640 7500 - 28700 26400 - 73300 59400 - 187600
WP-M 3,0 x 8 200 19000 2660000 3325000 750 - 2375 1870 - 16800 13100 - 105000 -
WE-M 3,0 x 10 250 24000 2880000 3600000 1580 - 300000 - - -
WS-M 3,0 x 10 250 24000 2880000 3600000 4680 - 14800 12000 - 36200 33300 - 92600 75000 - 237300
WP-M 3,0 x 10 250 24000 2880000 3600000 950 - 3000 2370 - 21300 16600 - 133300 -

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatiZeni / *“Auentank - External tank - Vnéj$i nadrz
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Mega-Line 3,0

B TECHNISCHE DATEN

Gewicht 3,0x2:7kg
3,0x4:9kg
3,0x6:12kg
3,0x8:15kg
3,0x10:20 kg

Aufprallgeschwindigkeit WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s

WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

Riickholfederkraft 3,0 x 2 : 120 N/min - 200 N/max
3,0 x 4 : 120 N/min - 250 N/max
3,0 x 6 : 170 N/min - 250 N/max
3,0 x 8 : 170 N/min - 250 N/max

3,0 x 10 : 170 N/min - 280 N/max

Temperaturbereich -20°C - +80°C

Gehause Brlinierter Spezialstahl

Kolbenstange Geharteter rostfreier Stahl

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

TECHNICKE UDAJE

[E2] sPECIFICATIONS

Weight

Impact Speed

Return spring force

Temperature
Housing
Piston rod

RoHS compliant

30x2:7kg
3,0x4:9kg
3,0x6:12kg
3,0x8:15kg
3,0x10:20 kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

3,0 x 2 : 120 N/min - 200 N/max
3,0 x 4 : 120 N/min - 250 N/max
3,0 x 6: 170 N/min - 250 N/max
3,0 x 8 : 170 N/min - 250 N/max
3,0 x 10 : 170 N/min - 280 N/max

-20°C - +80°C

Black finish

Hardened stainless steel

Directive 2002/95/EC

Hmotnost

Nérazova rychlost

Sila vratné pruziny

Rozsah teplot
Téleso

Pistnice

RoHS odpovida

30x2:7kg
3,0x4:9kg
3,0x6:12kg
3,0x8:15kg
3,0x10:20 kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

3,0 x 2 : 120 N/min - 200 N/max
3,0 x 4 : 120 N/min - 250 N/max
3,0 x 6 : 170 N/min - 250 N/max
3,0 x 8 : 170 N/min - 250 N/max
3,0 x 10 : 170 N/min - 280 N/max

-20°C - +80°C

Cernéna specialni ocel

Kalena nerezova ocel

Smérnice 2002/95/EC

QUADRATFLANSCH * SQUARE FLANGE
CTVERCOVA PRIRUBA

Breite =T
Width = T
Sitka=T
Art.-Nr. / Code: S26014
GW C D oF T
mm mm mm mm
M 85 x 2 140 1M1 17 20
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Zubehor = Accessories = Pfisludenstvi Mega-Line 3,0

KONTERMUTTER ¢ LOCK NUT « KONTRAMATICE ANSCHLAGMUTTER + STOP LIMIT NUT » DORAZOVA MATICE

—

G[=}[I 1

GW o A(mm) B (mm) Art-Nr./ Code GW G(mm) gH(mm) gl(mm) J(mm)
M85x2 99 10 3,0X2 = 3,0X4 S26018 M 85 x 2 85 100 83 63
3,0x2A - 3,0x4A S26018A M85 x 2 110 100 83 88
Art-Nr./ Code: 526012 3,0x6 - 3,0x10 526218 M85 x 2 135 100 83 13
3,0x6A - 3,0x10A S26218A M85 x 2 160 100 83 138
FUSSBEFESTIGUNG * FOOT MOUNTING * PATKOVE UPEVNENI
E

D

]

19 ¥ £ ZH

C inklusive / included / véetné
DIN 912
Art.-Nr. / Code: S26015
GW A B max C D E F G H J
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
30x2 M85 x 2 319 186 10 20 157 105 M12 134 20
30x4 M85 x 2 419 286 10 20 157 105 M12 134 20
30x6 M85 x 2 569 286 10 20 157 105 M12 134 20
30x8 M85 x 2 669 336 10 20 157 105 M12 134 20
3,0x10 M85 x 2 769 386 10 20 157 105 M12 134 20
SCHWENKBEFESTIGUNG * CLEVIS MOUNTING * VYKYVNE UPEVNENI
D1 @C ., @c _ D |
OE1 JE
Art.-Nr. / Code: S26016
B1
| ——
A max
Zug: Endstop 1 mm vor Hubende notwendig Standard: StoRdampfer mit Schwenkbefestigung wird Standard: Shock absorber with clevis Standard: Tlumi€ razu s vykyvnym
Pull: End stop required 1 mm before the stroke ends ohne Riickstellfeder geliefert. mounting is delivered without return spring. upevnénim je dodavan bez vratné pruziny.
Tah: nutné zastaveni 1 mm pred koncem zdvihu Die Riickstellfeder ist optional erhéltlich. Return spring is available on request. Vratna pruzina je dostupna na poptavku.
GW* A max B B1 oC D oE oF D1 o E1
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
30x2 M85 x 2 411 26 44 25 70 70 98 38 58
30x4 M85 x 2 51 26 44 25 70 70 98 38 58
30x6 M85 x 2 661 26 44 25 70 70 98 38 58
3,0x8 M85 x 2 761 26 44 25 70 70 98 38 58
3,0x 10 M85 x 2 861 26 44 25 70 70 98 38 58
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Mega-Line 4,0

StolRdampfer - Shock Absorbers - TlumiCe narazu

Helix-Prinzip Max. +50% Energie
Max. -50% Kosten / Nm
ProAdjust Geschiitzte Einstellung
ProTec Massiver Kérper ohne Sicherungsring
Lange Lebensdauer Gehartetes Flhrungslager

Kolben: gehartet, Titanaluminiumnitrid
Spezialdichtungen + Ole

Integrierter Festanschlag

Temperaturbereich -20°C - +80°C

B

Helix Principle Max. +50% Energy Helix princip Max. +50% Energie
Max. -50% Costs / Nm AZ -50% Naklad(i / Nm
ProAdjust Protected Adjustment ProAdjust Chranéna regulace (patentovano)
ProTec Solid body without retaining ring ProTec Uzavfené dno bez pojistného krouZku
Extended Life Time Nitrated guidance system Dlouhé Zivotnost Kalené vodici pouzdro
Piston: hardened, Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak
Titanium aluminium nitride Speciélni tésnéni + oleje
Special seals + oils Integrovany pevny doraz
Integrated End Stop Rozsah teplot -20°C - +80°C
Temperature -20°C - +80°C
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F1

" |

A* DE1

Gewinde
Thread GW
Zavit

Ta

Hub « Stroke * Zdvih

B HB As* oE1

*A: PU/ AS: Stahl = Steel = Ocel
A/ AS” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen / Add “A / AS” after the part no. /A / AS” pripojit k oznaceni vyrobku

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

GW A B c oE o E1 F1 F2

Standard mm mm mm mm mm mm mm
WE-M4,0x2 M115x 2 319 225 205 80 66 25 5
WS-M4,0x2 M115x2 319 225 205 80 66 25 15
WP-M 4,0 x 2 M 115 x 2 319 225 205 80 66 25 15
WE-M 4,0 x 4 M115x 2 419 275 255 80 66 25 15
WS-M 4,0 x 4 M 115 x 2 419 275 255 80 66 25 15
WP-M 4,0 x 4 M 115x 2 419 275 255 80 66 25 15
WE-M 4,0 x6 M115x2 569 325 305 80 66 25 15
WS-M 4,0 x 6 M 115 x 2 569 325 305 80 66 25 15
WP-M 4,0 x 6 M115x 2 569 325 305 80 66 25 15
WE-M4,0x8 M 115 x 2 669 375 355 80 66 25 15
WS-M4,0x8 M115x 2 669 375 355 80 66 25 15
WP-M 4,0 x 8 M115x 2 669 375 355 80 66 25 15
WE-M 4,0 x 10 M115x2 769 425 405 80 66 25 15
WS-M 4,0 x 10 M115x 2 769 425 405 80 66 25 15
WP-M 4,0 x 10 M115x 2 769 425 405 80 66 25 15

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption - Absorpce energie Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost
Zdvih
Constant load* External tank*™ -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)

mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) Nm/h min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg min. - max.kg
WE-M 4,0 x 2 50 4000 1200000 1500000 280 - 89000 -
WS-M 4,0 x 2 50 4000 1200000 1500000 695 - 2480 2000 - 6050 5550 - 15400 12500 - 40000
WP-M 4,0 x 2 50 4000 1200000 1500000 165 - 500 400 - 3550 2800 - 22000
WE-M 4,0 x 4 100 9000 1800000 2250000 600 - 112500
WS-M 4,0 x 4 100 9000 1800000 2250000 1750 - 5550 4500 - 13600 12500 - 34700 28800 - 88000
WP-M 4,0 x 4 100 9000 1800000 2250000 360 - 1125 890 - 8000 6300 - 50000
WE-M 4,0 x 6 150 14000 2100000 2625000 925 - 175000 - - -
WS-M4,0x6 150 14000 2100000 2625000 3710 - 11700 7000 - 21200 19500 - 54000 44500 - 138200
WP-M 4,0 x 6 150 14000 2100000 2625000 555 - 1750 1380 - 12400 9700 - 77700
WE-M4,0x8 200 19000 2660000 3325000 1250 - 237500
WS-M4,0x8 200 19000 2660000 3325000 2750 - 8640 7500 - 28700 26400 - 73300 59400 - 187600
WP-M 4,0 x 8 200 19000 2660000 3325000 750 - 2375 1870 - 16800 13100 - 105000
WE-M 4,0 x 10 250 24000 2880000 3600000 1580 - 300000 -
WS-M 4,0 x 10 250 24000 2880000 3600000 4680 - 14800 12000 - 36200 33300 - 92600 75000 - 237300
WP-M 4,0 x 10 250 24000 2880000 3600000 950 - 3000 2370 - 21300 16600 - 133300

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni / **AuRentank - External tank - Vnéjsi nadrz
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Mega-Line 4,0

B TECHNISCHE DATEN [ sPECIFICATIONS

Gewicht 4,0x2:10 kg Weight 4,0x2:10kg
4,0x4:12kg 40x4:12kg
4,0x6:15kg 40x6:15kg
4,0x8:18kg 40x8:18kg
4,0x10:23 kg 4,0x10:23 kg

Aufprallgeschwindigkeit WE-M : 0,02 - 6,0 m/s Impact Speed
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s

WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

Riickholfederkraft 4,0 x 2 : 120 N/min - 200 N/max Return spring force 4,0 x 2 : 120 N/min - 200 N/max
4,0 x 4 : 120 N/min - 250 N/max 4,0 x 4 : 120 N/min - 250 N/max
4,0 x 6 : 170 N/min - 250 N/max 4,0 x 6 : 170 N/min - 250 N/max
4,0 x 8 : 170 N/min - 250 N/max 4,0 x 8 : 170 N/min - 250 N/max
4,0 x 10 : 170 N/min - 280 N/max 4,0 x 10 : 170 N/min - 280 N/max

Temperaturbereich -20°C - +80°C Temperature -20°C - +80°C

Gehéuse Brinierter Spezialstahl Housing Black finish

Kolbenstange Geharteter rostfreier Stahl Piston rod Hardened stainless steel

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG RoHS compliant Directive 2002/95/EC

TECHNICKE UDAJE

Hmotnost 4,0x2:10 kg
40x4:12kg
4,0x6:15kg
4,0x8:18kg
4,0x10:23 kg

WE-M : 0,02 - 6,0 m/s
WS-M: 0,10 - 6,0 m/s
WP-M : 0,40 - 8,0 m/s

4,0 x 2 : 120 N/min - 200 N/max
4,0 x 4 : 120 N/min - 250 N/max
4,0 x 6 : 170 N/min - 250 N/max
4,0 x 8 : 170 N/min - 250 N/max
4,0 x 10 : 170 N/min - 280 N/max

Nérazova rychlost

Sila vratné pruziny

Rozsah teplot -20°C - +80°C
Téleso Cernéna specialni ocel
Pistnice Kalena nerezova ocel
RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

QUADRATFLANSCH ¢ SQUARE FLANGE
CTVERCOVA PRIRUBA

Breite =T
Width = T
Sitka=T
Art.-Nr. / Code: S27014
GW C D oF T
mm mm mm mm
M 115 x 2 140 M 17 25
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Zubehor = Accessories = Pfislusenstvi Mega-Line 4,0

KONTERMUTTER ¢ LOCK NUT « KONTRAMATICE ANSCHLAGMUTTER + STOP LIMIT NUT » DORAZOVA MATICE

GW B, G
U IC;V
Anschlagmutter
Stop limit nut
Dorazova matice
™
=
Art.-Nr. / Code GW G (mm) gH(mm) gl (mm) J (mm)
GW 2 A (mm) B (mm) 4,0x2 - 4,0x4 $27018 M115x2 106 130 10 66
M115x2 121 15 4,0x2A - 4,0x4A S27018A M115x2 131 130 10 91
AL | Code: S27012 4,0x6 - 4,0x10 S27218 M115x2 156 130 10 116
4,0x6A - 4,0x10A S27218A M115x2 181 130 110 141
FUSSBEFESTIGUNG ¢ FOOT MOUNTING « PATKOVE UPEVNENI
E

D

- o

»
¢ F
Y
J
C B max \ inklusive / included / véetné
' A G aw DIN912
Art.-Nr. / Code: S27015
GW A B max C D E F G H J
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
40x2 M115x 2 319 180 12,5 25 203 149 M16x80 165 20
40x4 M 115 x 2 419 230 12,5 25 203 149 M16x80 165 20
40x6 M115x 2 569 280 12,5 25 203 149 M16x80 165 20
40x8 M 115 x 2 669 330 12,5 25 203 149 M16x80 165 20
4,0x10 M 115 x 2 769 380 12,5 25 203 149 M16x80 165 20

SCHWENKBEFESTIGUNG ¢ CLEVIS MOUNTING ¢ VYKYVNE UPEVNENI
D1 aC
B

1 D 1
Hj
E1 oE
A

., ,@ocC
Art.-Nr. / Code: S27016
P Bl

A max
Zug: Endstop 1 mm vor Hubende notwendig Standard: StoRdnpfer mit Schwenkbefestigung wird Standard: Shock absorber with clevis Standard: Tlumi¢ razu s vykyvnym
Pull: End stop required 1 mm before the stroke ends ohne Riickstellfeder geliefert. mounting is delivered without return spring. upevnénim je dodavan bez vratné pruziny.
Tah: nutné zastaveni 1 mm pfed koncem zdvihu Die Riickstellfeder ist optional erhéltlich. Return spring is available on request. Vratna pruzina je dostupna na poptavku.
GW* A max B B1 oC D oE oF D1 o E1
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
40x2 M115x 2 428 48 55 254 89 51 127 38 57
40x4 M115x 2 528 48 55 254 89 51 127 38 57
40x6 M115x 2 680 48 55 254 89 51 127 38 57
40x8 M115x 2 770 48 55 254 89 51 127 38 57
4,0x10 M115 x 2 880 48 55 254 89 51 127 38 57
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Mega-Line 5,0 - 10,0

StoRdampfer - Shock Absorbers - Tlumice narazu

=
=
__

High energy absorption up to 11520 kNm/h

Deceleration WS-M: self-compensating

WE-M: adjustable

Piston rod: hardened /

hard chrome-plated

Housing: zinc plated

-20°C - +80°C

Optional Lower or higher impact speed
Lower or higher temperatures

Extended Life Time

Temperature range

Hohe Energieaufnahme bis zu 11520 kNm/h

Déampfung WS-M: selbsteinstellend

WE-M: einstellbar

Kolbenstange hartverchromt & gehértet

Gehduse verzinkt

Temperaturbereich -20°C - +80°C

Optional Niedrigere oder héhere
Aufprallgeschwindigkeiten
Niedrigere oder héhere Temperaturen

Lange Lebensdauer

Velka absorpce energie az do 11520 kNm/h

Tlumeni WS-M: samokompenzaéni

WE-M: nastavitelné

Pistnice: kalena / tvrdé chromovani
Téleso: pozinkované

-20°C - +80°C

MenS3i nebo vetsi narazova rychlost
NiZ8i nebo vyssi teploty

Dlouha Zivotnost

Rozsah teplot
Speciélni provedeni
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Hub « Stroke * Zdvih

Hub « Stroke * Zdvih

H1

Festanschlag 2 — 3 mm vor Hubende vorsehen= End stop required 2 — 3 mm before the stroke ends = Pevny doraz 2 - 3 mm pred koncem zdvihu

ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
Gewicht - Weight

A B D oE oF oG H J oK L M H1 0 oP Q R Hmotnost
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WS-M 5,0-050 313 214 244 110 40 70 140 11 18 20 220 140 30 18 178 15 14
WS-M 5,0-100 414 262 292 110 40 70 140 111 18 20 220 140 30 18 178 15 16
WS-M 5,0-150 516 317 347 110 40 70 140 1M 18 20 220 140 30 18 178 15 18
WS-M 5,0-200 648 361 391 110 40 70 140 11 18 20 220 140 30 18 178 15 20
WS-M 5,0-250 750 413 443 110 40 70 140 111 18 20 220 140 30 18 178 15 24
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub Energieaufnahme Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost Aufprallgeschwindigkeit Riickholfederkraft
Stroke Energy absorption Impact Speed Return spring force
Zdvih Absorpce energie Nérazova rychlost Sila vratné pruziny
-1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
mm N(r:];;)B (’r\lnr;‘)/:]) min.kg max.kg min.kg max.kg min.kg max.kg min.kg max. kg m/s N
WS-M 5,0-050 50 4000 1200000 690 2470 2000 5555 4730 14220 12500 39500 03-34 100 - 400
WS-M 5,0-100 100 8000 1520000 1380 4930 4000 11110 9460 28440 25000 79000 03-34 100 - 400
WS-M 5,0-150 150 11000 1650000 1900 6790 5500 15280 13000 39110 34375 108640 03-34 100 - 400
WS-M 5,0-200 200 15000 1950000 2595 9260 7500 20830 17750 53330 46875 148150 03-34 100 - 400
WS-M 5,0-250 250 19000 2280000 3290 11730 9500 26390 22485 67555 59375 187650 03-34 100 - 400
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Mega-Line WS-M 7,5

Hub « Stroke * Zdvih

Hub « Stroke * Zdvih

Festanschlag 2 — 3 mm vor Hubende vorsehen= End stop required 2 — 3 mm before the stroke ends = Pevny doraz 2 = 3 mm pfed koncem zdvihu

ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
Gewicht - Weight

A B D oE oF oG H J oK L M H1 o] oP Q R Hmotnost
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WS-M 7,5-125 490 301 333 130 45 80 170 125 22 20 255 160 40 22 216 24 29
WS-M 7,5-200 641 376 408 130 45 80 170 125 22 20 255 160 40 22 216 24 34
WS-M 7,5-300 895 471 503 130 45 80 170 125 22 20 255 160 40 22 216 24 41

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost Aufprallgeschwindigkeit Riickholfederkraft
Stroke Energy absorption Impact Speed Return spring force
Zdvih Absorpce energie Narazova rychlost Sila vratné pruziny
-1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
Nm/HB Nm/h ) ’ . .
mm (max) (max) min.kg max.kg min.kg max.kg min.kg max.kg min.kg max. kg m/s N
WS-M7,5-125 125 16000 2560000 2770 9870 8000 22200 18935 56880 50000 158025 03-34 200 - 450
WS-M 7,5-200 200 25000 4000000 4325 15430 12500 34720 29585 88880 78125 246910 0,3-34 200 - 450
WS-M 7,5-300 300 37000 5920000 6400 22840 18500 51390 43790 131555 115625 365430 03-34 200 - 450
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Mega-Line WS-M 10,0

Hub « Stroke * Zdvih

Hub « Stroke * Zdvih

H1

Festanschlag 2 — 3 mm vor Hubende vorsehen= End stop required 2 — 3 mm before the stroke ends = Pevny doraz 2 = 3 mm pfed koncem zdvihu

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY . .
Gewicht - Weight

A B D oE oF 0G H J oK L M H1 0 oP Q R Hmotnost
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WS-M 10,0-150 716 434 484 200 65 12 250 197 22 40 360 254 50 27 317 25 60
WS-M 10,0-200 818 536 586 200 65 12 250 197 22 40 360 254 50 27 317 5] 68
WS-M 10,0-400 1300 733 783 200 65 12 250 197 22 40 360 254 50 27 317 25 146
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub Energieaufnahme Effektive Masse - Effective mass - Efektivni hmotnost Aufprallgeschwindigkeit Riickholfederkraft
Stroke Energy absorption Impact Speed Return spring force
Zdvih Absorpce energie Néarazova rychlost Sila vratné pruziny
-1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)
Nm/HB Nm/h ) ’ . .
mm (max) (max) min.kg max.kg min.kg max.kg min.kg max.kg min.kg max. kg m/s N
WS-M 10,0-150 150 50000 3150000 3500 9180 8650 18900 17360 44440 0,3-5,0 350 - 900
WS-M 10,0200 200 65000 3575000 4630 11930 11250 24570 22570 57700 03-50 350 - 900
WS-M 10,0-400 400 128000 11520000 9115 23500 22145 48395 44440 113770 0,3-5,0 350 - 900
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Mega-Line WE-M 5,0

oG

Hub « Stroke « Zdvih

Hub + Stroke * Zdvih

H1

Festanschlag 2 — 3 mm vor Hubende vorsehen= End stop required 2 — 3 mm before the stroke ends = Pevny doraz 2 = 3 mm pfed koncem zdvihu

ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
Gewicht - Weight

A B D oE oF oG H J oK L M H1 0 oP Q R Hmotnost
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WE-M 5,0-050 313 214 244 110 40 70 140 1M 18 20 220 140 30 18 178 15 14
WE-M 5,0-100 414 262 292 110 40 70 140 111 18 20 220 140 30 18 178 15 16
WE-M 5,0-150 516 317 347 110 40 70 140 11 18 20 220 140 30 18 178 15 18
WE-M 5,0-200 648 361 391 110 40 70 140 111 18 20 220 140 30 18 178 15 20
WE-M 5,0-250 750 413 443 110 40 70 140 111 18 20 220 140 30 18 178 15 24

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme Effektive Masse - Effective mass Rekholfederkraft
Stroke Energy absorption Efektivni hmotnost Return spring force
Zdvih Absorpce energie Sila vratné pruziny
-1
mm Nm / HB (max.) Nm/h (max.) min. kg max. kg N
WE-M 5,0-050 50 4000 1200000 260 65000 100 - 400
WE-M 5,0-100 100 9000 1350000 280 72000 100 - 400
WE-M 5,0-150 150 14000 1680000 430 78000 100 - 400
WE-M 5,0-200 200 20000 2000000 625 111000 100 - 400
WE-M 5,0-250 250 24000 1920000 750 133300 100 - 400

60 Made in Germany | www.wediss.com



H1

Mega-Line WE-M 7,5

Hub « Stroke * Zdvih

Hub « Stroke * Zdvih

Festanschlag 2 — 3 mm vor Hubende vorsehen= End stop required 2 — 3 mm before the stroke ends = Pevny doraz 2 = 3 mm pfed koncem zdvihu

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

A B
mm mm
WE-M7,5-125 490 301
WE-M 7,5-200 641 376
WE-M 7,5-300 895 471

D oE oF
mm mm mm
333 130 45
408 130 45
503 130 45

oG

mm
80
80
80

mm
170
170
170

mm
125
125
125

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub
Stroke
Zdvih

mm
125
200
300

WE-M 7,5-125
WE-M 7,5-200
WE-M7,5-300

www.wediss.com |

Energieaufnahme
Energy absorption
Absorpce energie

Nm/HB (max.)
16000
28000
44000

Made in Germany

Nm/h (max.)
2320000
3640000
5280000

oK L M H1 0

mm mm mm mm mm
22 20 255 160 40
22 20 255 160 40
22 20 255 160 40

Effektive Masse - Effective mass
Efektivni hmotnost

-0 -1
min. kg max. kg min. kg
500 1580 1280
875 2765 2240
1375 4345 3520

oP

mm
22
22
22

max. kg
158000
224000
244000

Gewicht - Weight

Q R Hmotnost
mm mm kg
216 24 29
216 24 34
216 24 4

Rekholfederkraft

Return spring force
Sila vratné pruziny

N
200 - 450
200 - 450
200 - 450

61



VA

Edelstahl - Stainless-Steel
Tlumice narazu z nerezoveé oceli

Gehéuse V4A (DIN 1.4404 / AISI 316L)
Kolbenstange DIN 1.4125 / AISI 440C
Integrierter Festanschlag
Spezialdichtungen -50°C - +120°C
Sonderdle Lebensmittel6l nach USDA-H1
Einsatzgebiete Lebensmittelindustrie
Medizintechnik
AuRenanlagen
GB]
Housing V4A (DIN 1.4404 / AISL 316L) Téleso V4A (DIN 1.4404 / AISL 316L)
Piston rod DIN 1.4125 / AISI 440C Pistnice DIN 1.4125 | AISI 440C
Integrated end stop Integrovany pevny doraz
Special seals -50°C - +120°C Specialni tésnéni -50°C - +120°C
Special oils Food-grade according to USDA-H1 Specialni oleje USDA-H1 pro potravinarsky pramysl
Applications Food industry Aplikace Potravinarsky primysl,
Medical Zdravotnictvi,
Outside machinery Stroje pro vnéjsi prostfedi,

Lodni pfeprava, Elektrotechnika
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Gewinde Baureihe Seite Gewinde Baureihe Seite

Thread Series Page Thread Series Page

Zavit Série Strana Zavit Série Strana

M 4x0,35 WS-M 4x4-1 /2 16 - 17 M 20x1,5 WSK-M 0,5-1/2/3 66 - 67

M 5x0,5 WS-M 5x4-1 /2 16 - 17 M 24x1,5 WE-M 1,0 30-33
M 25x1,5 (T) 1 ) )

M 6x0,5 WS-M 6x5-1/2/3 16 - 17 M 27x3 (R) WS-M1,0-0/1/2/3/4 30-33

M 8x1 WS-M 8x5-1/2/3 16 - 17 WP-M 1,0-1/2/3 30-33
WS-M0,1-1/2/3 18- 21 WE-M 1,0x40 30 - 33
WP-M0,1-1/2/3 18- 21 WS-M 1,0x40-0/1/2/3/4 30-33

M 10x1 WS-M 10x6-1/2 /3 16 - 17 WP-M 1,0x40-1/2/3 30-33
WS-M 10x8-1/2/3 16 - 17 WEB-M 1,0 68 - 69
WE-M 0,15 18 - 21 WSB-M1,0-0/1/2/3/4 68 - 69
WS-M0,15-1/2/3/4 18 - 21 WPB-M 1,0-1/2/3 68 - 69
WP-M 0,15-1/2/3 18 - 21 WPA-M 1,0 96 - 97
WEB-M 0,15 68 - 69 M 25x1,5 WSK-M 1,0-1/2/3 66 - 67
WPB-M 0.15-1 /2 /3 68 - 69 M 32x1,5 WS-M 1,25x1-0 /1/2/3 /4 34 -37

‘ M 33x1,5 (H)

M 12x1 WS-M 12x10-1/2 /3 16 - 17 WP-M 1,25x1-1/213 34-371
WE-M 0,2 18 - 21 WS-M 1,25x2-0 /1/2/3 /4 34 -37
WS-M0,2-1/2/3/4 18 - 21 WP-M 1,25x2-1/2 /3 34 -37
WP-M 0.2-1/2/3 18 - 21 M 32x1,5 WSK-M 1,25-1/2/3 66 - 67
WEB-M 0.2 68 - 69 m jgﬁ 50 WS-M1,5x1-0/1/2/3/ 4 38-41
WSB-M0,2-1/2/3/4 68 - 69 M 42x1,5 (K) WP-M1.5x1-17273 38 -41
WPB-M0.21/2/3 68 - 69 WS-M1,5x2-0/1/2/3/4 38-41

M 14x1 WE-M 0,25 29 .95 WP-M 1,5x2-1/2/3 38-41

M 14x1,5 (L) WS-M 0250/1/2/3/4 29 .95 WS-M 1,5x3-0/1/2/3/4 38 -41
WP-M 0.25-1/2/3 22 .95 WP-M 1,5x3-1/2/3 38 -41

M 62x2 WS-M2,0x1-0/1/2/3/4 42 - 45
WEB-M 0,25 68 - 69 M 64x2 (L)
WP-M 2,0x1-1/2/3 42 - 45
WSB-M 0,25-0/1/2/3/4 68 - 69
WS-M2,0x2-0/1/2/3/4 42 - 45
WPB-M 0,25-1/2/3 68 - 69
WP-M 2,0x2-1/2/3 42 - 45
il WEAO35 2225 WS-M 2,0x4-0/1/2/3/4 42 - 45
-| s X - -
MBS L) ws.mo35-0/1/2/3/4 22-25
WP-M 2,0x4-1/2/3 42 - 45
WP-M 0,35-1/2/3 22 -25
WS-M 2,0x6-0/1/2/3/4 42 - 45
M 20x1 WE-M 0,5x19 26 - 29 WP-M 2.0x6-1 /2 /3 4245
- , X - -

M20x1,5 (L) WS-M 0,5x19-0/1/2/3/4 26 - 29

WP-M 0,5x19-1/2/3 26 - 29
Weitere Modelle auf Anfrage « Other models on request

WS-M 0,5X13-0 [11213/4 26 - 29 Dal$i modely na poptavku

WP-M 0,5x13-1/2/3 26 - 29 Bestellinformationen ¢ Ordering Information
Pfiklad objednavky

WE-M 0,5x40 26 - 29

WS-M 0,5x40-0 /1/2/3/4 26 - 29

WP-M 0,5x40-1/2/3 26-29 Edelstahl / Stainless Steel / Nerezova ocel

o 1 -

WEB-M 0,5x19 68 - 69 WE-M 0.25 -VA

WSB-M 0,5x19-0/1/2/3/4 68 - 69

WPB-M 0,5x19-1/2/3 68 - 69

WPA-M 0.5 96 - 97 Keine Kontermuttern im Lieferumfang enthalten « No lock nuts included

Kontramatice neni sou¢asti dodavky
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WRE-M / WRS-M / WRP-M

Reinraum - Cleanroom
Tlumice narazu pro Cisté prostory

Standard KL5 (1SO) I KI. 100 (US) / KI. 3 (VDI)
Spezialverpackung
Einsatzbereiche Halbleitertechnik
Lebensmitteltechnik
Medizintechnik
GB]
Standard K15 (ISO) / KI. 100 (US) / KI. 3 (VDI) Standard KI5 (ISO) / KI. 100 (US) / KI. 3 (VDI)
Special packaging Speciélni baleni
Applications Semiconductor industry Aplikace Polovodicova technika,
Food industry Potravinarsky pramysl,

Medical technology Lékarska technika, farmaceuticky primysl
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Gewinde
Thread
Zavit

M 4x0,35
M 5x0,5
M 6x0,5

M 8x1

M 10x1

M 12x1

M 14x1
M 14x1,5 (L)

M 16x1
M 16x1,5 (L)

Baureihe
Series
Série

WS-M 4x4-1/2

WS-M 5x4-1/2

WS-M 6x5-1/2/3

WS-M 8x5-1/2/3
WS-M0,1-1/2/3
WP-M0,1-1/2/3

WS-M 10x6-1/2 /3
WS-M 10x8-1/2 /3
WE-M 0,15

WS-M 0,15-1/2/3 /4
WP-M 0,15-1/2/3
WEB-M 0,15

WSB-M 0,15-1/2/3 /4
WPB-M 0,15-1/2/3
WS-M 12x10-1/2 /3
WE-M 0,2
WS-M0,2-1/2/3/4
WP-M0,2-1/2/3
WEB-M 0,2
WSB-M0,2-1/2/3/4
WPB-M0,2-1/2/3
WE-M 0,25
WS-M0,25-0/1/2/3/4
WP-M 0,25-1/2/3
WEB-M 0,25

WSB-M 0,25-0/1/2/3/4
WPB-M 0,25-1/2/3
WE-M 0,35
WS-M0,35-0/1/2/3/4
WP-M 0,35-1/2/3

www.wediss.com | Made in Germany

Seite
Page
Strana

16 - 17
16 - 17
16 - 17
16 - 17
18 - 21
18- 21
16 - 17
16 - 17
18 - 21
18 - 21
18 - 21
68 - 69
68 - 69
68 - 69
16 - 17
18 - 21
18 - 21
18 - 21
68 - 69
68 - 69
68 - 69
22-25
22-25
22-25
68 - 69
68 - 69
68 - 69
22-25
22-25

22-25

Gewinde Baureihe

Thread Series

Zavit Série

M 20x1 WE-M 0,5x19
M 20x1,5 (L)

WS-M 0,5x19-0/1/2/3 /4
WP-M 0,5x19-1/2 /3
WS-M 0,5x13-0/1/2/3 /4
WP-M 0,5x13-1/2/3
WE-M 0,5x40
WS-M 0,5x40-0/1/2/3 14
WP-M 0,5x40-1/2 /3
WEB-M 0,5x19
WSB-M 0,5x19-0 /1/2/3/ 4
WPB-M 0,5x19-1/2 /3
WPA-M 0,5

M 20x1,5 WSK-M 0,5-1/2/3

M 24x1,5 WE-M 1,0

M 25x1,5 (T)

M27x3(R)  WS-M1,00/1/2/3/4
WP-M 1,0-1/2/3
WE-M 1,0x40
WS-M 1,0x40-0/1/2/3 /4
WP-M 1,0x40-1/2 /3
WEB-M 1,0
WSB-M1,0-0/1/2/3/4
WPB-M 1,0-1/2/3
WPA-M 1,0

Weitere Modelle auf Anfrage * Other models on request
Dal$i modely na poptavku

Bestellinformationen ¢ Ordering Information

Priklad objednavky

Reinraum / Cleanroom / Cisty prostor

WRE-M 0,25

Seite
Page
Strana

26-29
26-29
26-29
26-29
26-29
26-29
26-29
26-29
68 - 69
68 - 69
68 - 69
96 - 97
66 - 67
30-33
30-33
30-33
30-33
30-33
30-33
68 - 69
68 - 69
68 - 69
96 - 97




WSK-M /| WEK-M

Kompakt - Compact - Kompatni tlumiCe

Compact construction for limited installation space
High energy absorption up to 135.000 Nm/h

ProSurf
Extended Life Time

Deceleration
Integrated End Stop

RoHS compliant
Special models

Long-life surface protection (p. 6)
Special Seals + QOils

Piston rod: hardened stainless steel
WSK-M: self-compensating
WEK-M: adjustable

Directive 2002/95/EG

Stainless steel

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

Kompakte Bauweise fiir kleine Einbaurdume
Hohe Energieaufnahme bis 135.000 Nm/h

ProSurf
Lange Lebensdauer

Dmpfung
Integrierter Festanschlag

RoHS konform
Sonderausfiihrungen

Langlebiger Oberflachenschutz (S. 6)
Spezialdichtungen + Ole

Kolbenstange: geharteter rostfreier Stahl
WSK-M: selbsteinstellend

WEK-M: einstellbar

Richtlinie 2002/95/EG

Edelstahl

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Kompakini konstrukce pro velmi malé vestavné prostory
Velk4 absorpce energie aZz do 135.000 Nm/h

ProSurf
Dlouha Zivotnost

Tlumeni
Integrovany pevny doraz

RoHS odpovida
Specialni provedeni

Odolna povrchova ochrana (p. 6)
Specialni t&snéni + oleje
Pistnice: kalena nerezové ocel
WSK-M: samokompenzadni
WEK-M: nastavitelné

Smérnice 2002/95/EC

Nerezova ocel

Tlak okolniho prostfedi do 7 bard
USDA-H1 pro potravinaisky pramysl
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Anschlagmutter
Stop limit nut
Dorazova matice

Hub ¢ Stroke * Zdvih

L HB

Gewinde ———'—.—f f
Thread GW <--10D SWA1 SW2 OH
Zavit —‘—t }_

1
1
1
A 1
!
| 1
| 1
. 7 1
!
{ 1
i M
1 Anschlagkappe I
S
1
i
1
1

B top cap J
Dorazova hlavice
A A
ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
GW A B oD oH J L S SW1 Sw2 M K
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WSK-M 0,5 M20x 1,5 49 42 6 25 16 6 18 24 22 8 -
WSK-M 1,0 M25x 1,5 58 50 8 34 18 8 23 30 30 10 -
WEK-M 1,06 M27x1,5 78 57,5 6 40 20 8 - 30 36 10 25
WSK-M 1,1 M30x1,5 67 55 10 40 20 8 28 36 36 10 -
WSK-M 1,25 M32x15 67 55 10 40 25 8 30 41 36 10 -
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub Energieaufnahme Effektive Masse - Effective mass Aufprallgeschwindigkeit Riickholfederkraft Gewicht
Stroke Energy absorption Efektivni hmotnost Impact Speed Return spring force Weight
Zdvih Absorpce energie Narazova rychlost Sila vratné pruziny Hmotnost
-1 (soft) -2 (medium) -3 (hard)
mm Nm/HB (max.)  Nm/h (max.) min.-max.kg min.-max.kg min.-max.kg V max. m/s min. N max. N g
WSK-M 0,5 7 25 67.500 5-22 20-180 150 - 480 35 1 18 65
WSK-M 1,0 8 40 68.000 8-36 33-280 250 - 750 35 15 20 105
WEK-M 1,0G 12 65 65.000 10 - 3250 - - 35 12 23 160
WSK-M 1,1 12 70 105.000 10 - 80 50 - 490 460 - 1.500 35 17 30 200
WSK-M 1,25 12 90 135.000 15-120 85 - 690 600 - 1.870 35 17 30 270
Temperaturbereich -20°C - +80°C, Opt,: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C Zubehor Auf Anfrage
Temperature Accessories On enquiry
Rozsah teplot Prisluenstvi Na poptéavku
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WSB-M / WPB-M / WEB-M

Seitenkrafte - Side Forces
Tlumice narazu pro bocni sily

Designed for side forces up to 15° without
additional mounting parts

ProSurf
Extended Life Time

Integrated End Stop
Temperature

RoHS compliant
Special models

Long-life surface protection (p. 6)
Piston rod: hardened, stainless steel
Special Seals + Qils

-20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Directive 2002/95/EC

Stainless steel

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

Aufprallwinkel bis zu 15° ohne zusétzliche Aufschraubteile

ProSurf Langlebiger Oberfldchenschutz (S. 6)

Lange Lebensdauer Kolbenstange: geharteter rostfreier Stahl
Spezialdichtungen + Ole

Integrierter Festanschlag

Temperaturbereich -20°C - +80°C

Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Sonderausfiihrungen Edelstahl

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Nérazovy thel aZ do 15° bez pfidavnych
Sroubovacich nastavct
ProSurf

Dlouhé zivotnost

Odolna povrchova ochrana (p. 6)
Pistnice: kalena nerezové ocel
Specialni tésnéni + oleje
Integrovany pevny doraz

Rozsah teplot -20°C - +80°C
opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

Nerezova ocel
Tlak okolniho prostfedi do 7 bart
USDA-H1 pro potravinarsky pramysl

Specialni provedeni
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Hub « Stroke
L Zdvih
SWi1 HB

Gewinde

Thread gy

Zavit

A1 A

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

GW* A A1 B C ] oE L SwW SW 1

mm mm mm mm mm mm mm mm mm

WSB-M 0,15-1/2/3/4 WPB-M 0,15-1/2/3 WEB-M 0,15 M10x1,0 66,0 68,5 49,5 25 3 8,5 3 = 13
WSB-M 0,2-1/2/3/4 WPB-M 0,2-1/2/3 WEB-M 0,2 M12x1,0 85,0 89,5 66,0 2,5 4 10 4 - 14
WSB-M 0,25-0/1/2/3/4 WPB-M 0,25-1/2/3 WEB-M 0,25 M14x1,0 1000 1050 78,0 2,5 4 10 5 13 17
WSB-M 0,5x19 -0/1/2/3/4  WPB-M 0,5x19 -1/2/3 WEB-M 0,5 x 19 M20x1,0 17,0 123,0 88,0 2,5 6 16 6 18 24
WSB-M 1,0-0/1/2/3/4 WPB-M 1,0-1/2/3 WEB-M 1,0 M24x15 1460 1540  108,0 35 8 20 8 23 30

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme Effektive Masse - Effective mass Riickholfederkraft Drehmoment ~ Gewicht
Stroke Energy absorption Efektivni hmotnost Return spring force Torque Weight
Zdvih Absorpce energie Narazova rychlost Kroutici ~ Hmotnost

moment

-0 (very soft) -1 (soft) -2 (medium) -3 (hard) -4 (very hard)

mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) min-maxkg min.-max.kg min.-max.kg min.-maxkg min.-max.kg min. N max. N Nm max. kg

WSB-M 0,15 8 12 24000 - 16-75 6,1-71 61 - 252 232 - 750 3,6 8 6 0,02
WSB-M 0,2 10 18 36000 - 2,0-11 10 - 107 104-360 343 - 1100 315 7 10 0,036
WSB-M 0,25 14 24 52800 09-8 35-17 99-76 62 - 252 250 - 1550 13 23 20 0,05
WSB-M 0,5x19 19 80 76800 2,6-10,6 10 - 86 40 - 209 170-800 680 - 4050 12 23 25 0,13
WSB-M 1,0 25 180 108000 6-29 24-120 70 - 460 440-2050 1760 - 10800 15 31 30 0,25
WPB-M 0,15 8 12 24000 - 1,0-22 20-75 6,1-71 - 3,6 8 6 0,02
WPB-M 0,2 10 18 36000 - 15-28 2-21 17-92 - 35 7 10 0,036
WPB-M 0,25 14 24 52800 - 09-24 23-26 21-165 - 13 23 20 0,05
WPB-M 0,5x19 19 80 76800 - 2,6-125 10 - 89 69 - 555 - 12 23 25 0,13
WPB-M 1,0 25 180 108000 - 6-275 21-195 150 - 1200 - 15 31 30 0,25
WEB-M 0,15 8 12 24000 - 1,0 - 500 - - - 36 8 6 0,02
WEB-M 0,2 10 18 36000 - 9 - 800 - - - 35 7 10 0,036
WEB-M 0,25 14 24 52800 - 1,6 - 1600 - - - 13 23 20 0,055
WEB-M 0,5x19 19 80 76800 - 9 - 4500 - - - 12 23 25 0,14
WEB-M 1,0 25 180 108000 - 22 - 11000 - - - 15 31 30 0,29
Lieferumfang 1 Anschlagkappe (Stahl),1 Kontermutter Zubehor Auf Anfrage

Included 1 Stop cap (Steel), 1 Lock nut Accessories On enquiry

Soucast dodavky 1 Dorazova hlavice (Ocel), 1 Kontramatice Prislusenstvi Na poptéavku
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WM-E 1,5-4,0

StolRdampfer - Shock Absorbers - TlumiCe narazu

n0nnn

e
| -l

L

Material
Impact Speed
Extended life time

Temperature
RoHS compliant

r 4

o

Housing: black finish

Piston rod: hardened stainless steel
-1:0,2-45m/s

-2:0,02-0,5m/s

Special Seals + Qils

-20°C - +90°C

Directive 2002/95/EC

*Nicht fiir Neukonstruktionen verwenden / Do not use for new designs

Nepouzivat pro nové aplikace

Material

Gehause: brinierter Spezialstahl
Kolbenstange: gehérteter rostfreier Stahl

Aufprallgeschwindigkeiten

Lange Lebensdauer
Temperatur
RoHS konform

Material
Nérazova rychlost
Dlouh4 Zivotnost

Rozsah teplot
RoHS odpovida

-1:0,2-45m/s
-2:0,02-0,5m/s
Spezialdichtungen + Ole
-20°C - +90°C

Richtlinie 2002/95/EG

Téleso: Eernéna specialni ocel
Pistnice; kalena nerezova ocel
-1:0,2-45m/s
-2:0,02-0,5m/s

Specialni tésnéni + oleje
-20°C - +90°C

Smérnice 2002/95/EC

Made in Germany | www.wediss.com



B HB
Gewinde | Hub « Stroke * Zdvih
Thread c
Zavit | I
N ~—
T Ww| w| W
s o Q Q Q
@D
G H Anschlagkappe
Stop cap

“A” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen Dorazova hlavice

Add “A” after the part no.
Pridat "A" za kod vyrobku

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Gw* Gw* A B C oD oE o E1 o E2 F G H ol SwW

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm

WM-E1,5mx1 M42x1,5  WM-E15UNFx1  13/4-12 UNF 144 94 51,0 14 45 38 26 17 30 23 57 50
WM-E 1,5mx2 M42x15  WM-E15UNFx2  13/4-12UNF 205 120 76,0 14 45 38 26 17 30 23 57 50
WM-E1,5mx3 M42x1,5  WM-E15UNFx3  13/4-12 UNF 251 145 97,0 14 45 38 26 17 30 23 57 50
WM-E2,0mx 1 M64x2 WM-E2,0UNFx1  21/2-12UNF 176 116 70,5 22 57 50 38 17 40 26 75 70
WM-E 2,0 mx 2 M64x2 WM-E20UNFx2  21/2-12UNF 225 140 85,0 22 57 50 38 17 40 26 75 70
WM-E2,0mx 4 M64x2 WM-E2,0UNF x4  21/2-12UNF 330 190 130,0 22 57 50 38 17 40 26 75 70
WM-E2,0mx 6 M64x2 WM-E20UNFx6  21/2-12 UNF 430 240 1820 22 57 50 38 17 40 26 75 70

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption Effektive Masse - Effective mass Riickholfederkraft Gewicht
Zdvih Absorpce energie Efektivni hmotnost Return spring force Weight
Sila vratné pruziny Hmotnost
Constant load* External tank** -1 -2
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) Nm/h min. - max.kg min. - max.kg min. N max. N kg

WM-E 1,5 m/UNF x 1 25 250 132.000 185.000 35 - 3.500 3.100 - 100.000 60 90 1,1
WM-E 1,5 m/UNF x 2 50 500 150.000 238.000 50 - 6.150 4.800 - 170.000 60 120 147
WM-E 1,5 m/UNF x 3 75 750 190.000 287.000 60 - 9.200 6.500 - 190.000 50 140 1,80
WM-E 2,0 m/UNF x 1 25 1.000 180.000 360.000 70 - 8.000 7.000 - 450.000 80 130 3,00
WM-E 2,0 m/UNF x 2 50 1.200 174.000 357.000 80 - 12.500 11.000 - 450.000 60 130 3,40
WM-E 2,0 m/UNF x 4 100 2.300 235.000 480.000 150 - 15.000 13.000 - 450.000 60 180 4,40
WM-E 2,0 m/UNF x 6 150 3.850 287.000 590.000 160 - 23.000 17.500 - 450.000 75 280 6,60

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni / **AuRentank - External tank - Vnéjsi nadrz

Kontermutter = Lock nut Quadratflansch = Square flange Rechteckflansch = Rectangular flange
Kontramatice Ctvercova pfiruba Obdeélnikova pfiruba
F
GW T
H °
B E
oA B Code c D E F oG g¢H Code | J K L oM oN O P  Code
M42x15 59 80 35012 M42x15 60 41 12 80 85 14 35014 M42x15 76 57 12 8 85 14 60 41 35013
13/4-12UNF 59 80 35042 13/4-12UNF 60 43 12 80 85 14 35044 13/4-12UNF 76 57 12 8 85 14 60 41 35043
M 64 x 2 85 10,0 25012 M 64 x 2 9 70 20 10,0 105 18 25014
21/2-12UNF 85 10,0 36042 21/2-12UNF 90 70 20 100 105 18 36044
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WM-E 3,0 - 4,0

A F
B HB
Gevinde | Hub « Stroke « Zdvih
Thread C ) )
Zavit
N ~
swW GW 0 gyl 8
G H 2D Anschlagkappe
Stop cap
“A” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen Dorazova hiavice
Add “A” after the part no.
Pridat "A" za kod vyrobku
ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
Gw* A B C oD oE o E1 o E2 F G H ol SwW
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-E 3,0 m x 2 M85 x 2 258 155 100,0 28 79 72 54 20 45 30 99 90
WM-E 3,0mx 3,5 M85 x 2 327 183 12,5 28 79 72 54 20 45 30 99 90
WM-E 3,0m x4 M85 x 2 360 206 150,0 28 79 72 54 20 45 30 99 90
WM-E 3,0m x5 M85 x 2 407 218 1475 28 79 72 54 20 45 30 99 90
WM-E 3,0 m x 6 M85 x 2 471 256 200,0 28 79 72 54 20 45 30 99 90
WM-E 4,0 m x 2 M 115 x 2 313 203 120,0 36 10 102 84 23 80 50 127 120
WM-E4,0m x4 M 115 x 2 414 254 171,0 36 10 102 84 23 80 50 127 120
WM-E 4,0m x 6 M 115x 2 516 305 222,0 36 110 102 84 23 80 50 127 120
WM-E 4,0mx8 M115x 2 643 356 273,0 36 110 102 84 23 80 50 127 120
WM-E 4,0 m x 10 M115x 2 765 406 323,0 36 110 102 84 23 80 50 127 120
LEISTUNGEN - PERFORMANCE - TECHNICKE PARAMETRY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption Effektive Masse - Effective mass Riickholfederkraft Gewicht
Zdvih Absorpce energie Efektivni hmotnost Return spring force Weight
Sila vratné pruziny Hmotnost
Constant load* External tank™ -1 2
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.) Nm/h min. - max.kg min. - max.kg min. N max. N kg
WM-E 3,0 x 2 50 2.100 360.000 432.000 230 - 38.000 35.000 - 500.000 130 200 7,0
WM-E 3,0x3,5 90 3.800 646.000 817.000 240 - 40.000 35.000 - 500.000 100 200 88
WM-E 3,0 x 4 100 4.000 685.000 822.000 250 - 42.000 40.000 - 500.000 100 200 9,2
WM-E 3,0 x5 125 5.500 935.000 1.144.000 300 - 44.000 42.000 - 500.000 90 330 10,8
WM-E 3,0 x 6 150 6.000 1.050.000 1.260.000 320 - 48.000 45.000 - 500.000 90 330 1,6
WM-E 4,0 x 2 50 3.500 1.470.000 2.131.000 355 - 44.000 - 220 300 135
WM-E 4,0 x 4 100 7.000 1.750.000 2.538.000 355 - 56.000 - 160 300 16,5
WM-E 4,0 x 6 150 11.000 2.090.000 3.031.000 355 - 88.000 - 150 320 20,0
WM-E 4,0x8 200 14.500 2.320.000 3.364.000 390 - 116.000 - 170 380 23,5
WM-E 4,0 x 10 250 18.500 2.683.000 3.890.000 450 - 148.000 - 120 380 28,0

*Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni / **Auentank - External tank - Vnéj$i nadrz

Kontermutter = Lock nut guadralﬂansch = Square flange
Kontramatice Ctvercova pfiruba
F
GW
I
Q

-~

oA B AN ¢ Db E F 06 oH g
mm mm  Code
M85 x 2 99 100 37012

B M115x2 127 220 38012
- |-—

mm  mm mm mm mm mm Code
M85x2 105 76 20 100 130 19 37014
M115x2 140 111 25 175 170 26 38014
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi WM-E 1,5 - 4,0

FUSSBEFESTIGUNG « FOOT MOUNTING * PATKOVE UPEVNENI

Lieferumfang: 2 Schenkel + 1 Kontermutter
Included: 2 Feet + 1 Lock nut
Soucast dodavky: 2 Patky + 1 Kontramatice

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Art-Nr. / Art-Nr. / A B C D E F G H ol J

Code Code mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-E 1,5mx 1 M42x1,5 35015  WM-E 1,5 UNF x 1 13/4-12 UNF 35045 144 82 12 60 30 30,0 76 95 85 13
WM-E 1,5mx2 M42x1,5 35015  WM-E 1,5 UNF x 2 13/4-12 UNF 35045 205 108 12 60 30 30,0 76 95 85 13
WM-E1,5mx3 M42x1,5 35015  WM-E 1,5 UNF x 3 13/4 - 12 UNF 35045 251 133 12 60 30 30,0 76 95 85 13
WM-E 20 mx 1 M64x2 25015  WM-E 2,0 UNF x 1 21/2-12 UNF 36045 176 96 20 90 30 45,0 124 145 10,5 16
WM-E 20 mx 2 M64x2 25015  WM-E 2,0 UNF x 2 21/2-12 UNF 36045 225 120 20 90 30 45,0 124 145 10,5 16
WM-E 20 mx 4 M64x2 25015  WM-E 2,0 UNF x 4 21/2-12 UNF 36045 330 170 20 90 30 45,0 124 145 10,5 16
WM-E20mx6 M64x2 25015  WM-E 2,0 UNF x 6 21/2-12 UNF 36045 430 220 20 90 30 45,0 124 145 10,5 16
WM-E 3,0mx2 M85x 2 37015 - - 258 140 20 105 45 53,0 134 157 13,0 20
WM-E 30mx 35 M 85 x 2 37015 - - 327 168 20 105 45 53,0 134 157 13,0 20
WM-E 3,0m x 4 M85 x 2 37015 - - 360 191 20 105 45 53,0 134 157 13,0 20
WM-E3,0mx5 M85 x 2 37015 - - 407 203 20 105 45 53,0 134 157 13,0 20
WM-E3,0mx6 M85 x 2 37015 - - 471 241 20 105 45 53,0 134 157 13,0 20
WM-E 4,0 mx 2 M115x 2 38015 - - 313 170 25 149 80 794 165 203 17,0 38
WM-E4,0mx4 M115x 2 38015 - - 414 220 25 149 80 794 165 203 17,0 38
WM-E4,0mx6 M115x 2 38015 - - 516 275 25 149 80 794 165 203 17,0 38
WM-E4,0mx8 M115x 2 38015 - - 643 325 25 149 80 794 165 203 17,0 38
WM-E 4,0 mx 10 M115x 2 38015 - - 765 375 25 149 80 794 165 203 17,0 38

SCHWENKBEFESTIGUNG ¢ CLEVIS MOUNTING ¢ VYKYVNE UPEVNENI

Lieferumfang: Schwenkbefestigung
vorne + hinten + 1 Kontermutter

Included: Clevis mounting front +
rear + 1 Lock nut

Iﬁ " ||| C Sougast dodavky: Vykyvné
upevnéni predni + zadni

+ 1 Kontramatice
C

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS - ROZMERY

Art.-Nr. / Art-Nr./ A B C D oE F G oH

Code Code mm mm mm mm mm mm mm mm

WM-E15mx1 M42x1,5 35016  WM-E 1,5 UNF x 1 13/4 - 12 UNF 35046 200 12 25 19 10 22 22 12
WM-E 1,5 m x 2 M42x1,5 35016  WM-E 1,5 UNF x 2 13/4 - 12 UNF 35046 260 12 25 19 10 22 22 12
WM-E1,5mx3 M42x1,5 35016  WM-E 1,5 UNF x 3 13/4 - 12 UNF 35046 300 12 25 19 10 22 22 12
WM-E 2,0 mx 1 M64x2 25016 WM-E 2,0 UNF x 1 21/2-12 UNF 36046 240 16 38 32 19 27 36 19
WM-E 2,0mx2 M64x2 25016 WM-E 2,0 UNF x 2 21/2- 12 UNF 36046 300 16 38 32 19 27 36 19
WM-E2,0mx4 M64x2 25016 WM-E 2,0 UNF x 4 21/2-12 UNF 36046 400 16 38 32 19 27 36 19
WM-E 20 mx 6 M64x2 25016  WM-E 2,0 UNF x 6 21/2- 12 UNF 36046 510 16 38 32 19 27 36 19
WM-E3,0mx2 M85 x 2 37016 - - 320 20 42 32 19 27 36 19
WM-E 3,0 mx 3,5 M85 x 2 37016 - - 392 20 42 32 19 27 36 19
WM-E 3,0 mx4 M85 x 2 37016 - - 425 20 42 32 19 27 36 19
WM-E30mx5 M85 x 2 37016 - - 472 20 42 32 19 27 36 19
WM-E3,0mx6 M85x 2 37016 - - 535 20 42 32 19 27 36 19
WM-E4,0mx2 M115x 2 38016 - - 415 38 60 38 25 44 55 25
WM-E 4,0 mx 4 M115x 2 38016 - - 520 38 60 38 25 44 55 25
WM-E4,0mx6 M115x 2 38016 - - 620 38 60 38 25 44 55 25
WM-E4,0mx8 M115x 2 38016 - - 745 38 60 38 25 44 55 25
WM-E 4,0 mx 10 M115x2 38016 - - 855 38 60 38 25 44 55 25
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WK-L

Kunststoff - Plastic - TlumiCe narazu plastové

Housing

Piston rod
Temperature
Special model
RoHS compliant
Applications

—

J U

Special plastic
Stainless steel

-5°C - +50°C

For high temperatures
Directive 2002/95/EC
Furniture industry

Gehéuse
Kolbenstange
Temperatur
Sonderausfihrung
RoHS konform
Einsatzbereiche

Téleso

Pistnice

Rozsah teplot
Specialni provedeni
RoHS odpovida
Aplikace

Made in Germany | www.wediss.com

Spezialkunststoff
Rostfreier Stahl

-5°C - +50°C

Flr hdhere Temperaturen
Richtlinie 2002/95/EG
Mébelindustrie

Speciélni plast
Nerezova ocel

-5°C - +50°C

Pro vysoké teploty
Smérnice 2002/95/EC
Nabytkarsky pramysl



WK-L 1010 (WK-L 1420)

45 (75)

35 (55)

10 (20)

9,5 (213,5)

WK-L 1010F (WK-L 1420F)

45 (75)

fiir Aufnahmebohrung @10H™ (14H™)
for Recess mounting @10H™ (14H™)

pro montazni otvor @10H™ (14H™)

10,8 (14,8)

35 (55)

10 (20)

29,5 (913,5)

M2 (M3)
Senkkopfschraube

Q

Countersunk screw
Sroub se zaputénou hlavou

DIN 7991

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme - Energy absorption
Stroke Absorpce energie
Course
Constant load*
mm Nm/HB (max.) Nm/h (max.)
WK-L 1010 (F) 10 2 100
WK-L 1420 (F) 20 7 350

Aufprallgeschwindigkeit
Impact Speed
Néarazova rychlost

Effektive Masse - Effective mass
Efektivni hmotnost

-1 (soft) -2 (medium)

min. - max.kg min. - max.kg m/s
16 - 44 40 - 100 02-05
56 - 155 150 - 350 02-05

Rekholfederkraft
Return spring force
Sila vratné pruziny

Hartegrad -1/Hardness degree -1
Tvrdost -1/

weiller Einsatz an der Kolbenstangenseite
white mark at the piston rod side
Bila barva na strané pistnice

www.wediss.com | Made in Germany

Hartegrad -2/ Hardness degree -2
Tvrdost -2/

schwarzer Einsatz an der Kolbenstangenseite
black mark at the piston rod side
Cernd barva na strané pistnice

Gewicht
Weight
Hmotnost

15
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WAS | WAS-Z

Luftdampfung - Air damping - Vzduchové tlumice

Model WAS 1015

Model WAS-Z 0950

Material
RoHS - compliant
Applications

Self-extending

Air-cushioned, sound-absorbing

For 10 mm drill hole
Without own reset
Air-cushioned

Plastic

Directive 2002/95/EC
Furniture industry

Model WAS 1015

Model WAS-Z 0950

Material
RoHS konform
Einsatzbereiche

Model WAS 1015

Model WAS-Z 0950

Material
RoHS odpovida
Aplikace

Selbststandig ausfahrend
Luftgedampft, gerduschdampfend
Fir 10 mm Bohrung

Ohne eigene Riickstellung
Luftged@mpft

Kunststoff

Richtlinie 2002/95/EG
Mabelindustrie

Samovratny

Tichy chod, Zvuk pohlcujici

Pro montazni otvory prdméru 10 mm
Neni samovratny

Tichy chod

Plast

Smérnice 2002/95/EC

Nabytkarsky pramysl
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WAS 1015

48 -

0Ly
2223

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Effektive Masse Aufprallgeschwindigkeit Gewicht
Stroke Effective mass Impact Speed Weight
Zdvih Efektivni hmotnost Nérazova rychlost Hmotnost
mm max. kg m/s g

15 20 04 4
152
92
3 © ©
3L @ g
[
8 e e S e
R2,5

4,5-57,5/HB 53 mm max.

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Effektive Masse

Aufprallgeschwindigkeit Gewicht
Stroke Effective mass Impact Speed Weight
Zdvih Efektivni hmotnost Néarazova rychlost Hmotnost
mm max. kg m/s g
53 40 0.4 6
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Sonderdampfer

Special Shock Absorbers

Specialni tlumice narazu




WN-M0,1-1,0

Notfall - Emergency - Nouzoveé tlumice

High energy absorption up to 650 Nm / stroke

Individual adapted deceleration characteristic

Temperature -20°C - +80°C

Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Stainless steel

Pressure chambers up to 7 bar
USDA-H1-compliant for food industry

Special models

Order information: WN-M 1,0-XXXX
For the first order technical information for the application
is required

Hohe Energieaufnahme bis 650 Nm / Hub
Individuelle Dampfungscharakteristik

Temperaturbereich -20°C - +80°C
Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Sonderausfiihrungen Edelstahl

Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Bestellbezeichnung: WN-M 1,0-XXXX
Flr die Erstbestellung bendtigen wir die techn. Daten.

Velké absorpce energie az do 650 Nm / zdvih
Individualné upravené tlumeni

Rozsah teplot -20°C - +80°C
Opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Specialni provedeni Nerezova ocel

Tlak okolniho prostfedi do 7 bar(
USDA-H1 pro potravinafsky pramysl

Priklad objednavky: WN-M 1,0-XXXX

Pro prvni objednavku jsou vyzadovany technické
informace pro aplikaci
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Hub « Stroke
Zdvih

[
Gewinde I \ —T

Thread GW
Zavit

B
A
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
GW A B C @D OE [o]¢] L SwW SW 1 SW2
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WN-M 0,1 M8x1,0 57 44,0 25 25 6,0 1 3 - 1" -
WN-M 0,15 M10x1,0 66 49,5 25 3,0 85 14 3 - 13 -
WN-M 0,2 M12x1,0 85 65,0 25 4,0 10,0 16 4 - 14 -
WN-M 0,25 M14x1,0 100 78,0 25 4,0 10,0 18 B 13 17 15
WN-M 0,35 M16x 1,0 100 78,0 25 4,0 10,0 21 6 14 19 19
WN-M 0,5 x 19 M20x 1,0 17 88,0 25 6,0 16,0 25 6 18 24 22
WN-M 1,0 M24x1,5 146 108,0 35 8,0 20,0 31 8 23 30 30
WN-M 1,0 x 40 M24x15 183 130,0 35 8,0 20,0 31 8 23 30 30
*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub Energieaufnahme Riickholfederkraft Drehmoment Gewicht
Stroke Energy absorption Return spring force Torque Weight
Zdvih Absorpce energie Sila vratné pruziny Kroutici moment Hmotnost
mm Nm/HB (max.) min. N max. N Nm max. kg
WN-M 0,1 7 6,0 2,5 6 2 0,01
WN-M 0,15 10 22,5 3,6 8 6 0,02
WN-M 0,2 12 35,0 35 7 10 0,036
WN-M 0,25 14 50,0 13,0 23 20 0,05
WN-M 0,35 14 55,0 13,0 23 20 0,07
WN-M 0,5 x 19 19 300,0 12,0 23 25 0,13
WN-M 1,0 25 430,0 15,0 31 30 0,25
WN-M 1,0 x 40 40 650,0 11,0 20 30 0,39
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WN-M 1,25 - 3,0

Notfall - Emergency - Nouzoveé tlumice

Hohe Energieaufnahme bis 31.200 Nm / Hub
Individuelle Dampfungscharakteristik
Temperaturbereich -20°C - +80°C
Optional: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Sonderausfiihrungen Edelstahl
Druckraum bis 7 bar
Lebensmittelindustrie nach USDA-H1

Bestellbezeichnung: WN-M 1,25x1-XXXX
Flr die Erstbestellung bendtigen wir die techn. Daten.

GB

High energy absorption up to 31.200 Nm / stroke Velké absorpce energie az do 31.200 Nm / zdvih
Individual adapted deceleration characteristic Individuainé upravené tlumeni
Temperature -20°C - +80°C Rozsah teplot -20°C - +80°C
Option: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C Opce: -50°C - +60°C / 0°C - +120°C
Special models Stainless steel Specilni provedeni Nerezova ocel
Pressure chambers up to 7 bar Tlak okolniho prostfedi do 7 bar(
USDA-H1-compliant for food industry USDA-H1 pro potravinarsky pramysl
Order information: WN-M 1,25x1-XXXX Priklad objednavky: WN-M 1,25x1-XXXX
For the first order technical information for the application Pro prvni objednavku jsou vyZadovany technické
is required informace pro aplikaci
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B HB Hub « Stroke
1 I Zdvih

| A* oE1
Gewinde
Thread gy OE F2
Zavit —

AS* OE1

*A: PU/ AS: Stahl = Steel = Ocel
A/ AS” zur Artikelbezeichnung hinzufiigen - Add “A / AS” after the part no. - “A / AS”pripajit k oznaceni vyrobku

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

el A B gE @ E1 F1 F2 swW

mm mm mm mm mm mm mm
WN-M 1,25 x 1 M32x15 138 85 29,0 21 16 12 30
WN-M 1,25 x 2 M32x15 188 110 29,0 21 16 12 30
WN-M 1,25 x 3 M32x15 243 140 29,0 21 16 12 30
WN-M 1,25 x 4 M32x15 306 154 29,0 21 16 12 30
WN-M 1,5 x 1 M 45 x 2 148 89 396 31 18 13 #
WN-M 1,5 % 2 M 45 x 2 198 114 39,6 31 18 13 41
WN-M 1,5 3 M 45 x 2 248 139 396 31 18 13 #1
WN-M 2,0 x 1 M 62 x2 186 104 59,0 49 25 14 60
WN-M 2,0 x 2 M 62 x2 236 129 59,0 49 25 14 60
WN-M 2,0 x 4 M 62 x2 336 179 59,0 49 2 14 60
WN-M 2,0 x 6 M 62 x2 453 246 59,0 49 25 14 60

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY Mega-Line 3,0 Seite 48 / Page 48 / Strana 48

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme Ruckholfederkraft Drehmoment Gewicht
Stroke Energy absorption Return spring force Torque Weight
Zdvih Absorpce energie Sila vratné pruziny Kroutici moment Hmotnost
mm Nm/HB (max.) min. N max. N Nm max. kg
WN-M 1,25 x 1 25 600 30 50 40 0,45
WN-M 1,25 x 2 50 1000 23 50 40 0,55
WN-M 1,25 x 3 75 1200 15 100 40 0,70
WN-M 1,25 x 4 100 1400 23 50 40 0,85
WN-M1,5x1 25 1400 50 70 40 0,95
WN-M1,5x 2 50 2500 35 70 40 11
WN-M1,5x3 75 3500 35 80 40 1,2
WN-M 2,0 x 1 25 2400 50 130 40 2,0
WN-M 2,0 x 2 50 6000 40 130 40 3,0
WN-M 2,0 x 4 100 12000 45 130 40 39
WN-M 2,0 x 6 150 18000 35 130 40 4.8
WN-M 3,0 x 2 50 7000 120 200 - 7,0
WN-M 3,0 x 4 100 15750 120 250 - 9,0
WN-M 3,0 x 6 150 24500 170 250 - 12,0
WN-M 3,0 x 8 200 33250 170 250 - 15,0
WN-M 3,0 x 10 250 42000 170 280 - 20,0
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W-PET

PET Maschinen - P.E.T. Machines -
Formovaci stroje PET

Lange Lebensdauer  Kolben: gehértet, Titanaluminiumnitrid
beschichtet
Integrierter Festanschlag
Spezialdichtungen + Ole

Temperatur -30°C - +100°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

[

Extended life time Piston: hardened, Dlouhé Zivotnost Pist: kaleny, hliniko-titanovy poviak
Titanium aluminium nitride Integrovany pevny doraz
Integrated end stop Speciélni tésnéni + oleje
Special Seals + Qils Rozsah teplot -30°C - +100°C

Temperature -30°C - +100°C RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

RoHS compliant Directive 2002/95/EC
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Geharteter aluminium-titan beschichteter Kolben fiir Integrierter Festanschlag
lange Lebensdauer + Integrated end-stop

+ Hardened aluminium-titanium coated piston for a long service life + Integrovany pevny doraz

+ Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak pro dlouhou Zivotnost

Pro-Surf

+ fiir hohe Korrosionsbestandigkeit Hochtemperatur Dichtungspaket
« for high corrosion resistance + High temperature seals
+ pro velkou odolnost proti korozi + Vysokoteplotni tésnéni
Wediss PET-StoRdampfer wurden speziell fir den Einsatz in Blasformmaschinen Wediss PET shock absorbers are designed for use in blow molding machines.
entwickelt. Aufgrund der hohen Takizeiten pro Stunde erreichen StandardstoR- Due to high cycle times standard shock absorbers quickly fail.
dampfer schnell ihre Grenzen. Die Baureihe W-PET bietet konstante Leistung fiir Series W-PET provides constant performance for up to 20 million cycles in appro-
bis zu 20 Mio. Hiiben in erprobten Anwendungen wie z.B.: ved applications such as:
. Herstellung von Kunststoff-Behaltern . P.E.T. container manufacturers
J Blasformmaschinen J Blow molding machines
. SpritzgieBmaschinen . Injection molding machines
. Produktion von Kunststoff-Flaschen . Plastic bottle manufacturers
J Anwendungen mit hoher Geschwindigkeit und Taktrate fiir auRergewdhnli- J High-speed, repetitious applications requiring
che Haltbarkeit und Leistung exceptional durability and performance

Wediss PET tlumice jsou uréeny pro pouziti ve vyfukovacich strojich. Diky velmi
vysokému frekvenénimu zatizeni nelze pouzit bézné tlumice razu. Série W-PET
poskytuje konstantni vykon az do 20 miliond cykld v aplikacich jak jsou:

. Vyroby plastovych oball

. Vyfukovacich strojich

. Vstfikovacich strojich

. Vyroby plastovych lahvi

. Vysokorychlostni, opakujici se aplikace vyzadujici mimofadnou
trvanlivost a vykon

Ay -
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W-PET

W-PET 0,25-1110

B HB

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD L SW1 Sw2
Zdvih Absorpce energie
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 0,25-1110 6,4 25 M 14 x1 84,4 78 25 4 5 17 13

Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 « Pfisludenstvi strana 91

W-PET 0,5x13-XXXX

A 1
B HB
L C
T _T'_
K B
Q
% w : E
SWi1 sw2
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B c oD oF L SW1 Sw2
Zdvih Absorpce energie (AP2)
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 0,5x13-330 13 50 M20x1,5 97 75 25 6 10 6 18 24
W-PET 0,5x13-380 13 50 M20x1,5 10 88 25 6 10 6 18 24
W-PET 0,5x13-1730 13 50 M20x1,5 97 75 25 6 10 6 18 24

Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 ¢ Prislu$enstvi strana 91
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W-PET

W-PET 1,0-XXXX

SWi SwW

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD E SW1 M L SW
Zdvih Absorpce energie
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-230 19 100 M27x3 121 102 815! 6 - 23 13
W-PET 1,0-240 25 100 M27x3 127 102 815} 6 - 23 13
W-PET 1,0-920 19 100 M27x3 121 102 815 6 - 23 13
W-PET 1,0-1240 25 100 M27 x3 127 102 815 6 - 23 13
W-PET 1,0-1310 25 100 M27x3 127 102 BI8) 6 - 23 13 8 30
W-PET 1,0-1350 25 100 M27x3 133 102 3.5 6 31 23 13 8 30
W-PET 1,0-1530 25 100 M27x3 127 102 3,5 6 - 23 13 8 30

Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 « Prislusenstvi strana 91

W-PET 1,0-XXXX

A , A (1,0-710) ,

e o
ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD oF L SW SW1 M
Zdvih Absorpce energie (AP2)
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-140 25 100 M27x3 139 102 35 6 17 - 23 13
W-PET 1,0-260 25 100 M25x1,5 139 102 35 6 17 - 23 13
W-PET 1,0-330 25 100 M27x3 139 102 35 6 17 8 30 23 13
W-PET 1,0-710 25 100 M27x3 1445 102 35 6 17 - - 23 13
W-PET 1,0-1710 25 100 M27x3 139 102 35 6 17 8 30 23 13
W-PET 1,0-1720 25 100 M27x3 139 102 35 6 17 8 30 23 13
W-PET 1,0-2270 19 100 M25x1,5 133 102 35 6 17 13

Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 « Pfisludenstvi strana 91

www.wediss.com | Made in Germany 81



W-PET

W-PET 1,0-XXXX

F
A
Hub « Stroke
B Zdvih

GW

SWi1 M

-

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Energieaufnahme - Energy absorption oD oE oF F SW

(AP2)

GW A B C

Hub - Stroke
Zdvih Absorpce energie
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-120 25 100 M27x3 135 102 35 6 12 17 139 30 8 23 13
W-PET 1,0-1120 25 100 M27x3 135 102 35 6 12 17 139 30 8 23 13
Zubehdr Seite 91 « Accessories Pages 91 « PrisluSenstvi strana 91
W-PET 1,0-XXXX
A
Hub - Stroke
B Zdvih
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD oE oF SW L SW1 M
Zdvih Absorpce energie
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-1360 25 100 M27x3 135 102 35 6 12 17 30 8 23 13

Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 ¢ Pifsludenstvi strana 91
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W-PET

W-PET 1,0-XXXX A T

B Zdvih

4g 4
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD oE oF L SW3 sSw2 swi1 M
Zdvih Absorpce energie AP2
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-350 23,7 100 M27x3 139 115 346 6 36,5 17 8 30 32 23 13

Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 ¢ PrisluSenstvi strana 91

W-PET 1,0-XXXX A '

wlo
S|<
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD oF SW1 M
Zdvih Absorpce energie (AS)
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-3240 25 100 M27x1,5 137 102 35 6 16 23 13
W-PET 1,0-3260 25 100 1-12 UNF 137 102 35 6 16 23 13
W-PET 1,0-3280 25 100 M25x1,5 137 102 &p 6 16 2 13
Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 * Prisludenstvi strana 91
W-PET 1,0-2240 A |
’
K B HB
s
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD oF K
Zdvih Absorpce energie (AP2)
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-2240 25 100 M27x3 147 102 BI5 6 17 8
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W-PET

W-PET 1,0-870 .

GW
SW1

sSw2

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B C oD SW1 M L SW2
Zdvih Absorpce energie
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0-870 15 100 M27x3 161 146 85 8 23 19 8 30
Zubehor Seite 91 » Accessories Pages 91 ¢ PrisluSenstvi strana 91
W-PET 1,0-1370 &
)
B HB
) c
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B [ oD oE SW1 M
Zdvih Absorpce energie
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm mm mm mm
W-PET 1,0x1370 239 100 M27x3 127 103 63,6 6 415 23 13
Zubehor Seite 91 « Accessories Pages 91 « Piisluenstvi strana 91
W-PET 1,0-940
A
B HB
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS - ROZMERY
Hub - Stroke Energieaufnahme - Energy absorption GW A B [ oD
Zdvih Absorpce energie
mm Nm/Hub (max.) mm mm mm mm
M27x3 130 105 35 6

W-PET 1,0-940 100
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Zubehor = Accessories = Prislusenstvi W-PET

1 Kontermutter Anschlagkappe AP2 Anschlagkappe (Stahl / AS) Anschlagmutter
1 Lock nut Stop cap AP2 Stop cap (Steel / AS) Stop limit nut
1 Kontramatice Dorazova hlavice AP2 Dorazova hlavice (Ocel / AS) Dorazova matice

om0 -2 M

W-PET 0,25-1110
W-PET 0,5x13-330
W-PET 0,5x13-380
W-PET 0,5x13-1730
W-PET 1,0-1310
W-PET 1,0-1350
W-PET 1,0-1530
W-PET 1,0-140
W-PET 1,0-260
W-PET 1,0-330
W-PET 1,0-350
W-PET 1,0-710
W-PET 1,0-1360 X X
W-PET 1,0-1710
W-PET 1,0-1720
W-PET 1,0-2270
W-PET 1,0-3240
W-PET 1,0-3260
W-PET 1,0-3280
W-PET 1,0-2240 X

W-PET 1,0x1370 X

X X X X X X X

<X X X X X

>

2 Kontermuttern Anschlagkappe AP2 (lose mitgeliefert)
2 Lock nuts Stop cap AP2 (supplied loose)
2 Kontramatice Dorazova hlavice AP2 (dodavano volné)

W-PET 1,0-120 X X
W-PET 1,0-1120 X X

W-PET 1,0-870 X
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92

WP-M

Glasformmaschinen - Glass-Molding Machinery

Sklarské tvareci stroje

High temperature models for the glass industry
Deceleration self-compensating progressive

Impact Speed 0,2-45m/s
Threads M 20x1 / M 20x1,5
Hub 13719 mm

Flats

Integrated End Stop

Temperature 0°C-+120°C

RoHS compliant Directive 2002/95/EC

Hochtemperaturausfiihrung fiir die Glasindustrie

Dampfung selbsteinstellend progressiv
Aufprallgeschwindigkeit 0,2 - 4,5 m/s

Gewinde M 20x1 /M 20x1,5

Hub 13/19 mm

Integrierter Festanschlag
Schliisselflachen

Temperatur 0°C - +120°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Vysokoteplotni modely pro sklafsky pramysl
Tlumeni samokompenzacni progresivni
Nérazova rychlost 0,2-4,5m/s

Zavity M 20x1 / M 20x1,5
Zdvih 13/19 mm

Zplosténi pro kli¢

Integrovany pevny doraz

Rozsah teplot 0°C - +120°C

RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
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Geharteter aluminium-titan beschichteter Kolben fiir

lange Lebensdauer

+ Hardened aluminium-titanium coated piston for a long service life
+ Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak pro dlouhou Zivotnost

R VLV

 BLLLSEEREEE RS REEEEEESEECEEEEEEEEREEE

Pro-Surf

Mega-Line StoRdampfer werden in Linareinheiten im
Bereich der Flaschenform eingesetzt. Vor der Entnah-
me der rotgliihenden Flasche wird mit einer Flamme die
Naht im Bereich des Flaschenhalses entfernt. Hierdurch
wird die spatere Dichtigkeit gewahrleistet und das Ver-
letzungsrisiko minimiert.

Die StoRdampfer haben Hochtemperaturdichtungen,
gehartete Aluminium-Titan beschichtete Kolben, gehér-
tete Druckrohre, Oberflachenschutz i n P roSurf sowie
kundenspezifisch a ngepafte Schnellwechselausfiih-
rungen.

Tlumice Mega-Line se pouzivaji v jednotkach Linar
uzivanych v oblasti tepelného tvarovani plastovych
lahvi. Pfed vyjmutim horké lahve z jednotky se Sev v
oblasti hrdla lahve plamenem odstrani a tim je pozdgjsi
tésnost zarucena a minimalizovano riziko Urazu.
Tlumice narazt maji tésnéni s vysokou teplotni
odolnosti, tvrzené pisty potazené hlinikem a titanem,
kalené. Tlakové trubky maji povrchovou ochranu
ProSurf, stejné jako rychle vyménitelné dily.

Hochtemperatur Dichtungspaket

+ fiir hohe Korrosionsbestandigkeit + High temperature seals
« for high corrosion resistance
+ pro velkou odolnost proti korozi

+ Vysokoteplotni tésnéni

Mega Line shock absorbers are used in linear systems
in the area of bottle forming. Prior to removing the red-
glowing bottle, the seam on the bottle neck is removed
with a flame. This ensures the subsequent impermeabi-
lity and minimizes the risk of injury.

The shock absorbers have high-temperature seals,
hardened aluminium-titanium coated pistons, hardened
pressure pipes, surface protection ProSurf and come in
quick-change designs tailored to suit customer specifi-
cations.
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Integrierter Festanschlag
* Integrated end-stop
+ Integrovany pevny doraz

s




WM-EG / WM-SG

Glasformmaschinen - Glass-Molding Machinery
Sklarské tvareci stroje

Hochtemperaturausfiihrung fiir die Glasindustrie
Déampfung WM-SG 2,0: selbsteinstellend

WM-EG 2,0: einstellbar

Aufprallgeschwindigkeit 0,2 - 4,5 m/s
Integrierter Festanschlag

Temperatur 0°C - +120°C
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
GB]
High Temperature Models for the Glass Industry Vysokoteplotni modely pro sklarsky pramysl
Deceleration WM-SG 2,0: self-compensating Tlumeni WM-SG 2,0: samokompenzaéni
WM-EG 2.0: adjustable WM-EG 2,0: nastavitelné
Nérazova rychlost 0,2-45m/s
Impact Speed 0,2-45m/s ; ,
Integrovany pevny doraz
Integrated End Stop
Temperature 0°C - +120°C Rozsah teplot 0°C-+120°C
RoHS compliant Directive 2002/95/EC RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
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Geharteter Aluminium-Titan beschichteter Kolben fiir

lange Lebensdauer
+ Hardened aluminium-titanium coated piston for a long service life
+ Pist: kaleny, hliniko-titanovy povlak pro dlouhou Zivotnost

L

Pro-Surf

+ fiir hohe Korrosionsbestandigkeit
+ for high corrosion resistance

+ pro velkou odolnost proti korozi

Die StoRdampfer der Baureihe WM-EG und WM-SG werden
in Glasformmaschinen eingesetzt. Sie sind oberhalb des
Entnahmemechanismus montiert und démpfen dort Uber
Zahnstangen die Bewegung des Spannzangenarmes weich
ab. Hierdurch wird eine Beschadigung der noch rotgliihenden
Flaschen verhindert. Anwendungsbedingt wurden die StoR-
dampfer fiir hohe Temperaturen und eine verschmutzte Um-
gebung entwickelt.

Bei der Baureihe WM-EG kann (iber eine seitlich angeordnete
Einstellschraube die Dampfung auf unterschiedliche Anwen-
dungen bzw. Maschinen flexibel eingestellt werden.

Die Baureihe WM-SG ist selbsteinstellend.

Tlumice fady WM-EG a WM-SG jsou pouzivany ve
sklarskych tvarecich strojich. Jsou montovany na oteviraci
mechanismy pro tlumeni a zmékéeni pohybu ramen klestin.
Tim je zabranéno poskozeni jeSté horkych a mékkych lahvi.
V souvislosti s touto aplikaci byly vyvinuty tyto tlumice razu
pro vysoké teploty a znecisténé prostredi.

U série WM-EG Ize pomoci stranové usporadanych
stavécich Sroubl nastavit tiumeni pro riizné aplikace a stroje.
Rada WM-SG je samocinné stavitelnd .
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Integrierter Festanschlag
* Integrated end-stop
* Integrovany pevny doraz

Hochtemperatur Dichtungspaket
+ High temperature seals
« Vysokoteplotni tésnéni

Shock absorbers of the WM-EG and WM-SG series are used
in glass molding machines. They are positioned above the
removal mechanism where they act as shock absorbers via
the toothed racks, softening the movement of the collet arm.
This prevents damage to the still red-glowing bottles. To suit
application, these shock absorbers were specially developed
to withstand high temperatures and to suit dirty surroundings.
In the WM-EG series the degree of damping can be adjusted
to suit different applications or machines via an adjusting
screw located on the side.

The series WM-SG is self-regulating.

Hub Gewinde
Stroke Thread

AufRendurchmesser
Exterior diameter

Zdvih Zavit Vnéjsi pramér

mm mm
WM-SG 2,0x2 - XX 25 57,3/ @83
WM-SG 2,0 x 2 - XX 50 57,3/ @83
WM-EG2x2-15 25 M64 x 2 Q73
WM-EG 2x2-30 50 M64 x 2 73

Gehartete Anschlagkappe
+ Hardened stop cap
+ Kalena dorazova hlavice




WPA-M

Palettenumlaufsysteme - Pallet Systems
TlumiCe narazu pro obehové paletove systémy

M VORTEILE

In Palettenumlaufsystemen werden StoRd&mpfer in den Endlagen zum Dampfen der Paletten
eingesetzt. Das Erreichen der Endposition der Paletten wird iiber Ndherungsschalter abgefragt.
Aufgrund von unterschiedlichen

Palettengewichten werden die Paletten zwar einwandfrei gedampft, jedoch wird bei leichteren
Paletten die Endlage nicht erreicht. Als Folge meldet der Naherungsschalter eine Stérung und
die Anlage schaltet ab.

Auf Basis der Mega-Line wurden selbsteinstellende Stodampfer mit einer speziellen
Ventilkonstruktion entwickelt. In der Ausgangsstellung ist das Ventil fir geringe Massen
offen. Erhdht sich das Gewicht schliefit das Ventil selbsténdig und eine sichere Dampfung
wird gewahrleistet. Nachdem die Paletten gedampft wurden, 6ffnet das Ventil und die Paletten
erreichen in jedem Fall die Endposition.

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Gewinde Hub Aufprallgeschwindigkeit Masse

Thread Stroke Impact Speed Mass

Zavit Zdvih Narazova rychlost Hmota

mm m/s kg

WPA-M 0,5 M20x 1 19,0 0,15-04 10 - 700
WPA-M 0,5L M20x 1,5 19,0 0,15-04 10 - 700
WPA-M 1,0 M24x15 25,0 0,15-04 80 - 1400
WPA-M 1,0T M25x1,5 25,0 0,15-04 80 - 1400
WPA-M 1,0R M27x3 25,0 0,15-04 80 - 1400

700 kg




[53] FEATURES

In pallet systems shock absorbers are used to stop the pallets
in the end position. The end position is detected by a proximity
switch. However, paletts with lower weights are decelerated but
don‘t reach the end position. As a result the proximity switch de-
tects a fault and the system is stopped.

Based on the Mega-Line we have developed a self-compensa-
ting shock absorber with an innovative valve construction. In
the starting position the valve is open for lower masses. If the
weight increases the valve closes, securing the optimum decele-
ration. After the palett has been decelerated, the valve opens and
the pallet moves in the end position.

www.wediss.com | Made in Germany

VYHODY

V/ obéhovych paletovych systémech se pouzivaji tlumice narazu
k tlumeni narazu palet v koncovych polohach. Dosazeni
koncové pozice palet je signalizovano pomoci pfiblizovaciho
spinace. Z dlvodu rozdilnych hmotnosti palet jsou sice palety
bezvadné utlumeny, av8ak v pfipadé lehCich palet neni
dosazena koncova pozice. Dusledkem je, Ze pfiblizovaci spina¢
ohlasi poruchu a zafizeni se zastavi.

Na bazi fady Mega-Line byly vyvinuty samokompenzaéni
tlumie narazu se speciélni konstrukci ventilu. Ve vychozi
poloze je ventil otevien pro nizké hmotnosti. ZvySi-i se
hmotnost, ventil se samo€inné uzavfe a zajisti tak bezpecné
utlumeni. Po utlumeni palet se ventil otevie a palety dosahnou
vzdy koncovou pozici.

9



Schwerlastdampfer

Heavy-Duty Shock Absorbers

Tlumice pro velka zatizeni

ONLINE
Berechnung / Calculation / Vypoget
+ 2D / 3D CAD na vyzadani




Berechnung = Selection = Navrh
6 FREIER FALL = FALLING MASS = VOLNY PAD

m = 1000 kg w, = m-g-H =14.715Nm LDS-40-400-XXXX
H =15m w, = m-g-S  =3924Nm
S =04m

w, = W, +W,  =18639Nm
X =1 ¢
N o= W, W, X =18.639 Nmh

@ MASSE GEGEN FESTANSCHLAG = LOAD AGAINST SOLID STOP = HMOTA PROTI PEVNE PREKAZCE
m -2

m = 40.000 kg W, = > =125.000 Nm HLS-100-200-XXXX
v = 25m/s
F = 6.000N with propelling force / s pohonem
S =02m w, = F-s =1.200 Nm
X = 5h
N o= 2 Wy = (WAW,):n  =63.100Nm

W, = W, X = 315.500 Nm/h

v, = v

MASSE GEGEN FESTANSCHLAG MIT STOSSDAMPFERN = LOAD AGAINST SOLID STOP WITH SHOCK ABSORBERS
0 HMOTA PROTI PEVNE PREKAZCE, DVA TLUMICE PROTI SOBE

m -2
m = 10.000 kg W, = 5 ©2=16.900 Nm LDS-40-400-XXXX
F S S v =26mis
—_— 1 1 1 1 -
J__l | F=4.000N with propelling force / s pohonem
—_— | $ | — X =10/h
— = I w = F-8 =1.600 Nm
' S =04m "
w, = W, +W,  =18500Nm
W, = W, X =185000 Nmh
—_— v = v/2 =13m/s

MASSE GEGEN MASSE MIT EINEM STOSSDAMPFER = LOAD AGAINST LOAD WITH ONE SHOCK ABSORBER
HMOTA PROTI HMOTE, JEDEN TLUMIC

(m1 -m2) - (v1 +v2)?

m1  =5.000 kg W, = By — o) =17.672 Nm LDS-32-500-XXXX
vl =16m/s
m2 =6.000 kg with propelling force / s pohonem
2 =20m/
V. m/s W, i} -
X =6h
S =05m We = W+ W,
W = W, - X =106.032 Nm/h
v, = v1+v2 =3,6mis
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Berechnung = Selection = Navrh

MASSE GEGEN MASSE MIT STOSSDAMPFERN = LOAD AGAINST LOAD WITH SHOCK ABSORBERS
HMOTA PROTI HMOTE, DVA TLUMICE

@

(m1 -m2) - (v1 + 2y

1 =15.000 k W, = =26.490 Nm -50-400-
m g e T v ma) LDS-50-400-XXXX
v1 =19m/s
m2 = 16.000 kg with propelling force
2 =1,8m/
! SIS, = Fs
X =12/h
S =04m Wy = W, W,
Wkg,h = Wkg X =317.880 Nm/h
v, = (v1+v2)/2 =1,85m/s
0 MASSE AUF SCHRAGER EBENE = LOAD ON INCLINE - HMOTA NA NAKLONENE ROVINE
m = 21.000 kg W, = m-g-H =103.005 Nm HLS-100-600-XXXX
H =05m W, = m-.g-sinaS =46.303Nm
a =22°
W, = W +W =149.308 Nm
S =06 o oA
X =1/ Wkg,h = Wkg X =149.308 Nm/h
v o= y=2gH
Bei Auslastung pro Hub > 80% Freigabe von Wediss erforderlich! bei 1/h: Anzahl der Hiibe pro Jahr angeben
For a utilizaltion per stroke >80 % the approval of Wediss is necessary! at 1/h: number of strokes per year required
Pri vyuziti vice nez 80% zdvihu je nutné schvaleni firmou Wediss! Pfi 1/h: udat pocet zdviht za rok
|
FORMELN = FORMULAE = VZORCE
GEGENKRAFT ABBREMSZEIT VERZOGERUNG HUB
COUNTERFORCE DECELERATION TIME DECELERATION RATE STROKE
REAKCNI SiLA BRZDNY CAS ZPOMALENI ZDVIH
2
W, 15" 28 ., I o agp
FG= kgs t-T 1,2 a 7S 1,2 S 2a 1,2

*Gilt nur bei optimaler Einstellung. Sicherheit vorsehen! - *Calculation for optimum setting. Allow a safety margin!
* Plati pouze pfi optimalnim nastaveni. Dbat na bezpe¢nost!

ERLAUTERUNGEN = LEGEND = LEGENDA

D
W, (Nm) kinetische Energie
W, (Nm) Antriebsenergie
o (Nm) Gesamtenergie / W, +W,

W
W (Nm/h) Gesamtenergie pro Std.
m

(kg) Masse
me (kg) effektive Masse
v (m/s) Aufprallgeschwindigkeit
v, (m/s) effektive Geschwindigkeit
X (1/h) Anzahl der Hiibe pro Std.
S (m) Hub
F (N) Antriebskraft
H (m) Hohe
g (m/s?) Erdbeschleunigung

(9,81 m/s?)

o °) Winkel
a (m/s?) Beschleunigung/Verzogerung
t (s) Abbremszeit
7y (N) Gegenkraft

www.wediss.com | Made in Germany

GB
Kinetic energy
Propelling force energy
Total energy / W, +W,
Total energy per hour
Mass
Effective mass
Impact speed
Effective speed
Number of strokes per hour
Stroke
Propelling force
Height

Accerelation due to gravity (9,81
m/s?)

Angle
Acceleration/Deceleration
Deceleration time

Counter force

Cz
Kineticka energie
Hnaci energie
celkové energie / W, +W,
Celkova energie za hodinu
Hmotnost
Efektivni hmotnost
Narazova rychlost
Efektivni rychlost
Pocet zdvihli za hodinu
Zdvih
Hnaci sila
Vyska

Gravitacni zrychleni
(9,81 m/s?)

Uhel
Zrychleni/Zpomaleni
Brzdny cas

Reakeni sila
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LDS
Funktionsprinzip - Operating Principle - Funkéni princip
Stahlkappe

Steel Cap
Ocelova hlavice

Kolbenstange
Piston rod
Pistnice

Fallventil fir Stickstoff
Filling Valve for Nitrogen
Plnici ventil pro dusik

Dichtungsaufnahme
Seal Bushing
Pouzdro t&snéni
Gehause = Housing = Plast
Kolben = Piston = Pistnice
Druckrohr

Pressure Tube
Tlakova trubka

Drosselbohrungen
Throttle orifices
Skrtici pritoéné otvory

Ol = Ol = Olej

102 Made in Germany | www.wediss.com



[3J] FUNKTIONSPRINZIP

Die Baureihe LDS ist mit Hydraulikél und Stickstoff gefiillt. Diese
Anordnung ermdglicht die Kolbenriickstellung mit einer geringen
Kraft.

Wird die Kolbenstange durch &uflere Krafteinwirkung einge-
driickt, verdrangt der Kolben das Hydraulikdl durch die vorhan-
denen Drosselbohrungen, die sich proportional zum gefahrenen
Hub verringern.

Als Folge wird die Einfahrgeschwindigkeit zwangslaufig geringer.
Zur Kompensation des eintauchenden Kolbenstangenvolumens
befindet sich oberhalb des Hydraulikéls ein Gasspeicher.
Dieser wird wahrend des Eintauchens der Kolbenstange kom-
primiert. Gleichzeitig steigt der Druck. Bei Entlastung wird die
Kolbenstange durch den Speicherdruck zurlickgestellt.

FUNKCNI PRINCIP

Rada LDS je naplnéna hydraulickym olejem a dusikem. Toto
uspofadani umoZriuje névrat pistu s minimalini silou.

Kdyz se pistnice plsobenim vnéjsi sily zatlaci, protlaci pist olej
skrze Skrtici pritocné otvory, které se zmen3uji umérné k
urazené délce zdvihu. Disledkem je nucené snizeni rychlosti
zatlaCeni. Olej vytlaCeny pistnici naplni kompenzacni
zasobnik, ¢imz v ném stoupa tlak.

Pfi odleh¢eni tlumice je pistnice vracena zpét pomoci tlaku v
zasobniku.
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[5] OPERATING PRINCIPLE

LDS models are filled with hydraulic oil and nitrogen. This
construction allows the reset of the piston with a low force.

When the piston rod is pushed into the cylinder, the piston
displaces the oil through different sized holes which are progres-
sively closed off.

As a result the speed of the piston rod proportionally decreases
to the stroke covered. The displaced oil from the volume of the
piston rod is compensated by an accumulator of nitrogen, which
is above the oil.

During the stroke the pressure in the nitrogen is increased.
When the mass is released the piston rod is returned by the
pressure of the nitrogen.
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LDS

Schwerlastdampfer - Heavy-Duty Shock Absorbers
TlumiCe pro velka zatizeni

104

Energieaufnahme
Lange Lebensdauer

max. 800.000 Nm
Kolbenstange gehartet / hartverchromt
Spezialdichtungen + Ole

Oberflaichenschutz Gehause verzinkt / lackiert
Déampfung Kundenspezifisch

Temperatur -20°C - +80°C / opt.: -40°C - +100°C
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

Einsatzgebiete

Energy absorption
Extended Life Time

Surface protection

Hochregallager, Regalbediengeréte,
Krananlagen

max. 800.000 Nm

Piston rod: hardened / hard chrome-plated
Special seals + oils

Housing zinc plated / painted

Deceleration Customer specific
Temperature range -20°C - +80°C / opt.: -40°C - +100°C
RoHS compliant Directive 2002/95/EC

Applications

Absorpce energie
Dlouhd Zivotnost

Povrchova ochrana

Tlumici charakteristika

Rozsah teplot
RoHS odpovida
Pouziti

Automated warehouses, Stacker cranes,
Cranes

max. 800.000 Nm

Pistnice: tvrzena / tvrdé chromovana
Specialni tésnéni + oleje

Téleso: pozinkované / lakované
Specificka podle zakaznika

-20°C - +80°C / opt.: -40°C - +100°C
Smérnice 2002/95/EC
Automatizované sklady, regalové
zakladace, jefaby
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LDS 25

210,5 20 FH
9 | 70 230
Hub « Stroke « Zdvih
70
90
1
FV 20
Sensor (Option / Volitelng) —»I I<—
_ e ||
265
Hub + Stroke * Zdvih
1 I 1
A
1
Hub « Stroke « Zdvih
oKolben Hub Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung ° Gewicht Einbaulage: horizontal Einbaulage: vertikal
pPiston Stroke Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal Mounting: vertical
oPistu Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila max. thlova odchylka ® Hmotnost Montaz: horizontalni Montaz: vertikalni
mm mm Nm N Emergency* Constant Load** FV/FH FB A B b A B D
kg kg mm mm mm mm mm mm
LDS-25-050 25 50 1250 30000 25 25 24 338 240 158 178 240 158 178
LDS-25-100 25 100 2500 30000 25 25 31 45 340 208 228 340 215 235
LDS-25-150 25 150 3750 30000 15 1,0 41 55 440 258 278 440 275 295
LDS-25-200 25 200 5000 30000 15 1,0 54 68 540 308 328 540 335 855]
LDS-25-250 25 250 6250 26000 1,0 05 68 82 678 396 416 678 396 416
LDS-25-300 25 300 7300 22000 1,0 05 85 99 788 456 476 788 456 476

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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LDS 32

013

120 | 90

Hub « Stroke « Zdvih

120

FV 20
Sensor (Option / VoliteIng) —»I I<—

B Hub « Stroke * Zdvih

Hub « Stroke * Zdvih

Flansch hinten nur fiir StoRdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem kratsim nez 300 mm!

oKolben Hub Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung © Gewicht Einbaulage: horizontal Einbaulage: vertikal
oPiston Stroke Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal Mounting: vertical
oPistu Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila max. Uhlové odchylka © Hmotnost Montaz: horizontalni Montaz: vertikalni
mm mm Nm N Emergency* Constant Load** kalgFH ig mAm mBm mDm m‘:n mBm m[:n
LDS-32-050 32 50 3200 65000 25 25 6 8 314 216 246 314 216 246
LDS-32-100 32 100 6100 65000 25 2,0 8 10 414 266 296 464 316 346
LDS-32-150 32 150 9100 65000 25 2,0 9 1" 514 316 346 564 346 376
LDS-32-200 32 200 12000 65000 25 2,0 " 13 614 366 396 664 416 446
LDS-32-250 32 250 15000 65000 2,0 1,0 12 14 714 416 446 814 516 546
LDS-32-300 32 300 17900 65000 2,0 1,0 14 16 814 466 496 914 566 596
LDS-32-350 32 350 20900 65000 15 1,0 16 18 914 516 546 1024 626 656
LDS-32-400 32 400 23300 65000 15 05 18 20 1014 566 596 1194 746 776
LDS-32-450 32 450 25000 65000 10 05 20 22 1126 626 656 1306 806 836
LDS-32-500 32 500 26300 65000 1,0 05 22 24 1236 686 716 1386 836 866
LDS-32-550 32 550 27000 65000 1,0 05 24 26 1346 746 776 1516 916 946
LDS-32-600 32 600 28200 65000 1,0 05 26 28 1456 806 836 1646 996 1026

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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LDS 40

120

013

120 | 90 855

Hub « Stroke « Zdvih

90
120 1
FV
) - 20
Sensor (Option / VoliteIng) -
_ e ||
290
Hub + Stroke * Zdvih
1
A
1
Hub « Stroke « Zdvih
Flansch hinten nur fiir StoBdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem kratsim nez 300 mm!
pKolben Hub Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung ° Gewicht Einbaulage: horizontal Einbaulage: vertikal
oPiston Stroke Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal Mounting: vertical
oPistu Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila max. uhlova odchylka ° Hmotnost Montaz: horizontalni Montaz: vertikalni
mm mm Nm N Emergency* Constant Load** FV/FH FB A B D A B D

kg kg mm mm mm mm mm mm
LDS-40-050 40 50 4000 90000 25 25 10 12 298 206 236 298 206 236
LDS-40-100 40 100 8000 90000 25 20 12 13 398 256 286 448 306 336
LDS-40-150 40 150 12000 90000 25 20 13 15 498 306 336 548 356 386
LDS-40-200 40 200 16000 90000 25 20 15 17 598 356 386 648 406 436
LDS-40-250 40 250 20000 90000 25 1,0 16 18 698 406 436 798 506 536
LDS-40-300 40 300 24000 90000 25 1,0 18 20 798 456 486 908 566 596
LDS-40-350 40 350 28000 90000 2,0 1,0 19 21 898 506 536 998 606 636
LDS-40-400 40 400 32000 90000 20 05 21 23 1008 566 596 1128 686 716
LDS-40-450 40 450 36800 90000 15 05 23 25 1118 626 656 1298 806 836
LDS-40-500 40 500 40200 90000 15 05 25 27 1228 686 716 1348 806 836
LDS-40-550 40 550 42100 90000 15 05 26 29 1338 746 776 1458 866 896
LDS-40-600 40 600 45200 90000 1,0 0,5 28 30 1448 806 836 1568 926 956
LDS-40-650 40 650 48300 90000 1,0 0,5 30 32 1558 866 896 1738 1046 1076
LDS-40-700 40 700 51000 90000 1,0 05 33 35 1668 926 956 1848 1106 1136
LDS-40-750 40 750 55400 80000 1,0 05 35 37 1778 986 1016 1978 1166 1196
LDS-40-800 40 800 58000 80000 1,0 05 36 38 1888 1046 1076 2068 1226 1256
LDS-40-850 40 850 61000 70000 1,0 05 38 40 1998 1106 1136 2178 1286 1316
LDS-40-900 40 900 65000 70000 1,0 05 40 42 2108 1166 1196 2283 1341 1371
LDS-40-950 40 950 68000 60000 1,0 05 42 44 2218 1226 1256 2403 1411 1441
LDS-40-1000 40 1000 71000 60000 1,0 05 44 46 2328 1286 1316 2568 1526 1556
LDS-40-1200 40 1200 80000 45000 1,0 05 46 48 2768 1526 1556 2993 1751 1781

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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LDS 50

140 | 111

140

LDS-50-050
LDS-50-100
LDS-50-150
LDS-50-200
LDS-50-250
LDS-50-300
LDS-50-350
LDS-50-400
LDS-50-450
LDS-50-500
LDS-50-550
LDS-50-600
LDS-50-650
LDS-50-700
LDS-50-750
LDS-50-800
LDS-50-850
LDS-50-900
LDS-50-950
LDS-50-1000
LDS-50-1100
LDS-50-1200
LDS-50-1400

918 20 FH
. —»I I<— 240
2110
Hub « Stroke * Zdvih
1M
140 |
FV
20
Sensor (Option / VoliteIng) —>I I<—
2110
B Hub « Stroke « Zdvih
1 T 1
A
|
FB
20
Hub « Stroke * Zdvih
220
Flansch hinten nur fiir StoRdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem kratsim nez 300 mm!
pKolben Hub Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung ° Gewicht Einbaulage: horizontal Einbaulage: vertikal
oPiston Stroke Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal Mounting: vertical
oPistu Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila max. Uhlova odchylka ° Hmotnost MontéZ: horizontalni Montaz: vertikalni
mm mm Nm N Emergency* Constant Load** FV/FH F8 A B D A B D
kg kg mm mm mm mm mm mm
50 50 6000 120000 25 25 10 12 310 218 248 310 218 248
50 100 11000 120000 25 2,0 12 13 409 267 297 459 317 347
50 150 16500 120000 25 2,0 13 15 509 317 347 544 352 382
50 200 22000 120000 25 2,0 15 17 609 367 397 659 4“7 447
50 250 27000 120000 28 1,0 16 18 709 47 447 809 517 547
50 300 33000 120000 25 1,0 18 20 809 467 497 909 567 597
50 350 38000 120000 2,0 1,0 19 21 909 517 547 1019 627 657
50 400 44000 120000 2,0 05 21 23 1009 567 597 1129 687 "7
50 450 49000 120000 15 0,5 23 25 1119 627 657 1299 807 837
50 500 55000 120000 15 05 25 27 1229 687 "7 1409 867 897
50 550 60000 120000 1,5 0,5 26 29 1339 747 777 1519 927 957
50 600 66000 120000 1,0 05 28 30 1449 807 837 1629 987 1017
50 650 70000 120000 1,0 05 30 32 1559 867 897 1739 1047 1077
50 700 76000 120000 1,0 05 33 35 1669 927 957 1849 1107 137
50 750 80000 120000 1,0 05 35 37 1779 987 1017 1959 1167 197
50 800 83000 120000 1,0 05 36 38 1889 1047 1077 2129 1287 1317
50 850 85000 100000 1,0 0,5 38 40 1999 1107 137 2319 1427 1457
50 900 88000 100000 1,0 0,5 40 42 2109 1167 197 2369 1427 1457
50 950 90000 90000 1,0 05 42 44 2219 1227 1257 2519 1527 1557
50 1000 92000 90000 1,0 05 44 46 2329 1287 1317 2569 1527 1557
50 1100 94000 80000 1,0 0,5 45 47 2569 1427 1457 2819 1677 1707
50 1200 96000 67000 1,0 0,5 46 48 2769 1527 1557 3169 1927 1957
50 1400 104000 36000 1,0 05 50 52 3369 1927 1957 3569 2127 2157

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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170 | 125

125
170

022

2130

Hub « Stroke « Zdvih

LDS 75

070

FV

20
Sensor (Option / VoliteIng) I<_
B |

2130

Hub + Stroke * Zdvih

Hub « Stroke « Zdvih

Flansch hinten nur fiir StoRdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!

170
I
255
oKolben Hub
oPiston Stroke
oPistu Zdvih

mm mm

LDS-75-050 75 50

LDS-75-075 75 75
LDS-75-100 75 100
LDS-75-125 75 125
LDS-75-150 75 150
LDS-75-200 75 200
LDS-75-250 75 250
LDS-75-300 75 300
LDS-75-350 75 350
LDS-75-400 75 400
LDS-75-450 75 450
LDS-75-500 75 500
LDS-75-600 75 600
LDS-75-700 75 700
LDS-75-800 75 800
LDS-75-900 75 900
LDS-75-1000 75 1000
LDS-75-1100 75 1100
LDS-75-1200 75 1200
LDS-75-1400 75 1400
LDS-75-1500 75 1500
LDS-75-1600 75 1600
LDS-75-1800 75 1800

Zadni priruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem kratsim nez 300 mm!

Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung ° Gewicht Einbaulage: horizontal
Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal
Energie/Zdvih max. Reakéni sila max. Uhlova odchylka ° Hmotnost MontéZ: horizontalni
Nm N Emergency* Constant Load** ka/gFH ig mAm mBm mDm
9600 240000 2,0 2,0 23 29 318 226 258
14400 240000 2,0 15 25 31 365 247 2719
19200 240000 2,0 15 26 32 418 276 308
24000 240000 2,0 15 27 33! 468 301 333
28800 240000 2,0 1,5 29 35 540 348 380
38400 240000 15 1,0 31 37 618 376 408
48000 240000 15 0,5 34 40 718 426 458
57600 240000 15 0,5 37 43 818 476 508
67200 240000 15 05 40 46 969 576 608
76800 240000 15 05 43 49 1070 627 659
86400 240000 15 05 45 51 171 678 710
94000 235000 1,5 0,5 50 56 1272 729 761
112800 235000 1,0 0,5 56 62 1472 830 862
136900 230000 1,0 05 62 68 1675 932 964
150000 195000 1,0 05 67 73 1876 1033 1065
160000 185000 10 05 73 79 2125 1182 1214
175000 170000 10 05 79 85 2324 1282 1314
183000 160000 1,0 05 85 91 2525 1382 1414
188000 140000 10 05 91 97 2724 1482 1514
195000 100000 08 03 102 107 3275 1832 1864
205000 84000 08 03 105 10 3491 1948 1980
215000 75000 06 02 120 125 3725 2082 2114
238000 60000 05 02 140 145 4175 2332 2364

Einbaulage: vertikal
Mounting: vertical
MontaZ: vertikalni

A B D
mm mm mm

318 226 258
365 247 279
418 276 308
468 301 333
540 348 380
718 476 508
868 576 608
918 576 608
1071 678 710
172 729 761
1323 830 862
1475 932 964
1675 1033 1065
1925 1182 1214
2025 1182 1214
2425 1482 1514
2604 1562 1594
2875 1732 1764
3140 1898 1930
3625 2182 2214
3875 2332 2364
4075 2432 2464
4575 2732 2764

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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LDS 80

200 | 160

210

LDS-80-050
LDS-80-100
LDS-80-150
LDS-80-200
LDS-80-250
LDS-80-300
LDS-80-400
LDS-80-500
LDS-80-600
LDS-80-700
LDS-80-800
LDS-80-900
LDS-80-1000
LDS-80-1200
LDS-80-1400
LDS-80-1600
LDS-80-1800

022

160
200

2160

2160

oKolben
oPiston
oPistu

mm

80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80
80

Hub « Stroke « Zdvih

FV

Sensor (Option / Volitelné)

Hub « Stroke « Zdvih

FB

Hub + Stroke * Zdvih

Flansch hinten nur fir StoRdé&mpfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem krat$im nez 300 mm!

Hub
Stroke
Zdvih

mm

50
100
150
200
250
300
400
500
600
700
800
900

1000
1200
1400
1600
1800

Energie/Hub
Energy/Stroke
Energie/Zdvih

Nm

13000
26000
39000
51000
61500
73800
98000
122300
147400
171000
198000
210000
220000
250000
275000
285000
295000

max.Gegenkraft
max. Counterforce
max. Reakeni sila

N

300000
300000
300000
300000
300000
300000
300000
300000
300000
300000
300000
240000
225000
175000
120000
90000

60000

max. Winkelabweichung °
max. angular tolerance °max.
Uhlova odchylka ®

Emergency*

20
2,0
20
15
1,5
1,5
15
15
1,0
1,0
1,0
10
1.0
1,0
08
0,6
05

Constant Load**

20
15
15
0,5
05
05
05
05
0,5
0,5
05
05
05
03
03
0,2
0,2

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni

Gewicht
Weight
Hmotnost

FV/FH FB
kg kg
26 32
29 35
32 38
34 40
37 42
41 47
46 52
54 60
61 67
65 7
71 77
76 82
84 90
98 103
118 125

140 150
175 185

Einbaulage: horizontal
Mounting: horizontal
Montéz: horizontalni

A B D
mm mm mm

418 325 375
543 400 450
643 450 500
768 525 575
868 575 625
993 650 700
1193 750 800
1418 875 925

1618 975 1025
1843 1100 1150
2043 1200 1250
2293 1350 1400
2493 1450 1500
2893 1650 1700
3393 1950 2000
3893 2250 2300
4293 2450 2500

Einbaulage: vertikal
Mounting: vertical
Montaz: vertikalni

A B D
mm mm mm

418 325 375
543 400 450
643 450 500
768 525 575
868 575 625
993 650 700
1193 750 800
1418 875 925

1618 975 1025
1843 1100 1150
2043 1200 1250
2293 1350 1400
2493 1450 1500
2893 1650 1700
3393 1950 2000
3893 2250 2300
4293 2450 2500
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LDS 100

022
—

250 | 197 9200 298

Hub + Stroke * Zdvih

197
250 |
FV
40
Sensor (Option / VoliteIng) —>I I<—
9200
B Hub * Stroke * Zdvih
1
A
|
FB
40
Hub + Stroke ¢ Zdvih
252 027
317
I | D
360 1
Flansch hinten nur fiir StoRd&@mpfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporu¢uje pouze pro tlumice se zdvihem krat$im nez 300 mm!
oKolben Hub Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung ° Gewicht Einbaulage: horizontal Einbaulage: vertikal
gPiston Stroke Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal Mounting: vertical
oPistu Zdvih Energie/Course max. Reakeni sila max. Uhlova odchylka ° Hmotnost Montaz: horizontalni Montaz: vertikalni
Energia/Corsa
Energie/Zdvih
mm mm Nm N Emergency* Constant Load** FVk/ FH FB A B b A B b

g kg mm mm mm mm mm mm
LDS-100-050 100 50 15500 360000 2,0 2,0 55 90 425 313 363 425 313 363
LDS-100-100 100 100 31000 360000 2,0 15 60 95 525 363 413 535 373 423
LDS-100-150 100 150 46500 360000 20 15 65 100 625 413 463 645 433 483
LDS-100-200 100 200 62000 360000 15 1,0 70 105 725 463 513 755 493 543
LDS-100-250 100 250 77500 360000 15 0,5 75 110 825 513 563 865 553 603
LDS-100-300 100 300 93000 360000 1,5 0,5 85 120 1000 643 693 1000 643 693
LDS-100-400 100 400 124000 360000 15 05 95 130 1200 743 793 1200 743 793
LDS-100-500 100 500 155000 360000 15 05 105 140 1405 848 898 1405 848 898
LDS-100-600 100 600 186000 360000 15 05 115 150 1605 948 998 1635 978 1028
LDS-100-700 100 700 217000 360000 10 05 125 160 1805 1048 1098 1845 1088 1138
LDS-100-800 100 800 248000 360000 10 05 135 170 2015 1153 1203 2065 1203 1253
LDS-100-900 100 900 279000 360000 1,0 05 145 180 2215 1253 1303 2285 1323 1373
LDS-100-1000 100 1000 290000 360000 1,0 05 155 190 2415 1353 1403 2515 1453 1503
LDS-100-1200 100 1200 330000 280000 1,0 05 165 210 2815 1553 1603 2965 1703 1753

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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LDS 125

FH
933 40
280
T 47
. e
[Yed o
NN . . 3220 9125
Hub + Stroke * Zdvih
220
275 1
40 Sensor (Option / Volitelné)
FV -
0220
Hub « Stroke * Zdvih
B
A
1
40 Hub « Stroke « Zdvih
2775
Flansch hinten nur fiir StoRdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem krat$im nez 300 mm!
oKolben Hub Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung ° Gewicht Einbaulage: horizontal Einbaulage: vertikal
gPiston Stroke Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal Mounting: vertical
oPistu Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila max. uhlova odchylka ° Hmotnost Montaz: horizontalni Montaz: vertikalni
mm mm Nm N Emergency* Constant Load** FV/FH FB A B o A B p
kg kg mm mm mm mm mm mm
LDS-125-050 125 50 23000 552000 2,0 2,0 85 127 462 295 355 462 295 355
LDS-125-100 125 100 47000 552000 2,0 15 90 132 562 345 405 562 345 405
LDS-125-150 125 150 71000 552000 2,0 15 99 141 662 395 455 662 395 455
LDS-125-200 125 200 94000 552000 15 1,0 105 147 762 445 505 788 47 531
LDS-125-250 125 250 128000 552000 15 05 115 157 872 505 565 898 531 591
LDS-125-300 125 300 142000 552000 15 05 120 162 984 567 627 1020 603 663
LDS-125-400 125 400 188000 552000 15 05 135 177 1227 710 770 1278 761 821
LDS-125-500 125 500 235000 552000 15 05 165 207 1475 858 918 1537 920 980
LDS-125-600 125 600 283000 552000 15 05 180 222 1723 1006 1066 1783 1066 1126
LDS-125-700 125 700 330000 552000 1,0 05 190 232 1970 1153 1213 2050 1233 1293
LDS-125-800 125 800 375000 552000 1,0 05 205 247 2219 1302 1362 2321 1404 1464
LDS-125-900 125 900 420000 552000 1,0 05 215 257 2467 1450 1510 2574 1557 1617
LDS-125-1000 125 1000 468000 552000 1,0 05 230 272 2715 1598 1658 2837 1720 1780
LDS-125-1200 125 1200 536000 410000 1,0 05 250 292 3211 1894 1954 3368 2051 2111

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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LDS 160

044 50 FH

y 55
.
3|8 . . 5280 2160
Hub * Stroke * Zdvih
260
i
330 1
50 Sensor (Option / VoliteIng)
Fv -~ i
2280
Hub « Stroke * Zdvih
B
A
I
FB 50 Hub + Stroke * Zdvih
330
70
| 350 FRER }‘ »{ s
' 450 ' , |
Flansch hinten nur fiir StoRd&mpfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem kratsim nez 300 mm!

oKolben Hub Energie/Hub max.Gegenkraft max. Winkelabweichung ° Gewicht Einbaulage: horizontal Einbaulage: vertikal

oPiston Stroke Energy/Stroke max. Counterforce max. angular tolerance ° Weight Mounting: horizontal Mounting: vertical

oPistu Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila max. thlova odchylka ° Hmotnost Montaz: horizontalni Montaz: vertikalni

mm mm Nm N Emergency* Constant Load** FVIFH FB A B 0 A B p
kg kg mm mm mm mm mm mm
LDS-160-050 160 50 37500 900000 20 20 160 215 512 340 410 512 340 410
LDS-160-100 160 100 75000 900000 20 1,5 170 225 612 390 460 612 390 460
LDS-160-150 160 150 112000 900000 20 15 185 240 712 440 510 712 440 510
LDS-160-200 160 200 150000 900000 1,5 1,0 195 250 812 490 560 812 490 560
LDS-160-250 160 250 190000 900000 5 05 205 260 902 530 600 902 530 600
LDS-160-300 160 300 220000 900000 1,5 05 215 270 1007 585 655 1007 585 655
LDS-160-400 160 400 300000 900000 15 05 235 290 1217 695 765 1227 705 775
LDS-160-500 160 500 380000 900000 15 05 260 315 1457 835 905 1467 845 1005
LDS-160-600 160 600 455000 900000 15 05 310 365 1697 975 1045 1707 985 1055
LDS-160-700 160 700 530000 900000 1,0 05 330 385 1937 1115 1185 1957 1135 1205
LDS-160-800 160 800 605000 900000 1,0 05 360 415 2177 1255 1325 2197 1275 1345
LDS-160-900 160 900 680000 900000 10 05 390 445 2417 1395 1465 2437 1425 1495
LDS-160-1000 160 1000 795000 900000 1,0 05 420 475 2657 1535 1605 2697 1575 1645
LDS-160-1200 160 1200 800000 800000 10 05 450 505 3137 1815 1885 3187 1865 1935

*Notfall - Emergency - Nouzovy pfipad / **Dauerbelastung - Constant load - Trvalé zatizeni
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Zubehor = Accessories = Prilu§enstvi LDS

NAHERUNGSSCHALTER = PROXIMITY SWITCH = PRIBLIZOVACI SPINAC

PNP
, BN L+
[ E
BK A
{} BY L-
NO

SICHERUNGSKETTE = SECURITY CHAIN = BEZPECNOSTNI RETEZ

Bei Einsatz von LDS / HLS Dampfern in einer Montagehdhe ab 2 m empfehlen wir aus Sicherheitsgriinden die Verwendung einer Sicherungskette.
For safety reasons we recommend the use of a security chain when the installation height of the LDS / HLS heavy-duty shock absorber is 2 m or above.
Z bezpe¢nostnich divodd doporucujeme pouzit bezpecnostni fetéz, pokud je vySka instalace tiumice naraz(i LDS / HLS 2 m nebo vyssi.

ANSCHLAGKAPPE = STOP CAP = DORAZOVA HLAVICE

E D F o E1
LDS 32 395 18 31

LDS 40 59,0 25 49

LDS 50 59,0 25 49

@1 LDST5 80,0 25 66

LDS 80 80,0 2 66

LDS 100 98,0 25 66

VERGROSSERTE ANSCHLAGKAPPE - ENLARGED STOP CAP  METALLABSTREIFER = METAL WIPER

ZVETSENA DORAZOVA HLAVICE KOVOVY STIRACI KROUZEK
E | E

oE1
Anwendung: StoRdampfer gegen StoRdampfer 5 E1 o E1

Application: Shock absorber against Shock absorber

Aplikace: tumig proti tiumigi LDS25 | 395 (LDS75 1000 (Hub/Stroke / Zdvih: -10 mm)

LDS32 790 LDS80 1000
LDS40 700  LDS100 1250
LDS50 80,0
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Zubehor = Accessories = Prilusenstvi LDS

Schwenkbefestigung - Clevis Mounting
Vykyvné upevneni

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS - ROZMERY

Hub = Stroke
Zdvih A F G H J oK L M P
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
1DS-32-050 50 398 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38 Ab Baugrdte LDS-80 )
Gabelkopf auf beiden Seiten montiert!

LDS-32-100 100 498 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38
LDS-32-150 150 598 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38 From series LDS-80
LDS-32-200 200 698 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38 Female rod clevis mounted on both sides!
LDS-32-250 250 798 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38 0d velikost LDS-80 je vidiice
LDS-32-300 300 898 38,1 16,3 35 38,1 20 38 2 38 namontovana na obou stranach!
LDS-40-050 50 382 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38
LDS-40-100 100 482 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38
LDS-40-150 150 582 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38
LDS-40-200 200 682 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38
LDS-40-250 250 782 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38
LDS-40-300 300 882 38,1 16,3 35 38,1 20 38 25 38
LDS-50-050 50 398 55 25 34 40 20 40 25 40
LDS-50-100 100 497 55 25 34 40 20 40 25 40
LDS-50-150 150 597 55 25 34 40 20 40 25 40
LDS-50-200 200 697 55 25 34 40 20 40 25 40
LDS-50-250 250 797 55 25 34 40 20 40 25 40
LDS-50-300 300 897 55 25 34 40 20 40 25 40
LDS-75-050 50 432 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-75-075 75 483 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-75-100 100 520 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-75-125 125 585 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-75-150 150 642 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-75-200 200 736 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-75-250 250 838 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-75-300 300 940 90 38 32 60 25 45 38 60
LDS-80-050 50 551 90 38 50 60 30 50 - -
LDS-80-100 100 676 90 38 50 60 30 50 - -
LDS-80-150 150 776 90 38 50 60 30 50 - -
LDS-80-200 200 901 90 38 50 60 30 50 - -
LDS-80-250 250 1001 90 38 50 60 30 50 - -
LDS-80-300 300 1126 90 38 50 60 30 50 - - Technische Anderungen vorbehalten!
LDS-100-050 50 570 140 65 50 100 50 70 - -
LDS-100-100 100 672 140 65 50 100 50 70 - - We reserve the right to make changes without further
LDS-100-150 150 772 140 65 50 100 50 70 - - notice!
LDS-100-200 200 875 140 65 50 100 50 70 - -
LDS-100-250 250 976 140 65 50 100 50 70 - -
LDS-100-300 300 143 140 65 50 100 50 70 : : Technické zmény vyhrazeny!
LDS-125-050 50 640 150 70 70 100 60 80 - -
LDS-125-100 100 751 150 70 70 100 60 80 - -
LDS-125-150 150 853 150 70 70 100 60 80 - -
LDS-125-200 200 955 150 70 70 100 60 80 - -
LDS-125-250 250 1055 150 70 70 100 60 80 - -
LDS-125-300 300 1157 150 70 70 100 60 80 - -
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LDS

Faltenbalg - Protection Bellow - Ochranny vinovec

LDS 25 LDS 32/40 LDS 50/ 75 LDS 80/100 /125 LDS 160
26 30 mm 55 mm 70 mm 125 mm 160 mm
oF 80 mm 120 mm 130 mm 190 mm 220 mm
LDS 25 LDS 40 LDS 50 LDS 75
Hub = Stroke Hub = Stroke Hub = Stroke Hub = Stroke
Zdvih A Zdvih A Zdvih A Zdvih A
mm mm mm mm mm mm mm mm
50 313 50 370 50 382 50 390
100 413 100 470 100 481 75 436
150 513 150 570 150 581 100 490
200 613 200 670 200 681 125 540
250 770 250 781 150 612
LD S 32 300 925 300 936 200 690
Hub = Siroke 350 1025 350 1036 250 790
Zdvih A 400 1135 400 1136 300 945
450 1245 450 1246 350 1095
mm mm 500 1355 500 1356 400 1196
50 380 550 1465 550 1466 450 1297
100 480 600 1575 600 1576 500 1398
150 580 650 1750 650 1751 600 1599
200 680 700 1860 700 1861 700 1866
250 780 750 1970 750 1971 800 2067
300 935 800 2080 800 2081 900 2316
350 1035 850 2190 850 2191 1000 2516
400 1135 900 2300 900 2301
450 1245 950 2410 950 2411
500 1355 1000 2520 1000 2521
550 1465 1200 2960
600 1575
LDS 80 LDS 100 LDS 125 LDS 160
Hub = Stroke Hub = Stroke Hub = Stroke Hub = Stroke
Zdvih A Zdvih A Zdvih A Zdvih A
mm mm mm mm mm mm mm mm
50 484 50 492 50 529 50 587
100 609 100 592 100 629 100 687
150 709 150 692 150 729 150 787
200 834 200 792 200 829 200 887
250 934 250 892 250 939 250 1055
300 1104 300 112 300 1096 300 1160
400 1304 400 1312 400 1339 400 1370
500 1529 500 1517 500 1587 500 1610
600 1729 600 1717 600 1835 600 1850
700 2004 700 1967 700 2132 700 2090
800 2204 800 2177 800 2381 800 2408
900 2454 900 2317 900 2629 900 2648
1000 2654 1000 2577 1000 2877 1000 2888

1200 3368
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LDS-DW

Doppelwirkende Schwerlastdampfer

Double-Acting Heavy-Duty Shock Absorbers
TlumiCe pro velka zatizeni dvojCinné

A EM VORTEILE
= Kundenspezifische Anpassung an den Anwendungsfall
= Hibe: 50 - 1000 mm
= Energieaufnahme: bis zu 400.000 Nm / Hub
Fur die Auswahl sind folgende Angaben notwendig:
@D OE
: Ry +  Masse (kg) +  bei 1/h - Anzahl der Hiibe
Fiu - Stroke = Zavin _ + Geschwindigkeit (m/s) pro Jahr
° «  Antriebskraft (N) «  Temperatur (°C)
® F +  Antriebsleistung (kW) +  gewlnschter Hub (mm)
"-\ /-" * Anzahl der Hibe / h *  Abmessungen gemaf
e A Zeichnung
Y
[=] FEATURES VYHODY
= Customer-specific modification to suit application scenario = Pfizplisobeni pro zékaznika podle aplikace
= Strokes: 50 - 1000 mm = Zdvih: 50 - 1000 mm
= Energy absorption: up to 400.000 Nm / stroke = Absorpce energie: az do 400.000 Nm / zdvih
For the selection the following information is required: Pro navrh konkrétniho feSeni je potfeba znat nasledujici informace:
+  Mass (kg) * At 1/h: number of strokes *  Hmotnost (kg) «  Pfi1/h: pocet zdviha
«  Speed (m/s) per year +  Rychlost (m/s) * Rozsah teplot ( °C)
«  Propelling force (N) «  Temperature (°C) +  Pohybova energie (N) *  Zdvih (mm)
+ Drive power (kW) «  Stroke (mm) + Vykon pohonu (kW) * Rozmérové moZnosti
* Number of strokes / h +  Dimensions according to +  Zdvih( za hodinu / h

the drawing
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HLS

Funktionsprinzip - Operating Principle - Funkeni princip

Stahlkappe
Steel Cap
Ocelova hlavice
Fllventil
Filling Valve
Plnici ventil pro dusik
Stickstoff
Nitrogen
Dusik
Kolbenstange
Piston rod
Pistnice
Trennkolben
Separation Piston
Délici pist
Dichtungsaufnahme
Seal Bushing
Uchyceni tésnéni
Kolben
Piston
Pist
Drosselbohrungen
'[hrottle orifices
Skrtici pritoéné otvory
Druckrohr
Pressure Tube
Tlakova trubka
o]
o]]
Olej
Gehause
Housing
Plast
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B FUNKTIONSPRINZIP

Die Baureihe HLS verfugt Uber zwei Kammern, die mit
Hydraulikél bzw. Stickstoff geflillt sind. Die Kolbenstange dient
als Gasspeicher.

Trifft eine Masse auf die Stoldampfer, so wird das Hydraulikél
durch die Drosselbohrungen im Druckrohr von aufen nach
innen gegen den beweglichen Trennkolben gepreft. Der Kolben
wird in Richtung Anschlagkappe gedriickt, hierdurch steigt der
Druck.

Bei Entlastung des StoRdampfers driickt der Stickstoff den
Trennkolben und damit das Hydraulikdl in die Ausgangsstellung
zurlick.

[ZAFUNKCNI PRINCIP

Konstrukéni fada HLS ma dvé komory, z nichz jedna je
naplnéna hydraulickym olejem a druha dusikem.

Pokud téleso narazi na tlumi¢ narazd, pak je hydraulicky olej
vytlacen Skrticimi otvory v tlakové trubce z vnéjSku dovnitf proti
pohyblivym délicim pist(im. Pist je zatlaovan ve sméru
dorazové hlavice, a tim se zvysi tlak.

Po nasledném odlehéeni tlumice narazd vytlaci dusik délici
pist, a tim i hydraulicky olej zpét do vychozi pozice.

www.wediss.com | Made in Germany

[=] OPERATING PRINCIPLE

HLS models have two chambers filled with hydraulic oil and
nitrogen. The piston rod is used as an accumulator.

Under impact the piston rod is pushed into the cylinder displa-
cing the oil through the orifices into the pressure tube, moving
the seperator piston towards the steel cap and compressing the
nitrogen.

When the mass is released the pressure of the nitrogen sets
back the piston rod.

19




HLS

Schwerlastdampfer - Heavy-Duty Shock Absorbers
Tlumice pro velka zatizeni

120

Energieaufnahme
Lange Lebensdauer

max. 335.000 Nm
Kolbenstange hartverchromt
Spezialdichtungen + Ole

Oberflaichenschutz Gehause verzinkt / lackiert
Déampfung Kundenspezifisch

Temperatur -20°C - +80°C / opt.: -40°C - +100°C
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

Einsatzgebiete

Energy absorption

Krananlagen, Schwenkbrticken

max. 335.000 Nm

Extended Life Time Piston rod: hard chrome-plated
Special seals + oils

Surface protection Housing zinc plated / painted

Deceleration Customer specific

Temperature range -20°C - +80°C / opt.: -40°C - +100°C

RoHS compliant Directive 2002/95/EC

Applications

Absorpce energie

Cranes, Swivel bridges

max. 335.000 Nm

Dlouhd Zivotnost Pistnice: tvrdé chromovana
Specialni tésnéni + oleje
Povrchova ochrana Téleso: pozinkované / lakované

Tlumici charakteristika
Rozsah teplot

RoHS odpovida
Pouziti

Made in Germany | www.wediss.com

Specificka podle zakaznika

-20°C - +80°C / opt.: -40°C - +100°C
Smérnice 2002/95/EC

Jefabova zafizeni,

oto¢né mosty



RFV

=]
N
)
2100
Hub
Stroke
Zdvih
mm
HLS-40-050 50
HLS-40-100 100
HLS-40-150 150
HLS-40-200 200
HLS-40-250 250
HLS-40-300 300
HLS-40-350 350
HLS-40-400 400

Energie/Hub
Energy/Stroke
Energie/Zdvih

Nm
3.800
7.500
11.000
14.700
18.300

22.000
25.500
28.500

Hub + Stroke * Zdvih

HLS 40

240

max.Gegenkraft
max. Counterforce
max. Reakéni sila

80.000
80.000
80.000
80.000
80.000
80.000
80.000
80.000

www.wediss.com | Made in Germany

Kolbenriickstellkraft
Piston return force
Vratna sila pistu

min. N
1.100
1.100
1.100
1.100
1.100
1.100
1.100
1.100

max. N
3.600
3.600
3.600
3.600
3.600
3.600
3.600
3.600

max. Winkelabweichung
max. a'ngular tolerance
max. Uhlova odchylka

25
20
2,0
1,0
1,0
1,0
0,6
0,6

Gewicht
Weight
Hmotnost

RFV kg

A

300
450
600
750
900
1050
1200
1350

mm
150
200
250
300
350
400
450
500

255
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HLS 63
RFH FH

o13 20 060

50

120| 90 290

2165

Hub « Stroke * Zdvih

120

FV %

Hub « Stroke « Zdvih
|
Hub « Stroke « Zdvih
60
65
Faltenbalg
Protection Bellow
Ochranny vinovec

Flansch hinten nur fiir StoBdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tiumice se zdvihem krat§im nez 300 mm!

Hub Energie/Hub max.Gegenkraft Kolbenrtickstellkraft max. Winkelabweichung Gewicht A B D E A2*
Stroke  Energy/Stroke max. Counterforce Piston return force max. angular tolerance Weight
Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila Vratnd sila pistu max. Uhlova odchylka Hmotnost
mm Nm N min. N max. N ° FVIFH FB mm mm mm mm mm
kg kg
HLS-63-050 50 7500 180000 1500 14000 25 135 15,5 329 229 261 84 335
HLS-63-100 100 15000 180000 1500 14000 25 14,0 17,0 440 290 322 134 466
HLS-63-150 150 22500 180000 1500 18000 25 15,5 18,5 585 385 417 184 611
HLS-63-200 200 30000 180000 1500 19000 25 17,0 20,0 720 470 502 234 746
HLS-63-250 250 37500 180000 1500 21000 25 19,5 22,0 865 565 507 284 891
HLS-63-300 300 45000 180000 1500 21000 283 22,0 25,0 1000 650 682 334 1081
HLS-63-350 350 52500 180000 1500 21000 25 24,0 27,0 1145 745 777 384 1226
HLS-63-400 400 60000 180000 1500 21000 15 215 30,5 1280 830 862 434 1361
HLS-63-500 500 75000 180000 1500 21000 15 30,0 33,0 1560 1010 1042 534 1641
HLS-63-600 600 90000 180000 1500 21000 15 32,5 355 1840 1190 1222 634 1921

* Ausfiihrung mit Faltenbalg: Hub -20 mm!
*Version with protection bellow: Stroke -20 mm!
*Verze s ochrannym vinovcem: Zdvih -20 mm!

122
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HLS 70

FH
018 20 060
_ - L 5
150 {120 290
Hub « Stroke * Zdvih
B
120
150 A
|

FV

20

Hub + Stroke * Zdvih

Faltenbalg
Protection Bellow
Ochranny vinovec
A2
T 1
Hub Energie/Hub max.Gegenkraft Kolbenrtickstellkraft max. Winkelabweichung Gewicht A B D E A2*
Stroke Energy/Stroke max. Counterforce Piston return force max. angular tolerance Weight
Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila Vratna sila pistu max. Uhlova odchylka Hmotnost
FV/FH
mm Nm N min. N max. N ° kg mm mm mm mm mm
HLS-70-050 50 10000 250000 1500 14000 25 135 329 229 261 84 355
HLS-70-100 100 20000 250000 1500 14000 25 14,0 440 290 322 134 466
HLS-70-150 150 30000 250000 1500 18000 25 15,5 585 385 417 184 611
HLS-70-200 200 40000 250000 1500 19000 25 17,0 720 470 502 234 746

* Ausfiihrung mit Faltenbalg: Hub -20 mm!
*Version with protection bellow: Stroke -20 mm!
*Verze s ochrannym vinovcem: Zdvih -20 mm!
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HLS 75

HLS-75-050
HLS-75-100
HLS-75-150
HLS-75-200
HLS-75-300
HLS-75-400
HLS-75-500
HLS-75-600
HLS-75-700
HLS-75-800
HLS-75-1000
HLS-75-1200

Faltenbalg
Protection Bellow
Ochranny vinovec

Hub
Stroke
Zdvih

mm

50
100
150
200
300
400
500
600
700
800

1000
1200

Energie/Hub
Energy/Stroke
Energie/Zdvih

Nm

15000
30000
45000
60000
90000
120000
130000
150000
160000
170000
190000
200000

2110

A
B Hub + Stroke * Zdvih | 30
a75
8
)
A

C

Hub + Stroke * Zdvih

- 8

) 1)

A
B Hub « Stroke « Zdvih | 30
| 30
o 8
N N
D
E
Flansch hinten nur fiir StoRdémpfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem krat§im nez 300 mm!
max.Gegenkraft Kolbenrtickstellkraft max. Winkelabweichung Gewicht A B C D E
max. Counterforce Piston return force max. angular tolerance Weight
max. Reakéni sila Vratna sila pistu max. Uhlova odchylka Hmotnost
FH#V  FB
N min. N max. N ° mm mm mm mm mm
kg kg

350000 4000 35000 25 20 26 363 283 153 174 239
350000 4000 35000 25 24 30 493 363 213 254 319
350000 4000 35000 25 29 35 623 443 273 334 399
350000 4000 35000 25 34 40 838 608 359 474 539
350000 4000 35000 25 44 50 1154 824 577 572 637
350000 4000 35000 25 54 60 1468 1038 677 786 851
300000 4000 35000 2,0 60 66 1719 1189 777 938 1002
300000 4000 35000 15 67 73 1974 1344 877 1092 1157
250000 4000 35000 15 75 81 2269 1539 977 1288 1352
250000 4000 35000 1,5 84 90 2563 1733 1077 1482 1546
230000 4000 35000 15 96 102 3063 2033 1277 1781 1846
210000 4000 35000 15 12 118 3634 2404 1477 2152 2217
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HLS 90

A
Hub « Stroke « Zdvih
B , ) .50
]
5]
Q
el ~
& 2
) 270 ,
A
Hub + Stroke  Zdvih
y L]
[Te)
R 2 «
~N ~N e
|
A
— Hub + Stroke * Zdvih
|
o o
~ -
N N
Flansch hinten nur fiir StoRdédmpfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem krat$im nez 300 mm!
Hub Energie/Hub max.Gegenkraft Kolbenrtickstellkraft max. Winkelabweichung Gewicht  Gewicht A B c
Stroke Energy/Stroke max. Counterforce Piston return force max. angular tolerance Weight ~ Weight
Zdvih Energie/Zdvih max. Reakéni sila Vratna sila pistu max. Uhlova odchylka Hmotnost Hmotnost
mm Nm N min. N max. N ° Fv P mm mm mm
kg kg
HLS-90-250 250 100000 500000 4000 37000 25 58 55 875 478 527
HLS-90-300 300 120000 500000 4000 37000 25 62 59 1006 559 577
HLS-90-400 400 160000 500000 4000 37000 15 71 68 1277 730 677
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HLS 100
RFH FH

023

25 2100

(Yo (=3 o
[Yel o= o
& ] ) 0140
Hub « Stroke « Zdvih
130
180
1
Hub « Stroke * Zdvih
1
Hub + Stroke * Zdvih
Faltenbalg
Protection Bellow
Ochranny vinovec
A2
I 1
Flansch hinten nur fir StoRdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporu¢uje pouze pro tlumice se zdvihem krat$im nez 300 mm!
Hub Energie/Hub max.Gegenkraft Kolbenriickstellkraft max. Winkelabweichung Gewicht A B D E A2*
Stroke  Energy/Stroke max. Counterforce Piston return force max. angular tolerance Weight
Zdvih Energie/Zdvih max. Reakéni sila Vratna sila pistu max. Uhlova odchylka Hmotnost
FVIFH  FB
mm Nm N min. N max. N ° mm mm mm mm mm
kg kg
HLS-100-050 50 19000 455000 3800 40000 25 375 45,0 405 305 355 75 432
HLS-100-100 100 39000 455000 3800 40000 25 40,0 475 505 355 405 125 532
HLS-100-150 150 55000 455000 3800 40000 25 43,0 50,5 605 405 455 175 632
HLS-100-200 200 76000 455000 3800 40000 25 49,0 56,5 740 490 540 225 767
HLS-100-250 250 95000 455000 3800 40000 25 56,0 63,5 875 575 625 275 902
HLS-100-300 300 115000 455000 3800 40000 25 62,0 69,5 1010 660 710 325 1092
HLS-100-350 350 135000 455000 3800 40000 25 67,0 74,5 1145 745 795 375 1227
HLS-100-400 400 155000 455000 3800 40000 15 74,0 815 1280 830 880 425 1362
HLS-100-450 450 170000 455000 3800 40000 1,5 79,0 86,5 1415 915 965 475 1497
HLS-100-500 500 190000 455000 3800 40000 1,5 85,0 92,5 1550 1000 1050 525 1632
HLS-100-600 600 230000 455000 3800 46000 15 92,5 1000 1820 1170 1220 625 1902

* Ausfiihrung mit Faltenbalg: Hub -20 mm!
*Version with protection bellow: Stroke -20 mm!
*Verze s ochrannym vinovcem: Zdvih -20 mm!
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HLS 110

FV
A
B Hub « Stroke « Zdvih 50
ol o ‘Lrog ©
N| & ) Q
. 25
C
FH
A
B Hub * Stroke * Zdvih 50
ol o 3 2
NI RN 2 )
25
Faltenbalg
Protection Bellow
Ochranny vinovec
A2
Flansch hinten nur fiir StoBd&mpfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem krat$im nez 300 mm!
Hub Energie/Hub max.Gegenkraft Kolbenriickstellkraft max. Winkelabweichung Gewicht A B C A2 C2
Stroke Energy/Stroke max. Counterforce Piston return force max. angular tolerance Weight
Zdvih Energie/Zdvih max. Reakéni sila Vratna sila pistu max. Uhlova odchylka Hmotnost
FV/FH
mm Nm N min. N max. N ° kg mm mm mm mm mm
HLS-110-114 114 90.000 900.000 3.800 40.000 25 45 529 365 235 556 262
HLS-110-400 400 220.000 700.000 3.800 40.000 15 80 1280 830 728 1362 810
HLS-110-500 500 280.000 700.000 3.800 40.000 15 90 1550 1000 828 1632 910
HLS-110-600 600 335.000 700.000 3.800 46.000 1,5 97 1820 1170 928 1902 1010
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HLS 160

A
B  Hub + Stroke « Zdvih | 52
@27
= o
o o
RFV -+ - 8 g
.40
C
A
300 Hub « Stroke * Zdvih
215 ‘ B ‘ u troke Vil ‘ 52
ol 8
FH S| g S
’ @32 40
—
A
300 Hub ¢ Stroke * Zdvih
215 ‘ B ‘ u roke Vi ‘ 52
v 8le S
(s2) N Q
’ @32
—
Flansch hinten nur firr StoRdampfer mit einem Hub bis 300 mm empfohlen! = Rear flange recommended only for shock absorbers up to 300 mm stroke!
Zadni pfiruba se doporucuje pouze pro tlumice se zdvihem krat§im nez 300 mm!
Hub Energie/Hub max.Gegenkraft Kolbenriickstellkraft max. Winkelabweichung Gewicht A B C
Stroke Energy/Stroke max. Counterforce Piston return force max. angular tolerance Weight
Zdvih Energie/Zdvih max. Reakeni sila Vratn4 sila pistu max. Uhlova odchylka Hmotnost
FV/FH
mm Nm N min. N max. N ° kg mm mm
HLS-160-200 200 162.000 950.000 15.000 70.000 2 145 800 548 400
HLS-160-400 400 324.000 950.000 15.000 70.000 15 205 1400 948 600
HLS-160-600 600 486.000 950.000 15.000 70.000 1 265 2000 1348 800
HLS-160-800 800 648.000 950.000 15.000 70.000 1 325 2600 1748 1000
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LDS /HLS

Oberflachenschutz - Surface protection

Povrchova ochrana

M VORTEILE

1) Innenbereich (ohne Feuchtigkeit)

) Kolbenstange: hartverchromt, gehartet (LDS)
) Kolbenstange: hartverchromt (HLS)

) Gehéuse: verzinkt

) Dichtungsbuchse aus hochfestem Aluminium

2) AuBenbereich
) Kolbenstange: vernickelt (30 um) und verchromt (20 pm)
) Gehause inkl. Dichtungsbuchse: lackiert nach

DIN ISO 12944-C5L

Reinigungsmittel
) Freigabe durch Wediss erforderlich!

Verpackung
) Holzkisten; je nach nationalen Vorschriften gem. ISPM 15

VYHODY

1) Aplikace v interiéru (bez vihkosti)

) Pistnice: pochromovana, tvrzena (LDS)

) Pistnice: chromované (HLS)

) Téleso: pozinkované

) Tésnici pouzdro z vysoce pevného hliniku

2) Aplikace v exteriéru

) Pistnice: nikl (30 ym) a tvrzeny chrom (20 pm)

) Pouzdro a pouzdro tésnéni jsou lakované podle DIN ISO
12944-C5L

Cistici prostfedky!

Pred pouzitim Cisticich prostfedkl se obratte na spole¢nost Wediss

Baleni
) Drevéné bedny; V zavislosti na narodnich pfedpisech
podle ISPM 15

www.wediss.com | Made in Germany

[ FEATURES

1) Indoor applications (without humidity)

) Piston rod: chrome plated, hardened (LDS)
) Piston rod: chrome plated (HLS)

) Housing: zinc plated

) Seal bushing from high strength aluminium

2) Outdoor
) Piston rod: nickel (30 pm) and hardchrome (20 pm) plated
) Housing and seal bushing painted conforming to

DIN ISO 12944-C5L

Cleaning agents!
Before using cleaning agents please consult Wediss

Packaging
) Wooden boxes; depending on national regulations according to
ISPM 15
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WEDISS

Dampfungszylinder
Deceleration Cylinders

Tlumici valce




WM-Z0,1-0,4

Dampfungszylinder - Deceleration Cylinders
Tlumici valce

Flexibilitat bzgl. Hub und Dampfung
Selbsteinstellend innerhalb des Leistungsbereichs

Oberflachenschutz Gehause verzinkt
Kolbenstange aus rostfreiem Stahl
Einbaulage beliebig

Empfehlung: Senkrecht mit der
Kolbenstange nach unten

Lange Lebensdauer Spezialdichtungen + Ole
Temperaturbereich -20°C - +80°C
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

[

Flexibility relating to stroke, deceleration characteristic Flexibilita ohledn& zdvihu a druhu tlumeni
Self-adjusting within performance range Samokompenzaéni v oblasti pfipustného zatizeni
Surface protection Housing: Zinc Plated Povrchova ochrana Téleso: pozinkované
Piston rod: stainless steel Pistnice: tvrdé chromovana
Mounting Any position MontaZzni poloha Libovolna
Recommandation: Vertical with the Doporuceni: svisle s pistnici dol(
piston rod down Dlouhd Zivotnost Specialni tésnéni + oleje
Extended Life Time Special Seals + Qils Rozsah teplot -20°C - +80°C
Temperature -20°C - +80°C RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
RoHS compliant Directive 2002/95/EC
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G = Befestigung Gehause / Housing mounting K= Befestigung Kolbenstange / Piston rod mounting
Upevnéni télesa Upevnéni pistnice

@D

Hub « Stroke « Zdvih
c B HB
Gewinde = Thread
Zavit A

Leerhub WM-Z 0,1 - 0,4 ca. 5%

Approx. 5% of the stroke without deceleration for the models WM-Z 0,1 - 0,4

Zdvih na prazdno u standardnich modeld M-Z 0,1 - 0,4 cca 5%

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub Max. Druckkraft N Gewicht
Stroke Max. compression force v max Weight
Zdvih Max. tlakové sila A B C oD oE GW  Hmotnost
-2 -4 -6
mm N m/s m/s m/s mm mm mm mm mm g

WM-Z 0,1-10 10 25 04 0,25 0,1 37 27 3 5) 15 M1,4 4
WM-Z 0,1-20 20 25 04 0,25 0,1 57 37 3 5 1,5 M1,4 5
WM-Z 0,1-30 30 25 04 0,25 0,1 7 47 3 5 15 M1,4 6
WM-Z 0,1-40 40 25 04 0,25 0,1 97 57 3 5) 15 M1,4 7
WM-Z 0,2-10 10 60 04 0,25 0,1 41 31 35 6 2 M2 4
WM-Z 0,2-20 20 60 04 0,25 0,1 61 41 Bi5) 6 2 M2 6
WM-Z 0,2-30 30 60 0,4 0,25 0,1 81 51 35 6 2 M2 8
WM-Z 0,2-40 40 60 04 0,25 0,1 101 61 35 6 2 M2 10
WM-Z 0,4-10 10 115 0,4 0,25 0,1 41 31 35 8 2 M2 6
WM-Z 0,4-20 20 115 04 0,25 0,1 61 41 35 8 2 M2 8
WM-Z 0,4-30 30 115 04 0,25 0,1 81 il 815 8 2 M2 10
WM-Z 0,4-40 40 115 04 0,25 0,1 101 61 35 8 2 M2 12

*Max. Druckkraft bei max. Geschwindigkeit / Max. compression force at max. speed / Max. tlakova sila pii max. rychlosti

1 . 4 o

oG H W | —f
— T

I

(@S

@
=
-8
O
@
T

D
|
GW D oE F G H | J sSwW Bestellbeispiel ¢ Ordering Information « Priklad objednévky
mm mm mm mm mm mm mm mm WM'Z 0,2'20'6'K3G1 'c

1 WMzoil M4 5 3 3 16 24 15 - - WM | Wediss

WM-Z 02 M2 6 4 4 21 3 2 z Dampfungszylinder (Standard) / Deceleration cylinder (Standard) / Tlumici valec (standard)

wwm-zo4 M2 6 4 4 21 3 2 - - 02  Baugrfe / Size / Velikost
3 Wm-zo1 M14 75 15 35 44 25 9 - - 20 Hub / Stroke / Zdvih: 20 mm

WM-Z 0,2 M2 8 2 4 54 31 10 - - -6 Hartegrad / Hardeness Level / Tvrdost

WM-Z 0,4 M2 8 2 4 54 31 10 5 5 K3 Befestigung Kolbenstange: Gabelkopf / Piston rod mounting: female rod clevis

Upevnéni pistnice: Vidlice
4 WM-Z01 M4 - = -

WM-Z 0,2 M2 16 45 45 45 36
WM-Z 0,4 M2 16 45 45 45 36

N

38 4 G1 Befestigung Gehéuse: Gelenkauge / Housing mounting: male rod clevis
Upevnéni télesa: Oko

N

38 4

C Dampfung: C=Druck und Zug / Type of deceleration: C=push and pull
Druh tlumeni: A=tlak, B=tah, C=tlak a tah
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WM-Z /| WM-ZG 0,6 - 1,0

Dampfungszylinder - Deceleration Cylinders
Tlumici valce

Flexibilitat bzgl. Hub und Dampfung

Oberflachenschutz Gehéause verzinkt
Einbaulage WM-Z: senkrecht +/- 30°
WM-ZG: beliebig

Empfehlung: senkrecht mit der
Kolbenstange nach unten

Lange Lebensdauer Kolbenstange hartverchromt
Spezialdichtungen + Ole

Temperaturbereich -20°C - +80°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

[

Flexibility relating to stroke, deceleration characteristic Flexibilita ohledné zdvihu a druhu tumeni

Surface protection Housing: zinc plated Povrchova ochrana Téleso: pozinkované

Mounting WM-Z: vertical +/- 30° Montazni poloha WM-Z: svisle +/- 30°
WM-ZG: any position WM-ZGV: litjovo!né -
Recommandation: vertical with the Doporuceni: svisle s pistnici doll
piston rod down Dlouha Zivotnost Speciélni tésnéni + oleje

Extended Life Time Piston Rod: hard-chrome plated Pistnice: tvrdé chromovana
Special Seals + Oils Rozsah teplot -20°C - +80°C

Temperature -20°C - +80°C RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

RoHS compliant Directive 2002/95/EC
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G = Befestigung Gehause / Housing mounting K= Befestigung Kolbenstange / Piston rod mounting
Upevnéni télesa Upevnéni pistnice

GW / oE aw

Hub « Stroke « Zdvih
HB

@D

Gewinde = Thread
Zavit

Einstellung = Adjustment —> (|

Nastavitelné

Leerhub bei Standardmodellen (WM-Z) 20%

Ausfiihrung ZG ohne Leerhub mit Volumenausgleich der Kolbenstange durch
Trennkolben. Riickstellkraft siehe Tabelle

Einbaulage: beliebig

20% of the stroke without deceleration for the standard models (WM-Z). Design
ZG without return stroke with volume compensation of piston rod through floating
piston. Return force, see table

Installation position: any position

Zdvih na prazdno u standardnich modeld (WM-Z) 20%

Provedeni ZG je bez prazdného chodu s objemovou kompenzaci pistnice
pomoci déliciho pistu. Vratna sila viz tabulka.

Montézni poloha: libovolna.

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Standardausfiihrung Z Ausfiihrung ZG Ausfiihrung / Version ZG Gewicht ~ Gewicht
Hub Max. Druckkraft Standard version Z Version ZG Riickstellkraft Weight ~ Weight
Stroke  Max. compression force  Standartni provedeni Z Verze ZG Return force Hmotnost  Hmotnost
Zdvih Max. tlakova sila Vratna sila

A B A B C oD oE GW (2) (ZG)
mm N mm mm mm mm max. N mm mm mm g g

WM-Z 0,6-10 10 150 51 4 70 60 10 5 10 3 M35 25 30
WM-Z 0,6-20 20 150 71 51 90 70 10 5 10 3 M35 30 35
WM-Z 0,6-30 30 150 91 61 110 80 10 5 10 3 M35 35 40
WM-Z 0,6-40 40 150 13 73 132 92 10 5 10 3 M35 41 46
WM-Z 0,6-50 50 150 135 85 155 105 10 5 10 3 M35 47 52
WM-Z 0,6-60 60 150 156 96 177 17 10 5 10 3 M35 53 58
WM-Z 0,6-70 70 150 178 108 200 130 10 5 10 3 M35 58 63
WM-Z 0,6-80 80 150 200 120 223 143 10 5 10 3 M35 64 69
WM-Z 0,8-10 10 200 55 45 65 55 15 5 12 4 M35 30 35
WM-Z 0,8-20 20 200 75 55 88 68 15 5 12 4 M35 35 40
WM-Z 0,8-30 30 200 95 65 111 81 15 5 12 4 M35 40 45
WM-Z 0,8-40 40 200 115 75 134 9 15 5 12 4 M35 46 51
WM-Z 0,8-50 50 200 135 85 158 108 15 5 12 4 M35 52 57
WM-Z 0,8-60 60 200 155 95 181 121 15 5 12 4 M35 58 63
WM-Z 0,8-70 70 200 175 105 204 134 15 5 12 4 M35 63 68
WM-Z 0,8-80 80 200 195 15 227 147 15 5 12 4 M35 69 74

WM-Z 1-050 50 1500 160 110 210 160 30 8 15 6 M5 100 130

WM-Z 1-100 100 1500 260 160 310 210 30 8 15 6 M5 133 165

WM-Z 1-150 150 1500 360 210 420 270 30 8 15 6 M5 171 200

WM-Z 1-200 200 1500 470 270 520 320 30 8 15 6 M5 232 270
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WM-Z/WM-ZG 2 -7

G = Befestigung Gehause / Housing mounting K= Befestigung Kolbenstange / Piston rod mounting
Upevnéni télesa Upevnéni pistnice

ow / oE GW

@D — ——

Hub « Stroke « Zdvih
HB

Gewinde = Thread
Zavit

Einstellung = Adjustment — (|

Nastavitelné

Leerhub bei Standardmodellen (WM-Z) 20%

Ausfiihrung ZG ohne Leerhub mit Volumenausgleich der Kolbenstange durch
Trennkolben. Riickstellkraft siehe Tabelle

Einbaulage: beliebig

20% of the stroke without deceleration for the standard models (WM-Z). Design
ZG without return stroke with volume compensation of piston rod through floating
piston. Return force, see table

Installation position: any position

Zdvih na prazdno u standardnich modeld (WM-Z) 20%

Provedeni ZG je bez prazdného chodu s objemovou kompenzaci pistnice
pomoci déliciho pistu. Vratna sila viz tabulka.

MontéaZni poloha: libovolna.

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Standardausfiihrung Z Ausfiihrung ZG Ausfiihrung / Version ZG Gewicht  Gewicht
Hub Max. Druckkraft Standard version Z Version ZG Riickstellkraft Weight ~ Weight
Stroke  Max. compression force  Standartni provedeni Z Verze ZG Return force Hmotnost  Hmotnost
Zdvih Max. tlakova sila Vratna sila
A B A B C oD oE GW (2) (ZG)
mm N mm mm mm mm max. N mm mm mm kg kg

WM-Z 2-050 50 3100 160 110 240 190 60 10 28 8 M8 03 05
WM-Z 2-100 100 3100 260 160 340 240 60 10 28 8 M8 0,4 0,6
WM-Z 2-150 150 3100 360 210 440 290 60 10 28 8 M8 05 0,7
WM-Z 2-200 200 3100 460 260 540 340 60 10 28 8 M8 0,6 038
WM-Z 2-250 250 3100 560 310 640 390 60 10 28 8 M8 0,7 09
WM-Z 2-300 300 2800 660 360 740 440 60 10 28 8 M8 038 1,0
WM-Z 2-350 350 2300 760 410 840 490 60 10 28 8 M8 09 1,0
WM-Z 2-400 400 1800 860 460 940 540 60 10 28 8 M8 1,0 1,2
WM-Z 3-100 100 10000 275 175 355 255 180 10 35 14 M 10 038 14
WM-Z 3-200 200 10000 475 275 555 355 180 10 35 14 M 10 1,1 1,7
WM-Z 3-300 300 10000 675 375 755 455 180 10 35 14 M 10 14 2,0
WM-Z 3-400 400 10000 875 475 955 555 180 10 35 14 M 10 1,7 22
WM-Z 3-500 500 8500 1075 575 1155 655 180 10 35 14 M 10 20 23
WM-Z 5-100 100 24000 320 220 420 320 300 25 50 18 M 16 24 31
WM-Z 5-200 200 24000 520 320 620 420 300 25 50 18 M 16 32 4,0
WM-Z 5-300 300 24000 720 420 820 520 300 25 50 18 M 16 4,0 47
WM-Z 5-400 400 24000 920 520 1020 620 300 25 50 18 M 16 47 515
WM-Z 5-500 500 22000 1120 620 1220 720 300 25 50 18 M16 55 6,2
WM-Z 7-100 100 52000 320 220 470 370 700 35 70 28 M24x2 4,5 6,6
WM-Z 7-200 200 52000 520 320 670 470 700 35 70 28 M24x2 58 79
WM-Z 7-300 300 52000 720 420 870 570 700 35 70 28 M24x2 71 9,2
WM-Z 7-400 400 52000 920 520 1070 670 700 35 70 28 M24x2 84 10,4
WM-Z 7-500 500 50000 1120 620 1270 770 700 35 70 28 M24x2 9,6 1,7
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WM-Z / WM-ZG 0,6 - 7,0

Gelenkauge * Male rod clevis Winkelgelenk + Angle joint Gabelkopf « Female rod clevis
Oko Uhlovy kloub (DIN 71802) Vidlice (DIN 71752)
D

2G H sl y‘—’l
ﬂl‘ = —

Gw |@E

0
@
T

! F Kraft
Force
D Sila D
WM-Z06/08 250N '

Sl WM-Z 1 500N

WM-Z 2 1.230N

WM-Z 3 1.900 N

WM-Z 5 3.200N

4 Gelenkkopf « Spherical end bearing 5 Schwenkflansch ¢ Clevis flange « Konzola pro vykyvné oko
Vykyvne oko nur in Kombination mit Gelenkkopf (4) verwenden « only use in combination with spherical end bearing (4)

(DIN 648, Malreihe / Series K / Série K,
MaRreihe E auf Anfrage / Series E on enquiry/
Série E na vyzadani))

pouziti pouze v kombinaci s vykyvnym okem (4)

. G ,
]
o (
oE C &5 \
i &
| F ! \ L
.'!:'I_ - _'l_|‘_|'.I '
i H P |O
aJ
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Qe F G H I JooswooK L M N O P Bestellbeispiel * Ordering Information
GW*/ Gw1 Priklad objednavky
mm MM MM MM MM MM MM MM mm mm omm o omm o omm o mm
1 WM-Z 0,6 M3,5/ M4 12 8 8 41 4 4 - - - - - - - -
WM-Z 2-050-K3G4-C
WM-Z 0,8 M3,5/ M4 12 8 8 41 4 4 - - - - - - - -
WM Wediss
WM-Z 1 M5 16 12 12 61 8 6 - - - - - - - -
z Dampfungszylinder (Standard)
WM-Z2 M8 19 14 12 8,1 10 7 - . - . - . - - Deceleration cylinder (Standard)
WM-Z 3 M10 27 18 12 81 10 9 - - - - - - - - Tlumici valec (standard)
2 WM-Z 0,6 M3,5/ M4 22 8 9 102 13 - - 7 - - - - - -
p4c] Dampfungszylinder mit Volumenausgleich der
WM-Z08  M35/M4 22 8 9 102 13 - - T - - - .. R =
WM-Z 1 M5 22 8 9 10 13 - - 7 - - - - - - Deceleration cylinder with volume
compensation of the piston rod
WM-22 M8 30 13 13 16 20 - - " - - - - - - Tlumici vélec s objemovou kompenzaci pistnice
WM-Z 3 M10 35 16 16 19 24 - - 13 - - - - -
WM-Z 5 M16 45 22 20 28 30 - - 16 - - - - - -
3 WM-Z 0,6 M3,5/ M4 16 4 8 8 4 21 - - - - - - - -
WM-Z 0,8 M3,5 / M4 16 4 8 8 4 21 - - - - . - . - 2 Durchmesser / Diameter / Primér: 28 mm
WM-Z 1 M5 20 5 9 10 5 26 - - - - - - - -
050 Hub / Stroke / Zdvih: 50 mm
WM-Z 2 M8 32 8 16 16 8 42 - - - - - - - -
K3 Befestigung Kolbenstange: Gabelkopf
WM-Z3 M10 40 10 20 20 10 52 - - - - - - - - Piston rod mounting: female rod clevis
WM-Z 5 M16 64 16 32 32 16 83 5 5 - - - - - - Upevnéni pistnice: Vidlice
WM-Z7 M24x2 100 25 50 50 25 132 - - - - - - - -
4 WM-Z 0,6 M3,5/ M4 21 6,5 7 6 45 3 5 55 = - - = = = G4 Befestigung Gehause: Gelenkkopf
WMZ08  M35/M4 20 65 7 6 45 3 5 55 - - - . . . s e callondibeaiing
Upevnéni télesa: Vykyvné oko
WM-Z 1 M5 27 11 9 8 6 5 9 9 - - - - - -
WM-Z 2 M8 36 16 12 12 9 8 125 13 - - - = o 5
utze MI ® ik i L (0. SRO iS 1] ) : ) : : . c Déampfung: A=Druck, B=Zug, C=Druck und Zug
WM-Z 5 M16 64 27 21 21 15 16 20 22 - - - - - - Type of deceleration: A=push, B=pull, C=push and pull
WM-Z 7 M24x2 o 0 30 31 2 % 35 % ) ) ) ) ) ) Druh tlumeni: A=tlak, B=tah, C=tlak a tah
5 WM-Z 3 M10 28 10 20 50 20 40 85 - 60 40 26 46 10 8
WM-Z 5 M16 38 16 28 60 26 55 1" - 75 55 30 55 15 10
WM-Z 7 M24x2 45 25 33 70 32 65 13 - 90 65 40 70 20 12

*GW = Gewinde / Thread / Zavit
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WM-ZL

Dampfungszylinder, leerhubfrei

Deceleration Cylinders, without free travel
Tlumici valce bez prazdného zdvihu

Without free travel
Deceleration

Surface protection
Extended life time

Temperature
RoHS compliant

Mounting any position

Adjustable, optional: non adjustable
Push, Pull, Push + Pull

Housing: zinc plated

Special Seals + Qils

Piston Rod: hard-chrome plated
-20°C - +80°C

Directive 2002/95/EC

Leerhubfrei
Dampfung

Oberflachenschutz
Lange Lebensdauer

Temperaturbereich
RoHS konform

Tlumeni po celé
délce zdvihu

Povrchova ochrana
Dlouha Zivotnost

Rozsah teplot
RoHS odpovida

Einbaulage beliebig

Einstellbar, optional: festeingestellt
Wahlweise,: Druck, Zug , Druck + Zug
Gehé&use verzinkt

Kolbenstange hartverchromt
Spezialdichtungen + Ole

-20°C - +80°C

Richtlinie 2002/95/EG

Libovolna montazni poloha
Nastavitelné, opce: pevné nastavené
Tlak, tah, tlak + tah

Téleso: pozinkované

Pistnice tvrdé chromovana
Specialni tésnéni + oleje
-20°C - +80°C

Smérnice 2002/95/EC
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Hub « Stroke « Zdvih
c B L HB c

GW1 @D GWA1
> OE i

=

T Gw2
G = Befestigung Gehause / Housing mounting K= Befestigung Kolbenstange / Piston rod mounting
Upevnéni télesa Upevnéni pistnice

Einstellung = Adjustment
Nastavitelné

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Max. Druckkraft Max. Druckkraft (Schwenkflansch) Gewicht
Stroke Max. compression force Max. compression force (clevis mounting) Weight
Zdvih Max. tlakova sila Max. tlakova sila (montéZz s konzolou pro A B C oD oE L GW1 GW2 Hmotnost

vykyvné oko)

mm N N mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WM-ZL 2-050 50 3100 3100 295 219 10 28 8 16 M8  M20x1,5 0,7
WM-ZL 2-075 75 3100 3100 370 269 10 28 8 16 M8  M20x1,5 08
WM-ZL 2-100 100 3100 3100 445 319 10 28 8 16 M8  M20x1,5 0,9
WM-ZL 2-150 150 3100 3100 595 419 10 28 8 16 M8  M20x1,5 12
WM-ZL 2-200 200 3100 3100 745 519 10 28 8 16 M8  M20x1,5 1,5
WM-ZL 2-250 250 3100 3100 895 619 10 28 8 16 M8  M20x1,5 1,7
WM-ZL 2-300 300 2800 3100 1035 719 10 28 8 16 M8  M20x1,5 19
WM-ZL 2-350 350 2300 3100 1195 819 10 28 8 16 M8 M20x1,5 22
WM-ZL 2-400 400 1800 3100 1345 919 10 28 8 16 M8 M20x1,5 25
WM-ZL 3-100 100 10000 10000 485 350 10 35 14 25 M10  M25x1,5 2,3
WM-ZL-3-150 150 10000 10000 635 450 10 35 14 25 M10  M25x1,5 2,6
WM-ZL 3-200 200 10000 10000 785 550 10 35 14 25  M10  M25x15 30
WM-ZL 3-300 300 10000 10000 1085 750 10 35 14 25  M10  M25x15 36
WM-ZL 3-400 400 10000 10000 1385 950 10 35 14 25 M10  M25x15 42
WM-ZL 3-500 500 8500 10000 1685 1150 10 35 14 25 M10  M25x1,5 50
WM-ZL 3-600 600 7200 9000 1985 1350 10 35 14 25 M10  M25x1,5 59
WM-ZL 3-700 700 5000 7000 2285 1550 10 35 14 25 M0 M25x15 6,8
WM-ZL 3-800 800 4000 5500 2585 1750 10 35 14 25 M0 M25x1,5 74

Zubehér Seite 185 « Accessories Pages 185 ¢ PriluSenstvi strana 185
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WM-ZD / WM-ZDK | WM-ZE

Turdampfer - Door Dampers
Tlumice dvefi

Oberflachenschutz Gehéause verzinkt

Lange Lebensdauer  Spezialdichtungen + Ole
Kolbenstange hartverchromt

Temperaturbereich -20°C - +80°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

[

Surface protection Housing zinc plated Povrchova ochrana Téleso pozinkované

Extended life time Special Seals + Qils Dlouha Zivotnost Specialni tésnéni + oleje
Piston rod: hard-chrome plated Pistnice tvrdé chromovana

Temperature -20°C - +80°C Rozsah teplot -20°C - +80°C

RoHS compliant Directive 2002/95/EC RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
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WM-ZE /| WM-ZE-M

Hub +Stroke * Zdvih
WM-ZE M16x1 HB
_?_ @8
@23
B
A
Einstellung = Adjustment
e e [l
Hub +Stroke * Zdvih
WM-ZE-M M16x1 HB
2
@3 Magnet
15 40
B
A
Einstellung = Adjustment
R e =
FUNKTIONSPRINZIP - OPERATING PRINCIPLE = FUNKCNI PRINCIP
WM-ZE WM-ZE-M
(R k3 (R .
mit Federriickstellung Die Riickstellung der Kolbenstange erfolgt durch

herausziehen mittels eines Magneten

with spring return . .
2 . _EE s vratnou pruzinou 2 . ﬂ The piston rod is pulled out by a magnet

Pistnice je vytahovana magnetem

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme Riickholfederkraft Aufprallgeschwindigkeit Gewicht
Stroke Energy absorption Return spring force Impact Speed Weight
Zdvih Absorpce energie Sila vratné pruziny Narazova rychlost A B Hmotnost
mm Nm/HB N m/s mm mm g
WM-ZE 2-050 50 150 35 0,1-4 201 125 500
WM-ZE 2-070 70 200 35 01-4 271 175 600
WM-ZE 2-100 100 250 40 0,1-4 351 225 700
WM-ZE 2-120 120 300 40 0,1-4 37 225 700
WM-ZE-M 2-050 50 150 0 0,1-4 215 125 500
WM-ZE-M 2-070 70 200 0 0,1-4 285 175 600
WM-ZE-M 2-100 100 250 0 0,1-4 365 225 700
WM-ZE-M 2-120 120 300 0 0,1-4 385 225 700
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WM-ZDK

WM-ZDK 2

Hub +Stroke * Zdvih

M16x1 HB

228

@23

[

@23

Einstellung = Adjustment
Nastavitelné

WM-ZDK 3

Hub +Stroke * Zdvih
HB |

A

@23

Einstellung = Adjustment
Nastavitelné

FUNKTIONSPRINZIP - OPERATING PRINCIPLE = FUNKCNI PRINCIP

WM-ZDK

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme Riickholfederkraft

Stroke Energy absorption Return spring force

Zdvih Absorpce energie Sila vratné pruziny
mm Nm/HB N
WM-ZDK 2-120 120 250 0
WM-ZDK 3-060 60 1000 0

[—

Doppeltwirkend ohne Federriickstellung
Beim Einfahren der Kolbenstange hrt die gegeniiberliegende Kolbenstange aus

Double-acting without spring return
As one piston rod travels in, the opposite rod travels out

Dvojcinné bez zpétné pruziny
Pii zasouvani pistnice se vysouva protilehla strana

Aufprallgeschwindigkeit Gewicht
Impact Speed Weight
Narazova rychlost A B Hmotnost
m/s mm mm g
0,1-4,0 410 237 700
0,1-4,0 260 149 850
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WM-ZD

WM-ZD

Hub «Stroke * Zdvih

Hub «Stroke * Zdvih
HB M16x1 M16x1 HB !
@28
a8 \ @8

@23 @23

Einstellung = Adjustment —> ]

Nastavitelné

FUNKTIONSPRINZIP = OPERATING PRINCIPLE = FUNKCNI PRINCIP

WM-ZD Doppeltwirkend mit Federriickstellung
Beim Einfahren der Kolbenstange bleibt die gegenuberliegende

1 Kolbenstange ausgefahren
' E Double-acting with spring return

As one piston rod travels in, the opposite rod remains out

Dvojginné se zp&tnou pruzinou
Pfi zasouvani pistnice zlstava protilehla strana pistnice vysunuta

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Energieaufnahme Riickholfederkraft Aufprallgeschwindigkeit Gewicht
Stroke Energy absorption Return spring force Impact Speed Weight
Zdvih Absorpce energie Sila vratné pruziny Narazova rychlost A B Hmotnost
mm Nm/HB N m/s mm mm g
WM-ZD 2-050 50 150 35 0,1-4 342 190 600
WM-ZD 2-070 70 200 35 0,1-4 382 190 700
WM-ZD 2-100 100 250 40 0,1-4 492 240 800
WM-ZD 2-120 120 250 40 0,1-4 532 240 800
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WV-M

Vorschubodlbremsen - Speed Controls

Olejoveé brzdy

Speed rates: 0,015 - 40 m/min
ProSurf Long-life surface protection (p. 6)
Adjustment Variable
Extended Life Time Special Seals + Qils

Piston rod: hardened stainless steel
Integrated End Stop
Flats

RoHS compliant Directive 2002/95/EC

Vorschubgeschwindigkeiten: 0,015 - 40 m/min

ProSurf Langlebiger Oberflachenschutz (S. 6)

Einstellung Stufenlos

Lange Lebensdauer Spezialdichtungen + Ole
Kolbenstange aus gehértetem
rostfreiem Stahl

Integrierter Festanschlag

Schliisselflachen

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

Rychlost posuvu: 0,015 - 40 m/min
ProSurf Povrchova ochrana (p. 6)
Regulace Plynula

Dlouha Zivotnost Specialni tésnéni + oleje
Pistnice: kalena nerezova ocel
Integrovany pevny doraz

Zplosténi pro kli¢

RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
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Anschlagkappe*  Stop cap*
Dorazova hlavice®

Hub + Stroke ;
L Zdvih OE A
SW1 HB _+_
Gewinde _ OE AP
Thread
Zavit GW $
OE AP2
@D
; e o
|
B f
A OE AS
F
SW
*A: Kunststoff = Plastic = Plast / AP: Soft Touch = Polyuretan / AS: Stahl = Steel = Ocel
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
OE JE OE F F F
ew A B ¢ @D (A) (AP / AP2) (AS) (A) (AP / AP2) (AS) K L sw Sw

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WV-M 0,25 M 14x1 96 82 25 4 10 10 10 105 105 105 4 5 13 17
WV-M 0,35 M 16x1 96 82 25 4 10 10 10 105 105 105 4 6 14 19
WV-M 0,5x19 M 20x1 13 94 25 6 12 12 17 123 125 123 6 6 18 24
WV-M 1,0 M 24x1,5 141 114 35 8 16 21 20 154 156 154 6 8 23 30
WV-M 1,0x40 M 24x1,5 178 136 315 8 16 21 20 191 193 191 6 8 23 30

*Optionale Gewinde: Seite 12/13 - Optional threads: page 12/13 - Volitelné zavity: strana 12/13

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub Vorschubkraft Vorschubgeschwindigkeit Riickholfederkraft Gewicht
Stroke Speed force Speed rates Return spring force Weight
Zdvih Sila posuvu Rychlost Sila vratné pruziny Hmotnost
mm min. N max. N m/min -1 m/min -2 min. N max. N g
WV-M 0,25 14 20 500 12-40 0,015- 15 13 23 50
WV-M 0,35 14 20 700 12-40 0,015-15 13 23 70
WV-M 0,5x19 19 25 1800 12-40 0,015- 15 12 23 140
WV-M 1,0 25) 70 3600 12-40 0,015-15 15 31 290
WV-M 1,0x40 40 80 3600 12-40 0,015- 15 1 20 390
Temperaturbereich -20°C - +80°C Lieferumfang 1 Kontermutter Zubehor Anschlagkappe, Rechteckflansch
Temperature Included 1 Lock nut Accessories Stop cap, Rectangular flange
Rozsah teplot Soutasti dodavky 1 Kontramatice PrisluSenstvi Narazova hlavice, Obdélnikova pfiruba
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WV-M 1,25

Vorschubodlbremsen - Speed Controls
Olejoveé brzdy

High feed force: 10.000 N
Speed rates: 0,015 - 40 m/min

Adjustment
Extended Life Time

Integrated end stop
Temperature
RoHS compliant

Variable

Special Seals + Qils

Piston rod: hardened stainless steel
Housing: black finish

-20°C - +80°C
Directive 2002/95/EC

Hohe Vorschubkraft: 10.000 N
Vorschubgeschwindigkeit: 0,015 - 40 m/min

Einstellung
Lange Lebensdauer

Integrierter Festanschlag
Temperaturbereich
RoHS konform

Vysok4 sila: 10.000 N

Stufenlos

Spezialdichtungen + Ole
Kolbenstange aus gehértetem
rostfreiem Stahl

Gehause aus briiniertem Spezialstahl

-20°C - +80°C
Richtlinie 2002/95/EG

Rychlost posuvu: 0,015 - 40 m/min

Regulace
Dlouhé Zivotnost

Integrovany pevny doraz
Rozsah teplot
RoHS odpovida

Plynula

Speciélni tésnéni + oleje
Pistnice: kalena nerezové ocel
Téleso: ¢ernéna specialni ocel

-20°C - +80°C
Smérnice 2002/95/EC
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E HB
@31,3 |
JEE— @10
@30 i GW
8 | B Cc
A
ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY
GW A B C D E
mm mm mm mm mm
WV-M 1,25x1 M33x1,5 231 198 25 5 163
WV-M 1,25x2 M33x1,5 281 223 50 5 188
WV-M 1,25x3 M33x1,5 331 248 75 5 213
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub Vorschubkraft Vorschubgeschwindigkeit Riickholfederkraft Gewicht
Stroke Speed force Speed rates Return spring force Weight
Zdvih Sila posuvu Rychlost Sila vratné pruziny Hmotnost
mm min. N max. N m/min -1 m/min -2 min. N max. N g
WV-M 1,25x1 25 100 10.000 12-40 0,015-15 35 100 950
WV-M 1,25x2 50 100 10.000 12-40 0,015-15 35 100 1050
WV-M 1,25x3 75 100 10.000 12-40 0,015-15 35 100 1150
ZUBEHOR = ACCESSORIES * PRILUSENSTVi G
- W B, S J
I ! —
Kontermutter Quadratflansch T | T Anschlagmutter _Tr
Lock nut Square flange | Stop limit nut
Kontramatice Ctvercova pfiruba — - _T_ = Dorazova matice G\ gl oOH
40 b o
I —_—
ob — <&
0c
Art.-Nr. / Code: S23012H Art.-Nr. / Code: S23014H Art.-Nr. / Code: S23018H
GW @ A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) g F (mm) G (mm) @ H (mm) 2 | (mm) J (mm)
M33x1,5 38 6,5 45 32 12 6,6 60 38 33 35
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WM-V

Vorschubodlbremsen - Speed Controls
Olejoveé brzdy

Speed rates: 0,015 - 40 m/min

Adjustment
Extended Life Time

Temperature
RoHS compliant

Variable

Special Seals + Oils

Piston rod: hardened stainless steel
Housing: black finish

-20°C - +80°C

Directive 2002/95/EC

Vorschubgeschwindigkeit: 0,015 - 40 m/min

Einstellung
Lange Lebensdauer

Temperaturbereich
RoHS konform

Rychlost posuvu:
Regulace
Dlouhé Zivotnost

Rozsah teplot
RoHS odpovida

Stufenlos

Spezialdichtungen + Ole
Kolbenstange aus gehéartetem
rostfreiem Stahl

Gehause aus briiniertem Spezialstahl
-20°C - +80°C

Richtlinie 2002/95/EG

0,015 - 40 m/min

Plynula

Specialni tésnéni + oleje
Pistnice: kalena nerezova ocel
Téleso: Cernéna specialni ocel
-20°C - +80°C

Smérnice 2002/95/EC
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G D “ A
@23,8 HB
2145 SWI3 e AP
¥
| | 78 -3
C
12,5 | B | oE AS
A
F
1
Versi H
ersion G . ,
| Klemmflansch ¢ Clamping flange
_f Upinaci piiruba
GW
& T o ﬂ @8,7
J
Version GL | | 3.6
Breite = T
GW @238 32 W’;"i =T
i 16 Sitka=T
Version GL - Optionales Gewinde M25x1,5 (Code: GLT) 5
Version GL - Optional thread M25x1,5 (Code: GLT) Art.-Nr. / Code: V10 - V30: 82013 / V40 - V70: 82043
Verze GL - Volitelny zavit M25x1,5 (Kod: GLT) )
M3 Luftanschluf / Air Connection / PFipojeni vzduchu : :ecrteckfllanfslch M2n:;1,51 -5Se:,te 3333
P & ! Rectangular flange M24x1,5 - Page
Schnellbohradapter / Fast Drill Adapter / Adaptér pro rychié vrtani I R 1 Obdéinikovs priruba M24x15- Srana 33
3x M3 DIN 913 /
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
A B C D oE (A) F(A) oE (AP)  F(AP) oE (AS) F(AS) G T H J GW
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-V 10 161 128 21 21,5 16 166 21 168 16 166 254 32 40 93 M24x1,5
WM-V 20 202 157 88 19,1 16 207 21 209 16 207 254 32 40 122 M24x1,5
WM-V 30 278 208 58 14,6 16 283 21 285 16 283 254 32 40 173 M24x1,5
WM-V 40 351 256 83 14,6 16 356 21 358 16 356 254 50 40 221 M24x1,5
WM-V 50 417 298 106 14,6 16 422 21 424 16 422 254 50 40 263 M24x1,5
WM-V 60 524 381 131 14,6 16 529 21 531 16 529 254 50 40 M24x1,5
WM-V 70 584 415 156 14,6 16 589 21 591 16 589 254 50 40 - M24x1,5

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

Hub - Stroke Vorschubkraft - Speed force Vorschubgeschwindigkeit - Speed rates Riickholfederkraft - Return spring force
Zdvih Sila posuvu Rychlost Sila vratné pruziny
mm min. N max. N m/min -1 m/min -2 min. N max. N
WM-V 10 13 25 3.700 12-40 0,015-15 12 28
WM-V 20 25 25 3.700 12-40 0,015-15 12 28
WM-V 30 50 35 3.700 12-40 0,015-15 15 32
WM-V 40 75 45 3.700 12-40 0,015-15 15 32
WM-V 50 100 45 3.700 12-40 0,015-15 15 32
WM-V 60 125 45 3.700 12-40 0,015-15 16 40
WM-V 70 150 45 3.700 12-40 0,015-15 16 40
Bestellinformationen ¢ Ordering Information « Pfiklad objednavky:
WM-V10-1 /| WM-V10-1G / WV-V10-1GL
Zubehor Anschlagkappe, Rechteckflansch Lieferumfang 1 Sicherungsring (Standard), Kontermutter (G, GL)
Accessories Stop cap, Rectangular flange Included 1 Retaining ring (Standard), Lock nut (G, GL)
PrisluSenstvi Narazova hlavice, Obdélnikova pfiruba Soucasti dodavky 1 Pojistny krouzek, Kontramatice (G, GL)
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WM-VD 32

Doppeltwirkende Vorschubolbremsen

Double-Acting Speed Controls
Dvojcinna olejova brzda

Prézise Einstellbarkeit in Zug- und Druckrichtung
Stufenlose Einstellung liber den gesamten Dampfungsbereich

Dampfung Doppeltwirkend
Oberflachenschutz Gehause: Aluminium eloxiert
Lange Lebensdauer Kolbenstange hartverchromt
Temperaturbereich -20°C - +80°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

Precise adjustment in Push- and Pull direction Presna regulace v tazném i tlaéném sméru
Continuous adjustment over the entire stroke Plynula regulace po celém rozsahu tlumeni
Deceleration Double-acting Tlumici charakteristika ~ Dvoj€inna

Surface protection Housing: anodised aluminium Povrchovéa ochrana Teéleso: hlinik eloxovany
Extended life time Piston rod: hard-chrome plated Dlouha Zivotnost Pistnice: tvrdé chromovana
Temperature -20°C - +80°C Rozsah teplot -20°C - +80°C

RoHS compliant Directive 2002/95/E RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
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Befestigung Al Befestigung
Mounting Mounting
Upevnéni Upevnéni
B ) 6
Hub « Stroke + Zdvih
GS 15 137 ) KS
~
S} ol o
by o || ®
S . S .
— K 0{\) K 0{\'
Coy® oy
@8
A2
|
KS2
Befestigung / Mounting c Befestigung / Mounting
Upevnéni Upevnéni
GO ) 12 D ) 12 ) Ko
Hub ¢ Stroke + Zdvih
e @
by =
e} . ]
= 204, 200,
Coy® oy
i i &
Druck = Push = Tlak Zug = Pull = Tah
Zubehtr Seite 185 (WM-Z 2) « Accessories Pages 185 (WM-Z 2) « Prislusenstvi strana 185 (WM-Z 2)
LEISTUNGEN = PERFORMANCE - TECHNICKE PARAMETRY
Hub Zug Druck Zug - Druck Vorschubgeschwindigkeit Gewicht
Stroke Pull Push Pull - Push Speed rates Weight
Zdvih Tah Tlak Tah - Tlak Rychlost A1 A2 B C D Hmotnost
mm N max. N max. N min. m/min mm mm mm mm mm g
WM-VD 32 - 050 50 2000 2000 40 0,015 - 40 225 250 175 190 140 370
WM-VD 32 - 075 75 2000 2000 40 0,015 - 40 275 300 200 235 165 420
WM-VD 32 - 100 100 2000 1700 40 0,015 - 40 325 350 225 290 190 470
WM-VD 32 - 150 150 2000 1400 40 0,015 - 40 425 450 275 390 240 570
WM-VD 32 - 200 200 2000 1000 40 0,015 - 40 525 550 325 490 290 670
WM-VD 32 - 250 250 2000 600 40 0,015 - 40 625 650 375 590 340 770
Bestellbeispiel ¢ Ordering Information « Pfiklad objednavky
WM-VD 32-100-K2G4-C
WM Wediss
VD Vorschubélbremse, doppeltwirkend / Speed control, double-acting / Olejova brzda dvoj¢inna
32 BaugréRe / Size / Velikost
100 Hub / Stroke / Zdvih
K2 Kolbenstange - Winkelgelenk / Piston rod - Angle joint / Pistnice - Ghlovy kloub
G4 Gehause - Gelenkkopf / Housing - Spherical end bearing / Téleso - vykyvné oko
Cc Démpfung: A=Druck, B=Zug, C=Druck und Zug / Type of deceleration: A=push, B=pull, C=push and pull
Druh tlumeni: A=Tlak, B=Tah, C=Tlak i tah
www.wediss.com | Made in Germany
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WM-VD 36

Doppeltwirkende Vorschubolbremsen

Double-Acting Speed Controls
Dvojcinna olejova brzda

Prézise Einstellbarkeit in Zug- und Druckrichtung
Stufenlose Einstellung liber den gesamten Dampfungsbereich

Dampfung Doppeltwirkend
Oberflachenschutz Gehause: Aluminium eloxiert
Lange Lebensdauer Kolbenstange hartverchromt
Temperaturbereich -20°C - +80°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

Precise adjustment in Push- and Pull direction Pfesna regulace v tazném i tlaném sméru
Continuous adjustment over the entire stroke Plynula regulace po celém rozsahu tlumeni
Deceleration Double-acting Tlumici charakteristika ~ Dvoj€inna

Surface protection Housing: anodised aluminium Povrchovéa ochrana Teéleso: hlinik eloxovany
Extended life time Piston rod: hard-chrome plated Dlouha Zivotnost Pistnice: tvrdé chromovana
Temperature -20°C - +80°C Rozsah teplot -20°C - +80°C

RoHS compliant Directive 2002/95/E RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
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Befestigung / Mounting

Upevnéni Befestigung / va)untmg
Upevnéni
GS KS
A
32 Hub ¢ Stroke * Zdvih
B
12,7 |
©o a6
Q ~
g i3S
Al
S 8
S
14,2 Q 6,3
Befestigung / Mounting
Befestigung / Mounting Upevnéni
Upevnéni Ko
GO c
Hub « Stroke « Zdvih
10 D 12

@240
M8
——1—'-1—
M8

P .
Q
Zug = Pull = Tah Druck = Push = Tlak
Zubehor 185 (WM-Z 2) « Accessories Pages 185 (WM-Z 2) « Prislusenstvi strana 185 (WM-Z 2)
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY
Hub Zug Druck Zug - Druck Vorschubgeschwindigkeit Gewicht
Stroke Pull Push Pull - Push Speed rates Weight
Zdvih Tah Tlak Tah - Tlak Rychlost A B C D Hmotnost
mm N max. N max. N min. m/min mm  mm mm mm g
WM-VD 36 - 050 50 4000 4000 60 0,015 - 40 250 200 240 190 420
WM-VD 36 - 100 100 4000 3500 60 0,015 - 40 350 250 340 240 470
WM-VD 36 - 150 150 4000 2000 60 0,015 - 40 450 300 440 290 520
WM-VD 36 - 200 200 4000 1800 60 0,015 - 40 550 350 540 340 570
WM-VD 36 - 250 250 4000 1500 60 0,015 - 40 650 400 640 390 650

Bestellbeispiel * Ordering Information « Pfiklad objednéavky
WM-VD 36-100-K2G4-C

WM Wediss

VD Vorschubdlbremse, doppeltwirkend / Speed control, double-acting / Olejova brzda dvoj¢inna

36 BaugroRe / Size / Velikost
100 Hub / Stroke / Zdvih
K2 Kolbenstange - Winkelgelenk / Piston rod - Angle joint / Pistnice - tGhlovy kloub

G4 Gehduse - Gelenkkopf / Housing - Spherical end bearing / Téleso - vykyvné oko

c Dampfung: A=Druck, B=Zug, C=Druck und Zug / Type of deceleration: A=push, B=pull, C=push and pull
Druh tlumeni: A=Tlak, B=Tah, C=Tlak i tah
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WM-VD 50/70/85/110

Doppeltwirkende Vorschubolbremsen

Double-Acting Speed Controls
Dvojcinna olejova brzda

Prézise Einstellbarkeit in Zug- und Druckrichtung
Stufenlose Einstellung liber den gesamten Dampfungsbereich

Dampfung Doppeltwirkend
Oberflachenschutz Gehause: Stahl verzinkt
Lange Lebensdauer Kolbenstange hartverchromt
Temperaturbereich -20°C - +80°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

B

Precise adjustment in Push- and Pull direction Presna regulace v tazném i tlaéném sméru
Continuous adjustment over the entire stroke Plynula regulace po celém rozsahu tlumeni
Deceleration Double-acting Tlumici charakteristika ~ Dvoj€inna

Surface protection Housing: zinc plated steel Povrchova ochrana Téleso: pozinkované
Extended life time Piston rod: hard-chrome plated Dlouhd Zivotnost Pistnice: tvrdé chromovana
Temperature -20°C - +80°C Rozsah teplot -20°C - +80°C

RoHS compliant Directive 2002/95/E RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC
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WM-VD 50/70

E1 s B—

Hub « Stroke * Zdvih

- G
OE
o) ; Q 1
E {_,' 8 oo W S L _CRES ' 1
|
o o
Druck = Push = Tlak Zug = Pull » Tah
E 2 gréRere Einstellschraube
larger adjustment screw . .
vétgéisefijzovaci $roub Befestigung / Mounting . ;
. Befestigung / Mounting
Upevnéni
OH Upevnéni
| GO
‘P" Ko
S
I "I u: - o ™ -

Festanschlag 1 mm vor den Hubenden vorsehen / 1 mm end stop required in both stroke directions
Je vyZadovan pevny doraz 1 mm pred koncem chodu v obou smérech

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

S?rg'.ee P P A B @ @D OF F T

Zdvih Tah Tlak

mm N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WM-VD 50-050 50 11.000 11.000 196 146 60 50 14 M10 12 22 375 22
WM-VD 50-100 100 11.000 11.000 296 196 60 50 14 M10 12 22 375 26
WM-VD 50-150 150 11.000 11.000 396 246 60 50 14 M10 12 22 375 31
WM-VD 50-200 200 11.000 11.000 496 296 60 50 14 M10 12 22 375 35
WM-VD 50-250 250 11.000 11.000 596 346 60 50 14 M10 12 22 375 4,0
WM-VD 50-300 300 11.000 11.000 696 396 60 50 14 M10 12 22 375 44
WM-VD 70-100 100 18.000 18.000 314 214 80 70 18 M14x1,5 20 30 48,0 4,9
WM-VD 70-150 150 18.000 18.000 414 264 80 70 18 M14x1,5 20 30 48,0 52
WM-VD 70-200 200 18.000 18.000 514 314 80 70 18 M14x1,5 20 30 48,0 58
WM-VD 70-300 300 18.000 18.000 714 414 80 70 18 M14x1,5 20 30 48,0 7,0
WM-VD 70-400 400 18.000 15.000 914 514 80 70 18 M14x1,5 20 30 48,0 82
WM-VD 70-500 500 18.000 12.000 1114 614 80 70 18 M14x1,5 20 30 48,0 94
Bestellbeispiel * Ordering Information ¢ Pfiklad objednavky
WM-VD 70-100-E1-K1G3-C
WM Wediss
VD Vorschubdlbremse, doppeltwirkend / Speed control, double-acting / Olejova brzda dvoj¢inna
70 BaugroRe / Size / Velikost

100 Hub / Stroke / Zdvih

E1/E2 E1 = Einstellschraube standard, E2 = groRere Einstellschraube / E1 = Adjusting screw standard, E2 = Larger adjustment screw
E1 = Standartni sefizovaci Sroub, E2 = Vét3i sefizovaci Sroub

K1 Kolbenstange - Gelenkauge / Piston rod - Male rod clevis / Pistnice - oko
G3 Gehause - Gabelkopf / Housing - Female rod clevis / Téleso - vidlice
C Dampfung: A=Druck, B=Zug, C=Druck und Zug / Type of deceleration: A=push, B=pull, C=push and pull

Druh tlumeni: A=Tlak, B=Tah, C=Tlak i tah
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WM-VD 85/110

A
E1 B , HB
Hub « Stroke * Zdvih
OE
{_/' S 3 . s s o Y
Druck = Push = Tlak Zug = Pull = Tah
E 2 groRere Einstellschraube optional
larger adjustment screw optional . .
% VLS o & Befestigung / Mounting
volitelné vétsi sefizovaci Sroub . Befestigung / Mounting
Upevnéni
oH Upevnéni
— GO
y KO

Festanschlag 1 mm vor den Hubenden vorsehen / 1 mm end stop required in both stroke directions
Je vyzadovan pevny doraz 1 mm pred koncem chodu v obou smérech

LEISTUNGEN = PERFORMANCE = TECHNICKE PARAMETRY

S‘I:g‘?e z P A B @ @0 @E F & o Hmones

Zdvih Tah Tlak

mm N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WM-VD 85-100 100 50000 50000 361 261 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 9,2
WM-VD 85-150 150 50000 40000 461 311 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 10,4
WM-VD 85-200 200 50000 30000 561 361 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 1,5
WM-VD 85-250 250 50000 20000 661 411 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 12,6
WM-VD 85-300 300 50000 15000 761 461 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 13,7
WM-VD 85-400 400 50000 10000 961 561 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 15,7
WM-VD 85-500 500 50000 9000 1161 661 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 18,2
WM-VD 85-600 600 50000 7000 1361 761 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 20,5
WM-VD 85-700 700 50000 4000 1561 861 95 85 28 M24x2 35 30 54,4 227
WM-VD 110-100 100 90000 90000 410 310 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 19,5
WM-VD 110-150 150 90000 80000 510 360 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 213
WM-VD 110-200 200 90000 75000 610 410 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 232
WM-VD 110-250 250 90000 70000 710 460 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 251
WM-VD 110-300 300 90000 50000 810 510 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 27,0
WM-VD 110-400 400 90000 40000 1010 610 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 30,8
WM-VD 110-500 500 90000 30000 1210 710 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 345
WM-VD 110-600 600 90000 20000 1410 810 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 383
WM-VD 110-700 700 90000 15000 1610 910 120 110 32 M30x2 40 50 67,0 42,0
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WM-VD 50/70/85/110

Gelenkauge * Male rod clevis Winkelgelenk + Angle joint
Oko Uhlovy kloub (DIN 71802)
oG H
I — Kraft
V. r R GW |oE Force
Sila
|
F
b WM-VD 32 /36 1.230N
WM-VD 50 1.900 N
WM-VD 70 3.200N
Gabelkopf « Female rod clevis Gabelkopf ¢ Female rod clevis
Vidlice (DIN 71752) Vidlice (DIN 71752)
WM-VD 32/ 36 M8 WM-VD 110 M30x2
WM-VD 50 M10
WM-VD 70 M14x1,5
WM-VD 80/ 85 M24x2
|
Gelenkkopf * Spherical end bearing Schwenkflansch ¢ Clevis flange ¢ Konzola pro
Viykyvné oko vykyvné oko
(DIN 648, Mafreihe / Series K / Série K
MaRreihe E auf Anfrage / Series E on enquiry /
Série E na vyzadani)
ol M
oJ SwW [——‘
| ,l, q £
G| H o . ~-tow |eE
! Kraft L
Force
Sila
F b Plo
WM-VD 32/ 36 7.000N
WM-VD 50 10.400 N
WM-VD 70 22400 N |
WM-VD 85 45400 N
nur in Kombination mit Gelenkkopf (4) verwenden ¢ only use in combination with spherical end bearing (4)
WM-VD 110 55.000N pouziti pouze v kombinaci s vikyvnym okem (4)
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
egw/ D @ F G H I sw e DO PE F G H 1 uosw K L M N O P
GW1 mm mm mm mm o mm omm o mm mm MM MM MM MM omm oMM ommomm mmomm Mmoo ommmm
1 WM-VD 32/ 36 M8 9 14 12 81 10 7 - 4 WM-VD 32/ 36 M8 % 16 12 12 9 8 125 13 - - - - - -
WM-VD 50 M10 27 18 12 81 10 ) - WM-VD 50 M10 43 19 14 14 105 10 15 17 - - - - - -
WM-VD 70 M14x1,5 40 25 21 141 14 125 - WM-VD 70 M14x1,5 57 26 18 19 13 14 20 22 - - - - - -
WM-VD80/85  M24x2 60 40 3 25 25 20 - WM-VD80/85 M24x2 94 42 30 31 22 25 335 36 - - - - - -
WM-VD 110 M30x2 80 55 45 30 37 215 - WM-VD 110 M30x2 110 55 355 37 25 30 40 41 - - - - - -
2 WM-VD 32/ 36 M8 30 13 13 16 20 - 1 5 WM-VD 50 M10 28 10 20 5 20 40 85 - 60 40 26 46 10 8
WM-VD 50 M10 3% 16 16 19 24 - 13 WM-VD 70 M14x15 28 14 20 44 20 40 85 - 60 40 26 46 10 8
WM-VD 70 M14x1,5 45 22 20 28 30 - 16 WM-VD80/85 M24x2 45 25 33 70 32 65 13 - 9 65 40 70 20 12
3 WM-VD 32/ 36 M8 32 8 16 16 8 42 -
WM-VD 50 M10 40 10 20 20 10 52 -
WM-VD 70 M14x15 56 14 27 21 14 72 -
WM-VD80/85 M24x2 100 25 50 50 25 132 -
WM-VD 110 M30x2 120 30 60 60 30 160 -
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WEDISS

Rotationsdampfer

Rotary Dampers

Rotacni tlumice

ONLINE

Berechnung / Calculation / Vypoget
+ 2D / 3D CAD na vyzadani




WRD-H

Rotationsdampfer mit hohem Drehmoment

Rotary Dampers high-torque range
Rotacni tlumiCe s vysokym krouticim momentem

Kontrollierte Dampfung bei Drehbewegungen
Hohe Drehmomente  bis zu 700 Nm

Dampfung beidseitig, rechtsdrehend und
linksdrehend

Einstellbar ab WRD 2515

Festeingestellt bis WRD 2010

Material Aluminium, Stahl

Temperaturbereich -10°C - +60°C

RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

Einsatzgebiete Dampfung von Drehbewegungen bei

Klappen, Hauben und Deckeln

[

Controlled damping with rotary movements Kontrolované tiumeni rotaniho pohybu

High torques up to 700 Nm Kroutici moment azdo 700 Nm

Damping Both sides, clockwise and Tlumeni PravotoCivé, levotocivé nebo obousmérné
anti-clockwise

Adjustable from WRD 2515 Nastavitelné od WRD 2515

Fixed setting up to WRD 2010 Pevné nastavené az do WRD 2010

Material Aluminium, steel Material Hlinik, ocel

Temperature range -10°C - +60°C Rozsah teplot -10°C - +60°C

RoHS compliant Directive 2002/95/EC RoHS odpovida Smérnice 2002/95/EC

Applications Damping of rotary movement in flaps, PouZiti Tlumeni rotacniho pohybu u klapek,
covers and lids krytd a vik
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Berechnung = Selection = Vybér

Piiklad Vypotet Vybér
m = 50,0 kg M=gxmxL/2=73,58 Nm WRD-H 6030R
L =030m
f z 3?1060mN M=FxL =20 Nm WRD-H 4025R
ERLAUTERUNGEN = LEGEND = LEGENDA
D GB cz
m (kg) Masse Mass Hmotnost
L (m) Lange Lenght Délka
F (N) Gewichtskraft Force Sila
M (Nm) Drehmoment Torque Kroutici moment
g (m/s?) Erdbeschleunigung Accerelation due to gravi- Gravitacni zrychleni
(9,81 m/s?) ty (9,81 m/s?) (9,81 mis?)
DREHMOMENT = TORQUE -.KROUTICi MOMENT o Drehmoment Sffnungswinkel Gewicht
Rechtsdrehend Llnlfsdreherjd Beldse|.t|g drehendl . Torque Opening angle Weight
Clockwmg Ant|-cIOQKW|se Clockwise and anticlockwise Kroutici moment Uhel otevieni Hmotnost
PravotoCivé LevotoCivé Obousmérné
Nm °
WRD-H 0607-R WRD-H 0607-L WRD-H 0607-C 0,08 180
WRD-H 0805-R WRD-H 0805-L WRD-H 0805-C 0,2 180 5
WRD-H 1208-R WRD-H 1208-L WRD-H 1208-C 1,1 180 14
WRD-H 1610-R WRD-H 1610-L WRD-H 1610-C 2,6 180 22
WRD-H 2010-R WRD-H 2010-L WRD-H 2010-C 35 180 27
WRD-H 2515-R WRD-H 2515-L WRD-H 2515-C 10 180 80
WRD-H 3015-R WRD-H 3015-L WRD-H 3015-C 14 180 107
WRD-H 4025-R WRD-H 4025-L WRD-H 4025-C 40 180 352
WRD-H 6030-R WRD-H 6030-L WRD-H 6030-C 110 180 767
WRD-H 7550-R WRD-H 7550-L WRD-H 7550-C 250 180 4500
WRD-H 9565-R WRD-H 9565-L WRD-H 9565-C 500 180 10000
WRD-H 12070-R WRD-H 12070-L WRD-H 12070-C 700 180 17400

Leerlauf: Zu Beginn der Dampfung max. 5°
Idle: At the beginning of the deceleration max. 5°
Volny chod: Na po¢atku tlumeni max. 5°
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WRD-H

WRD-H 0607 / 0805 / 1208 / 1610 / 2010

festeingestellt = fixed setting = pevné nastavené

M* Riicklauf LIR
M* Reverse Running LIR
R (CW)* L (COW)* ¢ M* max. (Nm)  M* min. (Nm) M* Zpétng chod LIR Material*
WRD-H0607-R ~ WRD-H0607-L  WRD-H 0607-C 0,08 0,08 0,03
WRD-H0805R ~ WRD-H0805L  WRD-H 0805-C 02 02 0,08
Aluminium / Stahl
WRD-H 1208R ~ WRD-H1208L  WRD-H 1208-C 11 11 0.25 Aluminum / Steel
WRD-H1610R  WRD-H 1610-L  WRD-H 1610-C 26 26 02 Hinikioct
WRD-H2010R  WRD-H2010-L  WRD-H 2010-C 35 35 05
2B
L (Ccw) R (CW)
180°
\\_ ' -’
DA .
oA o8B c D E F sw swi
WRD-H 0607 9 3 187 130 4 2 26 8
WRD-H 0805 12 4 172 15 5 3 30 1
WRD-H 1208 18 5 210 155 5 3 40 15
WRD-H 1610 2 6 26,0 19,0 10 6 40 18
WRD-H 2010 2% 6 25,0 18,0 10 6 40 2

|

WRD-H 2515 /3015 / 4025 / 6030

einstellbar = adjustable = nastavitelné

M* Riicklauf LIR
M* Reverse Running L/R

R (CW)* L (cCw)* c* M* max. (Nm)  M* min. (Nm) M* Zp&tny chod LR Material*
WRD-H2515-R ~ WRD-H2515-L  WRD-H 2515-C 10 15 038
WRD-H 3015-R ~ WRD-H3015-L  WRD-H 3015-C 14 2,0 0,7 Aluminium / Stahl

Aluminum / Steel
WRD-H4025-R ~ WRD-H4025-L ~ WRD-H 4025-C 40 12,5 25 Hiinik / Ocel
WRD-H 6030-R ~ WRD-H6030-L  WRD-H 6030-C 10 25,0 75

L ZF 1
7B
TR i n_i
(6]
a
3 i 5
Einstellung
Adjustment
oA @8 ¢ D E O G OH sw | Nastaviteiné
WRD-H2515 32 7 a0 30 90 47 400 41 5 5 Lcow) R(CW)
WRD-H3015 38 8 30 20 90 5 415 5/ 6 5
WRD-H4025 55 10 590 45 140 77 660 66 8 10
WRD-HG03 75 20 730 5 166 97 80 66 17 5

* R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravotocivé

L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = Levoto¢ive
C: Beidseitig drehend = Clockwise and anti-clockwise * Obousmémé
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment
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WRD-H

WRD-H 7550 / 9565 / 12070

einstellbar = adjustable = nastavitelné

R (CW)* L (ccw)y* c* M* M* M* Riicklauf LIR Material*
max. min.  M* reverse running IR
(Nm)  (Nm) M*Zpétny chod LIR

WRD-H 7550-R ~ WRD-H 7550-L  WRD-H 7550-C 250 65 30
Stahl
WRD-H 9565-R ~ WRD-H 9565-L  WRD-H 9565-C 500 140 110 Steel
Ocel

WRD-H 12070-R ~ WRD-H 12070-L  WRD-H 12070-C 700 270 250
@A @B @C D E F G H 1 J oK L

WRD-H 9565 120 30 155 125 15 32 175 90 33 10 82 1375

X
WRD-H 7550 90 25 130 100 10 25 140 64 28 8 82 1100 6
6
WRD-H12070 148 35 188 155 15 45 215 100 38 10 105 1680 4

[4]9]

@B

oL

DA

L (ccw) R (CW)

* R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravotocivé

L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = Levotocivé
C: Beidseitig drehend = Clockwise and anti-clockwise = Obousmérné
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment

Einstellung = Adjustment
Nastavitelné

209



WRD-H

Edelstahl-Rotationsdampfer

Stainless Steel Rotary Dampers
Rotacni tlumice z nerezové oceli

Material Gehause Edelstahl V2A / DIN 1.4305
| AISI 303
Kolbenstange DIN 1.4125 | AISI 440C
Keine Rostbildung beim Einsatz im Feuchtraum
Temperaturbereich -10°C - +60°C
Sonderdle Lebensmittelél nach USDA-H1
Einsatzbereiche Lebensmitteltechnik, AuRenanlagen
Medizintechnik
GB]
Material Housing Stainless steel V2A / Material Téleso INOX V2A / DIN 1.4305/
DIN 1.4305 / AISI 303 AISI 303
Piston rod DIN 1.4125 / AISI 440C Pistnice DIN 1.4125/ AISI 440C
Corrosion resistance in wet environments OdolIné korozi ve vihkém prostfedi
Temperature range -10°C - +60°C Rozsah teplot 10°C - +60°C
Special oils Food-grade according to USDA-H1 Specialni oleje Pro potravinafsky primysl dle USDA-H1
Applications Food industry, Outside machinery, PouZiti Potravinarsky primysl, zdravotni technika,
Medical technology venku umisténé stroje a zafizeni
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Rechtsdrehend Linksdrehend Beidseitig drehend Drehmoment Seite

Clockwise Anti-clockwise Clockwise and anti-clockwise Torque Page
Pravotocivé LevotoCivé Obousmémé Kroutici moment Strana

Nm
WRD-H 0607-R-VA WRD-H 0607-L-VA WRD-H 0607-C-VA 0,08 208
WRD-H 0805-R-VA WRD-H 0805-L-VA WRD-H 0805-C-VA 0,2 208

WRD-H 1208-R-VA WRD-H 1208-L-VA WRD-H 1208-C-VA 1,1 208
WRD-H 1610-R-VA WRD-H 1610-L-VA WRD-H 1610-C-VA 2,6 208
WRD-H 2010-R-VA WRD-H 2010-L-VA WRD-H 2010-C-VA 35 208
WRD-H 2515-R-VA WRD-H 2515-L-VA WRD-H 2515-C-VA 10 208
WRD-H 3015-R-VA WRD-H 3015-L-VA WRD-H 3015-C-VA 14 208
WRD-H 4025-R-VA WRD-H 4025-L-VA WRD-H 4025-C-VA 40 208
WRD-H 6030-R-VA WRD-H 6030-L-VA WRD-H 6030-C-VA 110 208
WRD-H 7550-R-VA WRD-H 7550-L-VA WRD-H 7550-C-VA 250 209
WRD-H 9565-R-VA WRD-H 9565-L-VA WRD-H 9565-C-VA 500 209
WRD-H 12070-R-VA WRD-H 12070-L-VA WRD-H 12070-C-VA 700 209

Leerlauf: Zu Beginn der Dampfung max. 5°
Idle: At the beginning of the deceleration max. 5°
Volny chod: Na poc¢atku tlumeni max. 5°

m



WRD-HK

Rotationsdampfer mit honem Drehmoment (360°)
Rotary Dampers high-torque range (360°)
Rotaéni tlumi¢e s vysokym krouticim momentem prubézné (360°)

[

Controlled damping with continuous rotary movements

High torques up to 110 Nm

Damping clockwise and anti-clockwise,
adjustable

Material Aluminium, Steel

Temperature range -10°C - +60°C

RoHS compliant Directive 2002/95/EC

212

Kontrollierte Dampfung bei kontinuierlichen Drehbewegungen
Hohe Drehmomente bis zu 110 Nm

Dampfung rechtsdrehend und linksdrehend,
einstellbar
Material Aluminium, Stahl
Temperaturbereich -10°C - +60°C
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Kontrolované tlumeni rotaéniho pohybu
Kroutici moment azdo 110 Nm
Tlumeni Pravotocivé a levotoivé, nastavitelné
Material Hlinik, ocel
Rozsah teplot '10°,C f +60°C
Smérnice 2002/95/EC

RoHS odpovida
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WRD-HK 3515/ 5550 / 10060

WRD-HK 10060

33

L (CCW) R (CW)

M* Riicklauf LIR
. " M* max. M* min. M* Reverse Running LIR -
R (CW) L (CCW) (Nm) (Nm) M* Zpstny chod LR Material
WRD-HK 3515-R WRD-HK 3515-L 8 1 05-1,0
Aluminium / Stahl
WRD-HK 5550-R WRD-HK 5550-L 40 5 10-3,0 Aluminum / Steel
Hlinik / Ocel
WRD-HK 10060-R ~ WRD-HK 10060-L 110 10 50-7,0
oA 2B c D E F G @H J K SW
WRD-HK 3515 45 10 60 45 10 47 38 515} 25 10 8
WRD-HK 5550 90 20 105 80 16,5 90 74 85 8,0 12 17
WRD-HK 10060 150 30 160 110 - 150 126 13 10 20

* R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravotocivé
L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = Levotocivé
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment
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WRD

WEDISS

Rotationsdampfer - Rotary Dampers - Rotacni tlumice

Material
Torques
Damping

Temperature
RoHS compliant

Applications

211

Plastic and aluminium di cast

up to 9 Nm

right-turning and left-turning

fixed setting (WRD 22 / 23 adjustable)
-5°C - +50°C

Directive 2002/95/EC

Damping of rotational movements
of flaps, hoods and lids

Material
Drehmomente
Démpfung

Temperaturbereich
RoHS konform

Einsatzgebiete

Material

Kroutici moment
Tlumeni

Rozsah teplot
RoHS odpovida

Pouziti

Kunststoff- und Aluminiumspritzguf

bis zu 9 Nm

rechts- und linksdrehend

festeingestellt (WRD 22 / 23 einstellbar)
-5°C - +50°C

Richtlinie 2002/95/EG

Dampfung von Drehbewegungen bei ...
Klappen, Hauben und Deckeln

Plast a hlinik

AZdo 9 Nm

PravotoGivé nebo levotoCivé pevné

nastavené (WRD 22 / 23 nastavitelné)
-5°C - +50°C

Smérnice 2002/95/EC

Tlumeni rotaéniho pohybu u klapek,
krytl a vik
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Berechnung = Selection = Navrh WRD

Priklad Vypodet Vybér
m = 50kg M=gxmxLi2=245Nm WRD 16-R40
L =010m
F = 200N M=FxL=400Nm WRD 40-R70
L =020m
ERLAUTERUNGEN - LEGEND - LEGENDA
D GB cz
m (kg) Masse Mass Hmotnost
L (m) Lénge Lenght Délka
F (N) Gewichtskraft Force Sila
M (Nm) Drehmoment Torque Kroutici moment
g (mis?) Erdb(t;fg?l;u/zi?ung Accerelation d:];asz;a gravity (9,81 Gravitacni zrychleni (9,81 m/s?)
DREHMOMENT - TORQUE = KROUTICI MOMENT
Rechtsdrehend Linksdrehend Drehmoment Offnungswinkel Gewicht Rechtsdrehend Linksdrehend Drehmoment Offnungswinkel Gewicht
Clockwise Anti-clockwise Torque Opening angle Weight Clockwise Anti-clockwise Torque Opening angle Weight
Pravotocivé Levotocive Kroutici moment  Uhel otevieni Hmotnost PravotoCive Levotocive Kroutici moment  Uhel otevieni Hmotnost
Nm ° o Nm ° g
WRD 16 - R25 WRD 16 - L25 245 WRD 34 - R15 WRD 34 - L15 0,15
WRD 16 - R40 WRD 16 - L40 3,92 1o 0 WRD 34 - R30 WRD 34 - L30 0,29 180 20
WRD 18 - R10 WRD 18 - L10 0,98 WRD 34 - R60 WRD 34 - L60 0,59
WRD 18 - R15 WRD 18 - L15 1,47 110 10 WRD 58 - R30 WRD 58 - L30 03
WRD 18 - R20 WRD 18 - L20 1,96 WRD 58 - R50 WRD 58 - L50 05 tg::';gfsr:fh 40
WRD 19 - R15 WRD 19 - L10 1,47 WRD 58 - R80 WRD 58 - L80 08 pribézné
WRD 19 - R20 WRD 19 - L20 1,96 WRD 62 -R3 WRD 62-L3 0,03
WRD 19 - R25 WRD 19 - L25 245 1o 0 WRD 62 - R6 WRD 62 - L6 0,06
WRD 19 - R30 WRD 19 - L30 2,94 WRD 62 -R9 WRD 62-L9 0,09 Kontinuierlh ©
WRD 20 - R20 WRD 20 - L20 1,96 WRD 62 - R15 WRD 62-L15 0,15 ;‘:S;:;::'V
WRD 20 - R25 WRD 20 - L25 245 WRD 62 - R20 WRD 62 - L20 0,20
WRD 20 - R30 WRD 20 - L30 2,94 1o 12 WRD 62 - R25 WRD 62 - 125 0,25
GRDIORRES WA= B WRD 88 - R40 WRD 88 - 140 004 Kontinuierlich 8
WRD 22 - R13 WRD 22 - L13 0,49-1,27 continously
WRD 22 - R20 WRD 22 - 120 098-196 WRD101-C25 00025 pribézné 04
WRD 23 - R13 WRD 23 - L13 049- 1,27 o ® WRD101-C40 0.004 06
WRD 23 - R20 WRD 23 - L20 0,98 - 1,96
WRD 40 - R50 WRD 40 - L50 49
WRD 40 - R70 WRD 40 - L70 6,86 110 200
WRD 40 - R90 WRD 40 - L90 8,82
WRD 73 - R10 WRD 73 -L10 0,10
WRD 73 - R20 WRD 73 - L20 0,20 110 2
WRD 73 - R30 WRD 73 - L30 0,29
WRD 100 - R15 WRD 100 - L15 1,5
WRD 100 - R20 WRD 100 - L20 2,0
110 22
WRD 100 - R25 WRD 100 - L25 25
WRD 100 - R30 WRD 100 - L30 30
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216

WRD

WRD 16

16,2

WRD 18 /19

@20-0,2

R (CW)* L (ccwy* M* (Nm)
WRD 16 - R25 WRD 16 - L25 2,45
WRD 16 - R40 WRD 16 - L40 392
A =
]
8
40
90
R (CW)* L (CCW)* M* (Nm)
WRD 18 - R10 WRD 18 - L10 0,98
WRD 18 - R15 WRD 18 - L15 1,47
WRD 18 - R20 WRD 18 - L20 1,96
WRD 19 - R15 WRD 19 - L15 1,47
WRD 19 - R20 WRD 19 - L20 1,96
WRD 19 - R25 WRD 19 - L25 2,45
WRD 19 - R30 WRD 19 - L30 2,94
@12/28
© L
Q
5 15
20/18 - .
Positionsmarkierung
Position mark
45/43 Znacka pozice
R (CW)* L (CCW)* M* (Nm)
WRD 20 - R20 WRD 20 - L20 1,96
WRD 20 - R25 WRD 20 - L25 245
WRD 20 - R30 WRD 20 - L30 2,94
WRD 20 - R35 WRD 20 - L35 343
802
3 22 15
T 1k
45
. T
Q
@12-0,2

Made in Germany

Material*

AludruckguB®
Alu die cast
Hiinik

L (CCW)

A/\

R (CW)

Material*

Kunststoff
Plastic
Plast

AludruckguB
Alu die cast
Hiinik

L (CCW)

R (CW)

Material*

Kunststoff
Plastic
Plast

L (CCW)

A/\

R (CW)

| www.wediss.com



WRD

WRD 22

R (CW)* L (CCw)* M* (Nm) Material*
WRD 22 - R13 WRD 22 - L13 0,49-1,27
Kunststoff
Plastic
WRD 22 - R20 WRD 22 - 120 0,98 - 1,96 e
A
il | = I
Q
= - ©
25 ™
A
18
7,5
L (ccw)
A/\
— 2x @6x310 R (CW)
7,5
60
R (CW)* L (CCW)* M* (Nm) Material*
WRD 23 - R13 WRD 23 - L13 0,49-1,27
Kunststoff
Plastic
WRD 23 - R20 WRD 23 - 120 098-196 Flast
L (CCW)
A @22 4/\
3_ R (CW)
Q . 0
A ol =
° 25 I-_ A 10| 15 ) 5
18
7,5 I
© Gegenstiick = Bracket = Upevnéni
— WRD 22/23 Beispiel = Example
R5 Priklad
2x @6x310 AN :
R 75 20 75 Art-Nr. / Code: R2223

P
* R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravotocivé | E w

L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = LevotoCivé
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment
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WRD

WRD 73

43,4

211

@240

R (CW)*
WRD 40 - R50
WRD 40 - R70

WRD 40 - R90

43,5

285

15

L (cowy*
WRD 40 - L50
WRD 40 - L70

WRD 40 - L90

71

R (CW)* L (cew)*
WRD 60 - R10 WRD 60 - L10
WRD 60 - R15 WRD 60 - L15
WRD 60 - R20 WRD 60 - L20
1,5
0,9
w
N
Q
1
8,9
20,8
R (CW)* L (cCw)*
WRD 73 - R10 WRD 73 - L10
WRD 73 - R20 WRD 73 - L20
WRD 73 - R30 WRD 73 - L30
a7 5

32

Made in Germany

M* (Nm) Material*
4,90
AludruckguB
6,86 Alu die cast
Hiinik
8,83
L (CCw)

/\

M* (Nm) Material*
0,98
AludruckguB
147 Alu die cast
Hiinik
1,96
L (CCW)

4/\

M* (Nm) Material*

0,10
Kunststoff
0,20 Plastic

Plast
0,29

L (cCcw)

/—\

R (CW)

R (CW)

R (CW)
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WRD

WRD 100

R (CW)* L (ccw)* M* (Nm) Material*
WRD 100 - R15 WRD 100 - L15 15
WRD 100 - R20 WRD 100 - L20 2,0 Kunststoff / AludruckguR
Plastic / Alu die cast
WRD 100 - R25 WRD 100 - L25 25 Plast /Hlinik
WRD 100 - R30 WRD 100 - L30 30
L (CCw)
/—\
216
R (CW)
e
12
4 31 15
50
W R D 3 4 R (CW)* L (CCW)* M* (Nm) Material*
WRD 34 - R15 WRD 34 - L15 0,15
Kunststoff / AludruckguB
WRD 34 - R30 WRD 34 - L30 0,29 Plastic / Alu die cast
Plast / Hlinik
WRD 34 - R60 WRD 34 - L60 0,59
5
@4,2 L (CCW) R (CW)
SW5 180°
- a1
®
N —T
3 8
96 o4
16 7 L]
R4 T
4
32
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WRD

WRD 58

R (CW)* L (ccwy* M* (Nm) Material*
WRD 58 - R30 WRD 58 - L30 0,30
Kunststoff / Aludruckgu®®
WRD 58 - R50 WRD 58 - L50 0,50 Plastic / Alu die cast
1 F Plast / Hlinik
- WRD 58 - R80 WRD 58 - L80 0,80
38

Ritzel = Standard spur gear = Pastorek
10 16,5

Modul = Module 1
Modul
Anzahl der Zahne
Number of gear teeth 18
Pocet zubu < o =
[se] N [se] <
Q| w Q N
Dampfungscharakteristik: kontinuierlich 3 v
Deceleration characteristics: continously
Tlumici charakterictika: pribézné B
3

R (CW)* L (CCw)* M* (Nm) Material*

WRD 62 - R3 WRD 62 - L3 0,03

WRD 62 - R6 WRD 62 - L6 0,06

WRD 62 - R9 WRD 62 - L9 0,09 Kunststoff / Aludruckgu®

Plastic / Alu die cast

WRD 62 - R15 WRD 62 - L15 0,15 Plast / Hiinik

WRD 62 - R20 WRD 62 - L20 0,20

WRD 62 - R25 WRD 62 - L25 0,25

20702
Ritzel = Standard spur gear = Pastorek 85
Modul = Module
Modul ! 5 .14 25
.
Anzahl der Zahne ¥
Number of gear teeth 15
Pocet zubli © © g
N S ©
Q 2 4 GO
Q

Dampfungscharakteristik: kontinuierlich _
Deceleration characteristics: continously '

Tlumici charakterictika: pribézné
J.l.i’ R3,5

* R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravotocivé
L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = Levotocivé
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment
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WRD

R (CW)* L (cCW)* M* (Nm) Material*
Kunststoff / AludruckguB

WRD 88 - R40 WRD 88 - L40 0,04 Plastic / Alu die cast
Plast / Hlinik

7] 4,5
w
3 N a
Ritzel = Standard spur gear = Pastorek
Modul = Module 1 A 2l
Modul
3/7,5
Anzahl der Zahne
Number of gear teeth 1 85| 12,56
Pocet zubl
21

Dampfungscharakteristik: kontinuierlich
Deceleration characteristics: continously
Tlumici charakterictika: pribézné

c* M* (Nm) Material Dampfungscharakteristik

Deceleration characteristics
Tlumici charakterictika:
WD) 0 = G 0008 Kunststoff  kontinuierlich
Plastic continously
WRD 101 - C40 0,004 Plast Pribézné

15

26

* R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravotocivé

L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = Levotocivé

C Beidseitig drehend = Clockwise and anti-clockwise = Obousmérné
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment
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WRD

WRD 470-L/R

Rechts- oder Linksdrehend = Clockwise or counter-clockwise
Pravotodivé nebo levotodivé tlumeni R (CW)* L (CCW)* M* (Nm) Material

WRD 470-R2 WRD 470-L2 2,003

Stahl verzinkt / Kunststoff
WRD 470-R3 WRD 470-L3 3,003 Steel zinc plated / Plastic
Pozinkovana ocel / Plast

WRD 470-R4 WRD 470-L4 4,005

10,3
1,6

Drehzahl max. / Rotational speed max. / Max. pocet otacek 50 U/min (rpm)

Zyklenrate (1 Zyklus: 360° links + 360°rechts)
Cycle rate (1 cycle: 360° left + 360° right) 12/ min
Max. pocet cyklli (1 cyklus: 360° vlevo + 360° vpravo)

65
5
247
242,8
26

Aufnahme des Dampfers nicht als Auflage einsetzen - externe Fiihrung verwenden.
Do not use the rotary dampers as supports - an external guidance is required
Vyzaduje pouziti pfidavného vedeni

WRD 470-C

Beidseitig drehend = Both directions
Tlumeni v obou smérech c* M* (Nm) Material

WRD 470-C2 2,003

Stahl verzinkt / Kunststoff
WRD 470-C3 3,003 Steel zinc plated / Plastic
Pozinkovana ocel / Plast

WRD 470-C4 4,003

10,3
Drehzahl max. / Rotational speed max. / Max. pocet otacek 50 U/min (rpm) 1,6
i

Zyklenrate (1 Zyklus: 360° links + 360°rechts)
Cycle rate (1 cycle: 360° left + 360° right) 12/ min
Max. pocet cyklli (1 cyklus: 360° vlevo + 360° vpravo)

5 1,5

S}

Aufnahme des Dampfers nicht als Auflage einsetzen - externe Fiihrung verwenden.
Do not use the rotary dampers as supports - an external guidance is required
Vyzaduje pouziti pfidavného vedeni

*R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravoto¢ivé

L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = Levotocivé

C: Beidseitig drehend = Clockwise and anti-clockwise » Obousmémé
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment
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WRD

WRD 570-L/R

Rechts- oder Linksdrehend = Clockwise or counter-clockwise

Pravotodivé nebo levotogivé tlumeni R (CW)* L (CCW)* M* (Nm) Material

WRD 570-R3 WRD 570-L3 30403

WRD 570-R4 WRD 570-L4 40405

WRD 570-R5 WRD 570-L5 5,005 Stahl verzinkt / Kunststoff
Steel zinc plated / Plastic

WRD 570-R6 WRD 570-L6 6,005 Pozinkované ocel / Plast

WRD 570-R7 WRD 570-L7 7,0 40,5

WRD 570-R8 WRD 570-L8 8,0 £0,5

13,8
1,6
Drehzahl max. / Rotational speed max. / Max. pocet otacek 50 U/min (rpm)
Zyklenrate (1 Zyklus: 360° links + 360°rechts)
Cycle rate (1 cycle: 360° left + 360° right) 12/ min
Max. pocet cykli (1 cyklus: 360° vlevo + 360° vpravo)
<
N =
o s Q
Aufnahme des Dampfers nicht als Auflage einsetzen - externe Fiihrung verwenden.
Do not use the rotary dampers as supports - an external guidance is required
Vyzaduje pouziti pfidavného vedeni
Beidseitig drehend = Both directions
Tlumeni v obou smérech c* M* (Nm) Material
WRD 570-C3 3003
WRD 570-C4 4,0 +0,5
WRD 570-C5 50205 Stahl verzinkt / Kunststoff
Steel zinc plated / Plastic
WRD 570-C6 6,0 £0,5 Pozinkovana ocel / Plast
WRD 570-C7 7,0 £0,5
WRD 570-C8 8,005
2-R5,5
1,2
Drehzahl max. / Rotational speed max. / Max. pocet otacek 50 U/min (rpm) 2-05,5 1,6
; / T
Zyklenrate (1 Zyklus: 360° links + 360°rechts)
Cycle rate (1 cycle: 360° left + 360° right) 12/ min
Max. pocet cyklt (1 cyklus: 360° vlevo + 360° vpravo)
<
YN 1
s o
Aufnahme des Dampfers nicht als Auflage einsetzen - externe Fiihrung verwenden.
Do not use the rotary dampers as supports - an external guidance is required
Vyzaduje pouziti pfidavného vedeni

* R (CW): Rechtsdrehend = Clockwise = Pravotoivé

L (CCW): Linksdrehend = Anti-clockwise = Levotocivé

C: Beidseitig drehend = Clockwise and anti-clockwise = Obousmérné
M: Drehmoment = Torque = Kroutici moment
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WEDISS

Gasfedern

Gas Springs

Plynové pruziny




WM-G

Kraftverlauf - Force diagramme - Prubéh sily

ﬂ Kraftverlauf

Die theoretische Ausschubkraft ergibt sich aus Fulldruck
x Querschnittsfldche der Kolbenstange. Wediss Gas-
federn werden nach Kundenwunsch auf einen bestimm-
ten Druck (Ausschubkraft F,) gefiillt. Die Ausschubkraft
bezieht sich immer auf den Wert F,, gemessen bei 20°C
+ 2°C und bei nach unten weisender Kolbenstange.

F, = Ausschubkraft bei ausgefahrener Kolbenstange
F, = Ausschubkraft bei eingefahrener Kolbenstange
F, = Einschubkraft bei ausgefahrener Kolbenstange
4
R

F, = Einschubkraft bei eingefahrener Kolbenstange
= Reibungskraft

gesamter Hub

complete stroke
cely zdvih

[ Force Diagramme

The theoretical extension force is the result of the filling
pressure multiplied by the cross-sectional area of the
piston rod. Wediss gas springs are filled to a pressure

determined in accordance with the customer’s require-
ments (extension force F,). The extension force always

Prabéh sily

Teoreticka vysuvna sila vyplyva z plniciho tlaku x prifezova
plocha pistnice. Plynové vzpéry Wediss se plni dle pfani
zékaznika na urcitou hodnotu tlaku (vysuvna sila F1).
Viysuvna sila se vztahuje vZdy na hodnotu F1 méfenou

pii 20 °C +/- 2 °C a ve svislé poloze pistnici dolti.

refers to the value F,, measured at 20°C + 2°C and with
a downwards facing piston rod.

F, = extension force with extended piston rod
F, = extension force with compressed piston rod

| F. = Vlysuvna sila pfi vysunuté pistnici
2

F, = insertion force with extended piston rod F
4
R

1
F, = Vysuvna sila pfi zasunuté pistnici

, = Zasouvaci sila pfi vysunuté pistnici
4

R

F, = insertion force with compressed piston rod
F_ = frictional force

F, = Zasouvaci sila pfi vysunuté pistnici
= Treci sila

Progression*
ca. %

*Progression: linearer Kraftanstieg beim Einfahren bzw. Ausfahren
WM-G-8 28 , bemessen von der Nennkraft iber den gesamten Hub. Die
WM-G-10 2 aufgefiihrten Werte sind beeinflubar.
WM-G-12 21 *Progression: linear force increase during extension or compres

sion, measured by the nominal force over the entire stroke. The
WM-G-15 27 listed values can be influenced.
WM-G-19 8 *Progresivita: lineami nardst sily pfi zasouvani popf. vysouvani,
WM-G-22 39 méfena od jmenovité sily po celé délce zdvihu. Uvedené hodnoty

mohou byt proménlivé.
WM-G-28 52
WM-G-40 45
WM-G-70 25
WM-GZ-19 20
WM-GZ-28 65
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Berechnung - Selection - VypoCet

B AuswaHL

L
Fir die Auswahl bzw. Bestellung sind
folgende Angaben notwendig:
S S Schwerpunkt
-0
G Gewicht der Klappe in N
(ca. Kp x 10)
G b Kraftarm (entspricht ca.
85% des erforderlichen Hubs)
X Anzahl der Federn (in der Regel 2 Stiick, pro
Klappenseite eine Feder)
L Radius
Hinweis

Als zulassige Ausschub-Krafttoleranz gilt allgemein
+40N - 20N oder + 5-7%.

Physikalisch bedingt ist die Kraft einer Gasfeder tem-
peraturabhéngig. Sie andert sich je 10°C um ca. 3,3%
(Basis +20°C).

VYBER

Pro vybér popf. objednani jsou nutné nasledujici daje:
S Tézisté
G Hmotnost klapky v N (ca kp x 10)

b Rameno sily (odpovida ca 85% potiebného

zdvihu)
Poget vzpér (zpravidla 2 ks, pro kazdou stranu
X .
klapky jeden)
L Radius
Pokyn

Jako pfipustna tolerance vysuvné sily plati obecné

+40 N -20 N nebo +/-5az 7 %.

Sila plynové vzpéry je fyzikalné podminéna okolni teplotou.
Meéni se o ca 3,3 % na kazdych 10 °C (zaklad 20 °C).

Bestellbeispiel * Ordering Information ¢ Pfiklad objednavky

WM-G-19-100-K2G4-XXXXX-XXXX

WM-G Gasdruckfedern = Gas Springs = Tlacna plynova vzpéra

WM-GZ Gaszugfedern = Gas traction springs = Tazna plynova vzpéra

WM-GVA Gasfedern Edelstahl = Stainless Steel Gas Springs = Nerezova plynova vzpéra

19 19mm Durchmesser = 19mm diameter = Primér télesa 19 mm

100 Hub = Stroke = Zdvih

K0GO Gewinde = Thread = Zavit

K2 Kolbenstange - Winkelgelenk = Piston rod - Angle joint = Pistnice - kloub

G4 Gehause - Gelenkkopf = Housing - Spherical end bearing = Téleso — kloubové oko

Code Code wird bei Bestellung vergeben = Code is assigned after order = Kod pridéleny po objednani

WM-G

[ seLEcTION

For the selection and/or order the following information is
required:
S Centre of gravity

G Weight of the lid in N

(ca. Kp x 10)
b Lever arm of a force (correlates to approx. 85%
of the required stroke)
X Number of springs (as a rule 2 pieces, one spring
each side of the lid)
L Radius
Note

In general the permitted extended force tolerances are
+40N - 20N or  5-7%.

The force of a gas spring is physically dependant on
temperature. It varies by approx. 3.3% (basis +20°C)
per 10°C.
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WM-G

Gasdruckfedern - Gas Springs - Plynové pruziny

= Hohe Korrosionsbestéandigkeit
= Gehéause: pulverbeschichtet (WM-G 8: Messing)
= Kolbenstange: keramisch beschichtet (WM-G 8 - 40)
= Kolbenstange hartverchromt (WM-G 70)
= Minimale Reibungswerte fiir niedrigste Ausschubkrafte
= Integrierte Fettkammer und Gleitlager
= Niedrige Losbrechkraft
= Einbaulage: Empfehlung: Kolbenstange nach unten
= Wartungsfrei und einbaufertig
= Temperaturbereich: -20°C — +80°C, optional: -45°C - +200°C
= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
= Ausschubkraft muss bei Bestellung angegeben werden

[

= High corrosion resistance = Vysoka odolnost vii¢i korozi
= Housing: powder coated (WM-G 8: brass) = Téleso: ¢erné lakované (WM-G 8: mosaz)
= Piston rod: ceramic coated (WM-G 8 - 40) = Pistnice: keramicky povlak (WM-G 8 - 40)
= Piston rod hard chrome-plated (WM-G 70) = Pistnice: tvrdé chromovana (WM-G 70)
= Minimal friction coefficient to achieve the lowest = Minimalni tfeni pro nizkou vysuvnou silu
extension forces = Integrovana tukova komora a kluzné pouzdro
= Integrated grease chamber and sliding bearing = Nizka uvolfiovaci sila
= Lower breakaway force = MontaZni poloha: Doporuceni: pistnici doll (na poptani
« Installation position: Recommendation: piston rod jakakoliv)
downwards = Bez(drzbové a pfipravené pro montaz
= Maintenance-free and ready for installation = Rozsah teplot: -20°C — +80°C, volitelné: -45°C - +200°C
= Temperature: -20°C — +80°C, optional; -45°C - +200°C = RoHS odpovida smérnici 2002/95/EC
= RoHS compliant Directive 2002/95/EC = Vlysuvna sila musi byt zadana pfi objednani

= Extension force must be stated on ordering.
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Befestigung / Mounting Befestigung / Mounting

Upevnéni télesa Upevnéni pistnice
G0 K0
2D

e oE e
Gewinde A +
Thread i iasand

Zavit
C2 Hub * Stroke * Zdvih C1
A

Bestellbeispiel: Seite 223 = Ordering Information: Page 223 = Pfiklad objednavky: strana 223

1 Gelenkauge * Male rod clevis 2 Winkelgelenk + Angle joint 3 Gabelkopf « Female rod clevis 4 Gelenkkopf « Spherical end bearing
Oko Uhlovy kloub Vidlice Vykyvné oko
A
i |
[
B3
5 Kugelpfanne + Ball joint housing AblaRschraube ¢ Release screw 7  Gelenkschraube  Ball joints 8 schutzrohr - Protection tube
Panev kloubu nurG  Vypoustéci Sroub Kloubovy $roub Ochranna trubka
only G
pouze G

B Li.‘

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Kraft bei eingefahrener

Hub = $troke Kraft = Force Kolbenstange
oD Zdvih Sila - pfipustné Force with compressed B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 oE GW
" p
rozmezi piston rod*

mm mm N'min. N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-G-8-20 8 20 10 100 128 72 1 18 16 21 18 - - 4 4 3 M3
WM-G-8-30 8 30 10 100 128 92 1" 18 16 21 18 - - 4 4 3 M3
WM-G-8-40 8 40 10 100 128 112 1 18 16 21 18 - - 4 4 8 M3
WM-G-8-50 8 50 10 100 128 132 1" 18 16 21 18 - - 4 4 3 M3
WM-G-8-60 8 60 10 100 128 152 1" 18 16 21 18 - 4 4 3 M3
WM-G-8-80 8 80 10 100 128 192 1" 18 16 21 18 - 4 4 3 M3
WM-G-10-20 10 20 10 100 120 72 1 18 16 21 18 - 4 4 3 M3
WM-G-10-30 10 30 10 100 120 92 11 18 16 21 18 - 4 4 3 M3
WM-G-10-40 10 40 10 100 120 12 11 18 16 21 18 - 4 4 3 M3
WM-G-10-50 10 50 10 100 120 132 1 18 16 21 18 - - 4 4 3 M3
WM-G-10-60 10 60 10 100 120 152 1 18 16 21 18 - - 4 4 3 M3
WM-G-10-80 10 80 10 100 120 192 1 18 16 21 18 - - 4 4 3 M3
WM-G-12-20 12 20 10 180 218 72 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-30 12 30 10 180 218 92 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-40 12 40 10 180 218 12 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-50 12 50 10 180 218 132 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-60 12 60 10 180 218 152 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-80 12 80 10 180 218 192 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-100 12 100 10 180 218 232 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-120 12 120 10 180 218 272 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-12-150 12 150 10 180 218 332 12 18 16 12 18 5 - 5 5 4 M4
WM-G-15-20 15 20 20 400 508 67 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-40 15 40 20 400 508 107 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-50 15 50 20 400 508 127 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-60 15 60 20 400 508 147 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-80 15 80 20 400 508 187 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-100 15 100 20 400 508 227 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-120 15 120 20 400 508 267 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-150 15 150 20 400 508 327 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5
WM-G-15-200 15 200 20 400 508 427 16 22 20 30 22 5 28 5 5 6 M5

* Max. sila pfi stlacené pistnici
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WM-G

Befestigung / Mounting Befestigung / Mounting
Upevnéni télesa Upevnéni pistnice
GO KO
@D

GwW ot Gw
Gewinde *
Thread |

Zavit
Cc2 Hub * Stroke * Zdvih C1
A

Bestellbeispiel: Seite 223 = Ordering Information: Page 223 = Pfiklad objednavky: strana 223

1 Gelenkauge * Male rod clevis 2 Winkelgelenk + Angle joint 3 Gabelkopf « Female rod clevis 4 Gelenkkopf « Spherical end bearing
Oko Uhlovy kloub Vidlice Vykyvné oko
A
.
-
B3
5 Kugelpfanne + Ball joint housing 6 AblaRschraube * Release screw Gelenkschraube « Ball joints 8 Schutzrohr ¢ Protection tube
Panev kloubu nur G Vypoustéci Sroub Kloubovy $roub Ochranna trubka
only G
pouze G

—

B5 B6

ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY

Kraft bei eingefahrener

Hub = Stroke {(raft -wForce’ Kolbenstange
oD Zdvih Sila - pfipustné . B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 oE GW
. Force with compressed
rozmezl piston rod*

mm mm N'min. N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-G-19-50 19 50 50 700 931 164 20 30 32 36 30 8 31 9 8 8 M8
WM-G-19-100 19 100 50 700 931 264 20 30 32 36 30 8 31 9 8 8 M8
WM-G-19-150 19 150 50 700 931 364 20 30 32 36 30 8 31 9 8 8 M8
WM-G-19-200 19 200 50 700 931 464 20 30 32 36 30 8 31 9 8 8 M8
WM-G-19-250 19 250 50 700 931 564 20 30 32 36 30 8 31 9 8 8 M8
WM-G-19-300 19 300 50 700 931 664 20 30 32 36 30 8 31 9 8 8 M8
WM-G-22-50 22 50 80 1300 1807 164 20 30 32 36 30 8 3 9 8 10 M8
WM-G-22-100 22 100 80 1300 1807 264 20 30 32 36 30 8 8l 9 8 10 M8
WM-G-22-150 22 150 80 1300 1807 364 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-200 22 200 80 1300 1807 464 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-250 22 250 80 1300 1807 564 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-300 22 300 80 1300 1807 664 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-350 22 350 80 1300 1807 764 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-400 22 400 80 1300 1807 864 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-450 22 450 80 1300 1807 964 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-500 22 500 80 1300 1807 1064 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-550 22 550 80 1300 1807 1164 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-600 22 600 80 1300 1807 1264 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-650 22 650 80 1300 1807 1364 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-22-700 22 700 80 1300 1807 1464 20 30 32 36 30 8 31 9 8 10 M8
WM-G-28-100 28 100 150 2500 3800 262 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-150 28 150 150 2500 3800 362 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-200 28 200 150 2500 3800 462 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-250 28 250 150 2500 3800 562 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-300 28 300 150 2500 3800 662 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-350 28 350 150 2500 3800 762 25 35 40 43 - 13 9 13 14 M10
WM-G-28-400 28 400 150 2500 3800 862 25 35 40 43 - 13 9 13 14 M10
WM-G-28-450 28 450 150 2500 3800 962 25 35 40 43 - 13 9 13 14 M10
WM-G-28-500 28 500 150 2500 3800 1062 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-550 28 550 150 2500 3800 162 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-600 28 600 150 2500 3800 1262 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-650 28 650 150 2500 3800 1362 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-700 28 700 150 2500 3800 1462 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10
WM-G-28-750 28 750 150 2500 3800 1562 25 35 40 43 - 13 - 9 13 14 M10

* Max. sila pfi stlacené pistnici
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WM-G

Befestigung / Mounting Befestigung / Mounting
Upevnéni télesa Upevnéni pistnice
G0 Ko
2D
OE
Gewinde GwW + Gw
Thread
Zavit
C2 Hub + Stroke * Zdvih C1
A

Bestellbeispiel: Seite 223 = Ordering Information: Page 223 = Pfiklad objednavky: strana 223

1 Gelenkauge * Male rod clevis Winkelgelenk + Angle joint Gabelkopf « Female rod clevis 4 Gelenkkopf « Spherical end bearing
Oko Uhlovy kloub Vidlice Vykyvné oko
Y
@ ||
b

AblaBschraube * Release screw 7 Gelenkschraube * Ball joints 8 Schutzrohr « Protection tube
nur G Vypoustéci roub Kloubovy $roub Ochranné trubka
only G
pouze G

=

[ |

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

—

Kraft bei eingefahrener

Hub = Stroke Kraﬁ . Force’ Kolbenstange
oD Zdvih Sila - pfipustné . A B1 B2 B3 B4 B6 B7 C1 Cc2 oE GW
X Force with compressed
rozmezl piston rod*
mm mm N'min. N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-G-40-100 40 100 500 5000 7250 317 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-150 40 150 500 5000 7250 417 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-200 40 200 500 5000 7250 517 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-300 40 300 500 5000 7250 "7 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-400 40 400 500 5000 7250 917 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-500 40 500 500 5000 7250 M7 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-600 40 600 500 5000 7250 1317 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-800 40 800 500 5000 7250 1717 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-40-1000 40 1000 500 5000 7250 2117 40 45 56 57 15 - 15 15 20 M14x1,5
WM-G-70-100 70 100 2000 12000 15000 320 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0
WM-G-70-200 70 200 2000 12000 15000 520 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0
WM-G-70-300 70 300 2000 12000 15000 720 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0
WM-G-70-400 70 400 2000 12000 15000 920 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0
WM-G-70-500 70 500 2000 12000 15000 1120 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0
WM-G-70-600 70 600 2000 12000 15000 1320 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0
WM-G-70-700 70 700 2000 12000 15000 1520 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0
WM-G-70-800 70 800 2000 12000 15000 1720 - - 100 94 - - 35 35 30 M24x2,0

* Max. sila pfi stlacené pistnici

WM-G-28: Hohere Ausschubkrafte bis 6400 N mit Elasto-Fluid Feder WES-G mdglich: Seite 150
WM-G-28: Higher extension forces up to 6400 N possible using Elasto-Fluid-Springs WES-G: Page 150
WM-G-28: Vy$§i vysuvné sily az do 6400 N jsou mozné u Elasto-fluidnich pruzin viz. katalog WES-G: Strana 150
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WM-GVA

Edelstahl Gasfedern - Stainless Steel Gas Springs

Plynové pruziny z nerezove oceli

Material

Installation position

Filling medium
Temperature
RoHS compliant
Applications

Housing, Piston rod

high-quality stainless steel

(V4A, AISI No. 316L)
Recommendation: piston rod
downwards

Nitrogen oil

-30°C - +80°C

Directive 2002/95/EC

Food industry, Chemicals, Seawater

Material

Einbaulage
Flllmedium
Temperaturbereich
RoHS konform
Einsatzgebiete

Material

MontéaZni poloha
Plnici médium
Rozsah teplot
RoHS odpovida
Aplikace

Gehause, Koblenstange
hochwertiges Niro Material

(V4A, AISI Nr 316L)

Empfehlung: Kolbenstange nach unten
Stickstoff-Ol

-30°C - +80°C

Richtlinie 2002/95/EG
Lebensmittelindustrie, Chemie,
Seewasser

Téleso, pistnice

Vysoce kvalitni nerezova ocel
(V4A, AISI Nr 316L)
Doporuceni: pistnici dolt

Dusik + olej

-30°C - +80°C

Smérnice 2002/95/EC

Potravinarsky priimysl, korozivni prostredi

(chemikalie, moiska voda)
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Befestigung / Mounting Befestigung / Mounting

Upevnéni télesa Upevnéni pistnice
GO Ko
2D
GW ok ey
Gewinde A
Thread jeeneesd
Zavit
Cc2 Hub + Stroke * Zdvih C1
A

Bestellbeispiel: Seite 223 = Ordering Information: Page 223 = Pfiklad objednavky: strana 223

1 Gelenkauge * Male rod clevis Winkelgelenk + Angle joint Gabelkopf « Female rod clevis 4 Gelenkkopf « Spherical end bearing
Oko Uhlovy kloub Vidlice Vykyvné oko

5 Kugelpfanne « Ball joint housing 6 AblaRschraube * Release screw
Panev kloubu nur G Vypoustéci Sroub
only G
pouze G

=

B5 Lij

ABMESSUNGEN - DIMENSIONS - ROZMERY

Kraft bei eingefahrener

Hub = Stroke Kraf‘t -wForce’ Kolbenstange
oD Zdvih Sila - pfipustné . B1 B2 B3 B4 B5 B6 C1 C2 oE GW
. Force with compressed
rozmezi piston rod*

mm mm N'min. N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-GVA-15-20 15 20 40 400 508 74 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-15-40 15 40 40 400 508 114 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-15-50 15 50 40 400 508 134 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-15-60 15 60 40 400 508 154 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-15-80 15 80 40 400 508 194 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-15-100 15 100 40 400 508 234 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-15-120 15 120 40 400 508 274 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-15-150 15 150 40 400 508 334 16 - - - - 5 5 5 6 M5
WM-GVA-19-50 19 50 50 700 931 164 20 30 32 36 30 8 9 8 8 M8
WM-GVA-19-100 19 100 50 700 931 264 20 30 32 36 30 8 9 8 8 M8
WM-GVA-19-150 19 150 50 700 931 364 20 30 32 36 30 8 9 8 8 M8
WM-GVA-19-200 19 200 50 700 931 464 20 30 32 36 30 8 9 8 8 M8
WM-GVA-19-250 19 250 50 700 931 564 20 30 32 36 30 8 9 8 8 M8
WM-GVA-19-300 19 300 50 700 931 664 20 30 32 36 30 8 9 8 8 M8
WM-GVA-22-50 22 50 100 1200 1807 164 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-100 22 100 100 1200 1807 264 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-150 22 150 100 1200 1807 364 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-200 22 200 100 1200 1807 464 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-250 22 250 100 1200 1807 564 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-300 22 300 100 1200 1807 664 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-350 22 350 100 1200 1807 764 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-400 22 400 100 1200 1807 864 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-450 22 450 100 1200 1807 964 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-500 22 500 100 1200 1807 1064 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-550 22 550 100 1200 1807 1164 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-600 22 600 100 1200 1807 1264 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-650 22 650 100 1200 1807 1364 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8
WM-GVA-22-700 22 700 100 1200 1807 1464 20 30 32 36 30 10 9 9 10 M8

* Max. sila pfi stlacené pistnici
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WM-GVA

Befestigung / Mounting Befestigung / Mounting
Upevnéni télesa Upevnéni pistnice
GO KO
@D
Gw 2E Gw
Gewinde —F
Thread *
Zavit ]
Cc2 Hub * Stroke * Zdvih C1
A

Bestellbeispiel: Seite 223 = Ordering Information: Page 223 = Pfiklad objednavky: strana 223

1 Gelenkauge * Male rod clevis Winkelgelenk  Angle joint 3 Gabelkopf * Female rod clevis 4 Gelenkkopf « Spherical end bearing
Oko Uhlovy kloub Vidlice Vykyvné oko

6 AblaRschraube * Release screw
nur G Vypoustéci $roub

only G

pouze G

=

[ |

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Kraft bei eingefahrener

Hub = §troke P’(raft . 'Force’ Kolbenstange
oD Zdvih Sila - pfipustné . B1 B2 B3 B4 B6 C1 C2 oE GW
. Force with compressed
fozmezl piston rod*

mm mm N'min. N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-GVA-28-100 28 100 150 2500 3800 262 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-150 28 150 150 2500 3800 362 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-200 28 200 150 2500 3800 462 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-250 28 250 150 2500 3800 562 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-300 28 300 150 2500 3800 662 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-350 28 350 150 2500 3800 762 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-400 28 400 150 2500 3800 862 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-450 28 450 150 2500 3800 962 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-500 28 500 150 2500 3800 1062 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-550 28 550 150 2500 3800 1162 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-600 28 600 150 2500 3800 1262 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-28-650 28 650 150 2500 3800 1362 25 35 40 43 13 9 13 14 M10
WM-GVA-40-100 40 100 500 5000 7250 317 40 45 - - 15 15 15 20 M14x1,5
WM-GVA-40-150 40 150 500 5000 7250 417 40 45 - - 15 15 15 20 M14x1,5
WM-GVA-40-200 40 200 500 5000 7250 517 40 45 - - 15 15 15 20 M14x1,5
WM-GVA-40-300 40 300 500 5000 7250 77 40 45 - - 15 15 15 20 M14x1,5
WM-GVA-40-400 40 400 500 5000 7250 917 40 45 - - 15 15 15 20 M14x1,5
WM-GVA-40-500 40 500 500 5000 7250 117 40 45 - - 15 15 15 20 M14x1,5
WM-GVA-40-600 40 600 500 5000 7250 1317 40 45 - - 15 15 15 20 M14x1,5

* Max. sila pfi stlacené pistnici
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1 Gelenkauge * Male rod clevis « Oko

o SwW
e %
L3
L1
SW [} L1 L3 d Code max. N
3 6,2 16 9 M5 1-M5-VA 490
10 82 20 20 M8 1-M8-VA 1560

12 82 25 12 M10 1-M10-VA 3800
14 14,2 40 20 M14x1,5 1-M14-VA 7000

3 Gabelkopf « Female rod clevis ¢ Vidlice

2B
|
) — |
g
L2
L1

A 2B b g L1 L2 d  Code max. N
6 8 8 16 42 32 M8 3-M8-VA 1560
20 10 10 20 52 40 M10 3-M10-VA 3800

5 Kugelpfanne « Ball joint housing * Panev kloubu

A L b ¢ Code max. N
10 19 M8 10 5-M8-2-VA 1140
13 30 M8 14 5-M8VA 1140

www.wediss.com
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi

2 Winkelgelenk « Angle joint « Uhlovy kloub

Ad L b c d e f  Code max. N
13 30 M8 145 M8 165 13 2-M8-VA 1140
16 35 M10 15,5 M10 20 16 2-M10-VA 1750
19 45 M14x15 20 M14x15 28 20 2-M14-VA 3200

4 Gelenkkopf « Spherical end bearing « Vykyvné oko

d1

b1 d d3 L L3 h Code max. N
8 8 M8 16 12 36 4-M8-VA 1560
9 10 M10 20 13 43 4-M10-VA 3800

20-VA ’

=¢]
N
<
<
n
@
40 29
- R8,5
‘%"
\
26,5 26,5 26,5
= 51 = |.(13) 2,5
69 18
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WM-GZ

Gaszugfedern - Gas traction springs - Tazné plynoveé pruziny

= High corrosion resistance
= Housing: powder coated
= Piston rod: ceramic coated
= Minimal friction coefficient to achieve the lowest
extension forces
= Integrated grease chamber and sliding bearing
= Lower breakaway force
= |nstallation position: any
= Maintenance-free and ready for installation
= Temperature: -20°C — +80°C, optional: -45°C - +200°C
= RoHS compliant Directive 2002/95/EC
= Pull-in force must be stated on ordering.

= Hohe Korrosionsbestéandigkeit
= Gehause: pulverbeschichtet
= Kolbenstange: keramisch beschichtet
= Minimale Reibungswerte fiir niedrigsten Ausschubkréften
= Integrierte Fettkammer und Gleitlager
= Niedrige Losbrechkraft
= Einbaulage: beliebig
= Wartungsfrei und einbaufertig
= Temperaturbereich: -20°C - +80°C, optional: -45°C — +200°C
= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
= Einzugkraft muss bei Bestellung angegeben werden

= Vysoka odolnost vii¢i korozi
= Téleso: Cerné lakované
= Pistnice: keramicky poviak
= Minimalni tieni pro nizkou vysuvnou silu
= Integrovana tukova komora a kluzné pouzdro
= Nizka uvolfiovaci sila
= Mont&zni poloha: jakakoliv
= Bez(drzbové a pfipravené pro montaz
= Rozsah teplot: -20°C - +80°C, volitelné: -45°C — +200°C
= RoHS odpovida smérnici 2002/95/EC
= Zasouvaci sila musi byt zadana pfi objednani
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Befestigung / Mounting Befestigung / Mounting

Upevnéni télesa Upevnéni pistnice
GO Ko
GW2 gE GW1
Gewinde A
Thread B
Zavit
(67] Hub « Stroke + Zdvih C1
A
Bestellbeispiel: Seite 223 = Ordering Information: Page 223 = Pfiklad objednavky: strana 223
1 Gelenkauge * Male rod clevis 2 Winkelgelenk + Angle joint 3 Gabelkopf « Female rod clevis 4 Gelenkkopf « Spherical end bearing
Oko Uhlovy kloub Vidlice Vykyvné oko

-
@ |
L e
[
=

Kugelpfanne + Ball joint housing 6 Ablafschraube * Release screw 8 Schutzrohr ¢ Protection tube
Pénev kloubu nur G Vypoustéci Sroub Ochranna trubka

only G

pouze G

B5

=i /=

ABMESSUNGEN - DIMENSIONS - ROZMERY

Kraft bei ausgezogener

Hub = Stroke Kraft = Force Kolbenstange
oD Zdvih Sila - pfipustné Force with extended B1 B2 B3 B4 B5 B6 C1 C2 oE GW1 GW2
rozmezi . "
piston rod

mm mm N'min. N max. N max. mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
WM-GZ-19-30 19 30 30 300 360 112 20 30 32 36 30 5 10 8 6 M8 M8
WM-GZ-19-50 19 50 30 300 360 132 20 30 32 36 30 5 10 8 6 M8 M8
WM-GZ-19-100 19 100 30 300 360 182 20 30 32 36 30 5 10 8 6 M8 M8
WM-GZ-19-150 19 150 30 300 360 232 20 30 32 36 30 5 10 8 6 M8 M8
WM-GZ-19-200 19 200 30 300 360 282 20 30 32 36 30 5 10 8 6 M8 M8
WM-GZ-28-30 28 30 150 1200 1980 130 25 35 40 43 - 12 9 9 10 M0 M10
WM-GZ-28-50 28 50 150 1200 1980 150 25 35 40 43 - 12 9 9 10 M10  M10
WM-GZ-28-100 28 100 150 1200 1980 200 25 35 40 43 - 12 9 9 10 M10  M10
WM-GZ-28-150 28 150 150 1200 1980 250 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10 M10
WM-GZ-28-200 28 200 150 1200 1980 300 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10  M10
WM-GZ-28-250 28 250 150 1200 1980 350 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10  M10
WM-GZ-28-300 28 300 150 1200 1980 400 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10  M10
WM-GZ-28-350 28 350 150 1200 1980 450 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10  M10
WM-GZ-28-400 28 400 150 1200 1980 500 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10  M10
WM-GZ-28-450 28 450 150 1200 1980 550 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10 M10
WM-GZ-28-500 28 500 150 1200 1980 600 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10 M10
WM-GZ-28-550 28 550 150 1200 1980 650 25 35 40 43 - 12 9 9 10  M10 M10
WM-GZ-28-600 28 600 150 1200 1980 700 25 35 40 43 - 12 9 9 10 M10  M10
WM-GZ-28-650 28 650 150 1200 1980 750 25 35 40 43 - 12 9 9 10 M10  M10

* Max. sila pfi stlacené pistnici
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi

M3

1-M3  Gelenkauge * Male rod clevis 2-M3  Winkelgelenk * Angle joint 3-M3 Gabelkopf + Female rod clevis 4-M3 Gelenkkopf
Vykyvné oko

Oko Uhlovy kloub Vidlice

W3 E. !;I M3
o
N
o |
max. 370 N - max. 370N max. 370 N
max. 370 N
5-M3  Kugelpfanne * Ball joint housing
Pénev kloubu
Im3
max. 370 N
1-M4  Gelenkauge ¢ Male rod clevis 2-M4  Winkelgelenk « Angle joint 3-M4 Gabelkopf » Female rod clevis 4-M4  Gelenkkopf
Oko Uhlovy kloub Vidlice Vykyvné oko
M4
(o]
N
o F |
max. 370 N - == max. 370 N max. 370 N
5-M4  Kugelpfanne + Ball joint housing 6-M4  AblaBschraube « Release screw
Panev kloubu Vypoustéci $roub

max. 370 N
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi

M5

1-M5  Gelenkauge * Male rod clevis 2-M5  Winkelgelenk » Angle joint 3-M5 Gabelkopf + Female rod clevis 4-M5 Gelenkkopf
Oko Uhlovy kloub Vidlice Spherical end bearing
Vykyvné oko

10,2

max. 800 N x. 500N max. 800 N

5-M5 Kugelpfanne « Ball joint housing 7-M5  Gelenkschraube * Ball joints 6-15-M5  AblaRschraube * Release screw
Panev kloubu Kloubovy $roub Vypoustéci Sroub

N mw— —_—

28 10,2
22

max. 500 N max. 500 N
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi

M8

1-M8  Gelenkauge * Male rod clevis 2-M8  Winkelgelenk « Angle joint 3-M8 Gabelkopf + Female rod clevis
Oko Uhlovy kloub Vidlice

M8 016

13

16,5

max. 3000 N M8 rax 1200N

6-22-M8  AblaBschraube ¢ Release screw

7-M8  Gelenkschraube  Ball joints
Vypoustéci Sroub

Kloubovy $roub

M8 450
}

max. 1200 N

5-M8  Kugelpfanne * Ball joint housing
Pénev kloubu

max. 1200 N

20 21

max. 3000 N

4-M8  Gelenkkopf
Spherical end bearing
Vykyvné oko

max. 1200 N

5-2-M8 Kugelpfanne
Ball joint housing
Panev kloubu

max. 1200 N

3
A3
22 214
7,8
@6 3
2
Sl N
o
Kugel 10 Flache @2
32 o1
45 -
25
214
26 -
s
|
26,5 26,5 26,5
Kugel 210 Flache o2
[.(13) 2,5
69 18
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi

M10

1-M10 Gelenkauge + Male rod clevis 2-M10  Winkelgelenk + Angle joint 3-M10  Gabelkopf « Female rod clevis 4-M10  Gelenkkopf
Oko Uhlovy kloub Vidlice Spherical end bearing
Vykyvné oko

210

"
!

16

20

max. 10000 N max. 1800 N max. 10000 N max. 10000 N

6-28-M10 AblaRschraube * Release screw
Vypoustéci Sroub

Vﬂ’\ ©
GO

<o}
N
<
— g
o™
2 214
27,8
6 <
wn
S| &
— [{e] ]
o
L3l
v
« - 4
- 6
32
45
25 5-M10 Kugelpfanne « Ball joint housing
40 29 23,6 Pénev kloubu

max. 10000 N
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi

M14x1,5

1-M14 Gelenkauge * Male rod clevis 2-M14  Winkelgelenk « Angle joint 3-M14  Gabelkopf + Female rod clevis 4-M14  Gelenkkopf
Oko Uhlovy kloub Vidlice Spherical end bearing
Viykyvné oko

214

M14x1,5 M14x1.5

20

28

max. 10000 N MIAXT5  hax 3200N max. 10000 N max. 10000 N

6-40-M14  AblaBschraube « Release screw
Vypoustéci Sroub

M24x2

3-M24  Gabelkopf + Female rod clevis 4-M24 Gelenkkopf
Vidlice Spherical end bearing
Vykyvné oko

M24x2

max. 50000 N
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Zubehor = Accessories = PrisluSenstvi

Gasfeder-Fullkoffer = Gas spring Refilling Kit = Plnici sada pro plynové pruziny

Gasfeder-Flllkoffer ~ zum filllen und anpassen von
Gasfedern vor Ort. Der Koffer enthalt alle Fiillglocken und AblaBschrau-
ben. Der Fiillkoffer ist passend fiir 200 bar Stickstoff-Flaschen mit Ge-
winde W24,32x1/14". Stickstoff ist im Lieferumfang nicht enthalten.

The gas spring refilling kit allows to fill or adjust gas springs
on site. The kit contains all necessary filling bells and
release screws for our product range. The refilling kit is equipped for 200
bar nitrogen bottles with thread W24,32x1/14"

Nitrogen is not included.

Plnici sada ur€ené k pinéni a upraveé tlaku plynovych pruzin v misté urceni.
Kuffik obsahuje vSechny plnici nastavce a vypoustéci Srouby. Kuffik je
pfipraven pro dusikové lahve 200 bar se zavitem W24,32x1/14".

Lahev s dusikem neni pfedmétem dodavky.

Gasfeder-Ablasskoffer = Gas Spring Release Kit = Vypoustéci sada pro plynové pruziny

Gasfeder-Ablasskoffer zum kontrollierten Ablassen von Stickstoff bei
Gasfedern. Der Koffer enthalt alle notwendigen Ablass-Schrauben und
einen Manometer zum Priifen des verbleibenden Drucks in der Gasfe-
der.

Gas spring release kit for controlled discharge of nitrogen in gas springs.
The kit contains all necessary release screws and a pressure gauge to
control the remaining pressure in the gas spring.

Vypoustéci sada pro plynové pruziny uréena ke kontrolovanému
vypousténi dusiku z plynovych pruzin. Kuffik obsahuje v§echny nutné
vypoustéci Srouby a manometr ke kontrole zstatkového tlaku

v plynové pruzing.

Gasfeder Fiillstand = Gas Spring Filling Station = Plnici stojan pro plynové pruziny

Gasfeder Fillstand zum Fllen von Gasfedern (auler WM-G-70).
Der Fillstand wird inklusiver aller Filladapter geliefert.
Stickstoff ist im Lieferumfang nicht enthalten.

Gas spring filling station to fill gas springs (except WM-G-70).
All necessary filling adapters are included.
Nitrogen is not included.

Plnici stojan pro plynové pruZiny uréeny pro plnéni pruzin WM-G-15
az WM-G-40.

PInici stojan se dodava vcetné viech plnicich nastavca.

Lahev s dusikem neni pfedmétem dodavky
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WEDISS

Palettenstopper

Pallet Stoppers
Stoppeurs de Palettes
Blocca Paletts

Retentores de Paletas




Produktubersicht - Product Range

Gamme de Produits - Gamma di Prodotti - Gama de Productos

Palettenstopper mit pneumatischer Dampfung Palettenstopper mit hydraulischer Dampfung
Pallet stopper with pneumatic deceleration Pallet Stopper with hydraulic deceleration
Stoppeurs de palettes avec amortissement pneumatique Stoppeurs de palettes avec amortissement hydraulique
Blocca paletts con decelerazione pneumatica Blocca paletts con decelerazione idraulico
Retentore de paletas con amortiguacién neumatica Retentore de paletas con amortiguacion hidraulica
WPS-A 15 WPS-H200
WPS-A 20 / 60 WPS 500

Palettenstopper ohne Dampfung

Pallet Stopper without deceleration
Stoppeurs de palettes sans amortissement
Blocca paletts senza decelerazione
Retentore de paletas sin amortiguacion

WPS-F 250
WPS-F 400

Positionierzylinder
Positioning Cylinder
Cylindres de Positionnement
Cilindri di Posizionamento
Cilindros Posicionadores

WPZ

Palettenstopper fir Rollenfordersysteme
Pallet Stopper for roller conveyor system
Stoppeurs de palettes pour convoyeurs a rouleaux
Blocca paletts per convogliatore a rulli

Retentor de paletas para transportador de rodillos

WPS 600
Riickprallstopper Vereinzler
Anti-Bounce Stopper Escapements
Butée anti-rebond Séparateurs
Dispositivi antirimbalzo Singolarizzatori
Topes de Rebote Distribuidores
WPR 20 WVE 8-7
WPR 22 WVE 12-15
WVE 32-25
WVE 32-50
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Funktionsprinzip - Working Principle
Principe de fonctionnement - Principio di funzionamento - Principio de funcionamiento

"
Pk F
-
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WPS-A 15

Palettenstopper - Pallet Stopper

Stoppeurs de Palettes - Blocca Paletts - Retentores de Paletas

= Positionsgenaues Abbremsen und Vereinzeln von Paletten

= Einstellbare pneumatische Dampfung mit pneumatischer
Kolbenriickstellung

= Massen bis 15 kg und Geschwindigkeiten bis zu 50 m/min

= Gehause: Aluminium, schwarz eloxiert, StoRel: harteloxiert

= Geharteter Anschlag

= Naherungsschalter fiir die Endlagenabfrage (optional)

= Sonderausfiihrung: Palettenstopper fiir Reinraum KI. 5 (1SO),
KI. 100 (US), KI. 3 (VDI)

= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Precise deceleration and singulation of pallets = Freinage et séparation précis de palettes

= Adjustable pneumatic deceleration with pneumatic = Amortissement pneumatique ajustable avec réarmement
piston return pneumatique du piston

= Masses up to 15 kg and speeds up to 50 m/min = Masses jusqu’a 15 kg et vitesses jusqu’a 50 m/min

= Housing: aluminium, black anodized, Stop: hard anodized = Corps: aluminium, noir anodisé, pilon: anodisée dure

= Hardened stop = Butée trempée

= Sensor for end postion (optional) = Détecteur de proximité pour demande de la position

= Special version; pallet stopper for clean room finale (en option)
Cl. 5(1SO), CI. 100 (US), CI. 3 (VDI) = Version spéciale : stoppeur de palettes pour salle blanche

= RoHS compliant Directive 2002/95/EC cl. 5 (ISO), cl. 100 (US), cl. 3 (VDI)

= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= Frenata in posizione esatta e separazione di pallet = Frenado de posicion precisa y aislamiento de paletas
= Ammortizzamento pneumatico regolabile con ritorno = Amortiguacion neumatico ajustable con reposicionado
pneumatico del pistone de émbolo neumatico
= Masse fino a 15 kg e velocita fino a 50 m/min = Masas de hasta 15 kg y velocidades de hasta 50 m/min.
= Corpo: alluminio, nero anodizzato, spintore: anodizzato duro = Carcasa: aluminio, negro anodizado, levas: anodizado duro
= Battuta temprata = Tope endurecido
= Sensore di prossimita per l'interrogazione di = Interruptor de proximidad para la consulta de posicion
fine corsa (opzionale) final (opcional)
= Modello speciale: ferma pallet per ambienti ristretti = Version especial: retentor de paletas para salas limpias
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) Cl. 5 (ISO), Cl. 100 (US), C. 3 (VDI)
= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC = RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
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LEISTUNGEN = PERFORMANCE = CARATTERISTICHE TECNICHE = CARACTERISTICAS TECNICAS
Masse Reibung Antriebskraft
Mass Friction Propelling force
Geschwindigkeit Masse Friction Force motrice
Speed = Vitesse 6 m/min 9m/min  12m/min 18 m/min 24 m/min 30 m/min 36 m/min 50 m/min Massa Attrito Forza motrice
Velocita = Velocidad Masa Friccion Fuerza motriz
Masse
Mass
WPS-A 15 m:izz 0,25-15 0,25-10 0,25-9 0,25-7 0,25-6 0,25-4 0,25-2 0,25-1 WPS-A 15 0,25-15 kg 0,07 p min. 3N
Masa
(k)
EM TECHNISCHE DATEN [E specIFICATIONS o
Druckbereich 4 - 8 bar Working Pressure 4 -8 bar
Druckluft aufbereitet Compressed Air treated
Schlauchdurchmesser 6-8mm Tube Diameter 6-8mm
Hub horizontal: 7mm Stroke horizontal: 7mm
Hub vertikal: 7mm Stroke vertical: 7mm
@ DONNEES TECHNIQUES [ DATI TECNICI
Pression de service 4 -8 bar Range pressione 4 -8 bar
Air comprimé conditionné Aria compressa trattata
Diameétre du tube 6-8mm Sezione tubo 6-8mm
Course horizontale: 7 mm Corsa orizzontale: 7mm
Course verticale: 7 mm Corsa verticale: 7 mm
' Zubehdr Seite 274 + Accessories Pages 274
E DATOS TECNICOS Accessoires Page 274 « Accessori Pagina 274
Area de impresion 4 -8 bar Accesorios Pagina 274
Aire comprimido preparado
Diametro de manguito 6-8mm
Carrera horizontal: 7 mm
Carrera vertical: 7mm
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WPS-A 20 / WPS-A 60

Palettenstopper - Pallet Stopper

Stoppeurs de Palettes - Blocca Paletts - Retentores de Paletas

= Positionsgenaues Abbremsen und Vereinzeln von Paletten

= Einstellbare pneumatische Dampfung mit pneumatischer
Kolbenriickstellung

= Massen bis 60 kg und Geschwindigkeiten bis zu 50 m/min

= Geh&use: Aluminium, schwarz eloxiert, StoRel: harteloxiert

= Geharteter Anschlag

= Naherungsschalter fiir die Endlagenabfrage (optional)

= Sonderausfiihrung: Palettenstopper fiir Reinraum KI. 5 (1SO),
KI. 100 (US), KI. 3 (VDI)

= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Precise deceleration and singulation of pallets = Freinage et séparation précis de palettes

= Adjustable pneumatic deceleration with pneumatic = Amortissement pneumatique ajustable avec réarmement
piston return pneumatique du piston

= Masses up to 60 kg and speeds up to 50 m/min = Masses jusqu’a 60 kg et vitesses jusqu’a 50 m/min

= Housing: aluminium, black anodized, Stop: hard anodized = Corps: aluminium, noir anodisé, pilon: anodisée dure

= Hardened stop = Butée trempée

= Sensor for end postion (optional) = Détecteur de proximité pour demande de la position

= Special version; pallet stopper for clean room finale (en option)
Cl. 5(1SO), CI. 100 (US), CI. 3 (VDI) = Version spéciale : stoppeur de palettes pour salle blanche

= RoHS compliant Directive 2002/95/EC cl. 5 (ISO), cl. 100 (US), cl. 3 (VDI)

= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= Frenata in posizione esatta e separazione di pallet = Frenado de posicion precisa y aislamiento de paletas
= Ammortizzamento pneumatico regolabile con ritorno = Amortiguacion neumatico ajustable con reposicionado
pneumatico del pistone de émbolo neumatico
= Masse fino a 60 kg e velocita fino a 50 m/min = Masas de hasta 60 kg y velocidades de hasta 50 m/min.
= Corpo: alluminio, nero anodizzato, spintore: anodizzato duro = Carcasa: aluminio, negro anodizado, levas: anodizado duro
= Battuta temprata = Tope endurecido
= Sensore di prossimita per l'interrogazione di = Interruptor de proximidad para la consulta de posicion
fine corsa (opzionale) final (opcional)
= Modello speciale: ferma pallet per ambienti ristretti = Version especial: retentor de paletas para salas limpias
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) Cl. 5 (ISO), Cl. 100 (US), C. 3 (VDI)
= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC = RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
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LEISTUNGEN = PERFORMANCE = CARATTERISTICHE TECNICHE = CARACTERISTICAS TECNICAS

Geschwindigkeit
Speed = Vitesse
Velocita = Velocidad

Masse
Mass
Masse
Massa
Masa
(k)

WPS-A 20

WPS-A 60

9 m/min

M TECHNISCHE DATEN

Druckbereich
Druckluft
Schlauchdurchmesser
Hub horizontal:

Hub vertikal:

4 -8 bar

12 m/min

18 m/min

24 m/min

30 m/min

aufbereitet

6-8mm

21 mm

8 mm

[ DONNEES TECHNIQUES

Pression de service
Air comprimé
Diamétre du tube
Course horizontale:

Course verticale:

4 -8 bar

conditionné

6-8mm

21 mm

8 mm

3 patos TECNICOS

Area de impresion
Aire comprimido
Diametro de manguito
Carrera horizontal:

Carrera vertical:

4 - 8 bar

preparado

6-8mm

21 mm

8 mm

www.wediss.com | Made in Germany

Masse Reibung Antriebskraft
Mass Friction Propelling force
Masse Friction Force motrice
36 m/min 50 m/min Massa Attrito Forza motrice
Masa Friccion Fuerza motriz
1-3 0,25-1,5 WPS-A20 0,25-20kg 0,07y min. 6 N
3-10 1-5 WPS-A 60 1-60 kg 0,07 min. 6 N
[] SPECIFICATIONS B
Working Pressure 4 -8 bar
Compressed Air treated
Tube Diameter 6-8mm
Stroke horizontal: 21 mm
Stroke vertical: 8 mm
[ DATI TECNICI
Range pressione 4 -8 bar
Aria compressa trattata
Sezione tubo 6-8mm
Corsa orizzontale: 21 mm
Corsa verticale: 8 mm

Zubehdr Seite 274 « Accessories Pages 274
Accessoires Page 274 « Accessori Pagina 274

Accesorios Pagina 274
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WPS-H200

Palettenstopper - Pallet Stopper

Stoppeurs de Palettes - Blocca Paletts - Retentores de Paletas

= Positionsgenaues Abbremsen und Vereinzeln von Paletten

= Einstellbare hydraulische Dampfung mit pneumatischer
Kolbenriickstellung

= Massen bis 200 kg und Geschwindigkeiten
bis zu 50 m/min

= Geh&use: Aluminium, schwarz eloxiert, StofRel: ProSurf

= Geharteter Anschlag

= Naherungsschalter fir die Endlagenabfrage (optional)

= Sonderausflihrung: Palettenstopper fiir Reinraum KI. 5 (ISO),
KI. 100 (US), KI. 3 (VDI)

= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Precise deceleration and singulation of pallets = Freinage et séparation précis de palettes

= Adjustable hydraulic deceleration with pneumatic = Amortissement hydraulique ajustable avec réarmement
piston return pneumatique du piston

= Masses up to 200 kg and speeds up to 50 m/min = Masses jusqu’a 200 kg et vitesses jusqu’a 50 m/min

= Housing: aluminium, black anodized, Stop: ProSurf = Corps: aluminium, noir anodisé, pilon: ProSurf

= Hardened stop = Butée trempée

= Sensor for end postion (optional) = Détecteur de proximité pour demande de la position

= Special version: pallet stopper for clean room Cl. 5 (ISO), finale (en option)
Cl. 100 (US), CI. 3 (VDI) = \ersion spéciale : stoppeur de palettes pour salle blanche

= RoHS compliant Directive 2002/95/EC cl. 5 (ISO), cl. 100 (US), cl. 3 (VDI)

= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= Frenata in posizione esatta e separazione di pallet = Frenado de posicion precisa y aislamiento de paletas
= Ammortizzamento idraulico regolabile con ritorno = Amortiguacion hidraulica ajustable con reposicionado de
pneumatico del pistone émbolo neumatico
= Masse fino a 200 kg e velocita fino a 50 m/min = Masas de hasta 200 kg y velocidades de
= Corpo: alluminio, nero anodizzato, spintore: ProSurf hasta 50 m/min.
= Battuta temprata = Carcasa: aluminio, negro anodizado, levas: ProSurf
= Sensore di prossimita per l'interrogazione di fine Tope endurecido
corsa (opzionale) = Interruptor de proximidad para la consulta de posicion
= Modello speciale: ferma pallet per ambienti ristretti final (opcional)
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) = Version especial: retentor de paletas para salas limpias
= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC Cl. 5 (IS0), CI. 100 (US), CI. 3 (VDI)

= RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE

260 Made in Germany | www.wediss.com



46

60 HB15 10,6

HB 8

Einstellung /
Adjustment

@10,15 +0,03

87,5

Luftanschluf/ Air G1/8

LEISTUNGEN - PERFORMANCE = CARATTERISTICHE TECNICHE - CARACTERISTICAS TECNICAS

Masse Reibung Antriebskraft
Mass Friction Propelling force
Geschwindigkeit Masse Friction Force motrice
Speed = Vitesse 6m/min  9m/min  12m/min 18 m/min 24 m/min 30 m/min 36 m/min 50 m/min Massa Attrito Forza motrice
Velocita = Velocidad Masa Friccion Fuerza motriz
Masse
Mass
WPS-H200 m:z:: 5-200 5-200 5-200 5-200 5-120  5-80  5-60  5-30  WPS-H200  5-200kg 0,07y min. 6 N
Masa
(kg)
EM TECHNISCHE DATEN [ sPECIFICATIONS
Druckbereich 4 - 8 bar Working Pressure 4 - 8 bar
Druckluft aufbereitet Compressed Air treated
Schlauchdurchmesser 6-8mm Tube Diameter 6-8mm
Hub horizontal: 15 mm Stroke horizontal: 15 mm
Hub vertikal: 8 mm Stroke vertical: 8 mm
DONNEES TECHNIQUES [ pATI TECNICI
Pression de service 4 - 8 bar Range pressione 4 -8 bar
Air comprimé conditionné Aria compressa trattata
Diametre du tube 6-8mm Sezione tubo 6-8mm
Course horizontale: 15 mm Corsa orizzontale: 15 mm
Course verticale: 8 mm Corsa verticale: 8 mm
Bl paTos TECNICOS hccessoes Page 275 « Aesssson Peina 275
Area de impresion 4 -8 bar Accesorios Pagina 275
Aire comprimido preparado
Diametro de manguito 6-8mm
Carrera horizontal: 15 mm
Carrera vertical: 8 mm
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WPS 500

Palettenstopper - Pallet Stopper

Stoppeurs de Palettes - Blocca Paletts - Retentores de Paletas

= Positionsgenaues Abbremsen und Vereinzeln von Paletten

= Einstellbare hydraulische Dampfung mit pneumatischer
Kolbenriickstellung

= Massen bis 1.200 kg und Geschwindigkeiten
bis zu 40 m/min

= Gehause: Aluminium, schwarz eloxiert, StoRel: vernickelt

= Geharteter Anschlag

= Naherungsschalter fir die Endlagenabfrage (optional)

= Sonderausflihrung: Palettenstopper fiir Reinraum KI. 5 (ISO),
KI. 100 (US), KI. 3 (VDI)

= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Precise deceleration and singulation of pallets = Freinage et séparation précis de palettes

= Adjustable hydraulic deceleration with pneumatic = Amortissement hydraulique ajustable avec réarmement
piston return pneumatique du piston

= Masses up to 1.200 kg and speeds up to 40 m/min = Masses jusqu’a 1 200 kg et vitesses jusqu’a 40 m/min

= Housing: aluminium, black anodized, Stop: nickel plated = Corps: aluminium, noir anodisé, pilon : nickelé

= Hardened stop = Butée trempée

= Sensor for end postion (optional) = Détecteur de proximité pour demande de la position

= Special version: pallet stopper for clean room Cl. 5 (ISO), finale (en option)
Cl. 100 (US), CI. 3 (VDI) = \ersion spéciale : stoppeur de palettes pour salle blanche

= RoHS compliant Directive 2002/95/EC cl. 5 (ISO), cl. 100 (US), cl. 3 (VDI)

= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= Frenata in posizione esatta e separazione di pallet = Frenado de posicion precisa y aislamiento de paletas
= Ammortizzamento idraulico regolabile con ritorno = Amortiguacion hidraulica ajustable con reposicionado de
pneumatico del pistone émbolo neumatico
= Masse fino a 1.200 kg e velocita fino a 40 m/min = Masas de hasta 1.200 kg y velocidades de
= Corpo: alluminio, nero anodizzato, spintore: nichelato hasta 40 m/min.
= Battuta temprata = Carcasa: aluminio, negro anodizado, levas: niqueladas
= Sensore di prossimita per l'interrogazione di fine Tope endurecido
corsa (opzionale) = Interruptor de proximidad para la consulta de posicion
= Modello speciale: ferma pallet per ambienti ristretti final (opcional)
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) = Version especial: retentor de paletas para salas limpias
= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC Cl. 5 (IS0), CI. 100 (US), CI. 3 (VDI)

= RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
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WPS 500

124 20 15

HB = Hub - Stroke

Sensor (optional
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Einstellung /
Adjustment

M12

154

. :
o
= fe]
< ")
2 |o N
% ©
104,5
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = CARATTERISTICHE TECNICHE = CARACTERISTICAS TECNICAS
Geschwindigkeit Masse = Mass ~ Reibung = Friction  Antriebskraft = Propelling force
Speed = Vitesse 6m/min  9m/min  12m/min 18 m/min 24 m/min 30 m/min 40 m/min Masse = Massa  Friction = Attrito Force motrice = Forza motrice
Velocita = Velocidad Masa Friccién Fuerza motriz
Masse = Mass
WPS 500 Masse=Massa 7-1200 7-1200 7-1200 7-1200 7-1000 7-600 7-300 40 - 1200 kg 0,07y min. 35N
Masa = (kg)
EM TECHNISCHE DATEN [] sPeCIFICATIONS
Druckbereich 4 - 8 bar Working Pressure 4 -8 bar
Druckluft aufbereitet Compressed Air treated
Schlauchdurchmesser 6-8mm Tube Diameter 6-8mm
Hub horizontal: 20 mm Stroke horizontal: 20 mm
Hub vertikal: 15 mm Stroke vertical: 15 mm
Gewicht 3,8 kg Weight 3,8kg
@ DONNEES TECHNIQUES [ DATI TECNICI
Pression de service 4 - 8 bar Range pressione 4 - 8 bar
Air comprimé conditionné Aria compressa trattata
Diamétre du tube 6-8mm Sezione tubo 6-8mm
Course horizontale: 20 mm Corsa orizzontale: 20 mm
Course verticale: 15 mm Corsa verticale: 15 mm
Poids 3,8 kg Peso 3,8kg
. Zubehor Seite 275 « Accessories Pages 275
E DATOS TECNICOS Accessoires Page 275 « Accessori Pagina 275
Area de impresion 4 -8 bar Accesorios Pagina 275
Aire comprimido preparado
Diametro de manguito 6-8mm
Carrera horizontal: 20 mm
Carrera vertical: 15 mm
Peso 3,8 kg
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WPS 600

Palettenstopper - Pallet Stopper

Stoppeurs de Palettes - Blocca Paletts - Retentores de Paletas

= Ausfiihrung fiir Rollenférdersysteme
= Sanftes Abbremsen durch einstellbare
hydraulische Dampfung
= Massen bis 1200 kg und Geschwindigkeiten bis 30 m/min
= Positionsgenaues Abbremsen und Vereinzeln von Paletten
= Gehause: Aluminium schwarz eloxiert;
Anschlag: gehartet, vernickelt
= Einfachwirkend
= Naherungsschalter fir die Abfrage der unteren und oberen
Position (optional)
= Sonderausfiihrung: Palettenstopper fiir Reinraum
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI)
= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Design for rolling conveyor systems = Modéle pour systémes de convoyage a rouleaux
= Smooth braking through the adjustable hydraulic = Freinage en douceur grace a un amortissement
shock absorbers hydraulique réglable
= Masses up to 1200 kg and speeds up to 30 m/min = Masses jusqu'a 1200 kg et vitesses jusqu'a 30 m/min
= Precise deceleration and seperation of pallets = Freinage sur position exacte et isolation des palettes
= Housing: aluminium, black anodized = Corps: aluminium, noir anodisé
= Stop: hardened, nickel-plated = Butée: trempée, nickelée
= Single acting = Simple effet
= Double acting (optional): pneumatic return = Détecteur de proximité pour la consultation des positions
= Proximity switch for detecting lower and upper inférieure et supérieure (en option)
position (optional) = Version spéciale: stoppeur de palettes pour salle blanche
= Special version: pallet stopper for clean room cl. 5 (1SO), cl. 100 (US), cl. 3 (VDI)
Cl. 5(1SO), CI. 100 (US), CI. 3 (VDI) = RoHS compliantes Directive 2002/95/CE

= RoHS compliant Directive 2002/95/EC

= Versione per sistemi di trasporto a rulli = Modelo para sistemas de transporte con rodillos
= Arresto dolce grazie all'deceleratori idraulica regolabile = Frenada suave gracias a la amortiguacion hidraulica
= Masse fino a 1200 kg e velocita fino a 30 m/min ajustable
= Posizione di arresto precisa e separazione dei pallet = Masas de hasta 1200 kg y velocidades de hasta 30 m/min
= Corpo: alluminio, nero anodizzato = Frenada en la posicion exacta y separacion de paletas
= Dispositivo d'arresto: temprato, nichelato = Carcasa: Aluminio negro anodizado
= A semplice effetto = Tope: templado, galvanizado
= Sensore di prossimita per il rilevamento della posizione = De efecto simple

inferiore e superiore (opzionale) = Interruptor de proximidad para consultar la posicion
= Rilevatore di prossimita per il rilevamento della posizione inferior y la superior (opcional)

inferiore e superiore (opzionale) = Version especial: retentor de paletas para salas limpias
= Modello speciale: ferma pallet per ambienti ristretti Cl. 5 (1S0O), Cl. 100 (US), ClI. 3 (VDI)

KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) = RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE

= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC
264 Made in Germany | www.wediss.com
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HB = Hub / Stroke / Course / Corsa / Carrera
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LEISTUNGEN = PERFORMANCE = CARATTERISTICHE TECNICHE = CARACTERISTICAS TECNICAS

Geschwindigkeit / Speed 6 mimin
Vitesse / Velocita / Velocidad
WPS 600 50- 1200

Masse / Mass / Masse / Massa / Masa (kg)

M TECHNISCHE DATEN

9 m/min

50 - 1000

12 m/min

50 - 1000

Druckbereich 4 -8 bar
Druckluft aufbereitet
Schlauchdurchmesser 6-8mm
Gewicht 7.4 kg

[ DONNEES TECHNIQUES

Pression de service 4 - 8 bar
Air comprimé conditionné
Diamétre du tube 6-8mm
Poids 7,4 kg
Bl paTOS TECNICOS

Area de impresion 4 -8 bar
Aire comprimido preparado
Diametro de manguito 6-8mm
Peso 7.4 kg

www.wediss.com | Made in Germany

18 m/min 24 m/min

50 - 800 30 - 400

[ SPECIFICATIONS

Working Pressure
Compressed Air
Tube Diameter
Weight

I pATI TECNICI

Range pressione
Aria compressa
Diametro del tubo

Peso

30 m/min

30-250

Reibung = Friction = Friction
Attrito = Friccion

01y

[ |

4 -8 bar
treated

6-8mm
74 kg

4 - 8 bar

trattata

6-8mm
74 kg

Zubehor Seite 276 « Accessories Pages 276
Accessoires Page 276 « Accessori Pagina 276

Accesorios Pagina 276

Bestellhinweis Naherungsschalter

Standardausfiihrung: ohne Naherungsschalter-
vorbereitung (z.B. WPS-600)

"N" Ausfiihrung: mit Vorbereitung fiir
Naherungsschalter (z.B. WPS-600-N)

Ordering information proximity switch
Standard version: without preparation for
proximity switch (e.g. WPS-600)

"N" Version: with preparation for

proximity switch (e.g. WPS-600-N)
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WPS-F 250

Palettenstopper - Pallet Stopper

Stoppeurs de Palettes - Blocca Paletts - Retentores de Paletas

= Positionsgenaues Abbremsen und Vereinzeln von Paletten
= Massen bis 450 kg und Geschwindigkeiten bis zu 40 m/min
= Einfachwirkend: mit Federriickstellung
= Doppeltwirkend (optional): pneumatische Riickstellung
= Gehéause: Aluminium, schwarz eloxiert
= Gehérteter Anschlag, (Anschlag in Kunststoff fir geringen
Massen, optional)
= Naherungsschalter fir die Endlagenabfrage (optional)
= Sonderausflihrungen: Palettenstopper fir Reinraum
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI)
= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Precise deceleration and seperation of pallets = Freinage et séparation précis de palettes
= Masses up to 450 kg and speeds up to 40 m/min = Masses jusqu’a 450 kg et vitesses jusqu’a 40 m/min
= Single acting: via return spring = A simple effet: avec retour par ressort sur la position initiale
= Double acting (optional): pneumatic return = Adouble effet (en option) : a retour pneumatique sur la
= Housing: aluminium, black anodized position initiale
= Hardened stop, (Plastic stop for low masses, optional) = Corps: aluminium, noir anodisé
= Sensor for end postion (optional) = Butée trempée (butée en matiére plastique pour des cotes plus
= Special models: pallet stopper for clean room petites, en option)
Cl. 5(1SO), CI. 100 (US), CI. 3 (VDI) = Détecteur de proximité pour demande de la position
= RoHS compliant Directive 2002/95/EC finale (en option)

= Version spéciale : stoppeur de palettes pour salle blanche
cl. 5 (ISO), cl. 100 (US), cl. 3 (VDI)
= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= Frenata in posizione esatta e separazione di pallet = Frenado de posicion precisa y aislamiento de paletas

= Masse fino a 450 kg e velocita fino a 40 m/min = Masas de hasta 450 kg y velocidades de

= A semplice effetto: con ritorno della molla hasta 40 m/min.

= A doppio effetto (opzionale): reset pneumatico = De efecto simple: con retroceso por muelle

= Corpo: alluminio, nero anodizzato = De efecto doble (opcional): retroceso neumatico

= Scatto rinforzato (arresto in plastica per piccole masse, = Carcasa: aluminio, negro anodizado
opzionale) = Tope duro, (tope de plastico para masas reducidas, opcional)

= Sensore di prossimita per l'interrogazione di fine = Interruptor de proximidad para la consulta de posicion
corsa (opzionale) final (opcional)

= Modello speciale: ferma pallet per ambienti ristretti = Version especial: retentor de paletas para salas limpias
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) Cl. 5 (1S0O), Cl. 100 (US), CI. 3 (VDI)

= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC = RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
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Bestellhinweis Naherungsschalter

Standardausfiihrung: ohne Naherungsschaltervorbereitung
(z.B. WPS-F 250-9)

"N" Ausflihrung: mit Vorbereitung fiir Naherungsschalter
(z.B. WPS-F 250-9-N)

Ordering information proximity switch

Standard version: without preparation for
proximity switch (e.g. WPS-F 250-9)

"N" Version: with preparation for
proximity switch (e.g. WPS-F 250-9-N)

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = DIMENSIONI = DIMENSIONES

Hub vertikal Gewicht
Stroke vertical Weight
Course verticale A B C @D E aF G H J L Poids
Corsa verticale Peso
Carrera vertical Peso
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WPS-F 250-9 9 78 38,5 32,9 8,2 52 10,15 6,5 5 52 15 0,55
WPS-F 250-15 15 92 38,5 41,8 82 52 10,15 6,5 5 52 15 0,65
WPS-F 250-25 25 108 50,0 51,8 8,2 52 10,15 6,5 5 52 15 0,80
Gleschwindigkelit‘/ Speeq 6 m/min 9 m/min 12 m/min 18 m/min 24 m/min 30 m/min 40 m/min
Vitesse / Velocita / Velocidad
i) 450 350 280 230 130 70 50

Masse / Mass / Masse / Massa / Masa (kg)

EM TECHNISCHE DATEN [Y spECIFICATIONS

Druckbereich 4 - 8 bar Working Pressure 4 -8 bar

Druckluft aufbereitet Compressed Air treated

Schlauchdurchmesser 6-8mm Tube Diameter 6-8mm

@ DONNEES TECHNIQUES [ DATI TECNICI

Pression de service 4 - 8 bar Range pressione 4 -8 bar

Air comprimé conditionné Aria compressa trattata

Diameétre du tube 6-8mm Sezione tubo 6-8mm
Z Zubehdr Seite 276  Accessories Pages 276

E DATOS TECNICOS Accessoires Page 276 « Accessori Pagina 276

Area de impresion 4 - 8 bar Accesorios Pagina 276

Aire comprimido preparado

Diametro de manguito 6-8mm
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WPS-F 400

Palettenstopper - Pallet Stopper

Stoppeurs de Palettes - Blocca Paletts - Retentores de Paletas

= Positionsgenaues Abbremsen und Vereinzeln von Paletten
= Massen bis 850 kg und Geschwindigkeiten bis zu 40 m/min
= Einfachwirkend: mit Federriickstellung
= Doppeltwirkend (optional): pneumatische Riickstellung
= Gehause: Aluminium, schwarz eloxiert
= Geharteter Anschlag
= Naherungsschalter fiir die Endlagenabfrage (optional)
= Sonderausfiihrungen: Palettenstopper fiir Reinraum
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI)
= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Precise deceleration and seperation of pallets = Freinage et séparation précis de palettes
= Masses up to 850 kg and speeds up to 40 m/min = Masses jusqu’a 850 kg et vitesses jusqu’a 40 m/min
= Single acting: via return spring = A simple effet : avec retour par ressort sur la position initiale
= Double acting (optional): pneumatic return = Adouble effet (en option) : & retour pneumatique sur la
= Housing: aluminium, black anodized position initiale
= Hardened stop = Corps: aluminium, noir anodisé
= Sensor for end postion (optional) = Butée trempée
= Special version; pallet stopper for clean room = Détecteur de proximité pour demande de la position
Cl. 5(1SO), CI. 100 (US), CI. 3 (VDI) finale (en option)
= RoHS compliant Directive 2002/95/EC = Version spéciale : stoppeur de palettes pour salle blanche

cl. 5 (IS0), cl. 100 (US), cl. 3 (VDI)
= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= Frenata in posizione esatta e separazione di pallet = Frenado de posicion precisa y aislamiento de paletas

= Masse fino a 850 kg e velocita fino a 40 m/min = Masas de hasta 850 kg y velocidades de hasta 40 m/min.

= A semplice effetto: con ritorno della molla = De efecto simple: con retroceso por muelle

= A doppio effetto (opzionale): reset pneumatico = De efecto doble (opcional): retroceso neumatico

= Corpo: alluminio, nero anodizzato = Carcasa: aluminio, negro anodizado

= Scatto rinforzato = Tope duro

= Sensore di prossimita per l'interrogazione di fine = Interruptor de proximidad para la consulta de posicion
corsa (opzionale) final (opcional)

= Modello speciale: ferma pallet per ambienti ristretti = Version especial: retentor de paletas para salas limpias
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) Cl. 5 (ISO), Cl. 100 (US), C. 3 (VDI)

= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC = RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
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Bestellhinweis Naherungsschalter

Standardausfiihrung: ohne Néherungsschalter-
vorbereitung (z.B. WPS-F 400-10)

“"N" Ausflihrung: mit Vorbereitung fiir
Naherungsschalter (z.B. WPS-F 400-10-N)

Ordering information proximity switch

Standard version: without preparation for
proximity switch (e.g. WPS-F 400-10)
"N" Version: with preparation for
proximity switch (e.g. WPS-F 400-10-N)

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = DIMENSIONI = DIMENSIONES

Hub vertikal Gewicht
Stroke vertical Weight
Course verticale A B C D G H J L Poids
Corsa verticale Peso
Carrera vertical Peso
mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg
WPS-F 400-10 10 80 38,5 33,5 345 6,5 5 52 1,5 11
WPS-F 400-20 20 95 45,0 39,5 42,0 6,5 5 52 1,5 {138}
Geschwindigkeit / Speed ) . ’ . ) ’ )
Vitesse / Velocita / Velocidad 6 m/min 9 m/min 12 m/min 18 m/min 24 m/min 30 m/min 40 m/min
WPS-F 400
Masse / Mass / Masse / Massa / Masa (kg) el e da el =t 2t 2
EM TECHNISCHE DATEN [E] sPECIFICATIONS
Druckbereich 4 - 8 bar Working Pressure 4 -8 bar
Druckluft aufbereitet Compressed Air treated
Schlauchdurchmesser 6-8mm Tube Diameter 6-8mm
@ DONNEES TECHNIQUES [ DATI TECNICI
Pression de service 4 - 8 bar Range pressione 4 -8 bar
Air comprimé conditionné Aria compressa trattata
Diameétre du tube 6-8mm Sezione tubo 6-8mm
Z Zubehdr Seite 277 « Accessories Pages 277
E DATOS TECNICOS Accessoires Page 277 « Accessori Pagina 277
Area de impresion 4-8bar Accesorios Pagina 277
Aire comprimido preparado

Diametro de manguito 6-8mm
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WPR

Ruckprallstopper - Anti-Bounce Stopper

Butée anti-rebond - Dispositivi antirimbalzo - Topes de Rebote

= Riickprallstopper verhindern den Riickprall bei
ungedampften Palettenstoppern (WPS-F) und das
Zuriicklaufen des Werkstiicktragers bei Bandabschaltung.

= Gehduse: Aluminium, schwarz eloxiert

= Anschlag: geharteter rostfreier Stahl

= Einfache Befestigung in der Profilnut des Transfersystems

= Riickstellung: WPR 20 - Feder / WPR 22 - pneumatisch

= Naherungsschalter fir WPR 22 (optional)

= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Anti-bounce stopper eliminate the bounce back from pallet = Les butées anti-rebond préviennent les rebondissements
stoppers without damping (WPS-F) and the return of the des butoirs de palettes sans amortisseurs (WPS-F) et
workpiece carrier when the transfer system is shutdown leretour en arriére du porte-piéce en cas d‘arrét du

= Housing: aluminium, black anodized convoyeur.

= Stop plate; hardened stainless steel = Corps : Aluminium, noir anodisé

= Easy mounting at profile groove of the transfer system = Butée : Acier trempé inoxydable

= Set back: WPR 20 - return spring / WPR 22 - pneumatic = Simple fixation dans la rainure profilée du systéme de transfert

= Sensor for end position WPR 22 (optional) = Position de retour : WPR 20 - ressort / WPR 22 - pneumatique

= RoHS compliant Directive 2002/95/EC = Capteur de proximité pour WPR 22 (en option)

= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= | dispositivi antirimbalzo evitano i contraccolpi in caso di = Los topes de rebote impiden el rebote en caso de topes de
fermapallet non ammortizzati (WPS-F) e il ritorno del paletas no amortiguados (WPS-F) asi como el retorno del
portautensile in caso di arresto del nastro. portapiezas en caso de desconectar la cinta.

= Corpo: alluminio nero anodizzato = Carcasa: aluminio, negro anodizado

= Battuta di finecorsa: acciaio inossidabile temprato = Tope: acero inoxidable templado

= Sifissa con facilita alla guida di scorrimento del sistema di = Fijacion sencilla en la ranura de perfil del sistema
trasferimento de transporte

= Riposizionamento: WPR 20 - a molla / WPR 22 - pneumatico = Retorno: WPR 20 por muelle / WPR 22 de forma neumatica

= Sensore di prossimita per WPR 22 (opzionale) = Interruptor de proximidad para WPR 22 (opcional)

= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC = RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
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WPR 20

WPR 22

82,5

Sensor optional) /|, 42 |

M TECHNISCHE DATEN

Druckbereich
Druckluft
Schlauchdurchmesser
Gewicht

4 - 8 bar

aufbereitet

6-8mm

WPR 20: 355 g, WPR 22: 500 g

[E DONNEES TECHNIQUES

Pression de service
Air comprimé
Diametre du tube
Poids

4 - 8 bar

conditionné

6-8mm

WPR 20: 355 g, WPR 22: 500 g

B paToS TECNICOS

Area de impresion
Aire comprimido
Diametro de manguito

Peso

4 - 8 bar

preparado

6-8mm

WPR 20: 355 g, WPR 22: 500 g

www.wediss.com | Made in Germany

Luftanschluf®
/ Air G1/8

[ SPECIFICATIONS

Working Pressure 4 - 8 bar

Compressed Air treated i
Tube Diameter 6-8mm

Weight WPR 20: 355 g, WPR 22: 500 g

M pATI TECNICI

Range pressione 4 - 8 bar

Aria compressa trattata

Sezione tubo 6-8mm

Peso WPR 20: 355 g, WPR 22: 500 g

Zubehor Seite 278 « Accessories Pages 278
Accessoires Page 278 « Accessori Pagina 278
Accesorios Pagina 278

Bestellhinweis Naherungsschalter

Standardausfiihrung: ohne Naherungsschaltervorbereitung (z.B. WPR-20)
"N" Ausfiihrung: mit Vorbereitung fiir Naherungsschalter (z.B. WPR-20-N)

Ordering information proximity switch

Standard version: without preparation for proximity switch (e.g. WPR-20)
"N" Version: with preparation for proximity switch (e.g. WPR-20-N)
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WPZ

Positionierzylinder - Positioning Cylinder
Cylindres de Positionnement - Cilindri di Posizionamento
Cilindros Posicionadores

= Exaktes Positionieren und Anheben von Paletten

= Auswechselbare Arretierbolzen fiir unterschiedliche
Palettenumlaufsysteme

= Naherungsschalter fiir die Endlagenabfrage (optional)

= Sonderausfiihrung: Positionierzylinder fiir
Reinraum KL. 5 (ISO), KL. 100 (US), KL. 3 (VDI)

= RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG

= Exact positioning and lifting of pallets = Positionnement et levage de précision de palettes
= Interchangeable positioning bolts for different = Boulon d’arrét interchangeable pour différents systémes
pallet systems de circulation de palettes
= Sensor for end postion (optional) = Détecteur de proximité pour demande de la position
= Special version; Positioning cylinder for clean room finale (en option)
CL. 5 (1SO), CL. 100 (US), CL. 3 (VDI) = Version spéciale: cylindre de positionnement pour salle blanche
= RoHS compliant Directive 2002/95/EC cL. 5 (ISO), cL. 100 (US), cL. 3 (VDI)

= RoHS compliantes Directive 2002/95/EC

= Posizionamento e sollevamento esatto di pallet = Posicionamiento exacto y elevacion de paletas

= Perni di arresto sostituibili secondo i diversi sistemi di = Pernos de fijacion intercambiables para diferentes
pallet a ricircolo sistemas de circulante de paletas

= Sensore di prossimita per l'interrogazione di fine = Interruptor de proximidad para consulta de posicién
corsa (opzionale) final (opcional)

= Modello speciale: cilindro di posizionamento per ambienti ristretti = Version especial: cilindro posicionador para salas
KI. 5 (ISO), KI. 100 (US), KI. 3 (VDI) limpias CL. 5 (ISO), CL. 100 (US), CL. 3 (VDI)

= RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC = RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
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KOLBENKRAFTE = PISTON FORCES = FORCES DU PISTON = PISTONE FORZE - FUERZAS DEL PISTON
Betriebsdruck / Working pressure(bar) 4 5 6 7 8
eingefahren / retract (WPZ 32 / 40) 200N /380N 250/ 475N 295N /656 N 345N /660 N 395N /755N
ausgefahren / extend (WPZ 32 / 40) 320 N /505N 400N /630N 485N /755N 565N /880 N 645N/1010N
EM TECHNISCHE DATEN [] sPECIFICATIONS
Druckbereich 4 -8 bar Working Pressure 4 - 8 bar
Luftanschluf G1/8 Air connection G1/8
Druckluft aufbereitet Compressed Air treated
Schlauchdurchmesser 6-8mm Tube Diameter 6-8mm
Gewicht WPZ 32: 0,9 kg, WPZ40: 1,0 kg Weight WPZ 32: 0,9 kg, WPZ40: 1,0 kg
@ DONNEES TECHNIQUES [ DATI TECNICI
Pression de service 4 - 8 bar Range pressione 4 - 8 bar
Raccordements d’air G1/8 Attacchi per aria G1/8
Air comprimé conditionné Aria compressa trattata
Diameétre du tube 6-8mm Diametro del tubo 6-8mm
Poids WPZ 32: 0,9 kg, WPZ40: 1,0 kg Peso WPZ 32: 0,9 kg, WPZ40: 1,0 kg
z Zubehdr Seite 279 « Accessories Pages 279
E DATOS TECNICOS Accessoires Page 279 « Accessori Pagina 279
Area de impresion 4 -8 bar Accesorios Pagina 279
Conexiones de aire G1/8 Bestellhinweis Naherungsschalter
. - Standardausfiihrung: ohne Naherungsschaltervorbereitung (z.B. WPZ-32)
Aire comprimido preparado "N" Ausfiihrung: mit Vorbereitung fiir Naherungsschalter (z.B. WPZ-32-N)
Diametro de manguito 6-8mm o . o ]
Peso WPZ 32: 0,9 kg, WPZ40: 1,0 kg Ordering information proximity switch

Standard version: without preparation for proximity switch (e.g. WPZ-32)
"N" Version: with preparation for proximity switch (e.g. WPZ-32-N)
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Zubehor = Accessories

WPS'A 1 5 1 PSB-A15 Befestigungssatz = Fastening set

6 N20 Sensor mit Stecker M12x1, induktiv = Sensor with plug, inductiv
7 KS60 Kabel mit Winkelstecker, @12mm
Cable with angle plug, @12mm
81 N31 Sensor, induktiv mit Stecker = Sensor, inductiv, with plug
82 N30 Sensor mit Kabel 2,5m, induktiv
Sensor with cable 2,5 m, inductiv
9  KS50 Kabel mit Stecker @8mm = Cable with plug @8mm
10 PSA15-15 Sensorvorbereitung WPS-A15
Sensor bracket WPS-A 15
11 PSA15-16 Sensorvorbereitung WPS-A15
Sensor bracket WPS-A 15
12 PSA15-17 Sensorvorbereitung WPS-A15
Sensor bracket WPS-A 15
14 VWI/8-6 Winkelanschluf = Stud elbow
G1/8 @6mm Schlauch =Tube
15 VGR1/8-6 AnschluB gerade = Male stud
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

16 VWS1/8-6 WinkelschwenkanschluB = Single banjo
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

17 VDR1/8-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

18  VWL1/8-6 WinkelanschluB, verlangert = Stud elbo, extended
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

WPS'A 20 I 60 1 PSB-A60 Befestigungssatz = Fastening set

2 N 10 Sensor, induktiv, 2,5 m Kabel = Sensor, inductiv, 2,5 m cable
3 N1 Sensor, induktiv, 5 m Kabel = Sensor, inductiv, 5 m cable
4 N 15 Sensor mit Stecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with plug, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable
5 N 16 Sensor mit Réndelstecker, @ 8mm, induktiv, 0,3 m Kabel
Sensor with knurled nut, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable
6 N 20 Sensor mit Stecker M12x1, induktiv = Sensor with plug, inductiv
7 KS60 Kabel mit Winkelstecker, @12mm
Cable with angle plug, @12mm
81 N31 Sensor, induktiv mit Stecker = Sensor, inductiv, with plug
82 N30 Sensor mit Kabel 2,5m, induktiv
Sensor with cable 2,5 m, inductiv
9 KS50 Kabel mit Stecker m, @ mm = Cable with plug m, @ mm

10  PSA60-15 Sensorvorbereitung WPS-A 20 / 60
Sensor bracket WPS-A 20/ 60

11 PSA60-16 Sensorvorbereitung WPS-A 20 / 60
Sensor bracket WPS-A 20/ 60

12 PSA60-17 Sensorvorbereitung WPS-A 20 / 60
Sensor bracket WPS-A 20 /60

14 VWI/8-6 Winkelanschluf = Stud elbow
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

15 VGR1/8-6 Anschluf gerade = Male stud
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

16 VWS1/8-6 WinkelschwenkanschluB = Single banjo
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

17 VDR1/8-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

18 VWL1/8-6 WinkelanschluB, verlangert = Stud elbo, extended
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

jo

L@

*
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Zubehor = Accessories

WPS-H 200

1 PSB-H200 Befestigungssatz = Fastening set

2 N 10 Sensor, induktiv, 2,5 m Kabel = Sensor, inductiv, 2,5 m cable
3 N 11 Sensor, induktiv, 5 m Kabel = Sensor, inductiv, 5 m cable
4 N 15 Sensor mit Stecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with plug, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable
5 N 16 Sensor mit Réndelstecker, @ 8mm, induktiv, 0,3 m Kabel
Sensor with knurled nut, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable
6 N 20 Sensor mit Stecker M12x1, induktiv = Sensor with plug, inductiv
7 KS60 Kabel mit Winkelstecker, @12mm
Cable with angle plug, @12mm
81 N3 Sensor, induktiv mit Stecker = Sensor, inductiv, with plug
82 N30 Sensor mit Kabel 2,5m, induktiv
Sensor with cable 2,5 m, inductiv
9 KS50 Kabel mit Stecker @8mm = Cable with plug @8mm
10 PSH2000-15 Sensorvorbereitung WPS-H 200
Sensor bracket WPS-H 200

11 PSH200-16 Sensorvorbereitung WPS-H 200
Sensor bracket WPS-H 200

12 PSH200-17 Sensorvorbereitung WPS-H 200

Sensor bracket WPS-H 200

14 VWI1/8-6 Winkelanschluf = Stud elbow
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

15 VGR1/8-6 Anschluf} gerade = Male stud
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

16 VWS1/8-6 WinkelschwenkanschluB = Single banjo
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

17 VDR1/8-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

18  VWL1/8-6 WinkelanschluB, verléangert = Stud elbo, extended
G1/8 @6mm Schlauch =Tube

WPS 500 1 PSB 500 Befestigungssatz = Fastening set

2 N10 Sensor, induktiv, 2,5 m Kabel = Sensor, inductiv, 2,5 m cable
E 3 N 11 Sensor, induktiv 5 m Kabel = Sensor, inductiv 5 m cable
-‘ r— 4 N15 Sensor mit Stecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
f Sensor with plug, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable
IEL 5 N 16 Sensor mit Réndelstecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with knurled nut, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable
6 N20 Sensor, induktiv = Sensor, inductiv
7 KS 60 Kabel mit Stecker, @ 8mm = Cable with plug, @ 8mm
8 KS 25 Kabel mit Stecker 2,5 m, @ 8mm

Cable with plug 2,5 m, @ 8mm

9 KS 50 Kabel mit Stecker 5 m, @ 8mm
Cable with plug 5 m, @ 8mm

10  PS500-15 Positionsabfrage WPS-500, oben und unten
Position sensing WPS-500, top and bottom

11 PS500-1 Anschlagplatte, Stahl, gehartet (fiir Ersatzteilbedarf)
Stop plate, steel, hardened (for replacement)

12 PS514 Befestigungsflansch = Mounting flange

14 VWI1/8-6 G1/8-6 Winkelanschlu® = Stud elbow

14 VWI1/8-8 G1/8-8 Winkelanschluf = Stud elbow

15 VGR1/8-6 G1/8-6 Anschluf gerade = Male stud

15 VGR1/8-8 G1/8-8 Anschluf} gerade = Male stud

16 VWS1/8-6 G1/8-6 WinkelschwenkanschluR = Single banjo

16 VWS1/8-8 G1/8-8 WinkelschwenkanschluR = Single banjo

17 VDR1/8-6 G1/8-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator

17 VDR1/8-8 G1/8-8 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator

18  VWL1/8-6 G1/8-6 WinkelanschluR, verlangert = Stud elbo, extended
18  VWL1/8-8 G1/8-8 Winkelanschlu®, verlangert = Stud elbo, extended
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Zubehor = Accessories

WPS 600 5 N2

Sensor, induktiv = Sensor, inductiv

7 KS60 Kabel mit Stecker, @ 8mm = Cable with plug, @ 8mm

14 VWIM5-6 M5-6 WinkelanschluB = Stud elbow

15 VGRM5-6 M5-6 Anschluf gerade = Male stud

16 VWSM5-6 M5-6 WinkelschwenkanschluB = Single banjo

17 VDRM5-6 M5-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator

18  VWLM5-6 M5-6 WinkelanschluB, verlangert = Stud elbo, extended

WPS- F 2 50 1 PSFB250 Befestigungssatz = Fastening set

2 N10 Sensor, induktiv, 2,5 m Kabel = Sensor, inductiv, 2,5 m cable

3 NN Sensor, induktiv, 5 m Kabel = Sensor, inductiv, 5 m cable

4 N15 Sensor mit Stecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with plug, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

5 N16 Sensor mit Réndelstecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with knurled nut, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

6 N20 Sensor, induktiv = Sensor, inductiv

7 KS60 Kabel mit Stecker, @ 8mm = Cable with plug, @ 8mm

8 KS25 Kabel mit Stecker 2,5 m, @ 8mm
Cable with plug 2,5 m, @ 8mm

9 KS50 Kabel mit Stecker 5 m, @ 8mm
Cable with plug 5 m, @ 8mm

10 F250-14 Befestigungsflansch fiir Sensor = Mounting flange for sensor

11 F250-9-15 Positionsabfrage WPS-F250-9, oben und unten

12 F250-15-15

13 F250-25-15

14 VWIM5-6
15 VGRMS5-6
16 VWSM5-6
17 VDRM5-6
18 VWLM5-6

Position sensing WPS-F250-9, top and bottom

Positionsabfrage WPS-F250-15, oben und unten
Position sensing WPS-F250-15, top and bottom

Positionsabfrage WPS-F250-25, oben und unten
Position sensing WPS-F250-25, top and bottom

M5-6 WinkelanschluB = Stud elbow

M5-6 Anschluf gerade = Male stud

M5-6 WinkelschwenkanschluB = Single banjo

M5-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator
M5-6 WinkelanschluR, verlangert = Stud elbo, extended

216 Made in Germany | www.wediss.com



WPS-F 400

B W N

PSFB 400
N 10
N 11
N 15

N 16

N20
KS 60
KS 25

KS 50

F 400-14
F400-10-15

F400-20-15

VWIMS-6

VGRM5-6
VWSM5-6
VDRM5-6
VWLM5-6

Zubehor = Accessories

Befestigungssatz = Fastening set
Sensor, induktiv, 2,5 m Kabel = Sensor, inductiv, 2,5 m cable
Sensor, induktiv, 5 m Kabel = Sensor, inductiv, 5 m cable

Sensor mit Stecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with plug, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

Sensor mit Réndelstecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with knurled nut, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

Sensor, induktiv = Sensor, inductiv
Kabel mit Stecker, @ 8mm = Cable with plug, @ 8mm

Kabel mit Stecker 2,5 m, @ 8mm
Cable with plug 2,5 m, @ 8mm

Kabel mit Stecker 5 m, @ 8mm
Cable with plug 5 m, @ 8mm

Befestigungsflansch fiir Sensor = Mounting flange for sensor

Positionsabfrage WPS-F400-10, oben und unten
Position sensing WPS-F400-10, top and bottom

Positionsabfrage WPS-F400-20, oben und unten
Position sensing WPS-F400-20, top and bottom

M5-6 WinkelanschluB = Stud elbow

M5-6 Anschluf} gerade = Male stud

M5-6 WinkelschwenkanschluB = Single banjo

M5-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator
M5-6 WinkelanschluR, verlangert = Stud elbo, extended
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Zubehor = Accessories

WP R 20 1 PRB20-1 Befestigungssatz
El Fastening set
. 2 PRB20-2 Befestigungssatz bei PRB 20-5

Fastening set PRB 20-5
le 3 PRB20-5 Adapter fiir Bosch TS4

Adapter fiir Bosch TS4

4  PRB20-6 Positionierbolzen
Positioning bolts

PRB20-TS4  Befestigungssatz: PRB20-2, PRB20-5, PRB20-6
Fastening set: PRB20-2, PRB20-5, PRB20-6

PRB 20-1 Befestigungssatz = Fastening set

PRB 20-2 Befestigungssatz = Fastening set PRB 20-5

N10 Sensor, induktiv, 2,5 m Kabel = Sensor, inductiv, 2,5 m cable
N 11 Sensor, induktiv, 5 m Kabel = Sensor, inductiv, 5 m cable

N15 Sensor mit Stecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with plug, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

N 16 Sensor mit Randelstecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with knurled nut, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

N20 Sensor, induktiv = Sensor, inductiv
KS 60 Kabel mit Stecker, @ 8mm = Cable with plug, @ 8mm

KS 25 Kabel mit Stecker 2,5 m, @ 8mm
Cable with plug 2,5 m, @ 8mm

KS 50 Kabel mit Stecker 5 m, @ 8mm
Cable with plug 5 m, @ 8mm

PR-22-15 Positionsabfrage WPR-22, oben und unten
Position sensing WPR-22, top and bottom

PRB 20-5 Adapter fiir Bosch TS4 = Adapter for Bosch TS4
PRB 20-6 Positionierbolzen = Positioning bolts

PRB20-TS4  Befestigungssatz = Fastening set:
PRB20-2, PRB20-5, PRB20-6

VWIM5-6 M5-6 WinkelanschluB = Stud elbow

VGRMS5-6 M5-6 Anschluf gerade = Male stud

VWSM5-6 M5-6 WinkelschwenkanschluB = Single banjo
VDRM5-6 M5-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator
VWLM5-6 M5-6 WinkelanschluB, verléangert = Stud elbo, extended
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Zubehor = Accessories

WPZ 32/ 40

1 PzB32 Befestigungssatz = Fastening set WPZ 32

2 PzZB40 Befestigungssatz = Fastening set WPZ 40

3 N10 Sensor, induktiv, 2,5 m Kabel = Sensor, inductiv, 2,5 m cable

4 NN Sensor, induktiv, 5 m Kabel = Sensor, inductiv, 5 m cable

5 N15 Sensor mit Stecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with plug, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

6 N16 Sensor mit Réndelstecker, induktiv, @ 8mm, 0,3 m Kabel
Sensor with knurled nut, inductiv, @ 8mm, 0,3 m cable

7 KS25 Kabel mit Stecker 2,5 m, @ 8mm
Cable with plug 2,5 m, @ 8mm

8 KS50 Kabel mit Stecker 5 m, @ 8mm
Cable with plug 5 m, @ 8mm

9 PB10 Positionierbolzen = Positionierbolzen PB10

10 PB! Positionierbolzen = Positionierbolzen PB11

1 PB12 Positionierbolzen = Positionierbolzen PB12

12 PB13 Positionierbolzen = Positionierbolzen PB13

14 VWI1/8-6 G1/8-6 Winkelanschlu®® = Stud elbow

14 VWI1/8-8 G1/8-8 WinkelanschluR = Stud elbow

15 VGR1/8-6 G1/8-6 Anschlu@ gerade = Male stud

15 VGR1/8-8 G1/8-8 Anschluf gerade = Male stud

16 VWS1/8-6 G1/8-6 Winkelschwenkanschluf = Single banjo

16 VWS1/8-8 G1/8-8 Winkelschwenkanschluf = Single banjo

17  VDR1/8-6 G1/8-6 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator

17 VDR1/8-8 G1/8-8 Zu- und Abluftdrossel = Flow control regulator

18 VWL1/8-6 G1/8-6 WinkelanschluR, verlangert = Stud elbo, extended
18  VWL1/8-8 G1/8-8 WinkelanschluR, verlangert = Stud elbo, extended
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WVE

Vereinzelungen - Escapements
Séparateurs - Singolarizzatori - Distribuidores

Gehéuse Aluminium eloxiert
Kolbenstange Hartvernickelt
Druckluft Gedlt / 6lfrei
Sensor Optional
RoHS konform Richtlinie 2002/95/EG
Housing Anodised aluminium
Piston rod Nickel plated
Compressed air Oiled / oil-free
Sensor Optional
RoHS compliant Directive 2002/95/EC
Corps Aluminium anodisé
Tige de piston Nickelé
Air comprimé Air lubrifié ou non lubrifié
Détecteur En option
RoHS compliantes Directive 2002/95/EC
Corpo Alluminio anodizzato Cuerpo Aluminio anodizado
Stelo de pistone Nichel duro Vastago del émbolo Niquelado
Aria compressa Con o senza lubrificazione Aire comprimido Con o sin lubricacién
Sensore Opzionale Sensor Opcional
RoHS compliante Direttiva 2002/95/EC RoHS y que cumplan Directiva 2002/95/CE
13
WVE 8-7 o6
2,5
&
N 224 =
2 S
Al
” L M3 Luft (Air)
~
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WVE 12-15

85 09,8
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55 23 15 50
23,6 233 > 15
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o
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P
©
M5 Luft (Air)
80 38
WVE 32-25 - WVE 32-50
61 43
020
O e ;
< 020 |
Y 5
~ I' A B [ D
N
mm mm mm mm
2 WVE 32-25 2% 150 70 50
WVE 32 - 50 50 200 95 75
M8 DIN 912
ol o
. A
Luft (Air) G1/8
103
LEISTUNGEN = PERFORMANCE = CARATTERISTICHE TECNICHE = CARACTERISTICAS TECNICAS
Hub Ausfahrkraft Einfahrkraft Betriebsdruck Querlast max. ohne Abstiitzung Betriebstemperatur Gewicht
Stroke Extension force Retraction force Working pressure Max. lateral load without support Working temperature Weight
Course  Force en ouverture  Force en fermenture Pression d'execice Charge transversale max. sans appui Températures de fonctionnent Poids
Corsa Forza di apertura Forza di chiusura Pressione di esercizio Peso laterale senza supporto Temperatura di esercizio Peso
Stroke  Fuerza de apertura Fuerza de cierre Presion de trabajo Carga lateral max. sin apoyo Temperatura de trabajo Peso
mm min. N max. N bar Nm C g
WVE 8-7 7 28 23 2-8 2 5-80 45
WVE 12-15 15 67 50 2-8 12 5-80 400
WVE 32-25 25 80 69 2-8 164 5-80 1900
WVE 32-50 50 80 69 2-8 164 5-80 2400
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WEDISS

Luftfedern

Air Springs

Méchové valce




Berechnung = Selection = Navrh

Hubelement - Actuation - Zvedanf Schwingungsisolierung
bfemena Vibration isolation - Izolace vibracf
1. Luftdruck / Operation pressure / Tlak vzduchu (bar) X X
Gewiinschter Hub / Desired stroke / Zdvih
2, R X
(S min; mm)
3 Anzuhebende Masse / Mass to be lifted/ Zvedana hmotnost X
" (kg)
4 Anzahl der Balgzylinder/ Number of air springs / Poéek mécht X X
)]
5 Minimale Einbauhdhe / Min. height for construction / Min. zastavbova vyska X
. (H min; mm)
Kleinster Einbaudurchmesser in der Konstruktion / Smallest diameter for construction /
6. Nejmensi zastavbovy primér X X
(D; mm)
7. Temperatur / Temperature / Rozsah teplot (T) X X
Zu lagernde Masse / Mass to be supported / Hmotnost zafizeni
8. X X
(m; kg)
Kleinste Einbauhdhe in der Konstruktion / Smallest height for construction /
9. Min. zastavbova vyska X
(H; mm)
Erregerfrequenz oder Drehzahl | Exciting frequency or rate of revolutions /
10 Budici frekvence nebo otacky
* (ferr.;HZ) | (cps / min; 1 Hz=1/s; 1/min=1/60s) u
Gewtinschter Isolierungsgrad/ Desired degree of isolation /
1. Pozadovany stupefi utlumeni X

(1g; %)

G HUBELEMENT = ACTUATION - ZVEDANi BREMENA

p =6 bar 1. p <p max. 1. 6 bar < 8 bar WBZ 500
L ! S min =200 mm 2.S =8 min 2.215 mm > 200 mm

m = 2000 kg 3.F=F F= % 3. 35000 N > 4905 N

n=4
. H min =100 mm 5.Hmin<H 5.75 mm < 100 mm

,Il D =400 mm 6.D=E 6. 400 mm > 300 mm

T=30°C 7.7 7.-40°C<30°C<70°C

p =6 bar 1. p<pmax. 1. 6 bar <8 bar WBZ 500
k

m = 2000 3 FzF P 009 2.5200 N > 4905 N

n=4

H =100 mm 9. H=Hmin 9. 100 mm > 50 mm

D =400 mm 6. D=2E 6. 300 mm > 180 mm

ferr. = 10 H 10, f5 10.2,9 < 6,94 H

err. = 10 Hz e .2,9<6,94 Hz

Ig = 90 % 1. Ielgstoose =T o 11. 90,9% > 90% < 100%
err -1
fO

T=20°C 7.7 7.-40°C <30 °C <70 °C
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ERLAUTERUNG » LEGEND - LEGENDA

m (kg) Masse Mass

S (m) Hub Stoke

S min (m) minimaler Hub minimum stroke

n Anzahl Balgzylinder Number of air springs

p (bar) Luftdruck Operation pressure

E (mm) kleinster Einbaudurchmesser des Balgzylinders Smallest diameter for the air spring

D (mm) kleinster Einbaudurchmesser in der Konstruktion Smallest diameter for the construction
H (mm) kleinste Einbauhdhe in der Konstruktion Smallest height for construction

H min (mm) kleinste Hohe des Faltenbalgs (ohne Hub) Smallest height for the air spring (without stroke)
F (N) berechnete Tragkraft pro Balgzylinder Calculated load per air spring

Ft (N) maximale Tragkraft pro Balgzylinder Maximum load per air spring

ferr (Hz) niedrigste Erregerfrequenz Smallest exciting frequency

fo (Hz) Eigenfrequenz Natural frequency

It (%) tatsachlicher Isolationsgrad Calculated degree of isolation

19 (%) . ) . -

optimal: 70 - 99 % gewiinschter Isolationsgrad Desired degree of isolation

g (m/s?) 9,81 m/s? 9,81 m/s?

VORTEILE = BENEFITS = VYHODY

Berechnung = Selection = Navrh

Hmotnost

Zdvih

Minimalni zdvih

Pocet méchovych valcl
Tlak vzduchu

Nejmensi primér méchového valce

Nejmensi zastavbovy primér konstrukce
Nejmensi zastavbova vyska konstrukce
Nejmensi vyska pro méchovy valec (bez zdvihu)
Vypoctové zatizeni na jeden méchovy valec

Maximalni zatizeni na jeden méchovy valec

Nejmensi budici frekvence
Vlastni frekvence
Skutecny stupen utlumeni

Pozadovany stupefi utlumeni

9,81 m/s?

<20°

M VORTEILE

+ Geringer Raumbedarf (1)

« Seitliche Flexibilitat: Wediss - Luftfedern
kénnen mit seitlichem Versatz bis zu 30
mm verwendet werden.

+ Ginstige Kippwinkel: bis zu 30°

bei h max mdglich

+ Gleichzeitge Schwingungs- und

Niveauregulierung

Lastenunabhangige
Isolierungseigenschaften

Einfache Montage
+ Wartungsfrei

+ Reibungsfrei
2 (kein Stick-Slip-Effekt)

+ CrVlI-frei gemaR 2002/95/EG
+  RoHS konform Richtlinie

2002/95/EG
VYHODY
+ Mala prostorova naro¢nost (1) +  Skvélé izolatni vlastnosti
« Bocni flexibilita : méchové valce Wediss +  Jendoducha montaz

mohou byt pouzity pro bo¢ni vychyleni az 30 mm.
« Velky Uhel sklonu: az 30° (2) .
+ Soucasna izolace vibraci a nivelace

+  Bezudrzbové
Bez tfeni
+  Bez CrVI dle 2002/95/EG

*  RoHS odpovida
Smérnici 2002/95/EC

www.wediss.com

[ FEATURES

+  Compact design (1)

+  Lateral misalignment: Wediss - air
springs can be used with a
misalignment of up to 30 mm

«  Tilt capability (2)

+  Dual function - combining
vibration isolation with height adjustment

Insulating properties
irrespective of load

Easy installation

Maintenance free

No friction (no stick-slip-effect)
CrVI-free according

to 2002/95/EG

RoHS compliant

Directive 2002/95/EC

Bestellbeispiel - Ordering information - Priklad objednavky

WBZ 500-E2

WBZ - Zweifaltenbalg - Double convolution air spring
Méchovy vélec se dvéma vinovci

500 - BaugroRe - Size - Velikost

E2  Luftanschlu® G 1/4 - Air connection G 1/4 - Pfipojeni vzduchu G 1/4

mn



WBE

Einfaltenbalge - Single-Convolution Air Springs
Méchové valce s jednim vinovcem

min. Héhe - min. Height

min. Vyska
|l«——  Hub - Stroke - Zdvih
™
min. Einbauraum
min. Diameter
min. Zastavbovy primér
5 P
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Anschiuf} Hub min. Einbauraum min. Hohe Gewicht Volumen in Liter
Connection Stroke min. Diameter min. Height Weight Volume in litre
Pripojeni Zdvih min. Zastavbovy  min. Vyska oA 2B C D E1™ E2* F1= F2* Hmotnost Objem v litrech
pramér
mm (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax
WBE 100 1 60 160 50 90 145 20,0 M8 G1/8 - - - 0,9 0,2 0,6
WBE 150 2 45 165 51 108 165 445 M8 G1/4 = o = 1.2 0,2 0,6
WBE 200 2 64 180 51 108 165 445 M8 G1/4 - - - 1,2 05 11
WBE 250 2 95 225 51 114 210 445 M8 G1/4 - - - 14 1,0 2,2
WBE 300 2 85 230 50 141 215 70,0 M8 G3/4 G1/4 = = 2,0 09 21
WBE 310 2 100 245 51 141 231 70,0 M8 G3/4 G1/4 - - 1,9 0,9 24
WBE 320 2 120 250 51 141 235 70,0 M8 G3/4 G1/4 - - 1,9 1,2 3,2
WBE 400 3 90 265 51 161 250 89,0 M8 G3/4 G1/4 38,1 445 2,3 1,0 31
WBE 410* 3 60 265 80 161 250 89,0 M8 G1/4 o 44,5 - 2,6 0,9 3,0
WBE 500 3 100 340 51 228 325 157,5 M8 G1 G1/4 66,0 73,0 41 33 7,7
WBE 510% 3 50 340 100 228 325 157,5 M8 G1/4 = 73,2 = 43 37 7,6
WBE 530 3 130 360 51 228 343 157,5 M8 G1/4 G1 73,0 66,0 43 2,7 8,5
WBE 600 4 125 400 51 287 385 158,8 M8 G1 G1/4 1588 1588 59 33 10,8
WBE 700 4 135 420 51 287 405 158,8 M8 G1 G1/4 1588 1588 6,1 3,6 13,0
WBE 730 5} 115 480 63 350 450 2285 M12 G3/4 - - - 12,5 84 16,3
WBE 750 5 105 570 63 420 530 305,0 M12 G3/4 - o o 17,0 1,2 211
* mit Gummipuffer / with Rubber buffer / s gumovym dorazem
Druckbereich Temperatur 40°C - +50°C Druckluft gedlt / olfrei
Operating pressure 0-8bar Temperature +70°C Compressed air oiled / oilfree
Pracovni tlak Rozsah teplot ( ) Tlakovy vzduch s olejem / bez oleje
Seitlicher Versatz Kippwinkel Riickstellkraft
Lateral misaligment max. 10 mm Tilt capability max. 20° Return force 120-300 N
Bocni vychyleni Uhel naklonu Vratna sila
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F1/F2

*E1-F1/E2-F2

HUBAUSLEGUNG = ACTUATION = ZVEDANI BREMENA
Hohe - Heigth - Vyska Tragkraft - Load - Z&téz (kN) ~ Hohe - Heigth - Vy3ka Tragkraft - Load - Zatéz (kN)  Hohe - Heigth - Vyska Tragkraft - Load - Zatéz (kN)

mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar
WBE 100 60 1,8 35 52 80 14 28 42 100 08 1,6 25
WBE 150 60 2,0 4,0 6,0 70 18 34 5,1 80 1,5 2,7 4,0
WBE 200 60 28 48 82 90 1,5 36 56 100 1,2 3,1 48
WBE 250 70 33 6,6 10,2 100 2,6 52 8,0 120 18 37 58
WBE 300 60 41 8,2 13,0 90 83 6,8 10,8 120 19 43 6,9
WBE 310 60 47 94 14,4 90 4,0 8,0 12,2 120 2,8 5,6 84
WBE 320 70 46 9,2 13,7 110 39 78 11,8 150 25 5,1 79
WBE 400 60 55 1,3 171 90 4,6 94 14,6 120 31 6,2 10,4
WBE 410 60 55 11,0 17,0 90 46 94 14,6 120 31 6,2 10,4
WBE 500 60 10,5 21,6 32,6 90 95 19,2 29,1 120 8,0 15,7 23,8
WBE 510 60 10,5 22,0 32,0 90 95 19,0 29,0 120 75 15,7 23,8
WBE 530 70 14 23,0 34,9 110 99 19,8 30,0 150 6,7 13,3 20,3
WBE 600 70 17,0 32,0 4838 110 13,8 274 41,7 150 9,0 19,0 30,0
WBE 700 80 17,0 334 50,3 140 13,3 26,8 40,6 160 1,4 23,0 35,0
WBE 730 80 23,3 46,9 70,9 120 20,0 40,3 61,3 160 13,1 26,9 423
WBE 750 80 34,5 69,1 104,0 120 29,9 59,9 90,6 140 25,9 52,3 79,6

SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = IZOLACE VIBRACI

Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshohe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshdhe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vyska
Z4téz (kN) pfi doporucené provozni vysce

Hz U/min min. opt.

2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm mm

WBE 100 11 23 34 3,5 3,3 33 210 198 198 70 90
WBE 150 1,5 3,0 4,6 3.9 38 3,7 234 228 222 65 75
WBE 200 1,6 37 57 3,1 2,9 28 186 174 168 70 90
WBE 250 2,0 43 6,5 28 2,7 27 168 162 162 100 110
WBE 300 25 54 85 30 27 2,6 180 162 156 90 110
WBE 310 32 6,6 9,9 2,7 27 26 162 162 156 100 115
WBE 320 28 58 8,9 2,6 25 24 156 150 144 125 140
WBE 400 3,7 45 1,9 28 2,6 2,6 168 156 150 90 110
WBE 410 3,7 75 1,9 28 2,6 2,6 168 156 150 90 110
WBE 500 7,0 14,2 21,8 26 24 23 156 144 138 100 130
WBE 510 2,0 14,2 21,8 28 24 23 156 144 138 100 130
WBE 530 7,7 15,5 234 2,6 23 23 156 144 138 120 140
WBE 600 10,0 20,1 31,6 25 25 24 150 144 144 110 145
WBE 700 124 249 37,9 23 2,1 2,0 138 132 126 120 150
WBE 730 19,1 38,3 57,5 23 22 2,1 138 132 126 115 130
WBE 750 27,8 55,7 83,9 22 22 2,1 132 132 126 1M1 131
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WBZ

Zweifaltenbalge - Double-Convolution Air Springs
Méchove valce se dvéma vinovci

min. Héhe - min. Height
min. Vyska

Hub - Stroke - Zdvih

min. Einbauraum
min. Diameter

min. Zastavbovy prlimér

ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY

Anschlufd Hub min. Einbauraum  min. Hohe Gewicht Volumen in Liter
Connection Stroke min. Diameter ~ min. Height Weight Volume in litre
Pfipojeni Zdvih min. Zastavbovy  min. Vyska oA 0B C D E1** E2** F1* F2** Hmotnost Objem v litrech
primér
mm (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax
WBZ 100 1 100 160 70 90 145 20,0 M8 G1/8 - - - 11 04 12
WBZ 200 2 128 180 75 108 165 445 M8 G1/4 - - - 1,5 0,6 1,9
WBZ 250 2 155 215 72 141 203 70,0 M8 G3/4 G1/4 - 5 2,1 11 34
WBZ 300 2 155 230 75 141 215 70,0 M8 G3/4 G1/4 = = 24 11 38
WBZ 320 2 193 235 7 141 218 70,0 M8 G3/4 = = = 2,3 1,6 50
WBZ 400 3 200 265 75 161 250 89,0 M8 G3/4 G1/4 38,1 445 3,0 1,9 6,2
WBZ 430 3 248 275 77 161 260 89,0 M8 G3/4 G1/4 38,1 445 35 4,0 9,8
WBZ 500 8 230 340 75 228 325 157,5 M8 G1 G1/4 66,0 73,0 438 4,0 14,2
WBZ 520 3 283 355 77 228 340 157,5 M8 G1 G1/4 66,0 73,0 51 3,7 15,0
WBZ 600 4 233 400 7 287 385 158,8 M8 G1 G1/4 1588  158,8 6,9 54 228
WBZ 630 4 283 415 7 287 400 158,8 M8 G1 G1/4 1588 1588 73 58 25,6
WBZ 640 4 313 420 77 287 405 158,8 M8 G1 G1/4 1588 1588 7,7 70 30,3
WBZ 700 5 315 550 90 380 500 354,0 M8 - - - - 14,4 12,0 48,0
WBZ 730 6 225 510 95 350 450 282,5 M12 G3/4 - - - 18,6 11 25,0
WBZ 750 6 240 570 92 420 530 305,0 M12 G3/4 - - - 19,2 15,8 39,8
WBZ 800 5 400 650 100 430 610 395,0 M16 - - - - 16,7 22,0 92,0
WBZ 900 5 400 750 100 530 710 495,0 M16 - - - - 18,2 32,0 127,0
Druckbereich Temperatur 40°C - +50°C Druckluft geolt / olfrei
Operating pressure 0 - 8 bar Temperature (+70°C) Compressed air oiled / oilfree
Pracovni tlak Rozsah teplot Tlakovy vzduch s olejem / bez oleje
Seitlicher Versatz Kippwinkel Riickstellkraft
Lateral misaligment max. 20 mm Tilt capability max. 25° Return force 120- 300N
Boéni vychyleni Uhel naklonu Vratna sila
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@D (16x)

2D . F1/F2

*E1-F1/E2-F2

HUBAUSLEGUNG = ACTUATION - ZVEDAN| BREMENA
Hohe - Heigth - Vyska Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth - Vyska Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth - VySka  Tragkraft - Load - Z&téz (kN)

mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar
WBZ 100 80 1,8 35 54 120 14 2,7 41 140 11 2,2 33
WBZ 200 80 28 57 85 140 1,9 39 58 180 11 23 BI5)
WBZ 250 80 41 8,1 12,2 140 3,0 6,0 9,0 180 21 41 6,3
WBZ 300 80 45 9,1 13,7 160 33 6,5 99 200 23 48 73
WBZ 320 80 49 97 14,7 160 39 78 11,9 200 g 6,2 9,6
WBZ 400 80 6,9 134 19,7 170 48 94 14,2 230 2,7 56 8,8
WBZ 430 110 6,2 12,3 18,7 170 515! 11,0 16,6 290 2,7 5,6 9,0
WBZ 500 100 1,2 22,1 34,1 160 9,7 19,4 29,5 240 6,7 13,3 20,6
WBZ 520 100 12,2 244 36,3 220 9,7 19,4 294 320 44 10,8 17,0
WBZ 600 100 16,2 32,3 48,7 200 13,1 26,4 39,8 240 11,0 221 335
WBZ 630 100 18,6 36,8 52,4 220 14,0 28,0 42,0 300 8,6 17,7 21,7
WBZ 640 120 175 34,8 52,9 240 14,0 28,0 43,3 320 10,0 20,4 32,0
WBZ 700 90 30,0 60,0 90,0 210 24,0 50,0 75,0 330 15,6 31,3 47,0
WBZ 730 100 25,1 50,1 75,2 160 23,1 46,4 70,0 220 19,6 394 59,9
WBZ 750 120 353 70,5 105,7 210 30,0 60,0 91,0 270 234 41,7 734
WBZ 800 150 39,6 79,3 19,3 350 29,0 58,6 88,5 450 18,7 378 58,8
WBZ 900 100 60,7 123 186,0 300 493 102,0 155,0 500 26,0 53,0 84,0

SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = IZOLACE VIBRACI

Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshéhe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshohe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vy$ka
Z4téz (kN) pfi doporucené provozni vysce

HzZ U/min min. opt.

2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm mm

WBZ 100 0,7 1,5 24 2,8 2,8 2,7 168 168 162 150 160
WBZ 200 1,3 25 38 25 25 2,4 150 144 144 160 175
WBZ 250 22 45 6,8 2,3 2,2 2,2 138 132 126 155 175
WBZ 300 24 52 8,0 2,2 2,0 2,0 132 120 120 175 190
WBZ 320 31 6,2 94 1,9 18 18 114 108 108 190 205
WBZ 400 34 71 10,7 2,0 19 1,9 120 14 114 195 210
WBZ 430 40 8,1 12,3 1,8 18 1,7 108 108 102 230 254
WBZ 500 6,7 13,3 20,6 2,1 1,9 1,8 126 108 108 220 240
WBZ 600 10,1 20,7 315 1,9 1,8 1,8 114 108 108 225 250
WBZ 630 1,5 234 359 1,6 1,6 1,5 96 96 90 245 260
WBZ 640 12,5 251 38,2 15 1,5 14 90 90 84 265 285
WBZ 730 18,0 36,3 45,7 1,7 1,6 1,6 102 96 96 220 240
WBZ 750 26,5 53,6 80,9 16 16 15 96 96 90 226 246
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WBD

Dreifaltenbalge - Triple-Convolution Air Springs
Méchové valce se tremi vinovci

min. Hohe - min. Height
min. VySka

Hub - Stroke - Course
Corsa - Carrera

min. Einbauraum
min. Diameter

min. Zastavbovy primér

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Anschluf} Hub min. Einbauraum  min. Hohe Gewicht Volumen in Liter
Connection  Stroke min. Diameter ~ min. Height Weight Volume in litre
Pripojeni Zdvih min. Zastavbovy  min. VySka oA 2B C D E1* E2* F1** F2** Hmotnost Objem v litrech
primér
m (max.) mm mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax
WBD 500 1 320 345 110 228 325 157,5 M8 G1 G 1/4 66,0 73,0 59 50 26,0
WBD 600 2 325 410 110 287 384 158,8 M8 G1 G1/4 158,8 158,8 8,0 55 331
WBD 700 2 395 430 115 287 405 158,8 M8 G1 G1/4 158,8 158,8 93 9,6 37,3
WBD 730 8] 335 510 120 350 450 228,5 M12 G3/4 - - - 15,7 15,9 39,0
WBD 750 3 350 570 120 420 530 305,0 M12 G3/4 = = = 20,9 244 54,5
Druckbereich Temperatur 40°C - +50°C Druckluft geolt / olfrei
Operating pressure 0 - 8 bar Temperature -+70°C- Compressed air oiled / oilfree
Pracovni tlak Rozsah teplot ( ) Tlakovy vzduch s olejem / bez oleje
Seitlicher Versatz Kippwinkel Rickstellkraft
Lateral misaligment max. 30 mm Tilt capability max. 30° Return force 400 - 500 N
Bocni vychyleni Uhel naklonu Vratn4 sila
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F1/F

*E1-F1/E2-F2

HUBAUSLEGUNG = ACTUATION = ZVEDANI BREMENA
Hohe - Heigth - Vyska  Tragkraft - Load - Zaté7 (kN) Hohe - Heigth - Vyska  Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth - Vyska  Tragkraft - Load - Zatéz (kN)

mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar
WBD 500 140 11,3 22,4 336 260 9,1 18,2 27,6 380 59 11,9 184
WBD 600 160 16,3 323 49,1 280 13,3 26,7 40,8 360 10 20,8 32,0
WBD 700 140 18,2 36,3 54,5 300 14,2 284 434 380 11,8 238 36,4
WBD 730 160 24,7 49,2 73,6 280 21,0 418 62,9 400 13,2 26,6 40,6
WBD 750 190 348 69,6 104,6 270 315 63,0 95,3 390 223 454 70,1
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WBE / WBZ / WBD

Luftfedern mit Aluminium-Anschlussplatten

Air Springs with aluminium connection plates
Méchove valce s hlinikovymi pfipojnymi deskami

min. Hohe - min. Height
min. VySka

Hub - Stroke - Zdvih

min. Einbauraum

min. Diameter OB| @A

min. Z&stavbovy primér

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Anschluf} Hub min. Einbauraum min. Hoéhe Gewicht Volumen in Liter
Connection Stroke min. Diameter min. Height Weight Volume in litre
Pfipojeni Zdvih min. Zastavbovy min. Vy$ka oA 0B [ D E1 Hmotnost ~ Objem v litrech
pramér
mm (max.) mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax
WBE 70 1 20 95 50 78 95 36 M6 G1/4 05 0,1 02
WBE 140 2 40 140 45 10 125 93 M6 G3/8 08 0,2 05
WBE 210 3 55 190 55 152 175 127 M8 G112 1,65 0,4 1,0
WBZ 70 1 45 95 65 78 80 36 M6 G1/4 0,7 0,3 0,6
WBZ 140 2 85 140 65 10 125 93 M6 G3/8 0,9 04 038
WBZ 210 3 125 190 75 152 175 127 M8 G1/2 2,0 0,6 2,3
WBD 70 1 60 95 80 78 80 36 M6 G1/4 1,0 04 08
WBD 140 2 100 140 100 10 125 93 M6 G3/8 1,2 0,6 12
WBD 210 8] 168 190 102 152 175 127 M8 G112 25 0,8 2,7
Druckbereich Temperatur 40°C - +50°C Druckluft gedlt / olfrei
Operating pressure 0 -8 bar Temperature -+70°C- Compressed air oiled / oilfree
Pracovni tiak Rozsah teplot ( ) Tlakovy vzduch s olejem / bez oleje
Seitlicher Versatz WBE: max. 10 mm Kippwinkel WBE: max. 20° Riickstellkraft WBE: 120 - 300 N
Lateral misaligment WBZ: max. 20 mm Tilt capability WBZ: max. 25° Return force WBZ: 120 - 300 N
Boéni vychyleni WBD: max. 30 mm Uhel naklonu WBD: max. 30° Vratna sila WBD: 400 - 500 N
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HUBAUSLEGUNG = ACTUATION - ZVEDANI BREMENA

Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz
Vyska (kN) Vyska (kN) Vyska (kN)

mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2bar  4bar  6bar
WBE 70 55 0,7 14 2,1 65 05 09 14 70 0,3 0,7 11
WBE 140 50 18 36 55 70 11 22 35 80 038 1,6 2,6
WBE 210 60 36 72 10,9 80 25 49 78 100 1,6 32 52
WBZ 70 70 1,5 30 45 80 1,1 2,2 33 100 05 1,0 1,5
WBZ 140 70 2,0 36 53 100 13 24 37 140 0,6 13 2,0
WBZ 210 100 32 6,3 93 140 23 45 6,8 180 1,6 3,1 48
WBD 140 110 1,6 30 5,0 150 1,2 22 38 180 08 1,6 26
WBD 210 125 32 6,2 9,1 175 23 47 7,0 252 1,7 34 53

SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = IZOLACE VIBRACI

Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshdhe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshohe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vy$ka
Z4téz (kN) pfi doporucené provozni vy$ce
Hz U/min min. opt.
2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm mm
WBE 70 0,6 1,2 18 43 42 41 258 252 246 55 60
WBE 140 1,1 23 35 38 36 35 228 216 210 65 70
WBE 210 2,0 4,0 6,1 33 32 31 198 192 186 75 90
WBZ 70 08 1,6 25 38 36 36 228 216 216 75 90
WBZ 140 08 1,6 25 3,0 29 2,7 180 174 168 110 130
WBZ 210 2,0 4,0 6,0 23 22 21 138 132 126 150 160
WBE WBZ WBD
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WBE-G / WBZ-G /| WBD-G

Luftfedern mit Gewindebolzen

Air Springs with Threaded Studs
Méchoveé valce s vngjSimi zavity

min. Hhe - min. Height

min. VySka Hub - Stroke - Zdvih
min. Einbauraum r
min. Diameter 2B| @A oF
min. Zastavbovy priimér OF
- JE
r— @G c c
DA IA
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Anschlu® Hub min. Einbauraum min. Hohe Gewicht Volumen in Liter
Connection Stroke min. Diameter min. Height Weight Volume in litre
Pripojeni Zdvih min. Zastavbovy min. VySka oA 0B C E F G Hmotnost Objem v litrech
pramér
m (max.) mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax
WBE-G210 1 55 180 50 154 168 127,0 G112 4xM10 213 1,9 02 06
WBE-G350 1 80 245 50 184 230 155,5 G112 4xM10 29,5 34 05 71
WBE-G450 1 100 295 50 210 280 181,0 G112 4xM10 273 38 09 72
WBE-G550 1 100 345 50 260 330 2318 G1/2 4xM10 213 48 2,7 85
WBE-G600 1 135 410 50 311 395 282,6 G112 4xM10 213 6,9 37 16,0
WBE-G650 2 135 480 51 384 442 350,0 - 18xM10 28,5 5,0 38 16,6
WBE-G750 2 115 570 51 451 530 419,0 - 24xM10 28,5 73 64 32,2
WBE-G850 2 126 620 51 517 580 482,0 - 24xM10 285 87 69 340
WBE-G950 2 164 760 51 638 715 596,0 - 32xM10 285 1,1 14,1 53,6
WBE-G1050 2 150 1000 64 890 950 830,0 - 40xM10 235 22,0 323 115,0
WBZ-G210 1 125 190 70 153,5 175 127,0 G112 4xM10 29,0 2,0 0,6 48
WBZ-G350 1 175 245 75 184 230 155,5 G112 4xM10 29,0 38 13 4,6
WBZ-G450 1 225 300 75 210 270 181,0 G112 4xM10 29,0 438 18 82
WBZ-G550 1 225 350 75 260 330 232,0 G112 4xM10 29,0 6,5 41 144
WBZ-G600 1 260 420 80 311 395 282,6 G12 4xM10 29,0 93 77 26,5
WBZ-G650 2 226 490 84 384 444 350,0 - 18xM10 28,5 8,6 8,7 314
WBZ-G750 2 245 570 84 451 518 419,0 - 24xM10 285 10,2 1,0 452
WBZ-G850 2 250 620 84 517 577 482,0 - 24xM10 28,5 12,0 13,5 59,7
WBZ-G900 2 230 710 84 600 660 558,0 - 24xM10 285 14,1 20,9 785
WBZ-G950 2 251 760 84 638 709 596,0 - 32xM10 285 15,4 19,6 104,6
WBZ-G1050 2 283 1000 107 890 950 830,0 - 40xM10 235 329 178 2226
WBD-G210 1 183 180 95 154 168 127,0 G1/2 4xM10 213 25 18 82
WBD-G350 1 250 230 100 184 230 155,6 G112 4xM10 213 4,5 22 9,0
WBD-G450 1 330 300 100 210 270 181,0 G112 4xM10 29,0 56 2,6 18
WBD-G550 1 330 350 100 260 330 232,0 G112 4xM10 29,0 8,1 43 19,5
WBD-G590 1 380 420 100 311 395 2826 G112 4xM10 29,0 1,5 8,0 324
WBD-G600 1 430 480 120 311 430 282,6 G112 4xM10 29,0 13,0 19,0 473
WBD-G650 2 336 510 114 384 462 350,0 - 18xM10 28,5 93 16,3 433
WBD-G750 2 355 570 114 451 521 419,0 - 24xM10 285 12,5 13,9 63,1
WBD-G850 2 355 630 114 517 580 482,0 - 24xM10 28,5 14,5 19,0 86,0
WBD-G950 2 455 770 115 638 720 596,0 - 32xM10 285 17,0 350 157,0
WBD-G1050 2 440 1000 140 890 950 830,0 - 40xM10 235 44,0 772 307,2
Druckb_ereich Temperatur 40°C - +50°C Druckluft ) g_efjlt / ij_lfrei
Operating pressure 0 -8 bar Temperature o Compressed air oiled / oilfree
Pracovni tlak Rozsah teplot (+70°C) Tlakovy vzduch s olejem / bez oleje
Seitlicher Versatz Kippwinkel Ruckstellkraft
Lateral misaligment max. 10 - 30 mm Tilt capability max. 10° - 30° Return force - 1800 N
Bocni vychyleni Uhel néklonu Vratna sila
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HUBAUSLEGUNG = ACTUATION = ZVEDANI BREMENA

Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz (kN)
Vyska Vyska Vyska

mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar
WBE-G210 60 36 72 10,8 90 18 36 54 100 12 24 36
WBE-G350 60 8,6 16 17,6 100 55 72 14,1 120 34 49 738
WBE-G450 60 9,0 18,0 27,0 100 70 14,0 21,0 140 3,0 6,0 9,0
WBE-G550 60 13,0 26,0 39,0 100 10,0 20,0 30,0 140 44 838 13,2
WBE-G600 60 17,0 34,0 51,0 110 9,0 18,0 27,0 160 9,6 19,2 2838
WBE-G650 70 25,0 49,6 75,3 110 20,0 412 62,3 140 16,0 32,7 49,7
WBE-G750 70 34,5 69,0 103,5 110 28,6 57,6 86,7 140 226 458 69,5
WBE-G850 60 452 90,2 135,5 100 40,0 80,2 121,0 140 321 64,4 98,0
WBE-G950 60 80,0 156,9 2256 120 70,0 135,0 196,3 180 47,0 il &) 189,6
WBE-G1050 80 127,0 2549 380,9 120 118,0 231,2 349,0 180 89,0 180,1 2744
WBZ-G210 95 32 6,3 93 135 23 45 6,8 175 15 3,1 48
WBZ-G350 100 8,1 1,6 16,6 150 6,0 8,0 174 200 4,0 53 82
WBZ-G450 100 12,2 17,2 26,0 200 82 10,8 16,6 250 56 78 12,2
WBZ-G550 100 18,0 259 383 200 1.8 19,5 26,7 250 78 12,8 19,9
WBZ-G600 80 204 399 596 200 143 289 444 280 i 18,9 -
WBZ-G650 100 258 52,2 778 160 226 46,0 69,5 220 19,1 38,1 58,1
WBZ-G750 120 343 68,4 102,8 180 30,5 61,2 91,8 270 22,7 45,9 69,2
WBZ-G850 120 442 88,1 133,5 200 38,0 76,5 15,7 280 28,1 57,8 86,4
WBZ-G900 120 574 14,7 1724 200 50,0 100,3 151,3 260 418 838 1275
WBZ-G950 120 73 137,9 205,2 200 65,6 128,7 189,2 280 54,0 105 155,5
WBZ-G1050 120 127,3 255,0 383,0 200 173 2335 353,9 280 103,2 205,6 308,1
WBD-G210 110 36 72 10,8 180 2,0 4,0 6,0 250 12 24 3,6
WBD-G350 120 85 12,7 15,0 220 35 9,0 12,0 330 25 5,0 75
WBD-G450 150 18 15,8 237 250 85 1,2 17,0 350 54 79 1.1
WBD-G550 150 18,5 23,1 378 250 14,2 19,3 294 350 93 12,2 205
WBD-G590 100 20,5 40,6 60,2 300 13,0 26,0 39,2 400 9,2 18,6 284
WBD-G600 150 20,8 41,6 62,5 300 16,2 324 485 450 108 21,6 33,0
WBD-G650 160 256 513 76,2 280 20,9 42,0 63,3 404 12,8 213 421
WBD-G750 150 36,3 72,1 1074 270 315 62,2 93,5 390 237 455 68,5
WBD-G850 150 45,0 90,4 135,0 270 39,9 78,7 118,0 390 30,2 618 933
WBD-G950 160 733 142,0 210,0 320 63,3 123,0 183,0 480 43,7 85,0 126,0
WBD-G1050 160 128,8 257,7 382,9 320 133 2271 3425 440 98,7 198,4 302,2

SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = IZOLACE VIBRACI

Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshéhe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshohe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vy$ka
Z4téz (kN) pfi doporucené provozni vysce

Hz U/min min. opt.

2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm mm

WBE-G210 25 49 74 42 39 39 252 234 234 70 80
WBE-G350 55 92 1.1 3,0 3,0 79 180 168 168 75 100
WBE-G450 70 14,0 21,0 29 28 238 174 168 168 75 95
WBE-G550 10,0 20,0 30,0 2 28 238 174 168 168 75 95
WBE-G600 15,0 30,0 45,0 26 25 25 156 150 150 85 105
WBE-G650 19,1 38,8 58,7 23 22 22 138 132 132 110 125
WBE-G750 26,0 57,0 79,0 23 22 22 138 132 132 105 125
WBE-G850 321 70,6 110,0 22 22 21 132 126 126 110 125
WBE-G950 59,0 116,9 173,2 2,0 2,0 1,9 120 114 108 130 150
WBE-G1050 108 217,0 328,0 20 20 1,9 120 114 114 120 140
WBZ-G210 Bl 4,0 6,0 23 22 2,1 138 132 126 145 155
WBZ-G350 4,0 53 82 21 22 21 126 120 10 180 200
WBZ-G450 7.1 95 14,5 19 18 17 114 108 102 200 220
WBZ-G550 10,3 16,3 245 2,0 18 17 120 108 108 200 220
WBZ-G600 1,5 233 353 17 17 16 102 102 96 230 250
WBZ-G650 18,3 352 54,6 1,7 17 16 102 96 96 220 240
WBZ-G750 26,0 514 778 16 16 15 96 90 90 220 240
WBZ-G850 344 69,4 102,8 16 16 15 96 90 90 220 240
WBZ-G900 46,1 90,5 137,6 16 16 1,5 96 90 90 220 240
WBZ-G950 56,8 133 166,0 15 15 15 90 90 84 245 265
WBZ-G1050 104,9 2049 312,3 14 14 13 84 78 78 260 280

WBE-G WB2Z-G WBD-G
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WBE / WBZ / WBD

Sonderlosungen
Special Versions
Specialni verze

~INOX

" Y,
"M ECO

N, /
a HP

0-12 bar

0 - 8 bar

288

AnschluBplatten in Edelstahl
Connection plates in stainless steel

Pfipojné desky z nerezové oceli

Temperatur: +50°C bis +115°C

(kurzzeitig bis +130°C)

= Bestandig gegen Mineraldle

= Balg hergestellt aus synthetischem Kautschuk

Temperature: +50°C - +115°C
(limited duration +130°C)

= Resistant to mineral oils

= Bellow made of synthetic rubber

Rozsah teplot: +50°C - +115°C
(kratkodob& +130°C)

= Odolné mineralnim olejum

= Vinovce ze syntetické gumy

Druckbereich = Operating Pressure
Pracovni tlak

Standardausfiihrung = Standard version

Standartni verze 0- 8 bar
Verstérkte Ausfiihrung (HP) 0-12 bar
Strengthened version

Zesilena verze 16 bar

ATEX Luftfedern

= Geeignet fiir Anwendungen in
explosionsgefahrdeten Bereichen

= Kategorie 2 und 3 (Gerategruppe 1) zum
Einsatz in gas- oder staubhaltigen Atmosphéren

= Verfiigbar als Ein-, Zwei- und Dreifaltenbalg in
Durchmessern von 80 mm bis 950 mm

ATEX Air springs

Suitable for applications in

potentially explosive atmospheres

Category 2 and 3 (equipment group Il) for
use in gas or dust atmospheres

Available as single, double or triple bellows in
diameters from 80 mm to 950 mm

auf Anfrage / on enquiry / na poptavku

Méchové valce ATEX

= Vhodné pro pouziti v potencionalné
vybu$ném prostfedi

= Kategorie 2 a 3 (pfitrojova skupina Il) pro
pouziti v plynné nebo pradné atmosfefe

= Dostupné v provedeni s jednim, dvéma nebo
tfemi vinovci, v prdmérech od 80 mm do 950 mm

www.wediss.com



WBE / WBZ / WBD

Edelstahl
Stainless Steel
Nerezova ocel

5] FEATURES

Highly resistant to media, e.g. to acids, chemicals and

cleaning products

Corrosion resistant

Wear-resistant (even at high temperatures and high
mechanical stress)

Applications:

+ Offshore

+ Pharmaceutical and processing industry
+ Chemical industry

+ Cellulose and paper industry

+ Food industry

www.wediss.com

M VORTEILE

+ Hohe Medienbesténdigkeit z.B. gegeniiber Sauren, Chemikalien und
Reinigungsmitteln

+ Korrosionsbestandigkeit

+ VerschleiRfest (auch bei hohen Temperaturen sowie starker mechanischer
Beanspruchung)

Anwendungen:

+ Off Shore

+ Pharma- und Prozessindustrie
+ Chemische Industrie

+  Zellstoff- und Papierindustrie
+ Nahrungsmittelindustrie

VYHODY

+ Vysoka odolnost napfiklad proti chemikaliim, kyselinam a €isticim
prostiedkim

+ Odolné korozi
+ Vlysoka odolnost proti opotfebeni (i pfi vysokych teplotach a velkém
mechanickém vytizeni)

Pouziti:

+  Lékarsky pramysl

+ Chemicky pramysl

+ Papirensky pramysl

+ Potravinafsky pramysl
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WBE-VA / WBZ-VA | WBD-VA

Edelstahl
Stainless Steel
Nerezova ocel

min. Héhe - min. Height

min. Vyska
|
Hub - Stroke - Zdvih
min. Einbauraum
min. Diameter oB| @A
min. Zastavbovy prlimér
ABMESSUNGEN - DIMENSIONS = ROZMERY

Anschluf} Hub min. Einbauraum min. Hohe Gewicht Volumen in Liter

Connection Stroke min. Diameter min. Height Weight Volume in litre

Pfipojeni Zdvih min. Zastavbovy min. Vyska oA 2B C D E1 F1 Hmotnost Objem v litrech

primér

mm (max.) mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax

WBE 100-VA 1 60 160 50 90 145 20,0 M8 G1/8 - 0,9 0,2 0,6
WBE 150-VA 2 45 165 51 108 165 445 M8 G1/4 - 1,2 0,2 0,6

WBE 200-VA 2 64 180 51 108 165 445 M8 G1/4 - 1,2 05 11

WBE 300-VA 2 85 230 50 141 215 70,0 M8 G3/4 - 2,0 0,9 2,1
WBE 320-VA 2 120 250 51 141 235 70,0 M8 G3/4 - 1,9 1,2 32

WBE 400-VA 3 90 265 51 161 250 89,0 M8 G3/4 38,1 23 1,0 31
WBE 500-VA 3 100 340 51 228 325 157,5 M8 G3/4 73,0 4,1 33 7,7
WBE 600-VA 4 125 400 51 287 385 158,8 M8 G3/4 158,8 59 33 10,8
WBE 700-VA 4 135 420 51 287 405 158,8 M8 G3/4 158,8 6,1 3,6 13,0
WBZ 100-VA 1 100 160 70 90 145 20,0 M8 G1/8 - 11 04 12
WBZ 200-VA 2 128 180 75 108 165 445 M8 G1/4 - 1,5 0,6 19
WBZ 320-VA 2 193 235 77 141 218 70,0 M8 G3/4 - 23 1,6 5,0
WBZ 430-VA 3 248 275 77 161 260 89,0 M8 G3/4 38,1 35 4,0 938
WBZ 500-VA 3 230 340 75 228 325 157,5 M8 G1 66,0 438 4,0 14,2
WBZ 520-VA 3 283 355 77 228 340 157,5 M8 G3/4 73,0 5,1 5,0 15,0
WBZ 630-VA 2 320 415 77 287 400 158,8 M8 G3/4 158,8 73 58 25,6
WBD 500-VA 3 280 345 10 228 325 157,5 M8 G3/4 73,0 59 50 26,0
WBD 600-VA 4 325 410 10 287 384 158,8 M8 G3/4 158,8 8,0 55 33,1
WBD 700-VA 4 395 430 115 287 405 158,8 M8 G3/4 158,8 93 9,6 37,3

WBE WBZ WBD
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F1/F2

*E1-F1/E2-F2
HUBAUSLEGUNG = ACTUATION = ZVEDANI BREMENA
Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Z4téz Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz
Vyska (kN) Vyska (kN) Vyska (kN)
mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar
WBE 100-VA 60 18 3,5 52 80 14 28 42 100 08 1,6 25
WBE 150-VA 60 2,0 4,0 6,0 70 1,8 34 51 80 1,5 2,7 4,0
WBE 200-VA 60 28 48 82 90 1,5 3,6 56 100 1,2 31 48
WBE 300-VA 60 41 8.2 13,0 90 33 6,8 10,8 120 1,9 43 6,9
WBE 320-VA 70 46 9,2 13,7 110 39 78 1,8 150 25 5,1 79
WBE 400-VA 60 55 13 17,1 90 46 94 14,6 120 3,1 6,2 10,4
WBE 500-VA 60 10,5 21,6 32,6 90 9,5 19,2 29,1 120 8,0 15,7 23,8
WBE 600-VA 70 17,0 32,0 48,8 10 13,8 274 417 150 9,0 19,0 30,0
WBE 700-VA 80 17,0 33,4 50,3 140 13,3 26,8 40,6 160 14 23,0 35,0
WBZ 100-VA 80 1,8 35 54 120 14 2,7 41 140 1,1 2,2 33
WBZ 200-VA 80 28 57 85 140 19 39 58 180 11 2,3 35
WBZ 320-VA 80 49 97 14,7 160 39 78 1,9 200 32 6,2 9,6
WBZ 430-VA 110 6,2 12,3 18,7 170 B 1,0 16,6 290 2,7 56 9,0
WBZ 500-VA 100 1.2 221 34,1 160 9,7 94 29,5 240 6,7 13,3 20,6
WBZ 520-VA 100 12,2 244 36,3 220 9,7 19,4 294 320 44 10,8 17,0
WBZ 630-VA 100 18,6 36,8 524 220 14,0 28,0 42,0 300 8,6 17,7 21,7
WBD 500-VA 140 1.3 224 33,6 260 9,1 18,2 27,6 380 59 1,9 18,4
WBD 600-VA 160 16,3 32,3 491 280 13,3 26,7 40,8 360 10,0 20,8 32,0
WBD 700-VA 140 18,2 36,3 54,5 300 14,2 284 434 380 1.8 23,8 36,4
SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = [ZOLACE VIBRACI
Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshdhe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshdhe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vy$ka
Zatéz (kN) pfi doporucené provozni vysce
HzZ U/min min. opt.
2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm mm
WBE 100-VA 11 23 34 B15) 815 81 210 198 198 70 90
WBE 150-VA 1,5 3,0 4,6 39 38 37 234 228 222 65 75
WBE 200-VA 1,6 3,9 &/ 3,1 29 28 186 174 168 70 90
WBE 300-VA 25 54 8,5 3,0 2,7 2,6 180 162 156 90 110
WBE 320-VA 2,8 58 8,9 2,6 25 24 156 150 144 125 140
WBE 400-VA 37 75 1,9 28 2,6 2,6 168 156 150 90 110
WBE 500-VA 7,0 14,2 21,8 26 24 23 156 144 138 100 130
WBE 600-VA 10,0 20,1 31,6 25 25 24 150 144 144 110 145
WBE 700-VA 12,4 249 37,9 23 2,1 2,0 138 132 126 120 150
WBZ 100-VA 0,7 1,5 24 28 28 2,7 168 168 162 150 160
WBZ 200-VA 13 25 38 25 25 24 150 144 144 160 175
WBZ 320-VA 31 6,2 94 1,9 1,8 1,8 114 108 108 190 205
WBZ 430-VA 40 8,1 12,3 18 18 1,7 108 108 102 230 254
WBZ 500-VA 6,7 13,3 20,6 2,1 1,9 18 126 108 108 220 240
WBZ 600-VA 10,1 20,7 31,5 1,9 1,8 1,8 114 108 108 225 250
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ECO

Hochtemperaturausfihrung
High-Temperature Version
Vlysokoteplotni varianta

min. Héhe - min. Height

min. Vyska
|
Hub - Stroke - Zdvih
min. Einbauraum
min. Diameter oB| @A
min. Zastavbovy prlimér
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS - ROZMERY

Anschlufy Hub min. Einbauraum min. Hohe Gewicht Volumen in Liter

Connection Stroke min. Diameter min. Height Weight Volume in litre

Pripojeni Zdvih min. Zastavbovy min. VySka. oA 2B C D E F Hmotnost Objem v litrech

prlimér

mm mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax

WBE 150-ECO 2 41 165 54 108 150 445 M8 G1/4 - 14 02 0,6

WBE 200-ECO 2 61 180 54 108 165 445 M8 G1/4 - 1,2 0,5 11

WBE 250-ECO 2 77 225 54 114 210 445 M8 G1/4 - 14 1,0 22

WBE 300-ECO 2 82 230 53 141 215 70,0 M8 G3/4 - 2,0 0,7 2,1

WBE 320-ECO 2 17 250 54 141 235 70,0 M8 G3/4 - 19 12 32

WBE 400-ECO 3 87 265 54 161 250 89,0 M8 G3/4 38,1 23 1,0 31

WBE 500-ECO 3 96 340 54 228 325 157,5 M8 G3/4 66,0 41 33 77
WBE 600-ECO 4 121 400 54 287 385 158,8 M8 G3/4 158,8 59 33 10,8

WBZ 200-ECO 2 125 180 78 108 165 445 M8 G3/4 - 15 0,6 19

WBZ 320-ECO 2 190 235 80 141 218 70,0 M8 G3/4 - 23 1,6 50

WBZ 430-ECO 3 248 275 77 161 260 89,0 M8 G3/4 38,1 35 40 9,8
WBZ 500-ECO 3 230 340 75 228 325 157,5 M8 G3/4 66,0 48 40 14,2
WBZ 520-ECO 3 283 355 77 228 340 157,5 M8 G3/4 66,0 51 37 15,0
WBZ 630-ECO 4 233 400 7 287 385 158,8 M8 G3/4 158,8 6,9 54 22,8

auf Anfrage / On enquiry / Na vyzadani: WBZ-G 350 / WBZ-G 650

WBE WBZ
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F1/F2

*E1-F1/E2-F2

HUBAUSLEGUNG = ACTUATION - ZVEDANI BREMENA

Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz Héhe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz
Vyska (kN) Vyska (kN) Vyska (kN)
mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2bar  4bar 6 bar
WBE 150-ECO 60 2,0 4,0 6,0 70 1,8 34 51 80 15 2,7 4,0
WBE 200-ECO 60 28 48 7.2 90 1,5 3,6 5,6 100 12 3,1 48
WBE 250-ECO 70 33 6,6 10,2 100 26 52 8,0 120 18 37 58
WBE 300-ECO 60 41 9.2 13,0 90 33 6,8 10,8 120 19 43 6,9
WBE 320-ECO 70 46 9.2 13,7 10 39 78 1,8 150 25 51 79
WBE 400-ECO 60 55 1,3 171 90 4,6 94 14,6 120 3,1 6,2 10,4
WBE 500-ECO 60 10,5 21,6 32,6 90 95 19,2 29,1 120 8,0 15,7 23,8
WBE 600-ECO 70 17,0 32,0 48,8 110 138 274 417 150 9,0 19,0 30,0
WBZ 200-ECO 80 28 &/ 8,5 140 1,9 39 58 180 11 23 35
WBZ 320-ECO 80 4,9 9,7 14,7 160 39 78 1,9 200 32 6,2 9,6
WBZ 430-ECO 10 6,2 12,3 18,7 170 55 11,0 16,6 290 2,7 56 9,0
WBZ 500-ECO 100 11,2 221 341 160 9,7 19,4 29,5 240 6,7 133 20,6
WBZ 520-ECO 100 12,2 24.4 36,3 220 97 19,4 29,4 320 44 10,8 17,0
WBZ 630-ECO 100 16,2 32,3 48,7 200 13,1 26,4 39,8 240 1,0 22,1 335

SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = IZOLACE VIBRACI

Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshohe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshohe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vyska
Z4téz (kN) pfi doporucené provozni vy$ce

Hz U/min min. opt.

2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm mm

WBE 150-ECO 15 3,0 46 39 38 37 234 228 222 65 75
WBE 200-ECO 1,6 37 57 31 2,9 2,8 186 174 168 70 90
WBE 250-ECO 2,0 43 6,5 28 2,7 2,7 168 162 162 100 110
WBE 300-ECO 25 54 8,5 3,0 2,7 2,6 180 162 156 90 110
WBE 320-ECO 28 58 8,9 2,6 25 24 156 150 144 125 140
WBE 400-ECO 37 75 11,9 2,8 2,6 2,6 168 156 150 90 10
WBE 500-ECO 7,0 14,2 218 2,6 24 2,3 156 144 138 100 130
WBE 600-ECO 10,0 20,1 31,6 2,5 25 24 150 144 144 110 145
WBZ 200-ECO 1,3 25 38 25 25 24 150 144 144 160 175
WBZ 320-ECO 31 6,2 9,4 1,9 18 1,8 14 108 108 190 205
WBZ 430-ECO 4,0 8,1 12,3 1,8 18 1,7 108 108 102 230 254
WBZ 500-ECO 6,7 13,3 20,6 2,1 19 1,8 126 108 108 220 240
WBZ 630-ECO 10,1 20,7 31,5 1,9 18 1,8 14 108 108 225 250
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ECO

Hochtemperaturausfiihrung mit Gewindebolzen
High-Temperature Version with Threaded Studs
Vlysokoteplotni varianta s vnejSimi zavity

min. Héhe - min. Height
min. Vyska
Hub - Stroke - Zdvih

1

min. Einbauraum

min. Diameter | @B| GA ]

min. Zastavbovy primér
aIF
r oE
aG T
C
A
ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY
Anschluf Hub min. Einbauraum min. Hohe Gewicht Volumen in Liter
Connection Stroke min. Diameter min. Height Weight Volume in litre
Pripojeni Zdvih min. Zastavbovy min. Vy$ka oA )] C E F G Hmotnost Objem v litrech
pramér
m (max.) mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax

WBE-G450-ECO 1 100 295 50 210 280 181,0 G112 4xM10 273 38 09 72
WBE-G550-ECO 1 100 345 50 260 330 2318 G112 4xM10 273 438 27 85
WBE-G600-ECO 1 135 410 50 3N 395 282,6 G112 4xM10 27,3 6,9 3,7 16,0
WBZ-G450-ECO 1 225 300 75 210 270 181,0 G1/2 4xM10 29,0 48 18 8,2
WBZ-G550-ECO 1 225 350 75 260 330 2320 G 12 4xM10 29,0 6,5 41 14,4
WBZ-G600-ECO 1 260 420 80 31 395 2826 G112 4xM10 29,0 93 77 26,5
WBD-G450-ECO 1 330 300 100 210 270 181,0 G112 4xM10 29,0 5,6 2,6 11,8
WBD-G550-ECO 1 330 350 100 260 330 2320 G112 4xM10 29,0 8,1 43 19,5
WBD-G590-ECO 1 380 420 100 31 395 2826 G112 4xM10 29,0 11,5 8,0 324
WBD-G600-ECO 1 430 480 120 3N 430 282,6 G112 4xM10 29,0 13,0 19,0 473
Druckbereich Temperatur 40°C - +50°C Druckluft gedlt / dlfrei
Operating pressure 0- 8 bar Temperature -+70°C- Compressed air oiled / oilfree
Pracovni tlak Rozsah teplot ( ) Tlakovy vzduch s olejem / bez oleje
Seitlicher Versatz Kippwinkel Rickstellkraft
Lateral misaligment max. 10 - 30 mm Tilt capability max. 10° - 30° Return force -1800N
Bocni vychyleni Uhel néklonu Vratna sila

294 www.wediss.com



HUBAUSLEGUNG = ACTUATION = ZVEDANI BREMENA

Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth Tragkraft - Load - Zatéz (kN)
Vyska Vyska Vyska

mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar
WBE-G450-ECO 60 9,0 18,0 27,0 100 7,0 14,0 21,0 140 3,0 6,0 9,0
WBE-G550-ECO 60 13,0 26,0 39,0 100 10,0 20,0 30,0 140 44 88 13,2
WBE-G600-ECO 60 17,0 34,0 51,0 110 9,0 18,0 27,0 160 9,6 19,2 2838
WBZ-G450-ECO 100 12,2 17,2 26,0 200 8,2 10,8 16,6 250 56 78 12,2
WBZ-G550-ECO 100 18,0 25,9 383 200 1.8 19,5 26,7 250 78 12,8 19,9
WBZ-G600-ECO 80 204 39,9 59,6 200 143 28,9 444 280 9,1 18,9 -
WBD-G450-ECO 150 18 15,8 237 250 85 1,2 17,0 350 54 79 1.1
WBD-G550-ECO 150 18,5 231 378 250 14,2 19,3 294 350 93 12,2 205
WBD-G590-ECO 100 20,5 40,6 60,2 300 13,0 26,0 39,2 400 9,2 18,6 284
WBD-G600-ECO 150 208 416 62,5 300 16,2 324 48,5 450 10,8 216 33,0

SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = IZOLACE VIBRACI

Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshéhe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshohe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vy$ka
Z4téz (kN) pfi doporucené provozni vysce

Hz U/min min. opt.

2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm mm

WBE-G450-ECO 7,0 14,0 21,0 29 28 28 174 168 168 75 95
WBE-G550-ECO 10,0 20,0 30,0 29 28 28 174 168 168 75 95
WBE-G600-ECO 15,0 30,0 45,0 26 25 25 156 150 150 85 105
WBZ-G450-ECO 7,1 95 14,5 1,9 18 1,7 114 108 102 200 220
WBZ-G550-ECO 10,3 16,3 245 20 18 1,7 120 108 108 200 220
WBZ-G600-ECO 15 233 353 1,7 1,7 16 102 102 96 230 250

WBE-G WBZ-G WBD-G
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WSR

Schlauchrollbalge - Rolling Lobes
Hadicove valce

Druckbereich 1- 8 bar

Temperaturbereich -30°C bis max. +70°C
(+90°C kurzzeitig)

Druckluft gedlt/ dlfrei

Seitlicher Versatz max. 10 mm

Kippwinkel max. 15°

Ruckstellkraft 350 - 950 N

GB

Operating pressure 1-8 bar Pracovni tlak 1-8 bar

Temperature -30°C - max. +70°C Rozsah teplot -30°C - max. +70°C
(+90°C limited duration) (+90°C kratkodobé)

Compressed air oiled / oilfree Tlakovy vzduch s olejem / bez oleje

Lateral misaligment max. 10 mm Bocni vychyleni max. 10 mm

Tilt capability max. 15° Uhel naklonu max. 15°

Return force 350-950 N Vratna sila 350 - 950 N

304 Made in Germany | www.wediss.com



min. Hohe Hub min. Hohe

min. Height Stroke min. Height
Hauteur min. Zdvih WSR 50 min. Vy$ka
G X G X
F ‘ F
min. | min.
Einbauraum T /_ Einbauraum T T g
min. Diameter @B| oC| D DA min. Diameter | @B| @C| D [ t D
min. Primér min. Primér o

ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

Hub min. Einbauraum  min. Hohe Gewicht Volumen in Liter
Stroke min. Diameter  min. Height oA 2B C D E F G | Weight Volume in litre
Zdvih min. Primér min. Vyska Hmotnost Objem v litrech
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm kg Hmin Hmax
WSR 20 33 70 30 34,0 60 34,0 M16 G1/8 25 25 M8 0,07 0,05 0,08
WSR 30 46 100 38 76,0 88 56,0 M16 G1/8 25 25 M8 0,2 0,1 0,2
WSR 40 72 100 38 76,0 88 56,0 M16 G1/8 25 25 M8 0,23 0,12 0,34
WSR 50 95 120 65 - 100 61 M16 G1/8 25 25 - 0,35
WSR 100 110 100 95 76,5 80 50,0 M30x 1,5 G3/8 16 18 M8 04 0,2 05
WSR 200 105 115 95 86,5 97 60,5 M30x 1,5 G3/8 16 18 M8 05 03 0,7
WSR 300 105 140 95 106,5 123 80,1 M30x 1,5 G3/8 16 18 M8 0,6 03 11
WSR 400 105 170 95 126,5 151 89,0 M30x 1,5 G3/8 16 18 M8 0,7 0,6 1,6
WSR 500 105 190 95 148,0 173 14,0  M30x15 G3/8 16 18 M8 1,0 1,0 24
WSR 520 135 190 95 148,0 175 114,0 M30x 1,5 G3/8 16 18 M8 1,1 1,0 3,0

HUBAUSLEGUNG = ACTUATION - ZVEDANI BREMENA

Hohe - Heigth - ViySka Tragkraft - Load - Zatéz (kN) ~ Hohe - Heigth - Vyska Tragkraft - Load - Zatéz (kN) Hohe - Heigth - VySka  Tragkraft - Load - Zatéz (kN)

mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar mm 2 bar 4 bar 6 bar

WSR 20 35 04 0,7 1,0 45 03 0,6 09 55 03 04 0,6
WSR 30 40 038 1,5 23 50 0,8 1,5 23 70 038 1,3 2,0
WSR 40 45 14 2,2 3,0 65 08 14 22 95 0,7 1,3 1,9
WSR 50 70 038 1,6 24 110 08 1,5 23 150 0,6 1,2 17
WSR 100 100 0,6 11 1,9 160 0,6 11 17 190 0,6 12 18
WSR 200 100 0,8 1,6 25 160 0,8 1,6 25 190 0,38 1,6 24
WSR 300 100 14 28 42 160 1,4 238 42 180 14 28 43
WSR 400 100 18 38 58 145 18 38 58 175 18 36 55
WSR 500 100 2,6 54 82 145 26 53 8,1 175 2,7 54 8

WSR 520 110 28 55 8,4 170 27 54 83 210 23 4,6 6,8

SCHWINGUNGSISOLIERUNG = VIBRATION ISOLATION = IZOLACE VIBRACI

Tragkraft (kN) bei empfohlener Betriebshohe Eigenfrequenz - Natural frequency Betriebshohe - Height
Force (kN) at recomm. design height Vlastni frekvence Provozni vy$ka
Zatéz (kN) pfi doporucené provozni vy$ce

Hz U/min opt.

2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar 2 bar 4 bar 6 bar mm

WSR 20 03 0,6 0,9 34 3,3 32 204 198 192 45
WSR 30 08 14 2,1 27 2,7 26 162 162 156 60
WSR 40 08 14 1,8 26 26 24 156 156 144 75
WSR 100 0,6 1,1 1,7 23 2,1 2,0 138 126 120 150
WSR 200 08 1,6 25 2,1 1,9 1,9 126 14 108 150
WSR 300 14 28 42 2,2 2 1,9 132 120 108 150
WSR 400 18 37 57 2 1,9 1,8 120 108 108 150
WSR 500 26 5,3 8,1 2,3 22 2,1 138 132 126 140
WSR 520 28 55 84 2,0 1,9 19 120 114 114 150
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WBL

Luftfedern mit seitlichem Fullventil
Air Springs with side-filling valve
Vzduchove pruziny s bocnim plnicim ventilem

= Kompakte Bauform fiir beengte Platzverhaltnisse

= Seitliches Einfiillventil: Problemloses Befiillen und
Justieren der Luftfeder

= Sehr gute horizontale Steifigkeit: Es werden keine zusatzlichen
Anschlage oder Auslenkungsbegrenzer bendtigt

= Einsatzgebiete: Luftkompressoren, Generatoren, Pressen,
Messmaschinen

[

Solid design for applications with restricted space =  Kompaktini tvar pro omezené prostory

=  Filling valve mounted on the side: simple filling and = Bocni pinici ventil: bezproblémové plnéni a
adjustment of the air spring justovani vzduchové pruziny
Very good horizontal stability: it is not necessary to use additi- = Velmi dobr& horizontalni tuhost: nejsou zapotiebi zadné
onal stops or guidance pfidavné dorazy nebo vedeni

= Easy mounting: cost reduction in assembling = Snadna montaz: Uspora nakladu pfi montazi
Applications: air compressors, generators, presses = Pouziti: kompresory, generatory, lisy, méfici stroje

306 Made in Germany | www.wediss.com



ABMESSUNGEN = DIMENSIONS = ROZMERY

A B c D E F G H [
mm mm mm mm mm mm mm mm
WBL 50 110 80 7 M10 10 80 35 60 5
WBL 75 115 95 7 M12 12 97 43 65 5
WBL 100 135 105 7 M12 12 118 60 72 5
WBL 125 165 135 7 M16 12 140 66 90 5
WBL 150 200 160 7 M16 17 170 80 90 8
WBL 200 260 210 14 M16 17 236 130 90 8
WBL 300 370 310 14 M20 19 340 200 90 8
WBL 430 500 430 20 M20 19 480 315 90 8
WBL 580 680 580 20 M24 25 650 380 99 14
HUBAUSLEGUNG = ACTUATION = ZVEDANI BREMENA
empf. Einbauhdhe - recomm. Height of Construction Belastung Eigenfrequenz - Natural frequency Tiak Gewicht
Doporugena zéstavbova vyska Z:t?ia:ni Vlastni frekvence an\'{zggtst
+/- 6 mm min. kg max. kg Hz max. bar kg
WBL 50 60 20 60 4-6 3 0,6 ’
WBL 75 65 40 150 4-6 3 1,0 g
WBL 100 72 75 300 4-6 5 1,2
WBL 125 90 260 460 4-6 55 25
WBL 150 90 250 800 3-6 6 4,0
WBL 200 90 625 1500 3-6 6 7,0
WBL 300 90 1150 3400 3-6 6 13,0
WBL 430 90 2750 6500 3-6 6 36,0
WBL 580 99 5150 12500 3-6 6 70,0
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NARAZNIKY SERIE BM

Narazniky jsou vyrobeny z materialu na bazi polyuretanu s
vybornymi tlumicimi vlastnostmi. Tento material je odolny
olejum a tukim i ozénu, UV zareni a také starnuti.
Vyrobky je mozné pouzit pro aplikace s teplotou okoli od
-30 °C az +80 °C, kratkodobé& aZ +100 °C.

Narazniky z polyuretanového elastomeru jsou k dispozici
ve standardnim programu. Tyto vyrobky maji uplatnéni jak
ve vSeobecném strojirenstvi, tak i ve vyrobé jefabu.
Vyrobky umoziuji montaz pomoci centralniho upevnéni (s
vnéjSim nebo vnitfnim zavitem), dvou upevhovacich
Sroubl nebo ¢tvercové zakladové desky. Pfipojovaci i
vnéjSi rozméry jsou patrné z tabulek na nasledujicich
stranach. Specialnim vyrobnim postupem je téleso
narazniku spojeno s upeviiovaci deskou.

Rozdéleni naraznik:
Pro kazdy prdmér narazniku jsou k dispozici tfi rdzné

velikosti. Velikost narazniku je ur€éena pomérem praméru
k vySce vyrobku.

Velikost 1 ¢:vySka=1:0,5
Velikost 2 ¢:vySka=1:1,0
Velikost 3 ¢:vySka=1:1,5

PFijem energie a koncova sila jsou uréeny pracovnimi
kfivkami pro kazdy vyrobek. Pro dal$i snizeni koncové sily
narazniku u jefabu je mozné osadit narazniky proti sobé
na jefab i koncovou zarazku.

Plastové narazniky mohou byt umistény vedle sebe nebo
proti sobé. Pfi montazi je nutné dbat nasledujicich pokynu:

Umisténi naraznika vedle sebe:

Pro toto uspofadani musi byt odstup mezi vnéjSimi
plochami naraznikd minimalné 50% praméru narazniku
(napf.naraznik pramér 120 mm — odstup 60 mm, rozte¢
osa-osa 180 mm).

Umisténi naraznik( proti sobé:

U tohoto uspofadani naraznika nesmi byt vertikalni
presazeni stfedu vétsi nez 10% priiméru narazniku. Pfi
vétSim pfesazeni jiz neni mozné garantovat mez pevnosti
ve vzpéru a také pohlceni energie narazniku. Kontaktni
plochy musi byt rovné a navzajem rovnobézné. Aby se
zamezilo nebezpecdi vylomeni naraznik(, sméji byt proti
sobé umistény pouze nasledujici velikosti se stejnym
pramérem:

Velikost1s1,2a3
Velikost2s1a2
Velikost 3 s 1

Kontaktni plocha protikusu:

Velikost kontaktni plochy protikusu musi urcit vyrobce
zafizeni. Velikost plochy je zavisla na prdméru narazniku
a vulich v zafizeni. Musi byt zaji$téno, Ze naraznik
dosahne pfi narazu plné kontaktni plochy. Pokud je
kontaktni plochou Zebrovany plech, musi byt min.1,5x
vétsi nez je pramér narazniku.

Pfi aplikaci je tfeba dbat na:

1. max.stlageni do 70% vysSky narazniku
2.  max. pfiéné roztazeni do 40% priméru narazniku

Okolni podminky:

Vihkost: max. 70% relativni vihkosti pfi pokojové
teploté (= 23 °C)
Je tfeba zamezit trvalému kontaktu s vodou.
Pro nasazeni v oblastech se zvySenou
vzdusnou vlhkosti nebo tropickych oblastech
je moznost dodat narazniky odolné hydrolyze.

Znedisténi: narazniky odolavaji olejiim a tukdm, chranit
pred kyselinami, louhy, rozpoustédly a
Cisticimi prostfedky
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Narazniky

se ¢tvercovou zakladovou deskou

%D

ANNNAANAANAANAN
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Provedeni s hlinikovou zakladovou deskou
pos. Velikost . Py Rozmeéry (mm) Hmotnost
& Objednaci cislo Vné&jsi Roztel Primeér (kg)
Priimér (D) Vyska (H) Tloustka (s) rozmér (A) otvort (E) otvord (d)

1 1 202 801 074 80 40 10 110 80 13,8 04
2 2 202 802 074 80 80 10 110 80 13,8 0,5
3 3 202803 074 80 120 10 110 80 13,8 0,6
4 1 202101 074 100 50 10 125 100 14 0,6
5 2 202 102 074 100 100 10 125 100 14 0,8
6 3 202 103 074 100 150 10 125 100 14 1
7 1 202121074 125 63 12 160 125 18 1,2
8 2 202 122 074 125 125 12 160 125 18 1,5
9 3 202123 074 125 190 12 160 125 18 2
10 1 202161 074 160 80 12 200 160 18 1,6
11 2 202 162 074 160 160 12 200 160 18 2,8
12 3 202163 074 160 240 12 200 160 18 3,7
13 1 202 201 074 200 100 14 250 200 22 3,6
14 2 202 202 074 200 200 14 250 200 22 5,5
15 3 202203 074 200 300 14 250 200 22 7,2




Narazniky

se ¢tvercovou zakladovou deskou

Provedeni s plastovou zakladovou deskou

pos. Velikost . Py Rozmeéry (mm) Hmotnost
& Objednaci cislo Vnéjsi Roztet Primeér (kg)
Prameér (D) Vyska (H) Tloustka (s) rozmér (A) otvor( (E) otvort (d)
1 1 255801 074 80 40 10 110 80 14 0,2
2 2 255 802 074 80 80 10 110 80 14 03
3 3 255803 074 80 120 10 110 80 14 0,4
4 1 255101 074 100 50 10 125 100 14 0,3
5 2 255102 074 100 100 10 125 100 14 0,5
6 3 255103 074 100 150 10 125 100 14 0,7
7 1 255121074 125 63 12 160 125 18 0,6
8 2 255122 074 125 125 12 160 125 18 1
9 3 255123074 125 190 12 160 125 18 14
10 1 255161074 160 80 12 200 160 18 1,1
11 2 255162 074 160 160 12 200 160 18 2
12 3 255163 074 160 240 12 200 160 18 2,8
13 1 255201074 200 100 14 250 200 22 2,15
14 2 255202 074 200 200 14 250 200 22 3,8
15 3 255203 074 200 300 14 250 200 22 55
Provedeni s ocelovou zdkladovou deskou
pos. Velikost . Py Rozmeéry (mm) Hmotnost
& Objednaci cislo Vngjii Rozte¢ Primer (kg)
Prameér (D) Vyska (H) Tloustka (s) rozmeér (A) otvor( (E) otvort (d)
16 1 202 251 074 250 125 15 315 250 22 4,2
17 2 202 252 074 250 250 15 315 250 22 7,8
18 3 202 253 074 250 375 15 315 250 22 1
19 1 202311074 315 158 15 400 315 22 22
20 2 202312074 315 315 15 400 315 22 29
21 3 202313074 315 475 15 400 315 22 36
22 1 202 401 074 400 200 20 500 400 26 47
23 2 202 402 074 400 400 20 500 400 26 59
24 3 202 403 074 400 600 20 500 400 26 71
25 1 202 501 074 500 250 20 630 500 26 83
26 2 202 502 074 500 500 20 630 500 26 105
27 3 202 503 074 500 750 20 630 500 26 129
28 1 202601 074 600 300 20 730 600 26 116
29 2 202 602 074 600 600 20 730 600 26 167
30 3 202 603 074 600 900 20 730 600 26 198




Narazniky

se dvémi upinacimi Srouby
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Velikost 1 Velikost 2 Velikost 3
Se dvémi upinacimi Srouby
Rozméry (mm)
pos. ¢ Velikost Objednaci ¢islo Délka Hmotnost (kg
Prameér (D) Vyska (H) Zavit (M) zavitu (L) Roztec (E)

1 1 234101 074 100 50 M 12 35 50 0,33
2 2 234102 074 100 100 M12 35 50 0,53
3 3 234103 074 100 150 M 12 35 50 0,75
4 1 234121074 125 63 M 12 35 63 0,64
5 2 234122 074 125 125 M12 35 63 1,05
6 3 234123 074 125 190 M 12 35 63 1,45
7 1 234161074 160 80 M12 35 80 1,08
8 2 234162 074 160 160 M12 35 80 1,93
9 3 234163 074 160 240 M 12 35 80 2,79
10 1 234201 074 200 100 M12 35 100 2,17
11 2 234 202 074 200 200 M 12 35 100 3,84
12 3 234203 074 200 300 M 12 35 100 5,51
13 1 234251074 250 125 M 24 80 125 6,79
14 2 234 252 074 250 250 M 24 80 125 9,89
15 3 234253 074 250 375 M 24 80 125 12,89
16 1 234311074 315 158 M 24 80 160 9,89
17 2 234312074 315 315 M 24 80 160 16,04
18 3 234313074 315 475 M 24 80 160 22,19
19 1 234 401 074 400 200 M 30 80 200 17,89
20 2 234402 074 400 400 M 30 80 200 30,49
21 3 234 403 074 400 600 M 30 80 200 43,00




Narazniky

s centralnim upeviiovacim sroubem nebo vnitinim zavitem
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Velikost 1 Velikost 2 Velikost 3
Provedeni s upevnovacim sroubem nebo vnitfnim zavitem
Rozméry (mm) Néraznik s upevnovacim Sroubem Néraznik s vnitfnim zévitem
pos. ¢. Velikost Objednaci Zavit Délka Objednaci Zavit Hmotnost (kg)
Prdmér (D) | Vyska (H) cislo (M) (L) cislo (M)

0 2 70 70 233701074 M12 35 235701074 M12 0,25
1 1 80 40 233801074 M12 35 235801074 M12 0,21
2 2 80 80 233 802 074 M12 35 235 802 074 M12 0,31
3 3 80 120 233803 074 M12 35 235803 074 M12 0,42
4 1 100 50 233101074 M12 35 235101074 M12 0,31
5 2 100 100 233102 074 M12 35 235102 074 M12 0,52
6 3 100 150 233103 074 M12 35 235103 074 M12 0,73
7 1 125 63 233121074 M12 35 235121074 M12 0,51
8 2 125 125 233122074 M12 35 235122074 M12 0,92
9 3 125 190 233123074 M12 35 235123074 M 12 1,32
10 1 160 80 233161074 M12 35 235161074 M12 0,95
11 2 160 160 233162 074 M12 35 235162074 M12 1,80
12 3 160 240 233163 074 M12 35 235163 074 M12 2,66
13 1 200 100 233201074 M12 35 235201074 M12 1,76
14 2 200 200 233202 074 M12 35 235202074 M12 343
15 3 200 300 233203 074 M12 35 235203 074 M12 5,10
16 1 250 125 233251074 M 24 80 235251074 M 24 5,40
17 2 250 250 233252074 M 24 80 235252074 M 24 8,50
18 3 250 375 233253074 M 24 80 235253074 M 24 11,50
19 1 315 158 233311074 M 24 80 235311074 M 24 8,50
20 2 315 315 233312074 M 24 80 235312074 M 24 14,65
21 3 315 475 233313074 M 24 80 235313074 M 24 20,80
22 1 400 200 233401074 M 30 80 235401 074 M 30 16,50
23 2 400 400 233402 074 M 30 80 235402 074 M 30 29,10
24 3 400 600 233403 074 M 30 80 235403 074 M 30 41,60




Narazniky

Vypocet a vybér narazniku

Hmota proti zarazce

\ Priklad vypoctu nasleduje
——— W=12myv ? - N
m na dalsi strané.
Hmota proti hmoté
W= m; mj (Vi +V,)?
2(m;+my)
Vi Vo
—— —~if—
m, m, m;=m,undv,=v,
W=myv?
Hmota s pohonem proti pevné zarazce
F Puffer-Kraft-Weg-Diagramm
W=12myv ?
v Fo AW
—— | A1 1 1
a
m FO A2_W2
W2 = F 0 f1 A2
-] f
Volny pad
"
Vypoctovy vzorec neplati
h W=mgh pro vypocet vytah(.
Vypocet nédraznikl pro jefaby
- I 1o - Hmota zavésena na lanech se do vypoctu nezahrnuje
A B Wg=1/2m g v? - Je tfeba zohlednit setrva¢nost rotujicich dild
! I s m—— = 1 pojezdu.
| m m | - Snizeni rychlost podle DIN 15018
Kr Ka ) .
_—- g1 -hl: _ v =100 % v jmen. u koc¢ek
1— Mg, Mga (L-11) : s o
T mg = 5 +L— v= 85%YVjmen.u jefdbl
L v= 70% vV jmen. ujefadl s brzdou
Vzorec pro vypocet zpomaleni
V2 F
as = ? Amax =
as - sttedni zpomaleni m/s? h - vy$ka padu m ms - hmota na kolejnici B kg
amax - Maximalni zpomaleni m/s? L - rozte¢ m v - rychlost m/s
Fo - sila pohonu kN | - vzdalenost mg.od B m v 1/2 -rychlost télesa 1 popf. 2 m/s
F - konec¢na sila kN m - hmota kg w - kinetickd energie J
f - stla¢eni narazniku m M - hmota jefdbu bez kocky kg Wi - kinetickd energie J
f! - Gcinné stlaceni m Mk, - hmota kocky kg w; - prace vykonana silou F J
g - tihové zrychleni 9,81m/s ? mi/m; - hmota télesa 1 popt. 2 kg W - plipustny pfijem energie J




Narazniky

Ptiklad pro vypocet a vybér narazniku

Aplikace: Hmota proti pevné zarazce
Vypoctovy vstah: W=1/2xmxv?
Zadani: Hmotam = 2490kg
Rychlostv = 4m/s
Vypocet: W =1/2x2490 kg x (4,0 m/s)?
=19920 Nm [J]
=19,92 kNm [kJ]
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80 x 40 Pfijem energie 80 x 40 Koncova sila
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Pfijem energie [kJ] Koncova sila [kN]
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100 x 50 Pfijem energie 100 x 50 Koncova sila
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Ptijem energie [kJ] Koncova sila [kN]
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Prijem energie [kJ] Koncova sila [kN]
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125 x 63 Pfijem energie 125 x 63 Koncova sila
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NARAZNIKY SERIE MH

Narazniky jsou vyrobeny z materialu na bazi polyuretanu s
vybornymi tlumicimi vlastnostmi. Tento material je odolny
olejlm a tukdm i ozénu, UV zéareni a také starnuti.
Vyrobky je mozné pouzit pro aplikace s teplotou okoli od
-30 °C aZ +80 °C, kratkodobé& aZ +100 °C.

Narazniky z polyuretanového elastomeru jsou k dispozici
ve standardnim programu. Tyto vyrobky maji uplatnéni jak
ve vSeobecném strojirenstvi, tak i ve vyrobé jefaba.
Vyrobky umoznuji montédz pomoci centralniho upevnéni (s
vnéjSim nebo vnitfnim z&avitem), dvou upeviiovacich
Sroubl nebo Ctvercové zékladoveé desky. Pripojovaci i
vnéjsSi rozméry jsou patrné z tabulek na nasledujicich
stranach. Specialnim vyrobnim postupem je téleso

nérazniku spojeno s upevnovaci deskou.

Rozdéleni naraznika:

Pro kazdy primér narazniku jsou k dispozici tfi rzné
velikosti. Velikost naraznikud je uréena pomérem priméru

k vySce vyrobku.

Velikost 1 ¢:vySka=1:0,5
Velikost 2 ¢:vySka=1:1,0
Velikost 3 o:vySka=1:1,5

PFijem energie a koncova sila jsou uréeny pracovnimi
kfivkami pro kazdy vyrobek. Pro dal$i snizeni koncové sily
narazniku u jefabu je mozné osadit narazniky proti sobé
na jefab i koncovou zarazku.

Plastové narazniky mohou byt umistény vedle sebe nebo
proti sobé. Pfi montazi je nutné dbat nasledujicich pokynu:

Umisténi naraznikd vedle sebe:

Pro toto usporadani musi byt odstup mezi vnéjSimi
plochami naraznikd miniméalné 50% prdméru narazniku
(napf.naraznik prdmér 120 mm — odstup 60 mm, rozte¢
osa-osa 180 mm).

Umisténi naraznika proti sobé:

U tohoto uspofadani naraznik nesmi byt vertikalni
presazeni stfedu vétsi nez 10% priméru narazniku. Pfi
vétSim pfesazeni jiz neni mozné garantovat mez pevnosti
ve vzpéru a také pohlceni energie narazniku. Kontaktni
plochy musi byt rovné a navzajem rovnobézné. Aby se
zamezilo nebezpedi vylomeni naraznika, sméji byt proti
sobé umistény pouze nasledujici velikosti se stejnym
pramérem:

Velikost1s1,2a3
Velikost2s1a?2
Velikost 3s 1

Kontaktni plocha protikusu:

Velikost kontaktni plochy protikusu musi uréit vyrobce
zafizeni. Velikost plochy je zavisla na priméru narazniku
a valich v zafizeni. Musi byt zajisténo, zZe naraznik
doséahne pfi narazu pIné kontaktni plochy. Pokud je
kontaktni plochou zebrovany plech, musi byt min.1,5x
vétSi nez je pramér narazniku.

PFi aplikaci je tfeba dbat na:

1. max.stlaéeni do 70% vySky narazniku
2.  max. pficné roztazeni do 40% praméru narazniku

Okolni podminky:
VIhkost: max. 70% relativni vihkosti pfi pokojové
teploté (= 23 °C)

Je tfeba zamezit trvalému kontaktu s vodou.
Pro nasazeni v oblastech se zvySenou

vzdusnou vihkosti nebo tropickych oblastech
je moznost dodat narazniky odolné hydrolyze.

Znedisténi: narazniky odolavaji olejim a tukdm, chranit
pred kyselinami, louhy, rozpoustédly a
Cisticimi prostfedky

|



Narazniky

se ¢tvercovou zakladovou deskou

%D
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Provedeni s hlinikovou zakladovou deskou
pos. Velikost . Py Rozmeéry (mm) Hmotnost
& Objednaci cislo Vné&jsi Roztel Primeér (kg)
Priimér (D) Vyska (H) Tloustka (s) rozmér (A) otvort (E) otvord (d)

1 1 202 801 045 80 40 10 110 80 13,8 04
2 2 202 802 045 80 80 10 110 80 13,8 0,5
3 3 202 803 045 80 120 10 110 80 13,8 0,6
4 1 202 101 045 100 50 10 125 100 14 0,6
5 2 202 102 045 100 100 10 125 100 14 0,8
6 3 202 103 045 100 150 10 125 100 14 1
7 1 202 121 045 125 63 12 160 125 18 1,2
8 2 202 122 045 125 125 12 160 125 18 1,5
9 3 202 123 045 125 190 12 160 125 18 2
10 1 202 161 045 160 80 12 200 160 18 1,6
11 2 202 162 045 160 160 12 200 160 18 2,8
12 3 202 163 045 160 240 12 200 160 18 3,7
13 1 202 201 045 200 100 14 250 200 22 3,6
14 2 202 202 045 200 200 14 250 200 22 5,5
15 3 202 203 045 200 300 14 250 200 22 7,2




Narazniky

se ¢tvercovou zakladovou deskou

Provedeni s plastovou zakladovou deskou

pos. Velikost . Py Rozmeéry (mm) Hmotnost
& Objednaci cislo Vnéjsi Roztet Primeér (kg)
Prameér (D) Vyska (H) Tloustka (s) rozmér (A) otvor( (E) otvort (d)
1 1 255801 045 80 40 10 110 80 14 0,2
2 2 255 802 045 80 80 10 110 80 14 03
3 3 255 803 045 80 120 10 110 80 14 0,4
4 1 255101 045 100 50 10 125 100 14 0,3
5 2 255102 045 100 100 10 125 100 14 0,5
6 3 255103 045 100 150 10 125 100 14 0,7
7 1 255121 045 125 63 12 160 125 18 0,6
8 2 255 122 045 125 125 12 160 125 18 1
9 3 255123 045 125 190 12 160 125 18 14
10 1 255161 045 160 80 12 200 160 18 1,1
11 2 255162 045 160 160 12 200 160 18 2
12 3 255163 045 160 240 12 200 160 18 2,8
13 1 255201 045 200 100 14 250 200 22 2,15
14 2 255202 045 200 200 14 250 200 22 3,8
15 3 255203 045 200 300 14 250 200 22 55
Provedeni s ocelovou zdkladovou deskou
pos. Velikost . Py Rozmeéry (mm) Hmotnost
& Objednaci cislo Vngjii Rozte¢ Primer (kg)
Prameér (D) Vyska (H) Tloustka (s) rozmeér (A) otvor( (E) otvort (d)
16 1 202 251 045 250 125 15 315 250 22 4,2
17 2 202 252 045 250 250 15 315 250 22 7,8
18 3 202 253 045 250 375 15 315 250 22 1
19 1 202 311 045 315 158 15 400 315 22 22
20 2 202 312 045 315 315 15 400 315 22 29
21 3 202 313 045 315 475 15 400 315 22 36
22 1 202 401 045 400 200 20 500 400 26 47
23 2 202 402 045 400 400 20 500 400 26 59
24 3 202 403 045 400 600 20 500 400 26 71
25 1 202 501 045 500 250 20 630 500 26 83
26 2 202 502 045 500 500 20 630 500 26 105
27 3 202 503 045 500 750 20 630 500 26 129
28 1 202 601 045 600 300 20 730 600 26 116
29 2 202 602 045 600 600 20 730 600 26 167
30 3 202 603 045 600 900 20 730 600 26 198




Narazniky

se dvémi upinacimi Srouby
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Velikost 1 Velikost 2 Velikost 3
Se dvémi upinacimi Srouby
Rozméry (mm)
pos. ¢ Velikost Objednaci ¢islo Délka Hmotnost (kg
Prameér (D) Vyska (H) Zavit (M) zavitu (L) Roztec (E)

1 1 234 101 045 100 50 M 12 35 50 0,33
2 2 234102 045 100 100 M12 35 50 0,53
3 3 234 103 045 100 150 M 12 35 50 0,75
4 1 234 121 045 125 63 M 12 35 63 0,64
5 2 234 122 045 125 125 M12 35 63 1,05
6 3 234 123 045 125 190 M 12 35 63 1,45
7 1 234161 045 160 80 M12 35 80 1,08
8 2 234 162 045 160 160 M12 35 80 1,93
9 3 234 163 045 160 240 M12 35 80 2,79
10 1 234201 045 200 100 M12 35 100 2,17
11 2 234 202 045 200 200 M 12 35 100 3,84
12 3 234203 045 200 300 M 12 35 100 5,51
13 1 234251 045 250 125 M 24 80 125 6,79
14 2 234 252 045 250 250 M 24 80 125 9,89
15 3 234253 045 250 375 M 24 80 125 12,89
16 1 234 311 045 315 158 M 24 80 160 9,89
17 2 234312 045 315 315 M 24 80 160 16,04
18 3 234313 045 315 475 M 24 80 160 22,19
19 1 234 401 045 400 200 M 30 80 200 17,89
20 2 234 402 045 400 400 M 30 80 200 30,49
21 3 234 403 045 400 600 M 30 80 200 43,00




Narazniky

s centralnim upeviiovacim sroubem nebo vnitinim zavitem
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Velikost 1 Velikost 2 Velikost 3
Provedeni s upevnovacim sroubem nebo vnitfnim zavitem
Rozméry (mm) Néraznik s upevnovacim Sroubem Néraznik s vnitfnim zévitem
pos. ¢. Velikost Objednaci Zavit Délka Objednaci Zavit Hmotnost (kg)
Prdmér (D) | Vyska (H) cislo (M) (L) cislo (M)

0 2 70 70 233701045 M12 35 235701 045 M12 0,25
1 1 80 40 233 801 045 M12 35 235801 045 M12 0,21
2 2 80 80 233 802 045 M12 35 235 802 045 M12 0,31
3 3 80 120 233803 045 M12 35 235803 045 M12 0,42
4 1 100 50 233101 045 M 12 35 235101 045 M12 0,31
5 2 100 100 233102 045 M12 35 235102 045 M12 0,52
6 3 100 150 233103 045 M12 35 235103 045 M12 0,73
7 1 125 63 233121045 M12 35 235121045 M12 0,51
8 2 125 125 233122045 M12 35 235122045 M12 0,92
9 3 125 190 233123 045 M12 35 235123 045 M12 1,32
10 1 160 80 233161 045 M12 35 235161 045 M12 0,95
11 2 160 160 233 162 045 M12 35 235162 045 M12 1,80
12 3 160 240 233163 045 M12 35 235163 045 M12 2,66
13 1 200 100 233201045 M12 35 235201045 M12 1,76
14 2 200 200 233 202 045 M12 35 235202 045 M12 343
15 3 200 300 233 203 045 M12 35 235 203 045 M12 5,10
16 1 250 125 233251 045 M 24 80 235251 045 M 24 5,40
17 2 250 250 233 252 045 M 24 80 235252 045 M 24 8,50
18 3 250 375 233253 045 M 24 80 235253 045 M 24 11,50
19 1 315 158 233311045 M 24 80 235311045 M 24 8,50
20 2 315 315 233312045 M 24 80 235312 045 M 24 14,65
21 3 315 475 233313045 M 24 80 235313045 M24 20,80
22 1 400 200 233401 045 M 30 80 235401 045 M 30 16,50
23 2 400 400 233402 045 M 30 80 235402 045 M 30 29,10
24 3 400 600 233403 045 M 30 80 235403 045 M 30 41,60




Narazniky

Vypocet a vybér narazniku

Hmota proti zarazce

\ Priklad vypoctu nasleduje
——— W=12myv ? - N
m na dalsi strané.
Hmota proti hmoté
W= m; mj (Vi +V,)?
2(m;+my)
Vi Vo
—— —~if—
m, m, m;=m,undv,=v,
W=myv?
Hmota s pohonem proti pevné zarazce
F Puffer-Kraft-Weg-Diagramm
W=12myv ?
v Fo AW
—— | A1 1 1
a
m FO A2_W2
W2 = F 0 f1 A2
-] f
Volny pad
"
Vypoctovy vzorec neplati
h W=mgh pro vypocet vytah(.
Vypocet nédraznikl pro jefaby
- I 1o - Hmota zavésena na lanech se do vypoctu nezahrnuje
A B Wg=1/2m g v? - Je tfeba zohlednit setrva¢nost rotujicich dild
! I s m—— = 1 pojezdu.
| m m | - Snizeni rychlost podle DIN 15018
Kr Ka ) .
_—- g1 -hl: _ v =100 % v jmen. u koc¢ek
1— Mg, Mga (L-11) : s o
T mg = 5 +L— v= 85%YVjmen.u jefdbl
L v= 70% vV jmen. ujeradl s brzdou
Vzorec pro vypocet zpomaleni
V2 F
as = ? Amax =
as - sttedni zpomaleni m/s? h - vy$ka padu m ms - hmota na kolejnici B kg
amax - Maximalni zpomaleni m/s? L - rozte¢ m v - rychlost m/s
Fo - sila pohonu kN | - vzdalenost mg.od B m v 1/2 -rychlost télesa 1 popf. 2 m/s
F - konec¢na sila kN m - hmota kg w - kinetickd energie J
f - stla¢eni narazniku m M - hmota jefdbu bez kocky kg Wi - kinetickd energie J
f! - Gcinné stlaceni m Mk, - hmota kocky kg w; - prace vykonana silou F J
g - tihové zrychleni 9,81m/s ? mi/m; - hmota télesa 1 popt. 2 kg W - plipustny pfijem energie J




Narazniky

Ptiklad pro vypocet a vybér narazniku

Aplikace: Hmota proti pevné zarazce
Vypoctovy vstah: W=1/2xmxv?
Zadani: Hmotam = 2490kg
Rychlostv = 4m/s
Vypocet: W =1/2x2490 kg x (4,0 m/s)?
=19920 Nm [J]
=19,92 kNm [kJ]
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WEDISS TECH s.r.o.

Haskova 144/7
638 00 Brno

Tel: +420 602 257 753
info@wediss.com




WEDISS

Seilklemme DIN 1142 verzinkt

Scheibe

//— Stahlseil DIN 3055

Grundplatte*
I S F il P \ A
Scheibe
::ch:;e; Art.-Nr. PZ‘:::? H?‘.-s:e
N 11 202162145 160 x 160
12 202163145 160 x 240
14 202202145 200 x 200
15 202203445 200 x 300
17 202252945 250 x 250
18 202253545 250 x 375
20 255312145 315x 315
21 202313445 315 x475
23 202402245 400 x 400
24 202403945 400 x 600
26 202502245 500 x 500
27 202503245 500 x 750
29 202602345 600 x 600
30 202603245 600 x 900

*) PuffergroRe 11 - 15 mit Aluminium-Grundplatte
*) PuffergréoRe 17 - 30 mit Stahl-Grundplatte

WEDISS TECH s.r.o.
Tel: +420 602 257 753
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